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Welcome!

Thank you for purchasing your Blackmagic Web Presenter!

With Blackmagic Web Presenter, our design goal was to make Internet based broadcasting

and even calling using video for presentations dramatically easier. Unlike our traditional capture
cards, which are designed for post production, Blackmagic Web Presenter is quite different
because it transforms the SDI and HDMI video inputs into USB video that uses the webcam
driver that’s built into your computer.

What this means is that any SDI or HDMI video source now looks the same as a regular webcam
and any software that works with a webcam will now work with professional broadcast quality
products. With webcam support built into all video streaming and calling software, it means that
you have a very large choice of what streaming platform you can use.

Unlike capture cards that send all the pixels in the video source to the computer, Blackmagic
Web Presenter actually reduces the video resolution down to 720p and can even reduce the
video frame rate down to 20, 15, 10 or 5 frames per second when directed to by the software.
This means you get very high quality HD video in 16:9 aspect ratio, but you also get the lowest
data rate to ensure you can stream video reliably and with regular internet connections.

But Blackmagic Web Presenter is way more than a USB webcam source for SDI and HDMI
video sources, as it also includes a 2 input live switcher so you can do simple multi camera
broadcasts or presentations. All you need to do is add the optional Teranex Mini Smart Panel
and you can then press the 1and 2 buttons to live switch between sources. But the Teranex
Mini Smart Panel also includes video preview, audio meters, input video standard and USB
frame rate information too!

Please check the support page on our website at www.blackmagicdesign.com for the latest
version of this manual and for updates to your Blackmagic Web Presenter’s internal software.
Also when downloading software, please register with your information so we can keep you
updated when new software is released. We are continually working on new features and
improvements, so we would love to hear from you!

e &

Grant Petty
CEO Blackmagic Design


http://www.blackmagicdesign.com
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Getting Started

Getting started with your Blackmagic Web Presenter is quick and easy! All you need to do
is connect power, connect your video and audio, then connect the unit to your computer.

To supply power, plug a standard IEC power cable into your Blackmagic Web Presenter’s
power input on the rear panel. When powered, the status indicator at the bottom right corner
of your Web Presenter’s front panel will illuminate.

0
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Blackmagic Web Presenter supports 12G-SDI and will automatically
switch between SD, HD and Ultra HD all the way up to 2160p60
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Connect power to your Blackmagic Web Presenter’s
rear panel using a standard IEC power cable

Next, plug your source video into the Blackmagic Web Presenter’s SDI or HDMI video inputs.
You might notice there are both loop SDI and loop HDMI outputs and you can use these
outputs if you want to connect Web Presenter in line with a video connection to other equipment.
For example, you could loop the SDI output to a deck or monitor or you could connect Web
Presenter in between a computer’'s HDMI output and the HDMI input of a video projector.

There is also a program SDI output and this will output video after the SDI and HDMI switch, but
before the down conversion to 720p video. This SDI program output is the same resolution as
the video inputs, so is perfect for connecting to a deck for master recording.

Blackmagic Web Presenter supports 12G-SDI and will automatically switch between SD, HD and
Ultra HD all the way up to 2160p60 when the video input changes. This means you can input
virtually any video signal and it will convert the signal to 720p video for the USB video, which is
both high quality but also very low data rate for streaming video. What this means is you can do
your production in higher resolution 1080 HD or Ultra HD but the web presenter will take care
of lowering the resolution and frame rate for you, all within the single unit.

Getting Started



The SDI and HDMI inputs include audio, however there are also 2 additional analog audio
inputs. The XLR audio input is a mono input that lets you plug in microphones. It’s a single
channel mono input because microphones are mono and when you connect to this balanced
XLR audio input the audio will be sent to both left and right audio channels internally. The
second analog audio input is a HiFi input using RCA connectors. This input is good for
computer audio or audio from a music source such as smartphone, music player, audio mixer or
even a CD player.

All audio sources will be connected to an internal stereo audio mixer and all blended together.
If you don’t want audio to be included from any specific audio source, then please ensure you
disconnect the analog audio sources, or turn down audio from HDMI sources such as
computers. Otherwise any audio on any of the inputs will be blended together and sent to the
USB audio output.

Now that you have plugged in your video and audio sources, connect your Blackmagic
Web Presenter to your computer via its USB port. Your computer will instantly recognise the unit
as a USB webcam source.
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Connect your Blackmagic Web Presenter to your
computer via the USB port on the rear panel

Finally, choose your Blackmagic Web Presenter as your webcam using your desired video
conferencing or third party streaming software, such as Skype, Open Broadcaster,
XSplit Broadcaster or Periscope.

For information on using Blackmagic Web Presenter with Skype and YouTube Live, refer to the
‘Using Blackmagic Web Presenter with Skype’ and ‘Using Blackmagic Web Presenter to Stream
with YouTube Live’ sections in this manual.

That’s all there is to getting started! You are now ready to start broadcasting amazing high
quality video with mixed audio online! Please keep reading this manual for more information
such as tally features, changing settings and installing an optional Teranex Mini Smart Panel.

Getting Started



Using Blackmagic Web Presenter
with Third Party Software

Using Blackmagic Web Presenter with Skype

To use Blackmagic Web Presenter with Skype, first download the Skype software and install it
on your computer. The Skype software is free and can be downloaded from www.skype.com

1

2 Open the preferences under Skype>Preferences and select ‘audio/ video'.

3

NOTE In Skype’s preferences window, you may noticed that your image is reversed
from left to right. This is normal as Skype presents users with a mirror image of
themselves for preview purposes. Your video calls themselves will not be reversed.

Once installed on your computer, launch Skype.
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If your computer has a webcam it will be selected by default, and the Skype preview
window will show the image from the webcam. By clicking on the ‘Camera’ drop
down menu, you can select Blackmagic Web Presenter from the list. Once selected,
you will see the source video connected to your Web Presenter appear in the Skype

preview window.
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In the ‘Microphone’ drop down menu, select Blackmagic Web Presenter
as your audio source.
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That’s all you need to do, and if you make a Skype call you will be using the source video that
you have connected to Blackmagic Web Presenter.

NOTE The process of setting up Skype to work with Blackmagic Web Presenter is
the same on both a Mac OS and Windows computer. For more information refer to the
Skype website: www.skype.com

Open Broadcaster is free software that works very well for streaming to YouTube Live and can
be downloaded from: https://obsproject.com.

To set your Web Presenter as a new device
Once installed on your computer, launch the software.

Click on the ¥ button in the ‘sources’ box to add a source and select ‘video capture
device’. A pop up dialog box will give you the option to create a new source.

Audio Input Capture
Audio Output Capture
Blackmagic Device
BrowserSource

Display Capture

Game Capture (Syphon)
Image

Image Slide Show
Media Source
Scene

Text (FreeType 2)
VLC Video Source
Video Capture Device . - :
Window Capture T2 et

Duration 300ms Studio Mode
Satings

Scana Transitions

Start Recorcling

Exit

00:00:00__ CPU: 0.8%, 30.00 fps.

Select ‘video capture device’ from the list of sources and create
a new source for your Blackmagic Web Presenter
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Select ‘create new’ in the pop up dialog box and click ‘ok’.
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In the properties window for the new device, select your Blackmagic Web Presenter
from the ‘device’ drop down menu and click ‘ok’.
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Follow the same process for audio. Click on the “+ button in the ‘sources’ box
to add a source and select ‘audio input capture’. Select ‘create new’ in the pop
up dialog box and click ‘ok’. In the properties window for the new device, select
‘Blackmagic Web Presenter’ from the ‘device’ drop down menu and click ‘ok’.

Now open the preferences located under OBS>Preferences and click on the
‘video’ tab.

Set your base ‘canvas’ resolution to 1280 x 720 and your output 'scaled’ resolution
t0 1280 x 720, and click ‘ok’. This will allow you to see the input video full screen.
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Setting the base ‘canvas’ and ‘scaled’ resolution to 1280 x 720 lets you
view the input video full screen

Setting up a YouTube Live streaming channel

Now you need to create a YouTube live streaming channel. In your browser, go to
www.youtube.com/live_dashboard and sign in or create a new Google account.

Select live streaming on the left hand side, and then click ‘get started’.

CREATOR STUCI Go live. Any time. For any reason.

[H—
play. nows, music

it | ith g
‘Sparts, o just you and your thoughts,

B vorswsaces

[
s
g
8 cwnn "
il v »
% T Fustthings frst. Thes staet streaming!
Y Wi Bmake sure ¥ouR BCCOUR 13 91 0000 SLNGIIg e werify your ol grve o
ety w8 oz nmber.
L - st piat sbieams 56 ns Can dbwapd e yons.
[~ [T —

Type in the details about your stream and choose if you would like to make it
a public or a private stream.
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Schedule next stream
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3 Click ‘reveal” at the bottom of the page. Highlight the stream key, right click and select
copy. It’'s important to copy this information because in the next step we will paste this
key into the Open Broadcaster software.

Stream name/key

arrrrrenen Reveal

4 Inthe Open Broadcaster software, go to preferences and select the stream tab. Select
YouTube as your service and paste the stream key into the ‘stream key’ text field.
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5 Click the start stream button in the main window of the Open Broadcaster software and
you should now be broadcasting your stream.

Scene Transitions

Fade B Start Streaming
+ — @

Duration 300ms 2

6 Back in your web browser, your stream’s status will change to ‘online’ and you can now
see your live stream.

CREATOR STU0H0 @ uve You are Ive (O 00:00:41 =0
Sream esith @ Tha intermert can totafly 500 you now. To sion. une your encoger Bipaed tene Wathieg
[HE
B voro o " LIVE STREAMING CHECKLIST
) UVE TTREAMNG 3 sevup eneding software.
o Bafore you £n S1a7L SURATING 01 YouTLbe, You (88 0 Gowniod
encoding softwate, and 1hn set it up. Learn sbout Live Verified
o I our Gt 1 Encacing
Vons ity P 10 ve the pecver URL and strmam narme / My bekow
22, covmmy 10 FeAfigune he enceding software
2 -
N A0q strearm inte
8 cuwn. - Enter an inteemtag e v descpson, s hee upinad 3
Wl ansarmcs: v H youe Wve sTreOmIg 8 ¥ideD Game, include e game 1 10 heky
e tans fne y0u
R TR - [ opiona teatures
Yo can e didfecant festures ta evhance your sveaming
M catare " Cvagag | Chegs Dunnat sl
Seloct Low Latency n Birearn Dtions 1 allow for laster chat
ienersction
‘Enahe Monecizasion and sdd 8 Fan Farnding card 1o start serming
B oo cosmmmimons BASKCINFG  STREAMOPTIONS  CARDS Emiie) iy
Use the Share 0pikns 10 PUs! D0V YOur BITERT 00 ucial media.
== 3
140} Galive
e revews
To start sirearning, start your encoder. The statua bar wil indicaie
when peie e
T wicR seming. 160 your encoder
"Wren your giream fa-complate, B UbAC vdeo wil be suomatically
Schecie nent sirea Creoted ke 0 oot a1 tew e, Lo Tt
Gategery Roradly 10w e again’? Any time you send contesi, youTe lvel
‘Seance 8 Tpemmoiony s [ ——
Prvacy P——

Using Blackmagic Web Presenter with Third Party Software 11



NOTE The process of setting up the Open Broadcaster software to work with
Blackmagic Web Presenter is the same on both a Mac OS and Windows
computer. For more information refer to https://obsproject.com.

Using Teranex Mini Smart Panel

An optional Teranex Mini Smart Panel can be mounted to the front of your Web Presenter,
replacing the original front panel. The Smart Panel buttons allow you to switch sources, together
with a built in LCD so you can monitor the input video and status information, such as the input
video source, video format, plus the USB output frame rate.

Installing your optional Smart Panel is easy and because the panels are hot swappable, you
don’t even need to turn off your Blackmagic Web Presenter when installing it.

Remove the two M3 screws on each side of your Web Presenter’s basic front panel
using a Pozidriv 2 screwdriver and gently pull the panel away from the front of your
Web Presenter.

On the inside of the basic panel, you'll notice a small clear plastic tube attached to

the bottom corner. This tube directs light from the LED inside the Web Presenter to
illuminate the status indicator on the basic panel. This tube should stay attached to the
basic front panel.

If reattaching the basic front panel, make sure the light tube is aligned with
the slot in the front of the unit.

Align the connector on the rear of the Smart Panel with the adjoining connector on
the face of your Blackmagic Web Presenter and gently push the Smart Panel towards
the unit until the connectors are firmly seated. The Smart Panel should make a firm
connection and fit neatly inside the face of your Web Presenter.

Re-insert the M3 screws from the original panel.

—
=)

When installing the Teranex Mini Smart Panel to your Blackmagic Web Presenter, holding the panel
with your fingers and thumb positioned above and below the connector will help guide it into place

Using Teranex Mini Smart Panel
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If your Blackmagic Web Presenter is installed in a Teranex Mini Rack Shelf, you will need to
remove the Web Presenter from the rack shelf to access the front panel screws. See the ‘Teranex
Mini Rack Shelf’ section for more information. Your Web Presenter’s USB port is still accessible
with the Smart Panel attached. To access the port, simply open the rubber USB dust cover.

Control Buttons

1and 2 buttons

When the smart panel is attached, the switching feature is enabled on your Blackmagic Web
Presenter. This means when you are broadcasting, you can press buttons 1and 2 to switch
between the SDI and HDMI input sources. Pressing ‘1" will select the SDI input, and pressing ‘2’
will select the HDMI input.

( \ )\
1 MENU

U J . J

Vs Y7 N\ Source | Video Format Use B‘acmg.cdes‘gng
) VIDEO HDMI  525i59.94 NTSC 30 fps o]

U J . J
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The Teranex Mini Smart Panel enables the switcher feature on your Web Presenter, so you can
press buttons 1and 2 to live switch between the SDI and HDMI input sources

Settings

When a Teranex Mini Smart Panel is attached to your Web Presenter, you can change settings
such as transition durations, audio mix settings and more. Simply press the ‘menu’ button to
open the settings menu, then use the rotary knob and set button to navigate through the menu
and change a setting.

To move back to the previous menu item, simply press the menu button again. Keep pressing
the menu button to return to the home screen.

Your Blackmagic Web Presenter can be set to automatically detect when an input is plugged in
and will set the program output accordingly. You can also set your Web Presenter to use only
the SDI or HDMI input. These settings can also be changed using the built in switches when the
original basic front panel is attached. Refer to the ‘changing the video input using switches’
section for more information.

If you want to change a video setting, you can bypass the main menu and go
straight to the video settings by pressing the ‘video’ button on the front control panel.

Settings

13



Auto

Choose this setting if you want your Web Presenter to automatically select the SDI or
HDMI input when a video source is connected. If both SDI and HDMI video sources are

connected, your Web Presenter will automatically select the SDI input.

SDI

Choose this setting if you want to set your Web Presenter to use only the SDI input.

HDMI

Choose this setting if you want to set your Web Presenter to use only the HDMI input.

=%

Auto

SDI

HDMI

Video Input

Use the video input settings to choose which input
you want to use, or select auto for Blackmagic Web
Presenter to automatically detect the video source

If a video signal is received via the video input other than what you have selected,
a black screen will be displayed. Simply select the appropriate input, or set your Web

Presenter to auto.

When switching a live broadcast using the switcher feature in your Blackmagic Web Presenter,

the default transition is a half second cross dissolve, but you can change the duration of the
transition if you want to. You can even set your Web Presenter to use a dip or cut transition!

e

Cut

Mix 0.5 Sec

Mix 1 Sec

Mix 1.5 Sec

Mix 2 Sec

Dip 0.5 Sec

Dip 1Sec

Dip 1.5 Sec

Transition

The transition settings let you choose which
transition type and duration you want to use

Settings

14



Cut

To use a straight cut when switching between video sources, select the cut

transition type.

Mix

The mix transition is a cross dissolve. This means one video source will smoothly
transition to the other over a set duration. Change the duration by selecting one of the
mix presets.

Dip

The dip transition is similar to a mix, however, the transition will first smoothly dip to

black, then to the other video source. Choose one of the dip duration presets in the
menu list.

The audio mixer settings let you control the mix of your audio. For example, turning the audio
for each input on or off, changing the level of the audio for each input, or setting the XLR input
level to mic or line level audio. Turn the rotary knob clockwise or counterclockwise to adjust

a setting.

If you want to change an audio setting, you can bypass the main menu and go
straight to the audio settings by pressing the ‘audio’ button on the front control panel.

Master Level

Turn the rotary knob to increase or decrease the audio level for the program output. This
setting affects the overall volume for the entire master sound mix being broadcasted.
SDI Input Level

Use this setting to adjust the strength of the audio level for the SDI video input.

SDI Input

Turn the rotary knob to set the SDI input audio to on, off, or audio follows video.

ON
When set to ‘on’, audio for the SDI input will always be present in the program audio.
Use the SDI input level setting to increase or decrease the audio level.

OFF
Set the SDI input to ‘off” if you don’t want audio from the SDI input to be included in the
program audio.

AFV
When set to audio follows video, the audio for the SDI input will only be present in the
master program audio when the SDI video input is switched to the program output.

HDMI Input Level
Lets you adjust the strength of the audio level for the HDMI video input.

Settings
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HDMI Input
Turn the rotary knob to set the HDMI input audio to on, off, or audio follows video.

ON
When set to ‘on’, audio for the HDMI input will always be present in the program
audio. Use the HDMI input level setting to increase or decrease the audio level.

OFF
Set the HDMI input to ‘off’ if you don’t want audio from the HDMI input to be included in
the program audio.

AFV

When set to audio follows video, the audio for the HDMI input will only be presentin the

master program audio when the HDMI video input is switched to the program output.
XLR Input Level

Lets you adjust the strength of the audio level for the XLR audio input source.

XLR Input

Turns the XLR input audio on or off.

XLR Input Source

Use this setting to set the input source level to mic or line level audio.

The signal strength from a microphone is typically at a lower level compared to levels from
audio playback equipment. To compensate for the lower signal strength, Blackmagic Web

Presenter can be set to ‘mic’ level audio which boosts the input signal. For audio equipment
other than a microphone, set the XLR input level to ‘line’.

RCA Input Level
Adjusts the strength of the audio level for the RCA audio input source.

RCA Input
Turns the RCA input audio on or off.

Audio Mixer
Master Level +2.00db
SDI Input Level +2.00db
SDI Input On
HDMI Input Level +2.00db
HDMI Input On
XLR Input Level +2.00db
XLR Input On
XLR Input Source Mic
RCA Input Level +2.00db
RCA Input On

Turn audio for each input on or off, and
adjust levels using the audio mixer settings

Settings
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Use the setup settings to check the software version currently installed on your Web Presenter.
You can also restore your Web Presenter to its default settings.
Software
The software setting lets you check the software version currently installed on your
Blackmagic Web Presenter.

Factory Default
The factory default setting is helpful if you want to start a new project with all the
settings on your Web Presenter set to their original default state.

To reset your Web Presenter:

Press the menu button and navigate to the ‘setup’ settings using the rotary knob. Press
‘set’ to enter the menu.

Select ‘factory default’ and press the ‘set’ button.
Cancel or confirm the reset.

If you confirm the reset, your Web Presenter will now display a ‘resetting’ indicator. When the
reset is complete, the LCD will return to the home screen and all the settings will now be set to
their original default state.

Setup
Software Version 1.1

Factory Default

The setup settings can be used to check the software version
currently installed on your Blackmagic Web Presenter, or
resetting your Web Presenter to its original default state

Changing the Video Input using Switches

Your Blackmagic Web Presenter has small switches accessible via the basic front panel that lets
you set the video input to SDI, HDMI or auto. When a Teranex Mini Smart Panel is attached, the
switches are overridden by the smart panel LCD menu settings.

Changing a setting using switches is easy! Simply move the relevant switches up or down to the
on or off position using the tip of a pen. Refer to the switch legend printed on the base of your
Web Presenter to see the correct switch positions for your desired input.

( Blackmagic h

Web Presenter

(" ACTIVE VIDEO INPUT
FORMAT | SWITCHES

EA SN o o o
AUTO orOOOOOCmm
H 8 7 6 54 3 21

P on OO
SDI Vo IO Im]
: 87 654321

{ o DOOOOoOmO
HDMI o OO ICM
: 87 65 43 21

.

Changing the Video Input using Switches
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AUTO

Set switches 1and 2 to ‘OFF’. Choose this setting if you want your Web Presenter to
automatically select the SDI or HDMI input when a video source is connected. If both
SDI and HDMI video sources are connected, your Web Presenter will automatically
select the SDI input.

SDI
Set switch 2 to ‘OFF’ and 1to ‘ON’. Choose this setting if you want to set your Web
Presenter to use only the SDI input.

HDMI
Set switch 2 to ‘ON’ and 1to ‘OFF’. Choose this setting if you want to set your Web
Presenter to use only the HDMI input.

Teranex Mini Rack Shelf

Teranex Mini Rack Shelfis a 1 RU shelf that lets you install your Blackmagic Web Presenter into a
broadcast rack or road case. Your Web Presenter is so small, you can install it next to other
Blackmagic Design equipment that shares a similar form factor, such as Teranex Mini converters,
Blackmagic MultiView 4 and HyperDeck Studio Mini. For example, installing a Blackmagic Web
Presenter together with two HyperDeck Studio Minis gives you one unit to play back your video
sources, and provides another unit for recording the program output from your Web Presenter. This
modular design lets you build your own custom video solutions that are portable and easy to use!

Installing your Blackmagic Web Presenter into a Teranex Mini Rack Shelf is as easy as removing
the unit’s rubber feet, if installed, and fastening the unit to the base of the shelf using the
supplied screws. The Teranex Mini Rack Shelf ships with two original blank panels which you
can use to cover gaps if you don’t need to install additional Blackmagic Design equipment.

For more information check the Blackmagic Design website at www.blackmagicdesign.com.

/ \

@ Teranex Mini Blackmagic Q

(] [e]
Optical to HDMI 12G BadamagedeinD | Web Presenter BadmagidesinQ) -
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Teranex Mini Rack Shelf lets you rack mount your Blackmagic Web Presenter
with other Blackmagic Design equipment that shares the same form factor,
such as Teranex Mini Converters and HyperDeck Studio Mini

Using the Built in Switcher

Blackmagic Web Presenter features a built in 2 input live switcher. However, to take advantage
of this feature you need to install the Teranex Mini Smart Panel. This panel adds an LCD screen
and pushbutton controls that you can use to control the built in switcher. Once the Teranex Mini
Smart Panel is installed, the switcher feature will be enabled.

When both SDI and HDMI video sources are connected, the HDMI input will be resynchronized
so that both inputs can be transitioned without glitches. This is what makes the Web Presenter
able to do live switching.

To operate the built in switcher, simply press the 1 on the front panel to select SDI as the video
source or the button marked 2 to select the HDMI video source. Once selected, the Web
Presenter will perform a transition. You could connect a computer with a slide show to the HDMI

Using the Built In Switcher
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input and a camera to the SDI source and do very professional live presentation shows for your
audience, simply by switching using the 1and 2 buttons. You can also confirm the current input,
the video preview and audio levels on the LCD screen.

- N
Source Video Format usB B\a(krnag\(designg
1 HDMI  525i59.94 NTSC 30 fps 0

When switching a live broadcast using Blackmagic Web Presenter with a Teranex Mini Smart
Panel attached, press the 1and 2 buttons to switch between the SDI and HDMI inputs

NOTE The default transition is a half second mix, however, if you have a Teranex Mini
Smart Panel attached, you can choose a different duration or transition type in the LCD
menu Transition settings. For more information, refer to the ‘Settings’ section in this manual.

Using Camera Tally

Blackmagic Design studio cameras and ATEM switchers include a tally feature where the tally
information is sent from the switcher to the camera via the program return feed from the
switcher to the camera. Your Blackmagic Web Presenter also includes this tally feature so you
can see which camera is “on air” when you are using the switcher feature on the web presenter.

Using tally is quite simple and all you need to do is connect the SDI output of a Blackmagic
Design Studio Camera to your web presenter as an SDI video source and then connect the
program output of the web presenter back to the camera progam SDI input. Now when you
select the program button on the camera you can see the web presenter’s program video on the
camera. But what’s even more exciting is the tally information is now being sent to the camera.

The SDI video input is tally “camera 1” and the HDMI input is tagged as “camera 2”. So what this
means is that in your camera’s settings, you will need to set the camera number. In this case we
are using the SDI input for the camera, then the camera should be set to camera 1. Once this
has been set, and you press the 1button on the front panel of the web presenter, you should
see the tally illuminate on the camera.

Studio

Camera Numbe

Set the camera number to ‘1" for Blackmagic Studio Camera
connected via SDI in the ‘studio’ tab of the LCD menu

Using Camera Tally
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RECORD MONITOR AUDIO SETUP PRESETS LUTS

Set the camera number to ‘1" for Blackmagic URSA Mini
connected via SDI in the ‘setup’ tab of the LCD menu

If you are doing a presentation, it can be extremely helpful for the presenter to see a nice
clear red tally indicator on the camera they are using when they are on air. This makes it easy
for them to know when they are live. Imagine having a Blackmagic URSA Mini with
Blackmagic URSA Studio Viewfinder combination and the presenter can see that big red tally
indicator when they are on air. It’s a very powerful combination!

The tally feature is supported on Blackmagic Studio Camera, Blackmagic Micro Studio Camera
and Blackmagic URSA Mini models of cameras. For more details on setting up tally, refer to the
‘Backmagic URSA and URSA Mini” and ‘Blackmagic Studio Camera’ manuals which can be
downloaded from www.blackmagicdesign.com/support

Blackmagic Web Presenter Setup Utility

Occasionally, updates for your Blackmagic Web Presenter’s internal software will be available
on the Blackmagic Design website. Updates are installed on your Web Presenter via the
Blackmagic Web Presenter Setup utility. We recommend downloading the setup utility and
updating your Web Presenter so you can benefit from new features and improvements.

To update the internal software using Mac OS:
Download and unzip Blackmagic Web Presenter Setup.

Open the resulting disk image and launch the Blackmagic Web Presenter Setup
Installer.

Follow the onscreen instructions.

After installation, connect your Web Presenter to the computer via the USB connector
on the front panel. Lift open the plastic dust cover to access the USB connector.

Launch Blackmagic Web Presenter Setup and follow any onscreen prompt to update
the internal software. If no prompt appears, the internal software is up to date and there
is nothing further you need to do.

Blackmagic Web Presenter Setup Utility
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To update the internal software using Windows:

Download and unzip Blackmagic Web Presenter Setup.

You should see a Blackmagic Web Presenter Setup folder containing this manual and
the Blackmagic Web Presenter Setup installer. Double click the installer and follow the
onscreen prompts to complete the installation.

After installation, connect your Web Presenter to the computer via the USB connector
on the front panel. Lift open the plastic dust cover to access the USB connector.

Launch Blackmagic Web Presenter Setup and follow any onscreen prompt to update
the internal software. If no prompt appears, the internal software is up to date and there
is nothing further you need to do.

Web Presenter Setup

Wob Prosantor

Web Presenter

Download the latest setup utility for your Blackmagic Web Presenter from the
Blackmagic Design support center at www.blackmagicdesign.com/support

Blackmagic Web Presenter Setup Utility 21



Appendix

Version 1.0 (30/04/14)

This section is for third party developers or users who may wish to add support for the
Blackmagic Embedded Tally Control Protocol to their products or system. It describes the
protocol for sending tally information embedded in the non active picture region of a digital
video stream.

Data Flow

A master device such as a broadcast switcher embeds tally information into its program feed
which is broadcast to a number of slave devices such as cameras or camera controllers. The
output from the slave devices is typically fed back to the master device, but may also be sent to
a video monitor.

The primary flow of tally information is from the master device to the slaves. Each slave device
may use its device id to extract and display the relevant tally information.

Slave devices pass through the tally packet on their output and update the monitor tally status,
so that monitor devices connected to that individual output may display tally status without
knowledge of the device id they are monitoring.

Assumptions
Any data alignment / padding is explicit in the protocol. Bit fields are packed from LSB first.

Blanking Encoding

One tally control packet may be sent per video frame. Packets are encoded as a SMPTE 291M
packet with DID/SDID x51/x52 in the active region of VANC line 15. A tally control packet may
contain up to 256 bytes of tally information.

Packet Format

Each tally status consists of 4 bits of information:

uint4
bit O: program tally status (O=off, 1=on)
bit 1: preview tally status (0=off, 1=on)
bit 2-3: reserved (0x0)

The first byte of the tally packet contains the monitor device tally status and a version number.

Subsequent bytes of the tally packet contain tally status for pairs of slave devices. The
master device sends tally status for the number of devices configured/supported, up to a
maximum of 510.

struct tally
uint8
bit O: monitor device program tally status (O=off, 1=on)
bit 1: monitor device preview tally status (O=off, 1=on)
bit 2-3: reserved (Ob0O)
bit 4-7: protocol version (Ob0O00O0)

Appendix
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Byte

uint8[0]

bit O: slave device 1 program tally status (O=off, 1=on)

bit 1: slave device 1 device preview tally status (O=off, 1=on)
bit 2-3: reserved (Ob0O)

bit 4: slave device 2 program tally status (O=off, 1=on)

bit 5: slave device 2 preview tally status (0=off, 1=on)

bit 6-7: reserved (Ob0O)

uint8[1]

bit O: slave device 3 program tally status (0=0ff, 1=on)

bit 1: slave device 3 device preview tally status (O=0off, 1=on)
bit 2-3: reserved (Ob0OQ)

bit 4: slave device 4 program tally status (0=off, 1=on)

bit 5: slave device 4 preview tally status (0=0off, 1=on)

bit 6-7: reserved (Ob0O0)

> Slave Device

Master Device

7 MSB 6

Version Version
(0bO0) (0bO0)

Reserved Reserved
(ObO) (ObO)

Reserved Reserved
(Ob0) (0bO0)

5

Version
(0bO0)

Slave 1
Preview

Slave 3
Preview

Q)

Slave Device

@

Slave Device

(©)

4

Version
(0ObO0)

Slave 1
Program

Slave 3
Program

Monitor Device

E—
3 2
Reserved Reserved
(0ObO0) (0ObO0)
Reserved Reserved
(ObO) (ObO)
Reserved Reserved
(0b0) (0bO0)

1

Monitor
Preview

Slave O
Preview

Slave 2
Preview

OLSB

Monitor
Program

Slave O
Program

Slave 2
Program
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Help

The fastest way to obtain help is to go to the Blackmagic Design online support pages and
check the latest support material available for your Blackmagic Web Presenter.

Blackmagic Design Online Support Pages

The latest manual can be found at the Blackmagic Design support center at
www.blackmagicdesign.com/support.

Blackmagic Design Forum

The Blackmagic Design forum on our website is a helpful resource you can visit for more
information and creative ideas. This can also be a faster way of getting help as there may
already be answers you can find from other experienced users and Blackmagic Design staff
which will keep you moving forward. You can visit the forum at https://forum.blackmagicdesign.com

Contacting Blackmagic Design Support

If you can’t find the help you need in our support material or on the forum, please use the “Send
us an email” button on the support page to email a support request. Alternatively, click on the
“Find your local support team” button on the support page and call your nearest Blackmagic
Design support office.
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Regulatory Notices and Safety Information

X

Disposal of waste of electrical and electronic equipment within the European union.

The symbol on the product indicates that this equipment must not be disposed of with
other waste materials. In order to dispose of your waste equipment, it must be handed
over to a designated collection point for recycling. The separate collection and recycling
of your waste equipment at the time of disposal will help conserve natural resources and
ensure that it is recycled in a manner that protects human health and the environment.
For more information about where you can drop off your waste equipment for recycling,
please contact your local city recycling office or the dealer from whom you purchased
the product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A

digital device, pursuant to Part 15 of the FCC rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference when the equipment is operated in a
commercial environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,

may cause harmful interference to radio communications. Operation of this productin a
residential area is likely to cause harmful interference, in which case the user will be
required to correct the interference at personal expense.

Operation is subject to the following two conditions:

This device may not cause harmful interference.

This device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Connection to HDMI interfaces must be made with high quality shielded HDMI cables.

This equipment must be connected to a mains socket outlet with a
protective earth connection.

To reduce the risk of electric shock, do not expose this equipment to
dripping or splashing.

This equipment is suitable for use in tropical locations with an ambient
temperature of up to 40°C.

Ensure that adequate ventilation is provided around the product and is not restricted.
When rack mounting, ensure the ventilation is not restricted by adjacent equipment.

No operator serviceable parts inside. Refer servicing to your local Blackmagic Design
service centre.

Use only at altitudes not more than 2000m above sea level.

Regulatory Notices and Safety Information
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Warranty

Blackmagic Design warrants that Blackmagic Web Presenter will be free from defects in
materials and workmanship for a period of 36 months from the date of purchase excluding
connectors, cables, fiber optic modules, fuses and batteries which will be free from defects in
materials and workmanship for a period of 12 months from the date of purchase. If the product
proves to be defective during this warranty period, Blackmagic Design, at its option, either will
repair the defective product without charge for parts and labor, or will provide a replacement in
exchange for the defective product.

In order to obtain service under this warranty, you the Customer, must notify Blackmagic Design
of the defect before the expiration of the warranty period and make suitable arrangements for
the performance of service. The Customer shall be responsible for packaging and shipping the
defective product to a designated service center nominated by Blackmagic Design, with
shipping charges pre paid. Customer shall be responsible for paying all shipping charges,
insurance, duties, taxes, and any other charges for products returned to us for any reason.

This warranty shall not apply to any defect, failure or damage caused by improper use or
improper or inadequate maintenance and care. Blackmagic Design shall not be obligated to
furnish service under this warranty: a) to repair damage resulting from attempts by personnel
other than Blackmagic Design representatives to install, repair or service the product, b) to
repair damage resulting from improper use or connection to incompatible equipment, c) to
repair any damage or malfunction caused by the use of non Blackmagic Design parts or
supplies, or d) to service a product that has been modified or integrated with other products
when the effect of such a modification or integration increases the time or difficulty of servicing
the product. THIS WARRANTY IS GIVEN BY BLACKMAGIC DESIGN IN LIEU OF ANY OTHER
WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED. BLACKMAGIC DESIGN AND ITS VENDORS DISCLAIM
ANY IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. BLACKMAGIC DESIGN’S RESPONSIBILITY TO REPAIR OR REPLACE DEFECTIVE
PRODUCTS IS THE WHOLE AND EXCLUSIVE REMEDY PROVIDED TO THE CUSTOMER FOR
ANY INDIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES IRRESPECTIVE OF
WHETHER BLACKMAGIC DESIGN OR THE VENDOR HAS ADVANCE NOTICE OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. BLACKMAGIC DESIGN IS NOT LIABLE FOR ANY ILLEGAL
USE OF EQUIPMENT BY CUSTOMER. BLACKMAGIC IS NOT LIABLE FOR ANY DAMAGES
RESULTING FROM USE OF THIS PRODUCT. USER OPERATES THIS PRODUCT AT OWN RISK.
© Copyright 2017 Blackmagic Design. All rights reserved. ‘Blackmagic Design’, ‘DeckLink’, ‘HDLink’, ‘Workgroup Videohub’,
‘Multibridge Pro’, ‘Multibridge Extreme’, ‘Intensity’ and ‘Leading the creative video revolution’ are registered trademarks in the

US and other countries. All other company and product names may be trade marks of their respective companies with which
they are associated.

Thunderbolt and the Thunderbolt logo are trademarks of Intel Corporation in the U.S. and/or other countries.
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Dan's Tech Show
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Schedule next stream
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Science & Technology
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Advanae selings
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—IJD—FETD "Revealy; Z7 Uy ULET, Stream keyzZ/\1 S L. HZYYI LT,
le: ZRBIRULET, KOFIETZDKeyZOpen BroadcasterDY 7k I P ICR—A RT3
DT, COBEREIAC—T B EIFEEREETT,

Stream name/key

FETTRTTEIT . Reveal

Open Broadcaster®Y) 7 k7 = 77 T, Preferences|T{TE. Stream®D ¥ 7% EIRLZE T, Service
TYouTubeZEIR L. FLlFEDStream key%Z TStream keyy D74 —JLRICR—IAKNUET,
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dlg“'”"' Samam Type | Bimaminn Services B
2 nee
= Sarvcs | YouTube | YouTuon Gy
vt Show all services.
N s | ey Y Tubd g0t B B

Open Broadcaster®Y 7RIz ZDAA >4V R J(C$H 3. Start StreamRy V&I I T
& ANY—=Z VT HRENBREDET,

Scene Transitions

Fade B Start Streaming
+ — @& stertRecording
Duration 300ms 2 Studio Mede
- Settings
Exit

VxS OYICRDE ANU—Z VT DAT—H AN Onliney ICEDLD, A TAKN)—ZY
THITONTWBEDONERETEET,

CREATOR STU0 @ uve You are Ive (© 00:00:41 a0
Siream heatth @ Th intermet can totaih s e, T O, i o e

Elapsed time Wigtching
5 susanun
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) UvE TTREAMRIG % et up encoding sofware.
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AFE Blackmagic Web Presenter¢Open Broadcaster 7 k= 7 = {EFH I 2R DRE
FiklE. Mac OSTHWindows AV E2—F—TEHEREUTY, FMlET T b ETHE
8L f2E W https://obsproject.com.

Teranex Mini Smart PanelZ{E>S

Web Presenterld. 7+ 7> 3> DTeranex Mini Smart PanelZ<Y Y NCEZEJ, Web Presenter®A )Y
FILDTAY RRILZED AU TRIFTEZ E T, Smart PanelD/RY v 1E, NELCDZFERALTY —X [
DAAYFUITHTZZDT AAETAERT—FAER (AAETAY =R ETATA—< v USB
HATZL—LL—FgE) N EZSYV VT TEET,

A7 3> MSmart Panel DEE IEBE T, Ry b ATy AICHIGELTWED T, EEDEEICBlackmagic
Web PresenterDEREA 7ICTDREFHDEE Ao

NI RSAT2RSA/I\—AHEERLT. Web PresenterdA YT F+)L7AY N SE)LOTEIEIC
2DFDHBAMIRIEZEDAULET, I5(CWeb Presenter® 7OV MR ZEID S DENLET,
R—2y 7KL ORBIOTRISERD S SAF VI Fa—THNHNWTWET, TOEBGRIE.
Web PresenterIEBDLEDMS DHH, R—I W ISR DR T —F AEHREBSTLSICTD
HEDTY, COFRER—I W TR SAZTHVNESICLTLIEE W,

AVIFINDOR—=2y IIRFIVEBERD }1125&F. 71 8F2—T7H
Iy RETETRAOYRERISLSICLTLIEE W,

Smart PanelDEE O X7 F—&EWeb PresenterDREIEID X7 5 —% &bt Smart Panel%
A=y MCED>TIARII—DEEEINDETH KD EFULET, Smart Panelh’L-oh D &
EFE E 1. Web Presenter@RIEIICENWCIXED T

AT HILIRZILTERULTWEM3ER Y TSmart PanelZBEELEY,

Teranex Mini Smart PanelZBlackmagic Web Presenter|c &3 &, JRIY—DLEFTT
FIBEMDIEZEESmart PanelZFF>TL2E W IEULWIEBICED TP I<RDET,

Teranex Mini Smart PanelZ{#>
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Web Presenter’ZTeranex Mini Rack ShelflcEXD 3 TWBIBE. 7OV MIRILDRIEZRD AT ICIE
Web Presenterz 2w I W SED AT RENH D £, EMlllL Meranex Mini Rack Shelf; E0 ¥ 3> %%
BL T EL, Web Presenter®USBiR— k&, Smart PanelZEXD 3 TWBIRETHERTEE T, USB
R—KiE. TABDY ANAN—ZBL LT TTIEATEET,

avhAa—=ILiky >
TRy ELV2RY Y
Smart PanelVEYD {hF 5115 & Blackmagic Web PresenterD R F 7 HEBENERTE D LSITH

DET, DED, BUERICIRY Vv ELU2RY V&Y ZETSDIEHDMIAAY —ADIDEZ SNET,
My IR V&I ESDIAAZRIRL, 2 MY VBRI EHDMIANEZRIRLET,

1 MENU

( N (7 \ Vi usB S
O MENU HDMI  525i59.94 NTSC 30 fps o
2 VIDEO

/ J/
H VIDEO
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=Jl=) | | | &=
| VAN J/ € )

Teranex Mini Smart Panel TWeb Presenter® X F + —¥EREHOVE FAATEE,
TR D E2RY VAT ZET, SDIEHDMIAAY =R %A T RAYFU I TEEY,

=1 —

ax A&

Teranex Mini Smart PanelZWeb Presenter(CERD fHF TWNIE, bV IV avDRE A—FT1AZY
VABREREDREEZZETEET, MENU) MYV ZHUTHREAZa—ZFE, BEs/ TJ& TSET)
NV EFESTAZa—%FES—RU. REZZBELE T,

DDA Z21—TATALAICRBICTIE. HS1E "MENU; IRY V& UEYS, MENU) IRy v EBUEITS
ER—LRIY—VICRDET,

Blackmagic Web Presenterld, AADERINZBRICEEMNICKREL, ZhicE-T7Oy 7.8 %
BEITDLIICHETEED, £ SDIAADHI HBWEIHDMIANDAHZFEAT DL IICERET D
EBHTEFET, INSOREE, AVIFILDOR—=2y 7RIV EBD 1 TWBRICHBE A F A& {E
BUTEETEEY, Fflld "Ry FEFERAUVETAANEZEE, OtEI7YavESRBRUTLESI N,

ETAREEZLZTZTCWEIF. A X Za—cfThiadTd,. 7AyhayhO—JL
JRRILD WVIDEO Ry V&Y L BEEETAREICITITED,

s
aXE

38



Z—h (Auto)

EFAY —ZA DR SN/ EIT. Web PresenterHh’SDI/HDMIZ BEI TEIRT 2 L 5KELEW
BEIE. COREERIRUET, SDIEHDMIETAY —IAEAERI N TWSIBE. Web
Presenter|lSEEIMIICSDIA % EIRLE T,

SDI
Web PresenterSDIANDMER T DL SRELIEWEE(IE. COREEEIRLED,

HDMI
Web PresenterDB HDMIA D DIMERAT 2 L SRELIEWGEIE. COREEZRIRLET,

Video Input
Auto
SDI

HDMI v

EFAADZRE T FERTDANZEIRLED,
Blackmagic Web Presenterh"BEIHICETAY —R %
BIRTZA—NHRELEDTEET,

BIRUVEETAAIUADETAANDSESEZELHE. RVV—VIFELR
DFET, WHRANZEIRT DH. Web Presenterz A—RMTERELTLIEE L,

Blackmagic Web Presenter® X4 F v —EEEFERAL T 1 TREE MY F VI I25E. T 74/
KNDONZY I a0 5D IORTAYVNLTILESTWETH REPRIVIIavD5AT2EE
FEHIEHTEES, TAvTRLTAY N S I Y g0 %Web PresenterCfERRTEET !

Transition
Cut
Mix 0.5 Sec v
Mix 1 Sec
Mix 1.5 Sec
Mix 2 Sec
Dip 0.5 Sec
Dip 1Sec

Dip 1.5 Sec

hovIyaVvBET ERBLEWNT VY
VIVDIATREIVOREIERIRLET,
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Avhk (Cut)

ETAYV—RZZARL =KD BEZ WA vk - MUYy a v EBRULED,
2y U (Mix)

SYIRARNIYIYIVE VARTAYILTERILTY, REUVEREERRNTIDOETAY—X
MERIDY =N AL—XIYIDBEDLDET, SV IR TUEYRZEIRTZIETRIVYIY
AVDORIEEETEED,

717 (Dip)

Tav7-hovIVavEIVvIR-RIUIVavEPTWES, Tav 7 - hovIyarT
I RITRAL=RIET Ty I FIDEDD, ZD% ROETAY—RIHIDEDDE T, A Za—
YARNTTA v TOREDTV Y b EBIRLE T,

FA—FAAZIFH—BETIRH. A—FTAADIFI VI MO-IITEET, FIZIE. EALDA—
TAADANATELOA—T A ALRILOZEE, XLRAHALRLDmic/lineL RILADEENTRETT,
[BlEs/ 7 & BFEHEI D/ REFEHEID ICE LT, SREZHAELE T,

A—TAAREEZZTCWEIZ XA A Za—[cfThi<TH. ZAY ROV N
A—)L/SKILD TAUDIO) Y V=S EBEEA—T 1 AREICTITET,

I AY—LAJL (Master Level)

Bix/ 7 ZBLTTAYSLAHADA—TA AL NIV ZRHBLE T, CORERF. BETEIIYRI—FD
VR ZYIZXLEDIN) 2a—LICHELET,

SDIAjJ L AJL (SDI Input Level)
DETEE. SDIETAAADA—T A AL NILEFELET,

SDIA 71 (SDI Input)
B/ J%EB LT, SDIAAA—T A AEA A TIAFVTHIDEZE T,

ON
RED TON] [C7E>TWBIHE, SDIAADA—T A ADEICTAV SLA—T 1 AICFERIN
F9, SDIAALRNIVERET. A—TFT A4 ALRNILEFAELTEET,

OFF
SDIANDA =T« AZ AT S LA—T 1 AIFER LR WSS, SDIAA% TOFF, ITERE
LED,

AFV
ZEMD TAFV (Audio follow video) | ICHE>TWBIBE., SDIETAAANTAS S AR AICY]
NEDSTWBRHZDI SDIAHDA—FT 4 ANV RY—FATSLA—T 1 ATHEREINET,

HDMI)UJ L ~AJL (HDMI Input Level)
DFREIE. HDMIETAAADA =T ALRILERELET,
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HDMIA 77 (HDMI Input)

BEs./ 7 ZE LT, HDMIAARA =T« AZA /A TIAFVTYIDEZ £,
ON
JED TON] [CHB>TWBIFBE HDMIANDA =T« ADNEIC T OV S LA —T o A ICERS
nE9, HDMIAALANILE ET FA—FAA LRI EFHETCEZET,
OFF
HDMIAA DA —FT« A% T OT S LA —T « AIAER LIz B UWEA, HDMIA A% TOFF) [CER7E
LEY,
AFV
ZEMD TAFV (Audio follow video)  IC7E>TWBIHEE, HDMIETAA N ZOY T LR AIC
PIDEDL>TWBRKFICOH. HDMIANADA =T ANNYRY—T AT S LA —T 4« A TE
BEnhZxd,

XLRJUJ L AJL (XLR Input Level)

DHREIE XLRA=FT A AANY —ADA—FT 4 AL NI ZRAELET,

XLRA 7 (XLR Input)
XLRAAA =T A ADA AT EYIDEZ £,

XLR)K?J‘/—Z (XLR Input Source)

DEFFEIF. ANV —ZALARJLEMic/LineL R)VA—TFT 1 AICHBELE T,
—ROIC.XAIDSDEBSHREF, A—Tr ABEKRBHISDESICHERNTELLB>TVWEDT, E5D
5 ## ST, Blackmagic Web Presenter® ic) LRILA—FT ¢ AICRET B EADESHIEIRS
NET, YIVUNDA—T 1 AR EFER T DHEIEFXLRAALANILE Tiney ICERELET,
RCAAHLAJL (RCA Input Level)

RCAA—TAAAAYV—ADA =T AL NI ZFELE T,

RCAA A (RCA Input)
RCAADNA—FTAADA /AT ZYIDEZF T,

Audio Mixer
Master Level +2.00db
SDI Input Level +2.00db
SDI Input On
HDMI Input Level +2.00db
HDMI Input On
XLR Input Level +2.00db
XLR Input On
XLR Input Source Mic
RCA Input Level +2.00db
RCA Input On

A—TAAZFH— ;ﬁi"{ . EADDA—T 1 A
DAVIATDYIDEZ, L)L DFENTTEE,

s
axX AE
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Ty h7yTRETIE IRIEWeb PresenterlCA VAR —=ILENTWBY TR T 7DIN—I 3V % FER
TEEY, £z, Web Presenterzc T 7AI KR EICRT ZENTEET,

Y7817 (Software)
YV IRND T PEHRETIE, IBEWeb PresentericAf YA —=ILENTWBY TR T T7DI/\—

:/“3 ‘/’&E@nm’(%i?'o

TISHERFT 74JLE (Factory Default)
TBEERT 74/ MREIL. Web Presenter® I RTODEREET 7AIRREICELTHRLWL

70V 17 MNERDIEWRICERI T,

Web PresenterzJtvhd3:
TMENU; IR% V%=L, BEOHEFE->TEY NPy TRENTEEXT, SET Ry V&L THE
EULET,

Factory Defaulty Z3&IRU. TSET) MYV EHULE T,
ey hZzFv it dWIHEELE T,

Uty hEHEET D& Web Presenter(d, TReetting) 1V I —49—%KRRULET, UEYIET TS
ELCDIFR—LRTZ ) —=VIICEDLD, IRTDBRENA VI FILDT T A NDIREICIED E T,

Setup
Software Version 1.1

Factory Default

Ty K7 v ETlE IWEWeb Presenterlcf YA ~—)L
TNTWBY 7RO 7ON—-Y 30 %RERLED,
Web Presenterz 7 74 )L N DIREEICR T ZEMNTEE T,

A FaeERUVTCETAANZEEE

Blackmagic Web Presenterldg\—3y Z/IRILMNS I ZRA Y FICFP I EZATE, IhZEFE->TETAAS
% SDI/HDMI/A— NCEETE TE X F, Teranex Mini Smart PanelZEXD {413 TWBEE. TNSDXA Y Fidk
AN—PMRZILDLCDA Za—Ic LD A—/—F/ REhF T,

ZAYFEESERERBIEETT IRV EREEFESTEET DAY F &2 L TICED L. AV/AT
DRI Y g UICHZET BT TT, Web PresenterQEHEICZAA Y FIERNZHINTVWBD T, Fhx
SRUTCHERAUVEWAIDNEICRTY FEEHDULET,

( Blackmagic h

Web Presenter

é ACTIVE VIDEO INPUT
FORMAT | SWITCHES

EA ST s
AUTO oo mmm
: 87654321

fon OO
SDI Vo OO Im]
: 87654321

o DOCOoOmO
HDMI oM
H 8 7 6 543 21

Ay FeERALTETAANZEE
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Z—b (Auto)

21y F1, 2% TOFF) [TERELE T, ETAYV—ADERINIIFIT, Web Presenterh’SDI/
HOMIZBEITEIRT 2L SHRELICWBEIE. COREZRIRLET, SDIEHDMIETAY —
AN AEREENTWDIES, Web Presenterid BEIRIICSDIANZEIRULE T,

SDI

Ay F 2% TOFF) [, A1y F 1% TON, ICERELE T, Web Presenterh’SDIA D HMERT
BL5BRELIEVWEEIE. COREERIRLET,

HDMI

A4y F 2% TONy (T, A0 v F 1% TOFF, [CERTEULE T, Web Presenterh*HDMIA 1D 5 FE
FTEESRELEWGEIE. COREZRIRLET,

Teranex Mini Rack Shelf

Teranex Mini Rack Shelfld, U1 XOPLRD THIEBZ v I PO—RT—XTHREBETEEX T, Web
PresenterlZIEEIC/NER DT, B UFIRDfttdDBlackmagic Designiéds (Teranex Minid>/\—4—+¥
Blackmagic MultiView 4, HyperDeck Studio MiniZx &) &—#EICNY TV N TEE T, Bl Z(E. Blackmagic
Web Presenter% 24 MHyperDeck Studio Mini& —#&ICED T2 2 & TR ETAY —ROBEE(T
W 53180 Web PresenterhM 5D MO0 T ABADIEFZETIE T, EV2T7—ARBOT. FEED
AR CHEVWADBERETAY V21— a3V ENAINA X TEET,

Teranex Mini Rack ShelfA®Blackmagic Web Presenter®EXD it 17 IE3EE ICEHE T, Web Presenter®
TLROREZIDIL (ERASNTVSIEE) | Teranex Mini Rack Shelf DEIC 1=y hZRMEDRT T
EXDfF1FE 9, The Teranex Mini Rack ShelfliCid, AU FILDA/IN—/SRILH2DEFENTED. Blackmagic
DesigntéZZ1BLIHERLTWSBETHT Y IDREZIESHSNET,

S##fld. Blackmagic Design = 7t hwww.blackmagicdesign.com/jpZSH LT 2E L\,
S (e Y P e
Optical to HDMI 126 adanagecesn@ | Web Presenter BadmagicdesinQ) _
o - c -

Teranex Mini Rack Shelfl&. Blackmagic Web Presenter&, Teranex Mini Converter¥HyperDeck
Studio Minit &, AUYA XD D Blackmagic DesignB@mEERTIY IV R TEXT,

ABATYFv—2ZES

Blackmagic Web Presenter(d, 2RHDAAZEEH LI A1y F v —#EEEABLTVET, COMKEES
fERY (I, Teranex Mini Smart PanelZEXD F3 2 BN H D F I, A/ SRIVIELCDRIY—2 & A
BRAIYFr—2IYRNO—)LTEZ Y amy YAy MO—/LEEBEH LU TWET, Teranex Mini Smart
PanelZHET D ERTYF v —HBEENER D LSICHBDE T,

SDIEHDMIE T AY —XDMA M ERENTWBIHE, HDMIANDDBRIESNZD T 7 Uy FHFE
FBZEHLANERNSY IV TEET, TNITED, Web Presenterz{E>fc 54 T RA Y FUIH
E.l’ﬁgtt;j—(b\gg—o

AR Y Fv—&FERTBICiE. ZAVNSRILD M) R U EBTESDINETAY —RITBIRS 1.

2, R EBTEHDMIBETAY —RICBIRENET, V—RA%&EIRT B &, Web Presenterld hZ
VvavERIFTULEYS, HDMIAAIKOAYE 21— —H5DAT1 Ry 3—%#HK U, SDIV—XITHAS
FERTDZE, M RIVELY 2 RYVEFESTE R Y F VI TEZOT BOTCEERSAT L
CYTF—yarhfTREd, £l BEFELDNTWAAA ETATLE 21— A—FT 1AL RJLALCDR
JU—VTHERTEET,
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Teranex Mini Smart Panel%Z 3% U7zBlackmagic Web Presenter%
BARAULTC FAMTREDRIYFV I ETIBE MY VL2 V%
9 & SDIAAEHDMIAADYIDEZ MY AT EE,

AF FIAIMDRZYI I3 F05MDI YU XTI, Teranex Mini Smart PanelZHXD {1+
TWNIE LCDAZ2—D IV IV aVEETREIPA IV I Y3V DI TZEETEFD,
HiliE. CONZaTILD TERE BV avESRLTIIEE W,

AXRZF)—=ES

Blackmagic Design Studio Camera& KUATEMRA Y F v —Id, 7Y -t EH LU TWET, ¥U—
BRIE. RMYFv—DSAXTATOTSILIV I =0T —REN U TEESINE T, Blackmagic Web
Presenterld, ZDF Y —tEEELEEHUTWSDTAIY F v —EEEZERALTVWBIRIC, EOAATHA
VIFBONERTEET,

Y —lFETHEBICERTEE Y, Blackmagic Design Studio Camera®SDIH 1% Web Presenter®
SDIETAY—REUTER L. Web Presenter® 7O S AHAEAAZDSDIAAICER T BT T,
AASOTFATSLRY V& RBIRT D&, Web PresenterD AT SLAETANHIAS THRATEEXY,
IBIEC, Y)—BRENATICEKEFEEINET,

SDIEFTAAADZY—D TCamera 1) THDMIA D TCamera 2, T, DED. AXT DR TEE TH
ASBEEREIDIDENHDET, AXTESDIAATERLTWSIEG, HXZ(d TCamera 1) ICF%
ESNTWIRENBDE T, COREIIKRID D EWeb Presenter@ 7OV N SRILDIRY Vv ERTE
AXZDZ)—DR(TUET,

Studio

SDITHERE LT L\ BBlackmagic Studio Camera®LCDX =3 —TC,
TStudioy # 7DAAZESIC M) ZRIRLET,
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MONITOR AUDIO PRESETS

SDITH#EE LT L\ BBlackmagic URSA MinidDLCDX =2 —T,
T[SETUP; # 7MATEM A XZIDIC My ZEIRLET, -

TLEYZTSBIC. AV ITFDAAZICIEEDELERWI )= VI T =5 —DERTEZ DI
RBICESTRERBIFICARDE T, INICLD, T 7 ICB> TV SO EEICHEETE £ 9, Blackmagic
URSA Mini&Blackmagic URSA StudioQE2—7 74 V5 —%FEBL., HiEEINA VI FREERRT
B29)—AVIT—I—DFRNTA R EBERTEBERELTH TSI W, IEBIC/NT 7))Lz E
*—3>v7TY!

&) —#gE |, Blackmagic Studio Camera, Blackmagic Micro Studio Camera | Blackmagic URSA Mini
AAZTHIR—NUTWE T, ¥ —DREICEET B3¥illld. Backmagic URSA, Backmagic URSA Mini,
Blackmagic Studio Camera®~¥ =2 7L CHEFRL 2 W\, Blackmagic DesigntriR—ht > 45—
www.blackmagicdesign.com/jp/support ¥ Y O—RTEX T,

Blackmagic Web Presenter Setup Utility

Blackmagic Web Presenter®ERY 7 kD 7D 7w T —h~id. Blackmagic Designy = 71 kHh5
FovO—RTEZXT, 7V 7T —hidBlackmagic Web Presenter Setup Utility#H TWeb Presenter
[ YA R=)LENFE T, Setup Utilityx ¥ o>~ O—K LTBlackmagic Web Presenterx 7w 77—k U,
RNMECRUESNEREZFERATEIEEZEBOHLET,

Mac OSTHREY 7k 7 &7 Y TT—h9%:
Blackmagic Web Presenter SetupZ 4 U O—RUTERELE Y,
TFARTAX—I HZFTBlackmagic Web Presenter Setup InstallerzZ &8 ULE 9,
AT Y=V EDERICEVNET,

A VAN—=)LTE=5Web Presenterz 70O ~NXRJ)LOUSBOARI Y —EHTIVYE1—5—
ICHEHEULET, TIAFVIREDT ANNN—%ZFELEUSBOARIY—ICFIERATEE T,

Blackmagic Web Presenter SetupZ#2EIL . BHEICRIRSNBERICHEOTHREBY 7hU 7
=7V 7T—hUET ABY 77z 7R TAETD2RENBVEE, BRIFRTIN
Ft Ao

Blackmagic Web Presenter Setup Utility
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WindowsTHRERY 78Uz 7 &7y 7T—hg5%:
Blackmagic Web Presenter SetupZ4 o> O—RKUTHELET,

A~ =2 7)L& K U'Blackmagic Web Presenter Setup4 > X k—>—% & Blackmagic Web
Presenter SetupZ ALY —DERTEL T, 1V AN—=—F—&F TILIYY I L, BEICERS
N3ERICES>TIVAN=ILLET,

AV AN—=)LTE=5Web Presenterz 70O MNR)LOUSBOARI Y —EHTIAVYE1—5—
ICEHELET, TIAFVIEDT ANNN—%FELEUSBOARIY—ICFIERATEE T,

Blackmagic Web Presenter SetupZ &1L, BHEICRIRSNBERICHEOTHREBY 7 -7
Z7YvIT—RUET, HEY 78I 7HBRFITALIZHLENRVNES., IBRIEFRRSh
FtHAo

Web Presenter Setup

Web Presenter

R¥ETDBlackmagic Web Presenter Setup Utilityl&. Blackmagic DesigntrRk—
> % — (www.blackmagicdesign.com/jp/support) T¥ OV O—RKRTE£ T,
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LEroavid. —RKNR—F70DT7ROv/—, H2BWIFE R/ T AICBlackmagic TYRT YR - 4
J—aybtO—)L-ZarJ)BEoYR—rEE8mbicni—8 -0k DtEr> 3> T, TIFILE
TH AN —=LDIET I T« TBEBRERICTONYREShicy ) —IBHREXEITDSONIIICD
WTEHULTWET,

F—570-
BEARAYF v —RBREDIYAT—T/I\A AL, ZU—1BHRE 7OV T LT4—RIcTURyRKLT, AA
S AASAYRO—F— R EDEBDAL —TTFINA RAICEELET, AL—TTFINAZANSDHEHIF.
—RICIFY R —TINA AINERENE T, ETATZI—AEESINBIEEHDFET,
FY—IEHRDTSAIY—TO—F XYRI—FTINAANSAL —TF/INA ANDT7O—TF, RAL—7
TINA RF, 7/ AIDEFERLTCEED Y U -5k =t - RRUE D,

AL—TFINARIE 7=y &2 ZDFFEALTC EZI—DY I—RT—FR%ET7YvITF—hUE
T TDIeH. EZI—DT/I\A RADDDID SR TE. AL—TF/NNA ADBAICER LIEEZY—ICY
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Bienvenue

Nous vous remercions d'avoir fait I'acquisition d'un Blackmagic Web Presenter.

Lorsque nous avons congu le Blackmagic Web Presenter, nous souhaitions faciliter la diffusion sur
Internet et les appels vidéo. Contrairement aux cartes d'acquisition standard, concues pour la post-
production, le Blackmagic Web Presenter transforme les entrées SDI et HDMI en vidéo USB qui
utilise le pilote webcam intégré a votre ordinateur.

Ainsi, n'importe quelle source vidéo SDI ou HDMI apparait comme un signal de webcam
standard. De plus, tout logiciel qui fonctionne avec une webcam prendra désormais en charge
les produits de qualité professionnelle. Comme tous les logiciels de streaming et d'appels vidéo
sont compatibles avec les signaux de webcam, vous avez désormais le choix entre différentes
plates-formes de diffusion.

Contrairement aux cartes d'acquisition qui envoient les pixels de la source vidéo a l'ordinateur, le
Blackmagic Web Presenter réduit la résolution vidéo a 720p. Il peut méme réduire la fréquence
d'images a 20, 15,10 ou 5 i/s lorsque le logiciel le demande. Vous obtenez donc de la vidéo HD
d'excellente qualité au format 16:9 a un débit trés faible afin de pouvoir diffuser de la vidéo de
maniere fiable.

Toutefois, le Blackmagic Web Presenter offre bien plus qu’une conversion des signaux SDI et HDMI
en signal webcam USB, car il comprend un mélangeur de production en direct a deux entrées afin
de créer des émissions ou des présentations multicaméras simples. Pour ce faire, il suffit d'ajouter
un Teranex Mini Smart Panel en option et d'appuyer sur les boutons 1 et 2 pour commuter les
sources. Le Teranex Mini Smart Panel integre également un apercu de la vidéo et des vumeétres,
ainsi que des informations sur le standard vidéo de l'entrée et la fréquence d'images USB.

Consultez notre page d’assistance sur www.blackmagicdesign.com/fr pour obtenir la derniére
version du manuel et les mises a jour du logiciel interne du Blackmagic Web Presenter. Enfin,
veuillez enregistrer votre équipement lors du téléchargement du logiciel afin d’étre tenu informé de
la sortie des mises a jour logicielles. Nous souhaitons continuer a améliorer nos produits, n'hésitez
donc pas a nous faire part de vos commentaires !

e &

Grant Petty
PDG de Blackmagic Design
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Mise en route

Il est tres facile de mettre en route le Blackmagic Web Presenter ! Il suffit de le brancher a une
source d'alimentation, de connecter une source vidéo et audio et de connecter l'appareil a votre
ordinateur.

Pour alimenter l'appareil, branchez un céable d'alimentation CEl standard au connecteur
d'alimentation situé sur le panneau arriere du Blackmagic Web Presenter. Lorsqu'il est alimenté, le
voyant situé en bas a droite du panneau avant s'allume.

0
Blackmagcdesen

Blackmagic
®| | web Presenter

®

Le Blackmagic Web Presenter prend en charge le 12G-SDI et commute
automatiquement entre les standards SD, HD et Ultra HD, jusqu'a 2160p60.

SDI PGM OUT

° ‘ . U
) © &4

SDIIN SDI LOOP OUT L ANALOG AUDIO IN —]

Branchez le panneau arriere du Blackmagic Web Presenter a une
source d'alimentation a I'aide d'un céble IEC standard.

Branchez ensuite la source vidéo a I'entrée vidéo SDI ou HDMI du Blackmagic Web Presenter. Vous
avez sans doute remarqué que I'appareil est doté de sorties SDI et HDMI en boucle. Ces sorties
permettent de connecter le Web Presenter a d’autres appareils avec une connexion vidéo. Vous
pouvez par exemple relier la sortie SDI a un enregistreur ou a un moniteur, ou encore connecter le
Web Presenter entre la sortie HDMI d’un ordinateur et I'entrée HDMI d’un vidéoprojecteur.

Le Blackmagic Web Presenter est également doté d'une sortie programme SDI qui achemine la
vidéo apres la commutation SDI et HDMI, mais avant la down-conversion en vidéo 720p. Cette sortie
utilise la méme résolution que les entrées vidéo, elle est donc parfaite pour connecter un
enregistreur afin d'enregistrer le master.

Le Blackmagic Web Presenter prend en charge le 12G-SDI et commute automatiquement entre les
standards SD, HD et Ultra HD, jusqu'a 2160p60 lorsque I'entrée vidéo change. Ainsi, vous pouvez
utiliser tout type de signal vidéo, car I'appareil convertit le signal en vidéo 720p USB bas débit
d'excellente qualité pour la diffusion. Cela signifie que vous pouvez réaliser votre production en
résolution plus élevée, par exemple HD 1080 ou Ultra HD, et le Web Presenter réduit la résolution et
la fréquence d'images a Iui tout seul !

Mise en route
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Les entrées SDI et HDMI integrent I'audio, toutefois, le Blackmagic Web Presenter est également
doté de deux entrées audio analogique. L'entrée audio XLR est une entrée mono qui vous permet
de brancher des micros. C'est un canal mono, car les micros sont mono. Lorsque vous connectez
cette entrée audio XLR symétrique, I'audio est envoyé aux canaux gauche et droit. La deuxieme
entrée audio analogique est une entrée HiFi qui utilise des connecteurs RCA. Cette entrée est
parfaite pour l'audio provenant d'un ordinateur ou I'audio provenant d'une source audio telle gu'un
smartphone, un lecteur audio, un mixeur audio ou un lecteur de CD.

Toutes les sources audio sont connectées a un mixeur audio stéréo interne pour étre mélangées.

Si vous souhaitez ne pas inclure l'audio d'une source spécifique, assurez-vous que les sources audio
analogiques sont déconnectées, ou désactivez I'audio des sources HDMI, par exemple celui des
ordinateurs. Dans le cas contraire, I'audio de toutes les entrées sera mélangé et envoyé vers la
sortie audio USB.

Une fois les sources audio et vidéo connectées, branchez le Blackmagic Web Presenter a votre
ordinateur via le port USB. L'ordinateur reconnaitra immédiatement l'appareil comme étant une
source vidéo webcam.

SDI PGM OUT

m STEREO IN
=) ox
USB WEB CAM = HDMI LOOP OUT :
- 1
— o HDMI IN LINE/MIC IN

SDIIN SDI LOOP OUT L—— ANALOG AuDIO IN —

Connectez le Blackmagic Web Presenter a votre
ordinateur via le port USB situé sur le panneau arriere.

Configurez le Blackmagic Web Presenter en tant que webcam a 'aide du logiciel de
vidéoconférence ou de diffusion tiers souhaité, par exemple Skype, Open Broadcaster, XSplit
Broadcaster ou Periscope.

Pour obtenir plus d'informations concernant I'utilisation du Blackmagic Web Presenter avec Skype et
YouTube Live, consultez les sections « Utiliser le Blackmagic Web Presenter avec Skype » et
« Utiliser le Blackmagic Web Presenter pour diffuser des vidéos sur YouTube Live » de ce manuel.

C'est tout ce que vous devez savoir pour démarrer ! Vous étes a présent prét a diffuser de la vidéo

et de I'audio d'excellente qualité en ligne ! Poursuivez la lecture de ce manuel pour obtenir de plus

amples informations concernant le tally, la modification des parametres et l'installation d'un Teranex
Mini Smart Panel en option.

Mise en route
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Utiliser le Blackmagic Web Presenter
avec un logiciel tiers

Utiliser le Blackmagic Web Presenter avec Skype

Pour utiliser le Blackmagic Web Presenter avec Skype, commencez par télécharger le logiciel Skype
et installez-le sur votre ordinateur. Ce logiciel est gratuit. Il peut étre téléchargé sur le site
www.skype.com

1

Une fois installé, ouvrez-le.

ece Sy
Dan o
B Credn -
A tome
13 cenuen

Q oy

Skype is better with friends
Quickly add people from your address ook

Use sostch 10 find maes popie on $kype

Allez dans les préférences de Skype et sélectionnez audio/vidéo.

Si votre ordinateur est doté d'une webcam, celle-ci sera sélectionnée par défaut. La

fenétre de prévisualisation de Skype affiche alors I'image de la webcam. Cliquez sur le
menu déroulant Caméra et sélectionnez Blackmagic Web Presenter dans la liste. Une fois
I'appareil sélectionné, la source vidéo connectée au Web Presenter s'affiche dans la fenétre

de prévisualisation de Skype.

El Automatically adjust microphone settings
Ringing:  Bulit-in Dutput (Headphonas) B
Speakers: Built-in Outsut [Headshones) B
Vlume:

‘Adjust voume with ¥°C1 and K4

| FaceTime HD Camera (Buit-in)
I ¥ Blackmagic Web Presentar

Sélectionnez Blackmagic Web Presenter dans le menu déroulant Caméra.

REMARQUE Dans la fenétre des préférences de Skype, vous remarquerez que I'image est
inversée de gauche a droite. C’est tout a fait normal, car Skype affiche une image miroir en
tant qu'image de prévisualisation. Vos appels vidéo ne seront pas pour autant inversés.

Utiliser le Blackmagic Web Presenter avec un logiciel tiers
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Dans le menu déroulant Microphone, sélectionnez Blackmagic Web Presenter en tant que
source audio.

AudiafVideo
L=
Same as System

Buill-in Microhone (internal Micraphans)
Microphone ¢ Biackmagic Web Presenter

0000 O

Gencral Privacy Calls Massaging

Automaticsity adjust microphona settings

Ringing: | fult-in Output (Headphanes) 8
Speakers: Built-in Output (Headghones) B
Volume:
Adiust vouma with BT and ¥4
Camera: Blackmagic Web Presenter B

{ o
I VA

Voila ! C'est tout ce qu'il y a a faire. Lors d'un appel Skype, vous utiliserez la source vidéo connectée
au Blackmagic Web Presenter.

REMARQUE La configuration de Skype avec le Blackmagic Web Presenter est la méme sur
Mac OS et sur Windows. Pour plus d’informations, consultez le site Internet de Skype :
www.skype.com.

Open Broadcaster est un logiciel libre qui permet de diffuser des vidéos sur YouTube Live. Il peut
étre téléchargé sur : https://obsproject.com.

Configurer le Web Presenter en tant que nouvel appareil :
Une fois installé sur votre ordinateur, lancez le logiciel.
Cliquez sur le bouton + dans la fenétre Sources pour ajouter une source puis sélectionnez

Périphérique de capture vidéo. Une fenétre apparait proposant de créer une
nouvelle source.

Audio Input Capture
Audio Output Capture
Blackmagic Device
BrowserSource

Display Capture

Game Capture (Syphon)
Image

Image Slide Show
Media Source
Scene

Text (FreeType 2)
VLC Video Source
Video Capture Device

Scena Transitions

o . Fada <] Start Streaming
Window Capture + & Start Ascording
Duration 300ms. = Studio Mode

Settings
Exit

00:00:00 _ CPU: 0.8%, 30,00 fpn

Sélectionnez Périphérique de capture vidéo dans la liste des sources et
créez une nouvelle source avec le Blackmagic Web Presenter.

Utiliser le Blackmagic Web Presenter avec un logiciel tiers
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Sélectionnez Créer une nouvelle source dans la fenétre et cliquez sur Ok.

D Create new
|Video Capture Device
Add Exisling

Make source visible

conce (N

Dans la fenétre Propriétés du nouvel appareil, sélectionnez Blackmagic Web Presenter a
I'aide du menu déroulant Périphérique. Cliquez sur Ok.

L] @ Properties for "Video Gapturs Dovice'

Davica B
FaceTime HD Camera (Built-in}

Blackmagic Web Presentor
Proset + wowarew <

Use Butfering

concol | N

Répétez cette opération pour sélectionner I'audio. Cliquez sur le bouton + dans la fenétre
Sources puis sélectionnez Capture de I'audio entrant. Sélectionnez Créer une nouvelle
source dans la fenétre et cliquez sur OK. Dans la fenétre Propriétés du nouvel appareil,
sélectionnez Blackmagic Web Presenter a I'aide du menu déroulant Périphérique et
cliquez sur OK.

Quvrez les préférences OBS>Préférence et cliquez sur I'onglet Vidéo.

Réglez Résolution de base (canvas) sur 1280 x 720 et Résolution de sortie (mise a
I’échelle) sur 1280 x 720. Cliquez sur OK. Ce réglage permet de voir la vidéo entrante
en plein écran.

] [ ==

]

[

‘ﬁ f— Sase (Camas) ol 13601720
Outeut (Bealed essuton: | 1260x720

@ o o s s sty 4 ot

@mu commensosmies [ 30

o0
—

-

En
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Réglez Résolution de base (canvas) et Résolution de sortie
(mise a I’échelle) sur 1280x720 pour voir la vidéo en plein écran.

Configurer une chaine sur YouTube Live

Pour créer une chaine sur YouTube Live : Dans votre navigateur, allez sur
www.youtube.com/live_dashboard et connectez-vous ou créez un compte Google.

Sélectionnez Diffusion en direct en haut a gauche, puis cliquez sur Premier pas.

CREATOR STUCI Go live. Any time. For any reason.

i y i game pay, ows, musk:
aparss, o Ut you an yout UGS

B wowaon o

el 10 RS

il e "
T — B Fiest things frst.. Then, stact streaming!
RN
wiel gre yz

[ —
-, conare “ oty swEas 30 s con by fd .

B omconrmmmons

Saisissez les informations générales de votre programme et choisissez
s'il est public ou privé.

BASIC INFO STREAM OFTIONS CARDS

Dan’s Tech Shaw

The live siream of Tians Tech Show' [an reviews the latest and greatest tech

Schedule next stream
Category

Science & [echnodogy
Prlvacy
Public

Advanod seitings
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Cliquez sur le bouton Afficher en bas de la page. Surlignez la clé de flux, faites un clic

droit et choisissez Copier. Il est important de copier ces informations, car au cours de la
prochaine étape, il vous faudra coller cette clé dans le logiciel Open Broadcaster.

[ETTTRTEr T

Stream name/key

Reveal

Sélectionnez le service YouTube et collez la clé dans le champ Clé de stream.

&

Bhegronn

@ e

Shrmam Ty | Svmaming Services

Sarvice | vouTuoe | YouTube Guing

Show ol sorvices

Serves | Primary YouTube ingast server

cancel

Dans le logiciel Open Broadcaster, allez sur Préférence et sélectionnez I'onglet Flux.

5 Cliquez sur le bouton Commencer le streaming dans la fenétre principale du logiciel Open
Broadcaster. Vous devriez étre en train de diffuser le flux.

Scene Transitions
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Settings
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6 Sur YouTube Live, I'état du flux change sur En direct. Vous pouvez maintenant voir votre flux
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REMARQUE La configuration du logiciel Open Broadcaster avec le Blackmagic
Web Presenter est la méme sur Mac OS et sur Windows. Pour plus d’informations,
consultez le site Internet : https:/obsproject.com.

Utiliser le Teranex Mini Smart Panel

Le Teranex Mini Smart Panel en option remplace le panneau avant d’origine du Web Presenter. Les
boutons du Smart Panel permettent de faire commuter les sources. Il est également équipé d’'un
écran LCD pour visualiser I'entrée vidéo et les informations d’état, notamment le signal d’entrée
vidéo, le format et la fréquence d’images de la sortie USB.

L'installation du Smart Panel en option est simple, et comme il est échangeable a chaud, vous n'avez
méme pas besoin d'éteindre le Blackmagic Web Presenter pour l'installer.

A l'aide d'un tournevis Pozidriv 2, dévissez les deux vis M3 placées de chaque cété du
panneau avant et retirez-le doucement.

A l'intérieur du panneau d’origine, dans un coin de la base, vous trouverez un petit tube en
plastique transparent. Ce tube permet de diriger la lumiéere de la LED située a l'intérieur du
Web Presenter et d’allumer le voyant sur le panneau d’origine. Ce tube doit rester attaché
au panneau avant d’origine.

Lorsque vous rattachez le panneau avant d’origine, veillez a ce que le
tube soit aligné avec la fente située sur l'avant de I'appareil.

Alignez le connecteur situé sur la face arriere du Smart Panel avec le connecteur
correspondant sur la face avant du Blackmagic Web Presenter et poussez doucement
le Smart Panel vers I'appareil jusqu'a ce que les connecteurs soient fermement
enfoncés. Le Smart Panel doit étre correctement aligné avec le Web Presenter et étre
fermement enfoncé.

Vissez de nouveau les vis M3 du panneau d'origine.

Pour installer correctement le Teranex Mini Smart Panel sur le
Blackmagic Web Presenter, tenez le panneau entre vos doigts et votre pouce
afin d’aligner le Smart Panel a la facade du Blackmagic Web Presenter

Utiliser le Teranex Mini Smart Panel
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Si le Blackmagic Web Presenter est monté sur le Teranex Mini Rack Shelf, l'appareil devra étre
enlevé du rack avant de retirer les vis. Pour plus d'informations, consultez la section « Teranex Mini
Rack Shelf ». Le port USB du Web Presenter est accessible méme lorsque le Smart Panel est
attaché. Pour y accéder, soulevez simplement le volet en caoutchouc.

Boutons de contréle

Boutons 1et 2

Lorsque le Smart Panel est attaché, la fonction de commutation est activée sur le Blackmagic Web
Presenter. Ainsi, lorsque vous diffusez des vidéos en direct, appuyez sur les boutons 1 et 2 pour
commuter sur les entrées SDI et HDMI. Appuyez sur 1 pour sélectionner l'entrée SDI et sur 2 pour
sélectionner l'entrée HDMI.

( N\ (7 )
1 MENU
\L J J ( B
pr—S N gr— Source | Video Format usB B\acmag,cdss‘gng
HDMI  525i59.94 NTSC = 30 fps o
2 VIDEO
\. J J
( N\ 3
SET AUDIO
\. J J

Le Teranex Mini Smart Panel permet de transformer votre Web Presenter
en véritable mélangeur. Vous pouvez appuyer sur les boutons 1 et 2 pour
faire des commutations en direct entre les sources SDI et HDMI.

Parametres

Lorsqu’un Teranex Mini Smart Panel est installé sur le Web Presenter, vous pouvez modifier des
parametres tels que la durée de la transition, le mixage audio et autres. Il suffit d’appuyer sur le
bouton Menu afin d’ouvrir le menu de paramétrage, puis d’utiliser la molette et le bouton Set afin
de naviguer dans les menus et de modifier les paramétres souhaités.

Pour revenir en arriere dans le menu, il suffit d’appuyer a nouveau sur le bouton Menu. Appuyez
plusieurs fois sur le bouton Menu pour revenir a I'écran d’accueil.

Il est possible de configurer le Blackmagic Web Presenter afin qu’il détecte automatiquement le
branchement d’une entrée et qu’il régle la sortie de programme en conséquence. Vous pouvez
également configurer le Web Presenter afin qu'il n'utilise que I'entrée SDI ou HDMI. Ces paramétres
peuvent également étre modifiés a l'aide des interrupteurs intégrés, lorsque le panneau avant
d’origine est installé. Pour plus d’informations, consultez la section « Modifier I'entrée vidéo a l'aide
des interrupteurs » de ce manuel.

Si vous souhaitez modifier un parametre vidéo, vous pouvez vous rendre
directement sur les parametres vidéo en appuyant sur le bouton Video du panneau avant,
sans passer par le menu principal.

Parametres
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Auto

Choisissez ce parametre si vous souhaitez que le Web Presenter sélectionne
automatiquement I'entrée SDI ou HDMI lorsqu’une source vidéo est connectée. Si une
source SDI et une source HDMI sont connectées, le Web Presenter sélectionnera
automatiquement I'entrée SDI.

SDI
Choisissez ce parametre si vous souhaitez que le Web Presenter n’utilise que I'entrée SDI.

HDMI
Choisissez ce parametre si vous souhaitez que le Web Presenter n’utilise que I'entrée HDMI.

=K Video Input
Auto
SDI

HDMI v

Allez sur le paramétre Video Input pour choisir I'entrée que vous
souhaitez utiliser, ou sélectionnez Auto pour que le Blackmagic
Web Presenter détecte automatiquement la source vidéo.

Lorsqu’un signal vidéo est recu via une autre entrée vidéo que celle sélectionnée,
un écran noir s’affiche. Il suffit alors de sélectionner I'entrée appropriée, ou de régler le Web
Presenter sur Auto.

Lorsque vous commutez un programme en direct a I'aide de la fonction mélangeur du Blackmagic
Web Presenter, la transition réglée par défaut est un fondu enchainé d’une demi-seconde. Vous
pouvez toutefois changer la durée de la transition si vous le souhaitez. Vous pouvez également
configurer le Web Presenter afin qu’il effectue une transition dip ou cut!

X Transition

Cut

Mix 0.5 Sec v
Mix 1 Sec

Mix 1.5 Sec

Mix 2 Sec

Dip 0.5 Sec

Dip 1Sec

Dip 1.5 Sec

Les parameétres de la transition vous permettent de choisir
le type de transition et la durée souhaités.
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Transition Cut
Si vous souhaitez effectuer une coupe franche entre les sources vidéo, sélectionnez la
transition Cut.

Transition Mix

La transition Mix est un fondu enchainé. C’est une transition progressive d’une source a
autre pour une durée prédéterminée. Pour modifier sa durée, sélectionnez un des
préréglages Mix.

Transition Dip

La transition Dip ressemble a la transition Mix. Cependant, lors d’une transition Dip, la
premiere source est fondue au noir avant que la deuxiéme source apparaisse. Pour modifier
sa durée, sélectionnez un des préréglages Dip.

Les paramétres du menu Audio Mixer permettent de contréler le mixage audio. Vous pouvez par
exemple, activer ou désactiver I'audio de chaque entrée, modifier le niveau audio des entrées, ou
régler le niveau de I'entrée XLR sur micro ou ligne. Tournez la molette vers la gauche ou vers la
droite pour ajuster un parametre.

Si vous souhaitez modifier un parametre audio, vous pouvez vous rendre
directement sur les parametres audio en appuyant sur le bouton Audio du panneau avant,
sans passer par le menu principal.

Parametre Master Level

Tournez la molette pour augmenter ou réduire le niveau audio de la sortie de programme. Ce
parametre affecte le volume général du mixage son diffusé.

Parametre SDI Input Level

Utilisez ce parametre pour ajuster le niveau audio de I'entrée vidéo SDI.

Parametre SDI Input
Tournez la molette pour activer ou désactiver I'audio de I'entrée SDI, ou pour choisir la fonction
Audio Follow Video.

ON

Lorsque ce parameétre est réglé sur On, 'audio de I'entrée SDI sera toujours présent dans
'audio du programme. Utilisez le parametre SDI Input Level pour augmenter ou réduire le
niveau audio.

OFF
Réglez I'entrée SDI sur Off si vous ne souhaitez pas inclure 'audio de I'entrée SDI a I'audio
de programme.

AFV
Lorsque ce parameétre est activé, 'audio de I'entrée SDI ne sera intégré au programme que
si I'entrée vidéo SDI est commutée sur la sortie de programme.

Parameétre HDMI Input Level

Utilisez ce parameétre pour ajuster le niveau audio de I'entrée vidéo HDMI.

Parametres
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Parametre HDMI Input
Tournez la molette pour activer ou désactiver I'audio de I'entrée HDMI, ou pour choisir la fonction
Audio Follow Video.

ON Lorsque ce parametre est réglé sur On, l'audio de I'entrée HDMI sera toujours présent
dans l'audio du programme. Utilisez le parametre HDMI Input Level pour augmenter ou
réduire le niveau audio.

OFF Réglez I'entrée HDMI sur Off si vous ne souhaitez pas inclure l'audio de I'entrée HDMI
a l'audio de programme.

AFV Lorsque ce parameétre est activé, l'audio de I'entrée HDMI ne sera intégré au
programme que si I'entrée vidéo HDMI est commutée sur la sortie de programme.

Parametre XLR Input Level

Utilisez ce parametre pour ajuster le niveau audio de la source audio XLR.

Parametre XLR Input

Active ou désactive I'audio de I'entrée XLR.

Parametre XLR Input Source

Utilisez ce parametre pour régler le niveau de la source d’entrée sur micro ou ligne.

Lintensité d’'un signal provenant d’un micro est typiquement plus faible que celle provenant de
matériel de lecture audio. Pour compenser cette faible intensité, le Blackmagic Web Presenter peut

étre réglé sur Mic afin d’amplifier le signal d’entrée. Si vous utilisez du matériel audio autre gu’un
micro, réglez le niveau de I'entrée XLR sur Line.

Parameétre RCA Input Level

Utilisez ce parameétre pour ajuster le niveau audio de I'entrée audio RCA.

Parametre RCA Input

Active ou désactive l'audio de I'entrée RCA.

Audio Mixer
Master Level +2.00db
SDI Input Level +2.00db
SDI Input On
HDMI Input Level +2.00db
HDMI Input On
XLR Input Level +2.00db
XLR Input On
XLR Input Source Mic
RCA Input Level +2.00db
RCA Input On

Activez ou désactivez 'audio de chaque entrée, ou ajustez les
niveaux audio a I'aide des parametres Audio Mixer.

Parametres
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Utilisez les paramétres du menu Setup pour vérifier la version du logiciel installée sur le Web
Presenter. Vous pouvez également restaurer le Web Presenter sur sa configuration par défaut.

Parametre Software

Ce parameétre permet de vérifier la version du logiciel installée sur le Blackmagic Web

Presenter.

Parametre Factory Default
Ce parametre est utile si vous souhaitez commencer un nouveau projet et régler le Web

Presenter sur sa configuration par défaut.

Pour réinitialiser le Web Presenter :

Appuyez sur le bouton Menu et naviguez jusqu’au menu Setup a I'aide de la molette.

Appuyez sur Set pour entrer dans le menu.
Appuyez sur Factory Default, puis sur Set.

Annulez ou confirmez la réinitialisation.

Si vous confirmez la réinitialisation, le Web Presenter affiche le message Resetting. Une fois la
réinitialisation terminée, I'’écran LCD affiche I'écran d’accueil et tous les parametres seront réglés sur

leur état d’origine.

Setup
Software

Factory Default

Version 1.1

Utilisez les parametres du menu Setup pour vérifier la
version du logiciel installée sur le Web Presenter, ou pour
réinitialiser le Web Presenter sur sa configuration par défaut.

Modifier I'entrée vidéo a
’'aide des interrupteurs

Les petits interrupteurs situés sur le panneau avant d’origine du Blackmagic Web Presenter vous
permettent de régler I'entrée vidéo sur SDI, HDMI ou sur Auto. Si vous installez un Teranex Mini Smart
Panel en option, les parametres choisis avec ce dernier primeront sur la position des interrupteurs.

Modifier un paramétre a l'aide des interrupteurs est un vrai jeu d’enfant ! Il suffit de déplacer
I'interrupteur vers le haut ou vers le bas avec la pointe d’un stylo. Veuillez consulter la Iégende
imprimée sur la base du Web Presenter afin de positionner correctement les interrupteurs pour les

entrées souhaitées.

( Blackmagic

Web Presenter

4 ACTIVE VIDEO INPUT

FORMAT SWITCHES

\

FA I e s
AUTO orOOOOOCmm
H 8 7 6 54 3 21

fon OO
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AUTO

Réglez les interrupteurs 1 et 2 sur Off. Choisissez ce parametre si vous souhaitez que le
Web Presenter sélectionne automatiquement I'entrée SDI ou HDMI lorsqu’une source vidéo
est connectée. Si une source SDI et une source HDMI sont connectées, le Web Presenter
sélectionnera automatiquement I'entrée SDI.

SDI
Réglez l'interrupteur 2 sur Off et l'interrupteur 1 sur On. Choisissez ce parameétre si vous
souhaitez que le Web Presenter n'utilise que I'entrée SDI.

HDMI
Réglez linterrupteur 2 sur On et I'interrupteur 1 sur Off. Choisissez ce parametre si vous
souhaitez que le Web Presenter n'utilise que I'entrée HDMI.

Teranex Mini Rack Shelf

Le Teranex Mini Rack Shelf mesure une unité de rack, ainsi, si vous choisissez d'y installer un
Blackmagic Web Presenter, vous pourrez I'utiliser dans un rack broadcast ou dans une caisse de
transport. Le Web Presenter peut étre installé sur le Teranex Mini Rack Shelf aux c6tés d'autres
appareils Blackmagic Design de la méme taille, vous pouvez ainsi I'utiliser avec un convertisseur
Teranex Mini, un MultiView 4 ou un HyperDeck Studio Mini. Installez, par exemple, un Blackmagic
Web Presenter avec deux HyperDeck Studio Mini pour lire les vidéos et pour enregistrer la sortie du
programme du Web Presenter. Ce design modulaire vous permet de créer des solutions
personnalisées qui sont portables et faciles a utiliser.

L'installation du Blackmagic Web Presenter sur le Teranex Mini Rack Shelf est extrémement rapide. II
suffit de retirer les pieds en caoutchouc du Web Presenter et de les visser sur les pas de vis du rack.
Le Teranex Mini Rack Shelf est vendu avec deux panneaux avant que vous pouvez utiliser pour
couvrir les zones vides du rack.

Pour plus d’informations, consultez le site Internet de Blackmagic Design :
www.blackmagicdesign.com/fr.

/ \

(@] Teranex Mini Mo Blackmagic Saciommicdet
Optical to HDMI 12G ackmagicdesgn Web Presenter lackmagicdesign -

< Gon0e8 < (00008 = o
(@) 126355070 o °

Le Blackmagic Web Presenter peut étre installé sur un Teranex Mini Rack Shelf avec un autre appareil
Blackmagic Design de la méme taille, par exemple un convertisseur Teranex Mini ou un HyperDeck Studio Mini.

Utiliser le mélangeur intégré

Le Blackmagic Web Presenter comprend un mélangeur de production en direct a deux entrées.
Cependant, pour pouvoir I'utiliser, il faut tout d'abord installer le Teranex Mini Smart Panel. Ce
panneau comprend un écran LCD et des boutons de contréle que vous pouvez utiliser pour contrdler
le mélangeur intégré. Une fois le Teranex Mini Smart Panel installé, le mélangeur pourra étre utilisé.

Lorsque les sources SDI et HDMI sont connectées, I'entrée HDMI est synchronisée avec I'entrée SDI
afin de réaliser des commutations propres. Cette fonctionnalité permet au Web Presenter d’effectuer
des commutations en direct.

Pour sélectionner les sources vidéo, appuyez sur le bouton 1 du panneau avant pour choisir le signal
SDI ou sur le bouton 2 pour choisir le signal HDMI. Une fois sélectionné, le Web Presenter effectuera
une transition. Vous pouvez brancher un ordinateur a I'entrée HDMI et une caméra au port SDI pour

Utiliser le mélangeur intégré
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réaliser des présentations en direct de qualité professionnelle, simplement a I'aide des boutons 1 et
2. Vous pouvez également visualiser I'entrée utilisée, la vidéo et les niveaux audio a I'écran.

Source Video Format usB B\adqnagicdeggng
1 |' HDMI  525i59.94 NTSC 30 fps o
2
I S ‘ BE

Lorsque vous effectuez des commutations pour une émission broadcast
avec le Blackmagic Web Presenter et le Teranex Mini Smart Panel, il suffit
d’appuyer sur les boutons 1 et 2 pour commuter les entrées SDI et HDMI.

REMARQUE La transition réglée par défaut est un fondu enchainé d’'une demi-seconde.
Toutefois, si vous avez installé un Teranex Mini Smart Panel sur le Web Presenter, vous
pouvez choisir une durée différente ou un type de transition différent dans les parametres
du menu Transition de I'’écran LCD. Pour plus d’information, consultez la section

« Parametres » de ce manuel.

Utiliser le voyant tally de la caméra

Les Blackmagic Studio Camera et les mélangeurs ATEM comprennent une fonction tally qui permet
d'envoyer les informations du mélangeur a la caméra via le flux de programme. Lorsque vous utilisez
le mélangeur, le Blackmagic Web Presenter prend également en charge le signal tally qui permet
d'indiquer quelle caméra est a l'antenne.

Le tally est tres simple a utiliser. Il suffit de connecter la sortie SDI de la Blackmagic Studio Camera a
I'entrée SDI du Web Presenter, puis de connecter la sortie de programme du Web Presenter a
I'entrée de programme SDI de la caméra. Désormais, quand vous appuyez sur le bouton Programme
de la caméra, la vidéo provenant du Web Presenter s'affiche sur la caméra. De plus, les informations
du tally sont envoyées vers la caméra.

L'entrée vidéo SDI s'appelle Camera 1 et I'entrée HDMI s'appelle Camera 2. Pour configurer le numéro
de la caméra, allez dans les parametres de la caméra. Ici, nous utilisons I'entrée SDI pour recevoir les
signaux de la caméra, il faut donc régler la caméra sur Camera 1. Une fois que cela a été réglé, appuyez
sur le bouton 1du panneau avant du Web Presenter. Le voyant tally s'allume alors sur la caméra.

Studio

Réglez la Blackmagic Studio Camera connectée au port
SDI sur 1dans I'onglet Studio du menu a I'écran.

Utiliser le voyant tally de la caméra
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MONITOR AUDIO SETUP PRESETS LUTS

Réglez la Blackmagic Studio Camera connectée au port
SDI sur 1dans l'onglet Setup du menu a I'écran.

Si vous filmez une présentation, le présentateur sera sans doute content de pouvoir identifier quelle
caméra est a l'antenne grace a ce voyant tally. Il peut ainsi facilement savoir quand il est a I'antenne.
Et si vous utilisez une Blackmagic URSA Mini avec un Blackmagic URSA Studio Viewfinder, le
présentateur pourra facilement voir le grand voyant tally. C’est tres efficace !

Les Blackmagic Studio Camera, Blackmagic Micro Studio Camera et les Blackmagic URSA Mini
prennent en charge le tally. Pour en savoir plus sur l'installation du tally, consultez les manuels

« Blackmagic URSA et URSA Mini » et « Blackmagic Studio Camera ». Vous pouvez les télécharger
sur le site Internet www.blackmagicdesign.com/fr/support.

Utilitaire Blackmagic Web Presenter Setup

De temps en temps, des mises a jour pour le Blackmagic Web Presenter seront disponibles sur le
site Internet de Blackmagic Design. Ces mises a jour sont installées sur le Web Presenter via
I'utilitaire Blackmagic Web Presenter Setup. Nous vous recommandons de télécharger I'utilitaire et
de mettre a jour votre Web Presenter afin de bénéficier des fonctions les plus récentes et de toutes
les améliorations disponibles.

Pour mettre a jour le logiciel interne avec Mac OS :
Téléchargez et dézippez le Blackmagic Web Presenter Setup.

Ouvrez I'image disque et lancez le programme d’installation Blackmagic Web
Presenter Setup.

Suivez les instructions affichées a I'écran.

Une fois I'installation terminée, connectez le Web Presenter a votre ordinateur via le port
USB situé sur le panneau avant. Pour y accéder, soulevez simplement la protection en
plastique.

Lancez le Blackmagic Web Presenter Setup et suivez les instructions affichées a I'écran
pour mettre a jour le logiciel interne. Si aucune information n‘apparait, le logiciel interne
est a jour.

Utilitaire Blackmagic Web Presenter Setup
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Pour mettre a jour le logiciel interne avec Windows :

Téléchargez et dézippez le Blackmagic Web Presenter Setup.

Le dossier Blackmagic Web Presenter Setup contenant ce manuel et le programme
d’installation Blackmagic Web Presenter Setup devrait apparaitre. Double-cliquez sur
le programme d’installation et suivez les instructions affichées a I'écran pour terminer
I'installation.

Une fois I'installation terminée, connectez le Web Presenter a votre ordinateur via le port
USB situé sur le panneau avant. Pour y accéder, soulevez simplement la protection en
plastique.

Lancez le Blackmagic Web Presenter Setup et suivez les instructions affichées a I'écran
pour mettre a jour le logiciel interne. Si aucune information n’apparait, le logiciel interne
est a jour.

®ie Biackmagic Web Praso

Wb Frosenter

Web Presenter

Téléchargez la derniere version de I'utilitaire pour le Blackmagic Web Presenter a partir
de la page d’assistance Blackmagic sur www.blackmagicdesign.com/fr/support.

Utilitaire Blackmagic Web Presenter Setup 71


http://www.blackmagicdesign.com/fr/support

Appendix

Version 1.0 (30/04/14)

Cette section est réservée aux développeurs ou aux utilisateurs qui souhaiteraient ajouter une prise
en charge du Blackmagic Embedded Tally Control Protocol a leurs produits ou systémes. Cette
derniere décrit le protocole permettant d'envoyer des informations tally intégrées a la zone inactive
de I'image d'un flux vidéo numérique.

Flux de données

Un appareil maitre tel qu'un mélangeur integre les informations tally dans son flux de programme qui
est diffusé a un nombre d'appareils esclaves tels que des caméras ou des contrbleurs de caméras.
Le signal de sortie provenant des appareils esclaves est en général acheminé vers l'appareil maitre,
mais il peut également étre envoyé vers un moniteur vidéo.

Le flux primaire d'informations tally est a partir de l'appareil maitre vers les esclaves. Chaque
appareil esclave peut utiliser son identification de périphérique pour extraire et afficher les
informations tally pertinentes.

Les appareils esclaves font passer le paquet tally sur leur sortie et mettent a jour I'état du tally du
moniteur, afin que les moniteurs connectés a cette sortie individuelle puissent afficher I'état du tally
sans connaitre l'identification de périphérique de l'appareil qu'ils contrélent.

Suppositions

Tout alignement des données / remplissage est explicite dans le protocole. Les champs de bits sont
regroupés avec le bit le moins significatif en premier.

Codage de la suppression

Un paquet de contréle tally peut étre envoyé par image vidéo. Un paquet de contréle tally peut
contenir jusqu'a 256 octets d'informations tally.

Format du paquet

Chaque état tally consiste en 4 bits d'information :

uint4
bit O: program tally status (O=off, 1=on)
bit 1: preview tally status (0=off, 1=on)
bit 2-3: reserved (Ox0)

Le premier octet du paquet tally contient I'état du tally du moniteur ainsi qu'un numéro de version.

Les octets suivants du paquet tally contiennent I'état du tally pour les paires d'appareils esclaves.
'appareil maitre envoie I'état du tally pour le nombre d'appareils configurés / pris en charge, jusqu'a
un maximum de 510.

struct tally
uint8
bit O: monitor device program tally status (0O=0off, 1=on)
bit 1 monitor device preview tally status (O=off, 1=on)
bit 2-3: reserved (Ob0O)
bit 4-7: protocol version (Ob0O00O0)
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Byte

uint8[0]

bit O: slave device 1 program tally status (O=off, 1=on)
bit 1: slave device 1 device preview tally status (O=off, 1=on)
bit 2-3: reserved (Ob0O0)
bit 4: slave device 2 program tally status (O=off, 1=on)
bit 5: slave device 2 preview tally status (0O=off, 1=0on)
bit 6-7: reserved (Ob0O)
uint8[1]
bit O: slave device 3 program tally status (O=off, 1=0on)
bit 1: slave device 3 device preview tally status (0=off, 1=on)
bit 2-3: reserved (Ob0O0)
bit 4: slave device 4 program tally status (O=off, 1=0on)
bit 5: slave device 4 preview tally status (0O=0off, 1=on)
bit 6-7: reserved (Ob0O0)
> Slave Device

Master Device

7 MSB 6

Version Version
(0b0) (0bO0)

Reserved Reserved
(ObO) (ObO)

Reserved Reserved
(0b0) (0b0)

5

Version
(0bO0)

Slave 1
Preview

Slave 3
Preview

Q)

Slave Device

@)

Slave Device

(©)

4

Version
(0ObO0)

Slave 1
Program

Slave 3
Program

Monitor Device

E—
3 2
Reserved = Reserved
(0ObO0) (0ObO0)
Reserved Reserved
(ObO) (ObO)
Reserved Reserved
(0b0) (0bO0)

1

Monitor
Preview

Slave O
Preview

Slave 2
Preview

OLSB

Monitor
Program

Slave O
Program

Slave 2
Program
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Assistance

Le moyen le plus rapide d'obtenir de l'aide est de consulter les pages d'assistance en ligne de
Blackmagic Design et de consulter les informations les plus récentes concernant votre Blackmagic
Web Presenter.

Pages d'assistance en ligne de Blackmagic Design

Les dernieres versions du manuel peuvent étre consultées sur la page d’assistance technique de
Blackmagic Design : www.blackmagicdesign.com/fr/support.

Forum Blackmagic Design

Le forum Blackmagic Design est une source d'information utile qui offre des idées innovantes pour
vos productions. Cette plate-forme d’aide vous permettra également d’obtenir des réponses rapides
a vos questions, car un grand nombre de sujets peuvent avoir déja été abordés par d'autres
utilisateurs. Pour vous rendre sur le forum : http://forum.blackmagicdesign.com

Contacter le service d'assistance de Blackmagic Design

Sivous ne parvenez pas a trouver l'aide dont vous avez besoin dans les pages d’assistance ou sur
notre forum, veuillez utiliser I'option « Envoyez-nous un email », accessible sur la page d'assistance
pour envoyer une demande d'aide par email. Vous pouvez également cliquer sur le bouton « Trouver
un support technique » situé sur la page d'assistance et ainsi contacter le centre d'assistance
technique Blackmagic Design le plus proche de chez vous.

Assistance
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Avis reglementaires et informations
de sécurité

X

Elimination des déchets d'équipements électriques et électroniques au sein de I'Union
européenne.

Le symbole imprimé sur cet appareil indigue gu'il ne doit pas étre jeté avec les autres déchets.
Cet appareil doit étre déposé dans un point de collecte agréé pour étre recyclé. Le tri,
I'élimination et le recyclage séparés de vos équipements usagés permettent de préserver les
ressources naturelles et de s'assurer que ces équipements sont recyclés dans le respect de la
santé humain et de I'environnement. Pour plus d'informations quant aux lieux d'éliminations
des déchets d'équipements électriques, vous pouvez contacter votre mairie ou le service
local de traitement des ordures ménageéres.

Cet appareil a été testé et reconnu conforme aux normes applicables aux appareils
informatiques de Classe B, en vertu de I'article 15 des réglementations de la FCC. Ces
limitations sont congues pour fournir une protection raisonnable contre les interférences
nocives dans un environnement commercial. Cet appareil génere, utilise et émet de I'énergie
de fréquences radio et peut, en cas d'installation ou d'utilisation non conforme aux
instructions, engendrer des interférences nuisibles au niveau des communications radio.
['utilisation de cet appareil dans une installation résidentielle peut entrainer des interférences
nuisibles, lesquelles devront étre corrigées aux frais de I'utilisateur.

['utilisation de cet appareil est soumise aux deux conditions suivantes :

Cet appareil ne peut causer d'interférences nuisibles.

Cet appareil doit accepter toute interférence regue, notamment celles pouvant entrainer
un dysfonctionnement.

Les connexions aux interfaces HDMI doivent étre effectuées avec des cables HDMI blindés
d’excellente qualité.

Cet appareil doit étre connecté a une prise secteur équipée d'un conducteur de protection.

Afin de réduire le risque de décharge électrique, ne pas éclabousser ou renverser de liquide
sur cet appareil.

Cet appareil peut étre utilisé dans un climat tropical lorsque la température ambiante
n'excede pas 40°C.

Veillez a ce que l'espace autour du produit soit suffisant afin de ne pas compromettre Ia
ventilation.

Lorsque vous installez l'appareil sur rack, veillez a ce que la ventilation ne soit pas compromise
par les autres équipements.

Les pieces de cet appareil ne sont pas réparables par I'opérateur. Toute opération d'entretien
doit étre effectuée par un centre de service Blackmagic Design.

Cet appareil ne peut étre utilisé qu'a une altitude inférieure a 2000 metres.

Avis reglementaires et informations de sécurité
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Garantie

Par la présente, Blackmagic Design garantit que le Blackmagic Web Presenter sera exempt de
défauts matériels et de fabrication pendant une durée de 36 mois a compter de la date d'achat, ceci
excluant les connecteurs, cables, ventilateurs, modules a fibre optique, fusibles, claviers et batteries
qui seront exempts de défauts matériels et de fabrication pendant une durée de 12 mois a compter
de la date d'achat. Si le produit s’avere défectueux pendant la période de garantie, Blackmagic
Design peut, a sa seule discrétion, réparer le produit défectueux sans frais pour les pieces et la
main-d’ceuvre, ou le remplacer.

Pour se prévaloir du service offert en vertu de la présente garantie, il vous incombe d’informer
Blackmagic Design de I'existence du défaut avant expiration de la période de garantie, et de
prendre les mesures nécessaires pour I'exécution des dispositions de ce service. Le consommateur
a la responsabilité de s'occuper de 'emballage et de I'expédition du produit défectueux au centre
de service nommément désigné par Blackmagic Design, en frais de port prépayé. Il incombe au
consommateur de payer tous les frais de transport, d’assurance, droits de douane et taxes et toutes
autres charges relatives aux produits qui nous auront été retournés, et ce quelle que soit la raison.

La présente garantie ne saurait en aucun cas s'appliquer a des défauts, pannes ou dommages
causés par une utilisation inappropriée ou un entretien inadéquat ou incorrect. Blackmagic Design
n’a en aucun cas I'obligation de fournir un service en vertu de la présente garantie : a) pour réparer
les dommages résultant de tentatives de réparations, d’installations ou tous services effectués par
du personnel non qualifié par Blackmagic Design, b) pour réparer tout dommage résultant d'une
utilisation inadéquate ou d'une connexion a du matériel incompatible, c) pour réparer tout dommage
ou dysfonctionnement causés par I'utilisation de pieces ou de fournitures n‘appartenant pas a la
marque de Blackmagic Design, d) pour examiner un produit qui a été modifié ou intégré a d’autres
produits quand I'impact d’'une telle modification ou intégration augmente les délais ou la difficulté
d’examiner ce produit. CETTE GARANTIE REMPLACE TOUTE GARANTIE EXPLICITE OU TACITE.
BLACKMAGIC DESIGN ET SES REVENDEURS DECLINENT EXPRESSEMENT TOUTE GARANTIE
TACITE DE COMMERCIALISATION OU D'ADEQUATION A UNE FIN PARTICULIERE. LA
RESPONSABILITE DE BLACKMAGIC DESIGN POUR REPARER OU REMPLACER UN PRODUIT
S'AVERANT DEFECTUEUX CONSTITUE LA TOTALITE ET LE SEUL RECOURS EXCLUSIF PREVU ET
FOURNI AU CONSOMMATEUR POUR TOUT DOMMAGE INDIRECT, SPECIFIQUE, ACCIDENTEL QU
CONSECUTIF, PEU IMPORTE QUE BLACKMAGIC DESIGN OU SES REVENDEURS AIENT ETE
INFORMES OU SE SOIENT RENDU COMPTE AU PREALABLE DE L'EVENTUALITE DE CES
DOMMAGES. BLACKMAGIC DESIGN NE PEUT ETRE TENU POUR RESPONSABLE DE TOUTE
UTILISATION ILLICITE DU MATERIEL PAR LE CONSOMMATEUR. BLACKMAGIC DESIGN N'EST PAS
RESPONSABLE DES DOMMAGES RESULTANT DE L'UTILISATION DE CE PRODUIT. LE
CONSOMMATEUR UTILISE CE PRODUIT A SES SEULS RISQUES.

© Copyright 2017 Blackmagic Design. Tous droits réservés. 'Blackmagic Design’, ‘DeckLink’, ‘HDLink’, ‘Workgroup Videohub’,
‘Multibridge Pro’, ‘Multibridge Extreme’, ‘Intensity’ et ‘Leading the creative video revolution’ sont des marques déposées aux Etats-Unis
et dans d'autres pays. Tous les autres noms de société et de produits peuvent étre des marques déposées des sociétés respectives
auxquelles ils sont associés.

Thunderbolt et le logo Thunderbolt sont des marques déposées d'Intel Corporation aux Etats-Unis et/ou dans d'autres pays.
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Willkommen!

Vielen Dank, dass Sie sich zum Kauf eines Blackmagic Web Presenters entschieden haben!

Unser Ziel war es, den Blackmagic Web Presenter so zu designen, dass er internetbasiertes
Broadcasting und sogar Videokonferenzen mit Préasentationen extrem vereinfacht. Der Blackmagic
Web Presenter unterscheidet sich enorm von unseren traditionellen, fur die Postproduktion
konzipierten Aufzeichnungskarten. Er wandelt SDI- und HDMI-Eingaben in USB-Videosignale um
und bedient sich dabei des in Ihren Computer integrierten Webcam-Treibers.

Das bedeutet, dass sich ab sofort jede SDI- oder HDMI-Quelle als reguldre Webcam tarnen
kann. So lasst sich jede mit Webcams kompatible Software nun auch mit professionellen Geraten
in Broadcastqualitat verwenden. Und da alle Videostreaming- und Anruf-Softwares Webcams
unterstiitzen, haben Sie eine riesige Auswahl an Plattformen, die Sie verwenden kénnen.

Anders als Capture-Karten, die alle Pixel der Videoquelle an den Computer senden, reduziert der
Blackmagic Web Presenter die Videoauflosung auf 720p. Auch die Video-Framerate verringert
er bei entsprechendem Befehl durch die Software auf 20, 15, 10 oder 5 Frames pro Sekunde.

Auf diese Weise erhalten Sie Video im 16:9-Format in sehr hoher HD-Qualitat. Gleichzeitig sorgt
er fur geringstmaogliche Datenraten. So wird gewahrleistet, dass Sie Videos auch Uber regulére
Internetverbindungen zuverlassig streamen kénnen.

Doch der Blackmagic Web Presenter ist viel mehr als nur eine USB-Webcam-Tarnung ftir SDI- und
HDMI-Videoquellen. Er enthalt namlich auch einen Livemischer mit zwei Eingdngen, mit dem Sie
muhelos Mehrkamera-Sendungen oder Prasentationen kreieren kdnnen. Alles, was Sie dafur
bendtigen, ist das optionale Teranex Mini Smart Panel. Uber die Tasten 1 und 2 l&sst sich live
zwischen Quellen hin und her schneiden. Das Teranex Mini Smart Panel unterstitzt dariber hinaus
eine Videovorschau, Audiopegelmeter sowie die Anzeige von Eingabevideonormen und USB-
Frameraten.

Bitte sehen Sie auf der Support-Seite unter www.blackmagicdesign.com/de nach der aktuellsten
Auflage der Bedienungsanleitung sowie Aktualisierungen der Produktsoftware Ihres Blackmagic
Web Presenters. Bitte registrieren Sie beim Herunterladen von Software auch Ihre Kontaktdaten,
damit wir Sie tGber neue Versionen informieren kdnnen. Da wir stdndig an neuen Features und
Verbesserungen arbeiten, freuen wir uns jederzeit von lhnen zu héren.

e &

Grant Petty
CEO Blackmagic Design


http://www.blackmagicdesign.com/de
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Erste Schritte

Der Einstieg mit Inrem Blackmagic Web Presenter ist ganz einfach! Sie brauchen blok ein Stromkabel
einzustecken, lhre Video- und Audioquelle anzuschlieken und das Gerat an lhren Computer
zu koppeln.

Stecken Sie hierflr ein standardmafkiges IEC-Kabel in die Strombuchse am Gerateriicken Ihres
Blackmagic Web Presenters. Wird das Gerat mit Strom versorgt, leuchtet das
Statusindikatorlampchen in der unteren rechten Ecke der Frontblende lhres Web Presenters auf.

0
Blackmagcdesen

Blackmagic
®| | web Presenter

®

Der Blackmagic Web Presenter unterstitzt 12G-SDI-Datenraten und schaltet
automatisch zwischen SD, HD und Ultra HD bis 2160p/60 um

=2 = ©f
@ = © &4

SDIIN SDI LOOP OUT L ANALOG AUDIO IN —]

Schliefken Sie lhren Blackmagic Web Presenter mit einem
reguléren IEC-Stromkabel an das Stromnetz an

Koppeln Sie als nachstes Ihr Quellvideo an die SDI- oder HDMI-Anschlisse Ihres Blackmagic Web
Presenters. Sie werden feststellen, dass es sowohl SDI- als auch HDMI-Durchschleifausgénge gibt.
Diese kénnen Sie verwenden, wenn Sie lhren Web Presenter zusammen mit einer Videoverbindung
an weiteres Equipment koppeln wollen. Sie kdnnten die SDI-Ausgabe bspw. an eine MAZ oder einen
Monitor durchschleifen. Oder schalten Sie den Web Presenter per HDMI zwischen einen Computer
und einen Videoprojektor.

Zusatzlich gibt es einen SDI-Programmausgang. Der gibt Video nach der SDI- und HDMI-
Umschaltung, jedoch noch vor der Abwartskonvertierung zu 720p-Video aus. Somit hat die SDI-
Programmausgabe dieselbe Auflosung wie die Videoeingaben und eignet sich damit perfekt zur
Weiterleitung an eine MAZ zur Masteraufzeichnung.

Der Blackmagic Web Presenter unterstitzt 12G-SDI und schaltet automatisch zwischen SD, HD und
Ultra HD bis 2160p/60 um, wenn sich die Videoeingabe andert. D. h. dass so gut wie jedes
eingehende Videosignal fur die Ausgabe Uber USB nach 720p gewandelt wird. Dieses Format hat
nicht nur eine hervorragende Qualitdt sondern auch extrem niedrige Datenraten flirs Streaming. Das
bedeutet fur Sie: Sie konnen lhre Produktion in hoher aufgeldstem 1080 HD oder Ultra HD
fertigstellen und der Web Presenter kiimmert sich um die Downkonvertierung der Aufldsung und
Framerate — und das alles in ein und demselben Gerat.
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Die SDI- und HDMI-Eingédnge unterstltzen Ton. Es gibt jedoch auch zwei zusétzliche Eingénge fur
analoges Audio. Der XLR-Audioeingang ist ein Monoeingang, an den Sie Mikrofone anschlieken
kénnen. Es handelt sich um einen einkanaligen Mono-Eingang, da Mikrofone immer mono sind.
Wenn Sie den Mikrofonton daher an diesen symmetrischen XLR-Audioeingang anschlieen, wird er
intern sowohl an den linken als auch den rechten Audiokanal gesendet. Der zweite Analogaudio-
eingang ist ein als RCA-Buchsen ausgefihrter HiFi-Eingang. Dieser Eingang eignet sich flr
Computerton und Audio von Musikquellen wie Smartphones, Musikplayern, Audiomixern und sogar
CD-Playern.

Alle Audioquellen werden hieriiber an den internen Stereo-Audiomixer weitergeleitet und dort
gemischt. Wenn Sie den Ton einer bestimmten Audioquelle nicht mit einbeziehen wollen,
vergewissern Sie sich bitte, dass Sie die Verbindung der Analogaudioquellen trennen oder den Ton
von HDMI-Quellen wie Computern ausschalten. Andernfalls wird der Ton von allen Eingangen
gemischt und an den USB-Audioausgang gesendet.

Da nun alle Video- und Audioquellen verbunden sind, konnen Sie lhren Blackmagic Web Presenter
Uber den USB-Port an Ihren Computer anschlieken. Inr Computer erkennt das Gerét sofort als
Videoquelle in Form einer USB-Webcam.

(@) SDI PGM OUT
o STEREO IN
@
USB WEB CAM HDMI LOOP OUT
@ HDMI IN L LINE/MIC IN
SDIIN SDI LOOP OUT ANALOG AUDIO IN ———

Koppeln Sie Ihren Blackmagic Web Presenter tber den USB-Port am Geraterticken an Ihren Computer

Wahlen Sie nun lhren Blackmagic Web Presenter als Webcam in Verbindung mit lhrer gewiinschten
Videokonferenz- oder Fremdanbieter-Streaming-Software wie Skype, Open Broadcaster, XSplit
Broadcaster oder Periscope.

Weitere Informationen zum Einsatz des Blackmagic Web Presenters mit Skype und YouTube Live
finden Sie in den Abschnitten ,Einsatz des Blackmagic Web Presenters mit Skype®“ und ,Einsatz des
Blackmagic Web Presenters mit YouTube Live* in diesem Handbuch.

Flr den Einstieg war das schon alles. Sie sind jetzt startklar flrs Streamen von atemberaubenden
hochwertigen Videos mit gemischtem Ton. Bitte lesen Sie weiter, um zusatzliche Informationen zu
Tallyfunktionen, Einstellungsanderungen und zur Installation des optionalen Teranex Mini Smart
Panels zu erhalten.

Erste Schritte
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Einsatz des Blackmagic Web Presenters
mit Fremdhersteller-Software

Einsatz des Blackmagic Web Presenters mit Skype

Um den Blackmagic Web Presenter in Verbindung mit Skype nutzen zu kénnen, muss zunachst die
Skype-Software auf Ihrem Computer installiert werden. Skype ist kostenfrei und kann von
www.skype.com heruntergeladen werden.

1 Offnen Sie Skype nach der Installation.

e0 8 SHype
Ban el
B ada Credit =

A tome

13 cenuen

Q oy

Skype is better with friends
Quickly add people from your address ook

Use sostch 10 find maes popie on $kype

2 Gehen Sie zu ,Skype“ > ,Einstellungen® und wéhlen Sie ,Audio/Video*.

2 Sollte Ihr Computer Uber eine Webcam verfigen, wird diese automatisch ausgewahit.
Das Skype-Vorschaufenster zeigt daraufhin das Bild der Webcam an. Wenn Sie auf das
Drop-down-Menl neben ,Kamera“ klicken, kdnnen Sie den Blackmagic Web Presenter
aus der Liste auswahlen. Daraufhin wird Ihnen das an den Web Presenter angeschlossene
Quellvideo im Skype-Vorschaufenster angezeigt.

El Automsticalty adjust microphons settings
Ringing:  Bulit-in Dutput (Headphanes) B
Speskars: Built-in Qutout (Headghanes) B
Valume:

Adjust veuma witn %707 and K4

| FaceTime HD Camera (Buikt-in)
MU ¢ Blackmigic Web Prosentas

Wahlen Sie den Blackmagic Web Presenter aus dem Drop-down-Ment ,Kamera*“

HINWEIS Vielleicht ist Innen aufgefallen, dass Ihr Bild im Einstellungsfenster von Skype
seitenverkehrt ist. Das ist normal, da Skype seinen Nutzern zu Vorschauzwecken ein
Spiegelbild anzeigt. Ihre Videoanrufe werden aber nicht seitenverkehrt dargestellt.

Einsatz des Blackmagic Web Presenters mit Fremdhersteller-Software
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Im Drop-down-Menl neben ,Mikrofon“ kénnen Sie den Blackmagic Web Presenter als
Audioquelle auswahlen.

AudiofVidus

00000 & 0 -

Ganeral Privacy Cails OSSN 5o ga System
Built-in Microphone (Internal Microphone)
Microphens  Aiackmagic Web Prasenter

Automaticsity adjust microphona settings

Ringing: | Tuit-in Dutput (Headphanes) 8
Speakers: Built-in Output (Headphones) B
Volume:
Adjust vouma with BT and B
Camera: Blackmagic Web Presenter B

Mehr missen Sie nicht machen. Sollten Sie jetzt einen Skype-Anruf tatigen, wird die an lhren
Blackmagic Web Presenter angeschlossene Videoquelle eingesetzt.

HINWEIS Die Vorgehensweise, wie Sie Skype fiir den Einsatz mit dem Blackmagic Web
Presenter einrichten, ist auf einem Mac OS Computer dieselbe wie auf einem Windows
Computer. Weitere Informationen finden Sie auf der Skype Website: www.skype.com

Open Broadcaster ist eine kostenfreie Software, die sich sehr gut flirs Streamen Uber YouTube Live
eignet und Uber folgenden Link heruntergeladen werden kann: https://obsproject.com.

Den Blackmagic Web Presenter als neues Gerét einrichten
Offnen Sie die Software nach der Installation.
Klicken Sie auf den ,+*-Button in der Quellen-Box, um eine Quelle hinzuzufligen und wahlen

Sie ,Videoaufnahmegerat®. Ein Pop-up-Dialogfenster bietet Ihnen daraufhin die Moglichkeit,
eine neue Quelle zu krejeren.

Audio Input Capture
Audio Output Capture
Blackmagic Device
BrowserSource
Display Capture
Game Capture (Syphon)
Image
Image Slide Show
Media Source
Scene
Text (FreeType 2)
VLC Video Source
Video Capture Device =

. Fade - | Start Straaming
Window Capture ¥ &

Durstion 300ms Studio Mode

Scana Transitions

Start Aecording

Setings
Ext

O0:00:00__ CPU: 0.8% 30.00 1es.

Waéhlen Sie ,Videoaufnahmegerat” aus der Quellenliste und erstellen Sie eine neue Quelle fur den
Blackmagic Web Presenter

Einsatz des Blackmagic Web Presenters mit Fremdhersteller-Software
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Markieren Sie die Option ,Neu erstellen“ in der Dialogbox und klicken Sie auf ,,OK".

D Create new
|Video Capture Device
Add Exisling

Make source visible

conce (N

Wahlen Sie im Eigenschaftenfenster des neu erstellten Geréats lhren Blackmagic Web
Presenter aus dem Drop-down-MenU neben ,Gerat" aus und klicken Sie auf ,OK*.

® © Proportins for Vidon Gaplurs Davice'

Davicd

FaceTime HD Camera (Built-in}

Blackmagic Web Presentor
L

Lise Butfaring

Folgen Sie denselben Schritten fur Audio. Klicken Sie auf den ,+“-Button in der Quellen-
Box, um eine Quelle hinzuzuftigen und wahlen Sie ,Audio Eingabe Aufnahme®. Markieren
Sie die Option ,Neu erstellen® in der Dialogbox und klicken Sie auf ,OK®. Wahlen Sie im
Eigenschaftenfenster des neu erstellten Gerats Ihren Blackmagic Web Presenter aus dem
Drop-down-MenU neben ,Gerat* aus und klicken Sie auf ,OK*,

Offnen Sie nun die Einstellungen unter ,OBS“ >  Einstellungen“ und klicken Sie auf den
LVideo“-Tab.

Geben Sie fiur ,Basis (Leinwand) Auflosung® und ,Ausgabe (skaliert) Auflosung” jeweils die
Option ,1280x720“ vor und klicken Sie auf ,OK*". Das ermaoglicht es Ihnen, das Eingabevideo
im Vollbildformat zu sehen.

) Ty
[
ﬁ Sociin Base (Camvan) Resoivtion: 12606720 B

Output (Beabet Besoiugon: | 1760u720 -]
@ - ot b W B
@mp. Commen Fesvaues [ 30 B
-
‘:_?'" Hatimys
gy e
C B o]
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Wenn Sie fur Leinwand- und Skalierauflésung ,1280x720“ vorgeben, kénnen Sie die Videoeingabe
im Vollbildformat sehen

Einrichten eines YouTube Live Streaming-Kanals

Nun ist es an der Zeit, einen YouTube Live Streaming-Kanal zu erstellen. Gehen Sie in Ihrem Browser
zu www.youtube.com/live_dashboard und loggen Sie sich ein bzw. erstellen Sie ein neues
Google-Konto.

Klicken Sie links auf ,Livestreaming” und anschliekend auf ,Jetzt starten®.

Fognuitgn Go live. Any time. For any reason.
8§ sasesosm

‘YouTube makes it Simpie 10 jump anling with Game Slay, news. music,
S R— sparts, or just you and your thoughts.
PR B

e [78]
o

22, commmiry -

@ s, "
Wl wesmes -
S — First things first... “Then, start streaming!
B DTN Welll make sue your Bocout is in good s18nding and venly your W'l gve you
HOnLRY il & GO DR, o s
W o - Pt ynur strenms ao fans con sk fnd you

B voun conmsumons:

Vervollstédndigen Sie die Angaben zu lhrem Stream und legen Sie fest, ob er
offentlich oder privat sein soll.

RASIC INFO STREAM DPTIONS CARDS

Dan's Tech Show

The live siream of Tians Tech Show' [an reviews the latest and greatest tech

Schedule next stream
Category
Science & lechnology
Privacy
Public

Advarmad seiungs
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2 Klicken Sie auf den ,Anzeigen“-Button am unteren Rand der Seite. Markieren Sie den
Streamschlissel und wahlen Sie dann per Rechtsklick ,,Kopieren®. Das Kopieren dieser
Information ist notwendig, weil der SchlUssel im ndchsten Schritt in die Open Broadcaster
Software eingefiigt werden muss.

Stream name/key

[TTTTT TP ——— Reveal

4 Gehen Sie in der Open Broadcaster Software unter ,Einstellungen” zum ,Stream*“-Tab.
Wahlen Sie unter ,Plattform” YouTube aus und figen Sie den Schliissel in das Feld
LStreamschlissel” ein.

" e CE=r
) - Smams Ty | Shaming Services B
63 o
= Sardcs | YouTube | ouTuse Gaming
@ e p—
S| Peimary Fafhioe Ingest sarver B
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5 Klicken Sie anschliekend im Hauptfenster der Open Broadcaster Software auf den Button
LStreaming starten®. Ihr Stream sollte daraufhin gesendet werden.
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6 Zurlck im Browser &ndert sich Ihr Streaming-Status zu ,Online” und Sie kdonnen lhren Live-
Stream sehen.
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HINWEIS Die Vorgehensweise, wie Sie Open Broadcaster flir den Einsatz mit dem
Blackmagic Web Presenter einrichten, ist auf einem Mac OS dieselbe wie auf einem Windows
Computer. Weitere Einzelheiten finden Sie unter: https://obsproject.com.

Einsatz des Teranex Mini Smart Panels

Das optionale Teranex Mini Smart Panel Idsst sich an der Vorderseite lhres Blackmagic Web
Presenters anbringen und ersetzt die standardmakige Frontblende. Die Tasten des Smart Panels
erlauben das Mischen von Quellen. Uber das LCD kénnen Sie eingehendes Video sowie
Statusinformationen wie Videoeingabequelle, Videoformat und USB-Ausgabe-Framerate
Uberprtfen.

Die Installation Ihres optionalen Smart Panels ist einfach. Panel und Frontblende sind wéhrend des
Betriebs austauschbar, d. h. Ihr Blackmagic Web Presenter braucht wéahrend der Installation nicht
ausgeschaltet zu werden.

Entfernen Sie die zwei M3-Schrauben auf beiden Seiten der Frontblende Ihres Blackmagic
Web Presenters mithilfe eines PZ-Schraubendrehers der Groke 2. Nehmen Sie die Blende
vorsichtig von der Vorderseite Ihres Web Presenters ab.

In der unteren Ecke der Innenseite der Standardblende befindet sich ein transparentes
Plastikrohrchen. Dieses Rohrchen leitet das Licht der LED im Innern des Web Presenters
an den Statusindikator der Standardblende weiter und erleuchtet diesen. Belassen Sie das
Rohrchen daher an der Standardfrontblende.

Sollten Sie die Standardfrontblende erneut anbringen, vergewissern Sie sich, dass das
Lichtréhrchen auf den Schlitz an der Vorderseite des Geréts ausgerichtet ist.

Richten Sie die Verbinder an der Riuckseite des Smart Panels auf deren Gegenstiicke an der
Front Ihres Blackmagic Web Presenters aus. Driicken Sie das Smart Panel leicht gegen das
Gerat, bis die Verbinder fest sitzen. Das Smart Panel sollte prazise angelegt sein und fest an
der Vorderseite Ihres Web Presenters einrasten.

Setzen Sie die vorhandenen M3-Schrauben der Frontblende wieder ein.

Wenn Sie das Teranex Mini Smart Panel zur Installation oberhalb bzw. unterhalb des Verbinders zwischen
Finger und Daumen halten, ldsst es sich leichter aufsetzen

Einsatz des Teranex Mini Smart Panels
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Wenn Ihr Blackmagic Web Presenter in einer Teranex Mini Rackwanne installiert ist, nehmen Sie ihn
aus dem Rack heraus, um an die Schrauben der Frontblende zu gelangen. Weitere Informationen
finden Sie im Abschnitt ,Teranex Mini Rack Shelf*. Auf den USB-Port des Web Presenters kann auch
bei Verwendung des Smart Panels zugegriffen werden. Offnen Sie einfach die USB-
Gummiabdeckung, um an den Port zu gelangen.

Bedientasten

Die Tasten 1und 2

Bei installiertem Smart Panel wird die Mischfunktion lhres Blackmagic Web Presenters aktiviert.
Wenn Sie also ein Programm tbertragen, konnen Sie mithilfe der Tasten 1 und 2 zwischen SDI- und
HDMI-Eingabequellen hin und her schalten. Taste 1 selektiert den SDI-Eingang, Taste 2 hingegen
den HDMI-Eingang.

1 MENU

N Source | Video Format uss B\ackmaglcdss\gng
o HDMI  525i59.94 NTSC 30 fps (a]
2 VIDEO

| / J/
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SET AUDIO [ ] [ ]
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Das Teranex Mini Smart Panel aktiviert die Mischerfunktion auf Ihrem Web Presenter, sodass Sie
per Druck auf die Tasten 1und 2 live zwischen SDI- und HDMI-Eingabequellen schneiden kdnnen

Einstellungen

Mit einem Teranex Mini Smart Panel an lhrem Web Presenter lassen sich Ubergangsdauern,
Audiomixereinstellungen u. v. m. &ndern. Driicken Sie einfach die MENU-Taste, um auf das
Einstellungsmenii zuzugreifen. Navigieren Sie zum Andern von Einstellungen anschlieRend mithilfe
des Drehknopfs und der SET-Taste durch das Menda.

Ein weiterer Druck auf die MENU-Taste bringt Sie zum vorherigen Mentpunkt zuriick. Driicken Sie
die MENU-Taste wieder und wieder, bis Sie zurlick zum Homescreen gelangen.

Ihr Blackmagic Web Presenter kann unter ,Video Input® so eingestellt werden, dass er
angeschlossene Eingaben automatisch erkennt und die Programmausgabe entsprechend anpasst.
Sie haben aber auch die Méglichkeit, nur die SDI- oder HDMI-Anschlisse lhres Web Presenters zu
nutzen. Die Einstellungen hierflr lassen sich mithilfe der integrierten Switches andern, sollte die
originale Standardblende angebracht sein. Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt ,Andern
des Videoeingangs per Switches".

Wenn Sie eine Videoeinstellung &ndern mochten, kdnnen Sie das Hauptmenu per
Druck auf die VIDEO-Taste an der Frontblende tUberspringen und sofort zu den
Videoeinstellungen gelangen.

Einstellungen
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Auto

Nutzen Sie diese Einstellung, wenn Sie mdchten, dass der Web Presenter den SDI- oder
HDMI-Eingang je nach angeschlossener Videoquelle automatisch wahlt. Sollte sowohl eine
SDI- als auch eine HDMI-Quelle angeschlossen sein, schaltet der Web Presenter
automatisch auf den SDI-Eingang.

SDI
Mit dieser Einstellung nutzt der Web Presenter ausschlieklich den SDI-Eingang.

HDMI
Mit dieser Einstellung nutzt der Web Presenter ausschlieklich den HDMI-Eingang.

EK Video Input
Auto
SDI

HDMI v

Nutzen Sie die Videoeingabe-Einstellungen, um den
gewlnschten Eingang festzulegen, oder wahlen Sie ,Auto®, damit der
Blackmagic Web Presenter die Videoquelle automatisch erkennt

Sollte ein Videosignal tUber jenen Eingang empfangen werden, der nicht ausgewahlt
ist, wird schwarzer Bildschirminhalt angezeigt. Wahlen Sie in diesem Fall einfach den
entsprechenden Eingang oder stellen Sie lhren Web Presenter auf ,Auto”.

Beim Mischen einer Live-Ubertragung mit der integrierten Mischerfunktion lhres Blackmagic Web
Presenters wird der Standardibergang mit einer gangigen halbseklindigen Blende ausgeftihrt. Die
Dauer und Ubergangsart kénnen Sie bei Bedarf jedoch unter ,Transition® &ndern. Ihr Web Presenter
flhrt sogar Dip- und Cut-Ubergange aus.

g

L) Transition
Cut
Mix 0.5 Sec v
Mix 1 Sec
Mix 1.5 Sec
Mix 2 Sec
Dip 0.5 Sec
Dip 1Sec

Dip 1.5 Sec

Anhand der Ubergangseinstellungen ,Transition®
konnen Sie den Blendentyp und die Dauer wahlen
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Cut

Wenn Sie zwischen Videoquellen sauber hin und her schneiden wollen, wéhlen Sie den
Schnittiibergang ,Cut®.

Mix

Der Ubergang ,Mix“ ist eine normale Cross-Blende. Das bedeutet, dass die eine
Videoquelle innerhalb einer festgelegten Zeit sanft in die andere iberblendet. Andern sie
die Ubergangsdauer, indem Sie eine der Mix-Voreinstellungen wahlen.

Dip

Der Dip-Ubergang &hnelt einem Mix. Hierbei wird jedoch zunéchst sanft nach Schwarz

geblendet und anschliekend zur nachsten Videoquelle. Wéhlen Sie eine der
Voreinstellungen fir die Dauer des Dip-Ubergangs aus der Menilliste.

Die Audiomixereinstellungen geben Ihnen die Kontrolle tGber Ihren Ton. Hier kénnen Sie bspw. den
Ton fUr jeden Eingang aktivieren bzw. deaktivieren, die Tonpegel anpassen oder den XLR-
Eingabepegel auf Mic oder Line Level einstellen. Drehen Sie den Drehregler im oder gegen den
Uhrzeigersinn, um die Einstellung anzupassen.

Wenn Sie eine Audioeinstellung @ndern mochten, kénnen Sie das Hauptment per
Druck auf die AUDIO-Taste an der Frontblende tUberspringen und sofort zu den
Audioeinstellungen gelangen.

Master Level

Benutzen Sie den Drehregler, um den Audiopegel fir die Programmausgabe anzuheben oder zu
senken. Diese Einstellung wirkt sich auf die Gesamtlautstarke der gesendeten Master-
Abmischung aus.

SDI Input Level
Legen Sie mithilfe dieser Einstellung die Stdrke der Audiopegel fir die SDI-Videoeingabe fest.

SDI Input
Mit dem Drehregler lasst sich der Ton fiir den SDI-Eingang auf ON, OFF und AFV (Audio folgt
Video) stellen.

ON

Wird die Einstellung ON gewaéhlt, ist der Ton des SDI-Eingangs immer im Programmaudio
enthalten. Uber die Einstellung ,SDI Input Level I&sst sich der Audiopegel fiir die
Programmausgabe anheben oder senken.

OFF

Stellen Sie den SDI-Eingang auf OFF, wenn Sie nicht méchten, dass der Ton vom SDI-
Eingang in den Programmton integriert wird.

AFV

Ist die Option Audio folgt Video aktiviert, wird der Ton des SDI-Eingangs nur dann im
Master-Programmton zu horen sein, wenn die SDI-Videoeingabe auf den
Programmausgang geschaltet ist.

HDMI Input Level
Legen Sie mithilfe dieser Einstellung die Starke der Audiopegel fur die HDMI-Videoeingabe fest.

Einstellungen
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HDMI Input
Mit dem Drehregler ldsst sich der Ton fiir den HDMI-Eingang auf ON, OFF und AFV (Audio folgt
Video) stellen.
ON
Wird die Einstellung ON gewahlt, ist der Ton des HDMI-Eingangs immer im Programmaudio
enthalten. Uber die Einstellung ,HDMI Input Level* I&sst sich der Audiopegel fiir die
Programmausgabe anheben oder senken.
OFF

Stellen Sie den HDMI-Eingang auf OFF, wenn Sie nicht mdchten, dass der Ton vom HDMI-
Eingang in den Programmton integriert wird.

AFV

Ist die Option Audio folgt Video aktiviert, wird der Ton des HDMI-Eingangs nur dann im
Master-Programmton zu héren sein, wenn die HDMI-Videoeingabe auf den
Programmausgang geschaltet ist.

XLR Input Level

Legen Sie mithilfe dieser Einstellung die Starke der Audiopegel fir die XLR-Audioeingabequelle fest.

XLR Input
Schaltet den Ton der XLR-Eingabe ein bzw. aus.

XLR Input Source

Stellen Sie den Pegel der Eingabequelle auf Mic oder Line Level ein.

Die Signalstarke eines Mikrofons liegt in der Regel unter der von Audiowiedergabegeraten. Um die
geringere Signalstarke zu kompensieren, kann der Tonpegel des Blackmagic Web Presenters auf

,Mic* gestellt werden. Dadurch wird das Eingabesignal verstarkt. Stellen Sie den XLR-Eingabepegel
fur alle anderen Gerate, die keine Mikrofone sind, auf ,Line®

RCA Input Level

Legen Sie mithilfe dieser Einstellung die Starke der Audiopegel fur die RCA-Audioeingabequelle fest.

RCA Input
Schaltet den Ton der RCA-Eingabe ein bzw. aus.

Audio Mixer
Master Level +2.00db
SDI Input Level +2.00db
SDI Input On
HDMI Input Level +2.00db
HDMI Input On
XLR Input Level +2.00db
XLR Input On
XLR Input Source Mic
RCA Input Level +2.00db
RCA Input On

Schalten Sie den Ton fir jeden Eingang ein oder
aus und passen Sie die Pegel unter ,Audio Mixer* an

Einstellungen
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Uberpriifen Sie anhand der ,Setup“-Einstellungen, welche Softwareversion derzeit auf lhrem Web
Presenter installiert ist. Darlber hinaus kdnnen Sie Ihren Web Presenter auf seine
Werkseinstellungen zurlicksetzen.

Software

Uber die ,Software*-Einstellung kénnen Sie tiberpriifen, welche Softwareversion derzeit auf

Ihrem Web Presenter installiert ist.

Factory Default

Wenn Sie mit einem neuen Projekt beginnen mdchten, kann es hilfreich sein, den Web

Presenter auf seine Werkseinstellungen zuriickzusetzen.

So setzen Sie den Web Presenter auf seine Werkseinstellungen zuriick:

Drlicken Sie die MENU-Taste und navigieren Sie mithilfe des Drehreglers zu ,Setup®.
Drlicken Sie die SET-Taste, um den MenUpunkt aufzurufen.

Wahlen Sie ,Factory Default® und driicken Sie die SET-Taste.
Nun haben Sie die Moglichkeit, die Aktion zu bestatigen oder abzubrechen.

Bestédtigen Sie die Aktion, zeigt Ihr Web Presenter den Indikator ,Resetting” an. Ist der Vorgang
abgeschlossen, kehrt das LCD zum Homescreen zurlick und alle Einstellungen sind auf ihren
Werkszustand zurlickgesetzt.

ke

3 JE Setup
Software Version 1.1

Factory Default o)

Uberpriifen Sie unter ,Setup® die derzeitig auf Inrem
Blackmagic Web Presenter installierte Softwareversion oder setzen
Sie den Web Presenter auf seine Werkseinstellungen zurlick

Andern des Videoeingangs per Switches

Ihr Blackmagic Web Presenter verflugt Gber kleine Switches, auf die Sie von der Standardfrontblende
aus zugreifen kénnen. Stellen Sie die Videoeingabe hieriiber auf SDI, HDMI oder AUTO ein. Ist ein
Teranex Mini Smart Panel installiert, werden die Funktionen der Switches Uber das LCD-Menu der
optionalen Frontblende gesteuert.

Das Andern von Einstellungen per Switches ist kinderleicht! Bringen Sie die Switches mithilfe einer
Stiftspitze einfach je nach Bedarfin ihre ON- oder OFF-Position. Die korrekten Switch-Positionen fir
den gewtinschten Eingang finden Sie in der Switch-Legende, die am Boden des Web Presenters
abgedruckt ist.

Andern des Videoeingangs per Switches Anhang
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AUTO

Stellen Sie Switches 1und 2 auf OFF. Nutzen Sie diese Einstellung, wenn Sie mdchten, dass
der Web Presenter den SDI- oder HDMI-Eingang je nach angeschlossener Videoquelle
automatisch wahlt. Sollte sowohl eine SDI- als auch eine HDMI-Quelle angeschlossen sein,
schaltet der Web Presenter automatisch auf den SDI-Eingang.

SDI

Stellen Sie Switch 2 auf OFF und Switch 1 auf ON. Mit dieser Einstellung nutzt der Web
Presenter ausschlieRlich den SDI-Eingang.

HDMI

Stellen Sie Switch 2 auf ON und Switch 1 auf OFF. Mit dieser Einstellung nutzt der Web
Presenter ausschlieflich den HDMI-Eingang.

Teranex Mini Rack Shelf

Die Teranex Mini Rack Shelf ist eine 1-HE-Rackwanne mithilfe derer Sie lhren Blackmagic Web Presenter
in einem Broadcast-Rack oder Road-Case installieren kénnen. Der Web Presenter ist so klein, dass er
zusammen mit anderem Blackmagic Design Equipment &hnlicher Grofke wie bspw. Teranex Mini
Konvertern, dem Blackmagic MultiView 4 und einem HyperDeck Studio Mini im Rack installiert werden
kann. Der Blackmagic Web Presenter bietet Ihnen zum Beispiel in Verbindung mit zwei HyperDeck
Studio Minis die Méglichkeit, lhre Videoquellen wiederzugeben, wahrend die Programmausgabe des
Web Presenters aufgezeichnet wird. Dank dieses Modulardesigns konnen Sie sich Ihre ganz eigenen
Videoldsungen zusammenstellen. Die sind nicht nur portabel, sondern auch bedienfreundlich!

Um lhren Blackmagic Web Presenter in einer Teranex Mini Rack Shelf zu installieren, brauchen Sie
nur — falls vorhanden — die Gummiftike zu entfernen und das Geréat an den unteren
Montagebohrungen auf die Tragerplatte der Rackwanne festzuschrauben. Die Teranex Mini Rack
Shelf wird mit zwei Standard-Zierblenden geliefert. Wenn Sie also nicht alle Platze in der Rackwanne
mit weiterem Blackmagic Design Equipment besetzen, verdecken Sie die verbleibenden Licken
einfach mit den Zierblenden.

Weitere Informationen finden Sie auf der Blackmagic Design Website unter www.blackmagicdesign.com/de

\

O Teranex Mini Q Blackmagic Q
Optical to HDMI 12G BrdmagedesenQ | Web Presenter Badansgiccesgn _

L (. < 000008 s - o
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Mit dem Teranex Mini Rack Shelf kénnen Sie Ihren Blackmagic Web Presenter zusammen mit weiteren Blackmagic
Design Produkten derselben Groke im Rack montieren. Dazu zdhlen bspw. die Teranex Mini Konverter sowie der
HyperDeck Studio Mini

Teranex Mini Rack Shelf
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Einsatz des eingebauten Mischers

Der Blackmagic Web Presenter hat einen eingebauten Mischer mit zwei Eingangen an Bord. Fir den
Zugriff auf diese Funktion, ist jedoch die Installation des Teranex Mini Smart Panels notwendig. Das
Panel erweitert den Web Presenter um einen LCD-Bildschirm und Drucktasten zur Bedienung des
eingebauten Mischers. Sobald das Teranex Mini Smart Panel installiert ist, wird die Mischerfunktion
aktiviert.

Wenn sowohl SDI- als auch HDMI-Videoquellen angeschlossen sind, wird der HDMI-Eingang
synchronisiert. So kann unterbrechungsfrei zwischen beiden Eingdngen hin und her geschnitten
werden. Genau das macht den Web Presenter zum Livemischer.

Wenn Sie vom eingebauten Mischer Gebrauch machen mdchten, dricken Sie am Smart Panel
einfach die Taste 1, um SDI als Videoquelle zu wéhlen oder auf Taste 2, um die HDMI-Videoquelle zu
selektieren. Sobald eine der beiden Tasten angewahlt ist, fihrt der Web Presenter einen Ubergang
aus. Sie konnten bspw. einen Computer mit einer Slide-Show an den HDMI-Eingang und eine
Kamera an die SDI-Quelle anschlieken. So gelingen Ihnen professionelle Live-Présentationen,
indem Sie einfach zwischen den Tasten 1und 2 hin und her wechseln. Uber das LCD kénnen Sie die
derzeitige Eingabe, Videovorschau und die Audiopegel noch einmal tUberprifen.

r N
- e
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Dricken Sie beim Mischen einer Live-Sendung mit dem Blackmagic Web Presenter die
Tasten 1und 2 am Teranex Mini Smart Panel, um zwischen SDI- und HDMI-Eingaben zu schneiden

HINWEIS Der Standardiibergang ist eine Mix-Blende von einer halben Sekunde. Ist jedoch
das Teranex Mini Smart Panel installiert, konnen Sie im LCD-Mend unter ,Transition” eine
alternative Zeitspanne und Ubergangsart auswahlen. Weitere Informationen erhalten Sie im
Abschnitt ,Einstellungen® in diesem Handbuch.

Arbeiten mit Kamera-Tally

Blackmagic Design Studiokameras und ATEM Mischer verfiigen Uber eine Tallyfunktion. Hierbei
werden Tallyinformationen tber einen Programm-Return-Feed vom Mischer an die Kamera
gesendet. Auch lhr Blackmagic Web Presenter bietet diese Funktion. So kdnnen Sie bei
Verwendung der Mischerfunktion immer sehen, welche Kamera gerade auf Sendung ist.

Die Verwendung der Tallyfunktion ist recht simpel. Koppeln Sie dazu einfach den SDI-Ausgang einer
Blackmagic Studio Camera an Ihren Web Presenter und anschliebend den Programmausgang des
Web Presenters zuriick an den Kameraprogramm-SDI-Eingang. Wenn Sie nun die PGM-Taste an der
Kamera driicken, erscheint das Programmvideo des Web Presenters auf der Kamera. Doch das Tolle
ist: Ab sofort werden Tallyinformationen zur Kamera geschickt.

Der SDI-Videoeingang dient als Tally fiir ,Camera 1“ und der HDMI-Eingang fir ,Camera 2“. Deshalb
muss die Kameranummer in den Kameraeinstellungen vorgegeben werden. In diesem Beispiel
benutzen wir flr die Kamera den SDI-Eingang. Demnach sollte die Kamera auf ,Camera 1 eingestellt
sein. Ist das getan, drlicken Sie die Taste 1 an der Frontblende des Web Presenters. Daraufhin sollte
das Tally an der Kamera aufleuchten.
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Studio

Reference Timing

Stellen Sie die Kameranummer fur die via SDI verbundene
Blackmagic Studio Camera auf dem LCD im ,Studio“-Tab auf ,1“ ein

MONITOR AUDIO PRESETS

Stellen Sie die Kameranummer fur die via SDI verbundene Blackmagic URSA Mini auf
dem LCD im ,Setup®-Tab auf ,1“ ein

Bei einer Prasentation kann es fiir den Vortragenden sehr hilfreich sein, an der jeweiligen On-Air-
Kamera ein klares rotes Tally zu sehen. So weil er jederzeit, wann er auf Sendung ist. Auch bei einer
Blackmagic URSA Mini in Verbindung mit einem Blackmagic URSA Studio Viewfinder profitieren
Moderatoren von einem grofken roten Tally. Eine praktische Losung!

Die Tallyfunktion wird von der Blackmagic Studio Camera, der Blackmagic Micro Studio Camera und
der Blackmagic URSA Mini unterstitzt. Weitere Informationen zum Einrichten der Tallyfunktion finden
Sie in den Handbiichern ,Blackmagic URSA und Blackmagic URSA Mini“ sowie ,Blackmagic Studio
Camera“. Diese kdnnen unter www.blackmagicdesign.com/de/support heruntergeladen werden.
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Blackmagic Web Presenter
Setup Dienstprogramm

Hin und wieder werden auf der Blackmagic Design Website Aktualisierungen fur die
Produktsoftware Ihres Blackmagic Web Presenters zur Verfiigung gestellt. Diese Aktualisierungen
werden uUber das Blackmagic Web Presenter Setup Dienstprogramm auf lhrem Web Presenter
installiert. Wir empfehlen Ihnen, das Setup-Dienstprogramm fur die Aktualisierung lhres Web
Presenters herunterzuladen, damit Sie immer von neuen Funktionen und Optimierungen
profitieren kénnen.

So aktualisieren Sie die Produktsoftware unter Mac OS:

Laden Sie Blackmagic Web Presenter Setup herunter und entpacken Sie die Datei.

Offnen Sie das Disk-Image, das daraufhin erscheint und starten Sie den Blackmagic Web
Presenter Setup Installer.

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

Koppeln Sie Ihren Web Presenter nach abgeschlossener Installation tiber den USB-Port an
der Frontblende an den Computer. Entfernen Sie die Staubschutzkappe aus Gummi, um auf
den USB-Port zugreifen zu konnen.

Starten Sie Blackmagic Web Presenter Setup und folgen Sie etwaigen
Bildschirmanweisungen, die Produktsoftware zu aktualisieren. Sollte keine Meldung
erscheinen, ist die Produktsoftware auf dem neuesten Stand und Sie mussen nichts
weiter tun.

So aktualisieren Sie die Produktsoftware unter Windows:

Laden Sie Blackmagic Web Presenter Setup herunter und entpacken Sie die Datei.

Sie sollten nun den Blackmagic Web Presenter Setup Ordner sehen, der dieses Handbuch
und den Blackmagic Web Presenter Setup Installer enthalt. Starten Sie den Installer per
Doppelklick und folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Installation
abzuschlieken.

Koppeln Sie Ihren Web Presenter nach abgeschlossener Installation tber den USB-Port an
der Frontblende an den Computer. Entfernen Sie die Staubschutzkappe aus Gummi, um auf
den USB-Port zugreifen zu konnen.

Starten Sie Blackmagic Web Presenter Setup und folgen Sie etwaigen
Bildschirmanweisungen, die Produktsoftware zu aktualisieren. Sollte keine Meldung
erscheinen, ist die Produktsoftware auf dem neuesten Stand und Sie mussen nichts
weiter tun.

Die neueste Version des Setup-Dienstprogramms fur Ihren Blackmagic Web Presenter erhalten
Sie im Blackmagic Design Support-Center unter www.blackmagicdesign.com/de/support
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Anhang

Version 1.0 (30/04/14)

Dieser Abschnitt richtet sich an Fremdentwickler oder Benutzer, die ihr System um Unterstitzung
des eingebetteten Tallysteuerungsprotokolls ,,Blackmagic Embedded Tally Control Protocol®
erweitern wollen. Er beschreibt das Protokoll zur Ubermittlung von Tallydaten, die in den inaktiven
Bildbereich eines digitalen Videodatenstroms eingebettet werden.

Datenstrom

Ein Mastergerat, wie beispielsweise ein Broadcast-Mischer, bettet Tallydaten in seinen Programm-
Feed ein, der dann an eine Reihe von Slave-Geréaten, wie Kameras oder Kamerasteuergeréte,
Ubermittelt wird. Die von Slave-Geraten ausgehenden Signale werden normalerweise zum Master-
Gerat zurtickgeflihrt, konnen jedoch auch an einen Videomonitor dbermittelt werden.

Der primére Tallydatenstrom ist der vom Master-Geréat an die Slave-Gerate gesandte. Jedes Slave-
Gerat darf seine Geréte-ID einsetzen, um relevante Tallydaten zu extrahieren und anzuzeigen.

Slave-Gerate durchlaufen die an ihren Ausgangen anliegenden Tallydatenpakete und aktualisieren
den Tallystatus des Monitors. Dies bewirkt, dass ein an den jeweiligen Ausgang angeschlossenes
Monitorgerat den Tallystatus anzeigt, ohne die ID des kontrollierten Gerats zu kennen.

Pramissen

Datenausrichtung bzw. Padding wird im Protokoll ersichtlich. Die Bit-Felder werden ausgehend von
den niederwertigsten (LSB) gepackt.

Kodierung tiber Austastliicken (Blanking)

Pro Videoeinzelbild kann ein Tallysteuerpaket Ubermittelt werden. Die Kodierung von Paketen
erfolgt als SMPTE 291M Paket mit DID/SDID x51/x52 im aktiven Bereich von VANC-Zeile 15. Ein
Tallysteuerpaket kann bis zu 256 Bytes Tallyinformationen enthalten.

Paketformat

Jeder Tallystatus besteht aus einer Datenmenge von 4 Bits:

uint4
bit O: program tally status (O=off, 1=on)
bit 1: preview tally status (0=off, 1=on)
bit 2-3: reserved (Ox0)

Das erste Byte des Tallypakets enthalt den Tallystatus des Monitorgerats und eine Versionsnummer.

Darauffolgende Bytes eines Tallypakets enthalten den Tallystatus flir Paare von Slave-Geraten. Das
Master-Geréat Ubermittelt den Tallystatus fiir die Anzahl der konfigurierten bzw. unterstitzten Geréate
bis zu maximal 510 Stuck.

struct tally
uint8
bit O: monitor device program tally status (O=0off, 1=on)
bit 1: monitor device preview tally status (O=off, 1=on)
bit 2-3: reserved (Ob0O0)
bit 4-7: protocol version (ObO000)
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Byte

uint8[0]

bit O: slave device 1 program tally status (O=off, 1=on)
bit 1: slave device 1 device preview tally status (O=off, 1=on)
bit 2-3: reserved (Ob0O0)
bit 4: slave device 2 program tally status (O=off, 1=on)
bit 5: slave device 2 preview tally status (0O=off, 1=0on)
bit 6-7: reserved (Ob0O)
uint8[1]
bit O: slave device 3 program tally status (O=off, 1=0on)
bit 1: slave device 3 device preview tally status (0=off, 1=on)
bit 2-3: reserved (Ob0O0)
bit 4: slave device 4 program tally status (O=off, 1=0on)
bit 5: slave device 4 preview tally status (0O=0off, 1=on)
bit 6-7: reserved (Ob0O0)
> Slave Device

Master Device

7 MSB 6

Version Version
(0b0) (0bO0)

Reserved Reserved
(ObO) (ObO)

Reserved Reserved
(0b0) (0b0)

5

Version
(0bO0)

Slave 1
Preview

Slave 3
Preview

Q)

Slave Device

@)

Slave Device

(©)

4

Version
(0ObO0)

Slave 1
Program

Slave 3
Program

Monitor Device

E—
3 2
Reserved = Reserved
(0ObO0) (0ObO0)
Reserved Reserved
(ObO) (ObO)
Reserved Reserved
(0b0) (0bO0)

1

Monitor
Preview

Slave O
Preview

Slave 2
Preview

OLSB

Monitor
Program

Slave O
Program

Slave 2
Program
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Hilfe

Am schnellsten erhalten Sie Hilfe online tber die Support-Seiten der Website von Blackmagic
Design. Sehen Sie dort nach dem aktuellsten Support-Material fiir Ihren Blackmagic Web Presenter.

Blackmagic Design Online Support Seiten

Die aktuellste Version der Bedienungsanleitung finden Sie im Blackmagic Design Support Center
unter www.blackmagicdesign.com/de/support.

Blackmagic Design Forum

Das Blackmagic Design Forum auf unserer Website ist eine praktische Ressource, die Sie fur mehr
Information und kreative Ideen aufsuchen kénnen. Manchmal finden Sie dort schnellere Losungen,
da moglicherweise bereits Antworten auf &hnliche Fragen von anderen erfahrenen Anwendern und
Blackmagic Design Mitarbeitern vorliegen, die Ihnen weiterhelfen. Das Forum finden Sie unter http:/
forum.blackmagicdesign.com.

Kontaktaufnahme mit Blackmagic Design Support

Wenn unser Support-Material oder das Forum Ihnen nicht wie gewinscht hilft, gehen Sie bitte auf
unsere Support-Seite und schicken Sie uns Ilhre Anfrage uber ,Senden Sie uns eine E-Mail*. Oder
klicken Sie auf ,Finden Sie Ihr lokales Support-Team* und rufen Sie lhre nachstgelegene Blackmagic
Design Support Stelle an.

Hilfe
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Gesetzliche Vorschriften und
Sicherheitshinweise

Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geraten innerhalb der Europaischen Union.

E Das auf dem Produkt abgebildete Symbol weist darauf hin, dass dieses Gerat nicht zusammen
mit anderen Abfallstoffen entsorgt werden darf. Altgerédte missen daher zur

Wiederverwertung an eine daflr vorgesehene Sammelstelle Ubergeben werden. Milltrennung
und Wiederverwertung von Altgeraten tragen zum nachhaltigen Umgang mit natdrlichen
Ressourcen bei. Gleichzeitig wird sichergestellt, dass die Wiederverwertung nicht zulasten der
menschlichen Gesundheit und der Umwelt geht. Weitere Informationen zur Entsorgung von
Altgeraten sowie zu den Standorten der zustandigen Sammelstellen erhalten Sie von lhren
ortlichen Mullentsorgungsbetrieben sowie vom Handler, bei dem Sie dieses Produkt
erworben haben.

@ Dieses Gerat wurde gepruft und entspricht den Grenzwerten fir Digitalgerate der Klasse A
gemalk Abschnitt 15 der FCC-Bestimmungen fir Funkentstérung. Diese Grenzwerte dienen
dem angemessenen Schutz gegen schadliche Stérungen bei Betrieb des Geréts in einer
kommerziellen Einrichtung. Geréte dieser Art erzeugen und verwenden Hochfrequenzen und
konnen diese auch ausstrahlen. Bei Nichteinhaltung der Installations- und
Gebrauchsvorschriften kdnnen sie zu Stérungen beim Rundfunkempfang fiihren. Der Betrieb
solcher Gerate im Wohnbereich flihrt mit groker Wahrscheinlichkeit zu Funkstérungen. In
diesem Fall kann vom Betreiber verlangt werden, selbst flir die Beseitigung solcher Stérungen
aufzukommen.

Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

Dieses Gerat darf keine schadigenden Stérungen hervorrufen und

Dieses Gerdt muss alle Stérungen annehmen, einschlielklich Stérungen, die einen
unerwlnschten Betrieb zur Folge haben.

Verbindungen zu HDMI-Schnittstellen missen tber hochwertige abgeschirmte HDMI-Kabel
hergestellt werden.

Dieses Gerat muss an ein vorschriftsmafkig geerdetes Stromnetz angeschlossen werden.

Um das Risiko eines elektrischen Schlages zu verringern, setzen Sie das Gerat weder Tropfen
noch Spritzern aus.

Das Gerat eigent sich fur den Einsatz in tropischen Gebieten mit einer Umgebungstemperatur
von bis zu 40 °C.

Achten Sie auf eine ausreichende Luftzufuhr um das Gerat herum, sodass die Bellftung nicht
eingeschrankt wird.

Achten Sie bei der Installation im Rack, dass die Luftzufuhr nicht durch andere Gerate
eingeschrankt wird.

Es befinden sich keine durch den Anwender zu wartenden Teile im Inneren des Gehauses.
Wenden Sie sich fir die Wartung an ein Blackmagic Design Service-Center in Ihrer Néhe.

Nicht in Hohen von dber 2000 m Uber dem Meeresspiegel einsetzen
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Garantie

Fir den Blackmagic Web Presenter gewahrt Blackmagic Design eine Garantie auf Material- und
Verarbeitungsfehler von 36 Monaten ab Kaufdatum mit Ausnahme von Steckverbindern, Kabeln,
Glasfasermodulen, Sicherungen und Batterien, fir die eine Garantie auf Material- und
Verarbeitungsfehler von 12 Monaten ab dem Kaufdatum gewahrt wird. Sollte sich das Produkt
innerhalb dieser Garantiezeit als fehlerhaft erweisen, wird die Firma Blackmagic Design nach ihrem
Ermessen das defekte Produkt entweder ohne Kostenerhebung fur Teile und Arbeitszeit reparieren
oder Ihnen das defekte Produkt ersetzen.

Zur Inanspruchnahme der Garantieleistungen missen Sie als Kunde Blackmagic Design Uber den
Defekt innerhalb der Garantiezeit in Kenntnis setzen und die entsprechenden Vorkehrungen fir die
Leistungserbringung treffen. Es obliegt dem Kunden, fur die Verpackung und den bezahlten Versand
des defekten Produkts an ein spezielles von Blackmagic Design benanntes Service Center zu
sorgen und hierfur aufzukommen. Samtliche Versandkosten, Versicherungen, Zolle, Steuern und
sonstige Abgaben im Zusammenhang mit der Riicksendung von Waren an uns, ungeachtet des
Grundes, sind vom Kunden zu tragen.

Diese Garantie gilt nicht fur M&ngel, Fehler oder Schéden, die durch unsachgemafe Handhabung
oder unsachgemafe oder unzureichende Wartung und Pflege verursacht wurden. Blackmagic
Design istim Rahmen dieser Garantie nicht verpflichtet, die folgenden Serviceleistungen zu
erbringen: a) Behebung von Schaden infolge von Versuchen Dritter, die Installation, Reparatur oder
Wartung des Produkts vorzunehmen, b) Behebung von Schaden aufgrund von unsachgemafer
Handhabung oder Anschluss an nicht kompatible Geréate, c) Behebung von Schaden oder
Storungen, die durch die Verwendung von nicht Blackmagic-Design-Ersatzteilen oder
-Verbrauchsmaterialien entstanden sind, d) Service flr ein Produkt, das verdndert oder in andere
Produkte integriert wurde, sofern eine solche Anderung oder Integration zu einer Erhdhung des
Zeitaufwands oder zu Schwierigkeiten bei der Wartung des Produkts fiihrt. UBER DIE IN DIESER
GARANTIEERKLARUNG AUSDRUCKLICH AUFGEFUHRTEN ANSPRUCHE HINAUS UBERNIMMT
BLACKMAGIC DESIGN KEINE WEITEREN GARANTIEN, WEDER AUSDRUCKLICH NOCH
STILLSCHWEIGEND. DIE FIRMA BLACKMAGIC DESIGN UND IHRE HANDLER LEHNEN JEGLICHE
STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN IN BEZUG AUF AUSSAGEN ZUR MARKTGANGIGKEIT UND
GEBRAUCHSTAUGLICHKEIT FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK AB. DIE VERANTWORTUNG VON
BLACKMAGIC DESIGN, FEHLERHAFTE PRODUKTE ZU REPARIEREN ODER ZU ERSETZEN, IST DIE
EINZIGE UND AUSSCHLIESSLICHE ABHILFE, DIE GEGENUBER DEM KUNDEN FUR ALLE
INDIREKTEN, SPEZIELLEN, NEBEN- ODER FOLGESCHADEN ZUR VERFUGUNG GESTELLT WIRD,
UNABHANGIG DAVON, OB BLACKMAGIC DESIGN ODER DER HANDLER VON DER MOGLICHKEIT
SOLCHER SCHADEN ZUVOR IN KENNTNIS GESETZT WURDE. BLACKMAGIC DESIGN IST NICHT
HAFTBAR FUR JEGLICHE WIDERRECHTLICHE VERWENDUNG DER GERATE DURCH DEN
KUNDEN. BLACKMAGIC HAFTET NICHT FUR SCHADEN, DIE SICH AUS DER VERWENDUNG DES
PRODUKTS ERGEBEN. NUTZUNG DES PRODUKTS AUF EIGENE GEFAHR.

© Copyright 2017 Blackmagic Design. Alle Rechte vorbehalten. ,Blackmagic Design®, ,DeckLink®, ,HDLink", ,Workgroup
Videohub*, ,Multibridge Pro*, ,Multibridge Extreme®, ,Intensity“ und ,Leading the creative video revolution® sind eingetragene

Warenzeichen in den USA und in anderen L&andern. Alle anderen Unternehmens- und Produktnamen sind moglicherweise
Warenzeichen der jeweiligen Firmen, mit denen sie verbunden sind.

Thunderbolt und das Thunderbolt-Logo sind Warenzeichen der Firma Intel Corporation in den USA bzw. in anderen Landern.
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Bienvenido

Gracias por haber adquirido este producto.

Al disefiar este dispositivo, nuestro objetivo era poder mejorar significativamente la calidad de las
transmisiones por Internet, e incluso de las presentaciones empresariales que se realizan a través
de videollamadas. A diferencia de nuestras tradicionales tarjetas de captura, orientadas a los
procesos de posproduccion, el Blackmagic Web Presenter convierte las fuentes SDI y HDMI en una
seflal que se puede procesar mediante el puerto USB del equipo informatico y los controladores de
la cdmara web integrada en el mismo.

Esto significa que las fuentes SDI o HDMI son detectadas como una cdmara web comun'y,

por consiguiente, cualquier programa compatible con esta funcionara con equipos de calidad
profesional. Dado que todas las aplicaciones informaticas para realizar videollamadas y transmitir
contenidos aprovechan las prestaciones de las cdmaras web, existe una amplia variedad de
plataformas a disposicion de los usuarios.

El Blackmagic Web Presenter es diferente a una tarjeta de captura, ya que en realidad disminuye la
resolucion del contenido original a 720p, e incluso es capaz de reducir la frecuencia de imagen a
20,15, 10 o 5 cuadros por segundo si es necesario. De esta forma, mantenemos una gran definicién,
con una relacién de aspecto de 16:9, utilizando la menor velocidad de transferencia posible para
garantizar la confiabilidad de la transmision, incluso con una conexioén lenta.

Cabe destacar que el Blackmagic Web Presenter ofrece mucho mas que una simple forma de
transmitir fuentes SDI y HDMI mediante equipos informaticos, puesto que ademas funciona como un
mezclador con dos entradas que permite realizar presentaciones o coberturas sencillas con varias
cémaras. Basta con instalar el panel opcional para conversores Teranex Miniy presionar los botones
1y 2 para alternar entre las fuentes en directo. Este panel permite asimismo ver un anticipo de la
sefial, comprobar la intensidad del audio y obtener informacién sobre el formato o la frecuencia de
imagen para la conexion USB.

En nuestra pagina de soporte encontrards la versidén mas reciente de este manual, asi como
material de apoyo adicional para este producto. Por Ultimo, no olvides registrarte al descargar
las actualizaciones, a fin de que podamos mantenerte informado sobre nuevos lanzamientos.
Trabajamos continuamente para superarnos y desarrollar herramientas innovadoras, asi que no
dudes en hacernos saber tu opinién.

e &

Grant Petty
Director ejecutivo de Blackmagic Design
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Primeros pasos

Para comenzar a usar el dispositivo, basta con enchufarlo a la red de suministro eléctrico, determinar
las fuentes y conectar la unidad a un equipo informatico.

Conecte un cable IEC convencional a la entrada de alimentacién situada en la parte trasera del
dispositivo. El indicador en la parte inferior derecha del panel frontal se enciende cuando se ha
conectado una fuente de alimentacién.

-0
Blackmagicdesign 8

Blackmagic
®| | web Presenter

®

El Blackmagic Web Presenter incluye tecnologia SDI 12G con ajuste
automatico de la definicién a una resoluciéon maxima de 2160p60.

f \
SDI PGM OUT
I STEREO IN
USB WEB CAM = HDMI LOOP OUT @
- -
6 0 @ "
= = HDMIIN LINE/MIC IN
SDIIN SDILOOP OUT L ANALOG AUDIO IN —]

Conecte el dispositivo a una red de suministro eléctrico mediante un cable IEC convencional.

El siguiente paso consiste en conectar una fuente SDI o HDMI a la entrada correspondiente del

dispositivo. Este incluye a su vez salidas SDI y HDMI derivadas que permiten conectarlo a otros

equipos, tales como grabadores o monitores. A modo de ejemplo, el Blackmagic Web Presenter
brinda la posibilidad de conectar su PC a un proyector HDMI.

Por su parte, la salida SDI principal permite transmitir la sefial original antes de convertirla al formato
720p. Dado que se mantiene la resolucién de la imagen, resulta ideal para conectar un grabador
con el fin de obtener una copia maestra del programa.

El Blackmagic Web Presenter incluye tecnologia SDI 12G y ajusta automaticamente la definicién
segun la fuente, hasta una resolucion maxima de 2160p60. Como resultado, cualquier sefial entrante
se convierte a 720p para que sea compatible con la conexién USB. Esto no solo permite conservar
la calidad de imagen, sino ademas transmitir el contenido por Internet sin requerir una velocidad de
transferencia alta. Concretamente, en el caso de producciones en alta definicidn, el dispositivo es
capaz de reducir al instante la resolucion y la frecuencia de imagen.
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El audio se integra en las sefiales SDI y HDMI. No obstante, el dispositivo cuenta con dos entradas
adicionales para canales analdgicos. La entrada XLR es monoaural y permite conectar micréfonos.
Al recibir una sefial balanceada, el sonido se transmite internamente a los canales izquierdo y
derecho. La segunda entrada consta de dos conectores RCA para audio analdgico de alta fidelidad.
Esta resulta ideal para sefiales provenientes de equipos informéaticos, teléfonos inteligentes, mesas
de mezcla o reproductores de musica.

Todas las fuentes conectadas se combinan internamente en el dispositivo. Si no desea incluir el
audio de una en particular, desconéctela o baje su volumen. De lo contrario, la mezcla de audio
transmitida incluird todos los canales recibidos.

A continuacién, es preciso conectar el Blackmagic Web Presenter al equipo informético mediante el
puerto USB. Este detectard la unidad como una cdmara web.

=

(@) SDI PGM OUT

. (e)
USB WEB CAM = HDMI LOOP OUT ‘
6 6
— o HDMI IN LINE/MIC IN

SDIIN SDI LOOP OUT L—— ANALOG AuDIO IN —

Conecte el dispositivo a un equipo informatico mediante el puerto USB.

Seleccione el Blackmagic Web Presenter como camara web en la aplicacion de su preferencia, por
ejemplo Skype, Open Broadcaster, XSplit Broadcaster o Periscope.

Consulte los apartados Skype y YouTube Live mas adelante en este manual para obtener
informacion adicional al respecto.

Esto es todo lo que necesita saber. Ahora ya esté listo para comenzar a transmitir contenidos
audiovisuales con una calidad extraordinaria. Continde leyendo el manual para obtener mas
informacién sobre otras prestaciones adicionales del dispositivo.

Primeros pasos 106



Uso del dispositivo con diversas
aplicaciones informaticas

Para usar el dispositivo con Skype, primero es necesario descargar el programa e instalarlo en el
equipo informéatico. Este puede obtenerse en forma gratuita en el sitio www.skype.com.

Una vez finalizada la instalacién, inicie el programa.

ece Siype
Ban il u
Ada Credit =

A tome
13 cenuen

Q oy

Skype is better with friends
Quickly add people from your address book

Add friends

Use sostch 10 find maes popie on $kype

Haga clic en la opcién Preferencias y seleccione Audio/Video.

La cdmara web del equipo informético esta seleccionada por defecto, y la imagen captada
por la misma se ve en la ventana del programa. Al hacer clic el menu desplegable Cdmara,
aparece una lista donde podemos seleccionar el Blackmagic Web Presenter. Una vez
seleccionado, la ventana mostrard la fuente conectada al dispositivo.

El Automsticalty adjust microphons settings
Ringing:  Aullt-in Qutput (Headphanes) B
Speskars: Built-in utput (Headphones) B
Vol e
AduSt YEumE Wit %707 and %4

| FaceTime HD Camera (Buikt-in)
MU ¢ Blackmigic Web Prosentas

Seleccione el dispositivo en el menu desplegable Camara.

NOTA: Es posible que la imagen que aparece en la ventana de preferencias de Skype se vea
invertida. Esto se debe a que la vista previa de la imagen captada por la cdmara se muestra
espejada en la interfaz del programa. Sin embargo, dicho efecto no ocurre durante una videollamada.
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Seleccione el dispositivo en el menud desplegable Micréfono.

AudiafViduo

0000 O

General Privacy Calls Massaging

Same as System
Buill-in Micrephane (Internal Microphang)
Microphone ¢ Blackmagic Weh Presenter

Automsticsly adjust microphone setiings

Ringing: fuilt-in Output (Headphanes) B8
Speakers: Built-in Output (Headghones) B
Valume:

Adjust voluma with BCT and ¥4

Camera: Biackmagic Web Preserter B

Lani o/

Eso es todo. Al hacer una videollamada por Skype, la aplicacion usara la fuente conectada al
Blackmagic Web Presenter.

NOTA: La configuracién de Skype para que funcione correctamente con el dispositivo es la
misma en equipos Mac y Windows. Para obtener mas informacion, consulte el sitio web de
Skype: www.skype.com

Open Broadcaster es un programa ideal para transmitir contenidos por YouTube Live y puede
descargarse desde el sitio https://obsproject.com.

Configuracion del Blackmagic Web Presenter como un dispositivo nuevo
Una vez finalizada la instalacién, inicie el programa.

Haga clic en el botén + situado en la opcién Fuentes y seleccione Dispositivo de captura
de video. Se abrird un cuadro de didlogo que permite afiadir una fuente nueva.

Audio Input Capture
Audio Output Capture
Blackmagic Device
BrowserSource

Display Capture

Game Capture (Syphon)
Image

Image Slide Show
Media Source
Scene

Text (FreeType 2)
VLC Video Source

Scana Transitions

Video Capture Device =
- Fade | <} Start Streaming
Window Capture + & Start Aecording
Durstion 300ms Studia Mode
Sattings

Ext

O0:00:00__ CPU: 0.8% 30.00 1es.

Seleccione la opcion Dispositivo de captura de video en la lista de fuentes para agregar el
Blackmagic Web Presenter.
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Seleccione la opcién Crear uno nuevo en el cuadro de didlogo emergente y haga clic
en Aceptar.

D Create new
|Video Capture Device
Add Exisling

Make source visible

conce (N

En el ment Dispositivo de la ventana de ajustes, seleccione Blackmagic Web Presenter. A
continuacién, haga clic en Aceptar.

) @ Properties for Vidon Caplur Davice'

Davice B
FaceTime HD Camera (Built-in}

Blackmagic Web Presenter
Progel + wowarew

Use Buffaring

cocol | (D

Repita este procedimiento para el audio. Haga clic en el botén + situado en la opcién
Fuentes y seleccione Captura de entrada de audio. Seleccione la opcién Crear uno nuevo
en el cuadro de didlogo emergente y haga clic en Aceptar. En el menu Dispositivo de la
ventana de ajustes, seleccione Blackmagic Web Presenter y haga clic en Aceptar.

Haga clic en la opcion Preferencias del ment OBS en la barra superior y seleccione la
pestafia Video.

En las opciones Resolucién de la base y Resolucién de salida, seleccione 1280 x 720. A
continuacién, haga clic en OK. Esto permitird ver la imagen en pantalla completa.

LN @ et
[
| - Basa (Camvaa) Rusoition: 17806720 B
Output (Sealect Ressiution: | 11604720 B
@ s Dowmacale Fitar, Wi [Sharpaned seatng, 18 samsion) ]
Q) o Commen Frsaues [ 30 B
. o
B2 e
pre—
> CoO o
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Al seleccionar una resolucion de 1280 x 720 para las opciones Resolucién de la
base y Resolucién de salida, es posible ver laimagen en pantalla completa.

Creacién de un canal en YouTube Live
A continuacién, es necesario crear un canal en YouTube Live. En el navegador, acceda al sitio
www.youtube.com/live_dashboard e inicie una sesioén, o abra una cuenta nueva en Google.

Seleccione la opcién Transmisién en vivo a la izquierda de la ventana y haga clic
en Comenzar.

s Ga live. Any time. For any reason.

i

bt ‘YouTube makes it Simpie 10 jump onling with Game Slay, news, music,

= sports, ar just you and your thoughts.
-

Srwmew  [0T]

25 comamimy -

@ cumin %
Wl wesmes -
7, TemsLmey First things first... Thea, start streaming!
B DTN Welll make sue your Bocout is in good s18nding and venly your W'l gve you
idenlity with & phoos uTioer. 1o publicty
W cnesre - Pt your strenms 5o fans con sk fnd you

B voun conmsumons:

Ingrese los detalles de la transmision y seleccione la opcion publica o privada.

BASIC INFOY STREAM DRTIONS CARDS

Dan's Tech Show

The live siream of Tians Tech Show' [an reviews the latest and greatest tech

Schedule next stream
Category

Science & lechnology

Privacy
Public

Advanae selings
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Haga clic en Revelar al final de la pagina y copie la clave de la transmisién. Esto es
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NOTA: La configuracion de Open Broadcaster para que funcione correctamente con el
dispositivo es la misma en equipos Mac y Windows. Para obtener més informacion, visite la
pagina https://obsproject.com..

Uso del panel para conversores
Teranex Mini

Es posible reemplazar el panel frontal del dispositivo por la version para conversores Teranex Mini.
Este panel inteligente facilita la conmutacién de las fuentes y cuenta con una pantalla de cristal
liquido que permite no solo supervisar las imdgenes, sino ademds ver diversos datos, tales como el
formato de la sefial y la frecuencia de la conexién USB.

La instalacion es sencilla, y el panel puede sustituirse sin necesidad de apagar el dispositivo.

Utilice un destornillador Pozidriv 2 para quitar los cuatro tornillos M3, situados en los
laterales del panel original, y retirelo con cuidado.

En la cara interna del panel basico hay un pequefio tubo de plastico transparente situado
en una de las esquinas inferiores. Este dirige la luz proveniente del led en el interior del
dispositivo para iluminar el indicador de estado en la parte exterior. Recomendamos no
separar el tubo del panel.

Al colocar nuevamente el panel basico, compruebe que el tubo
transparente quede alineado con la ranura en la parte frontal de la unidad.

Verifique el alineamiento del conector situado en la parte posterior del panel inteligente
con su contraparte en el dispositivo y, a continuacion, empuje el panel suavemente hasta
que calce en su lugar. Este deberfa encajar perfectamente en la parte frontal de la unidad.

Coloque nuevamente los tornillos M3 del panel original.

Al instalar el panel inteligente, recomendamos sostenerlo de manera que el pulgar y los demas dedos
estén situados encima y debajo del conector, a modo de facilitar el montaje.

Uso del panel para conversores Teranex Mini
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Si el dispositivo se encuentra instalado en un estante para bastidores, es necesario quitarlo para
poder acceder a los tornillos del panel frontal. Consulte el apartado correspondiente en este manual
para obtener méas informacién al respecto. Cabe sefialar que es posible acceder al puerto USB aun
cuando el panel inteligente esta instalado. Para ello, basta con retirar la cubierta de goma que cubre
la conexion.

Botones de control

Botones 1y 2

Al instalar el panel inteligente, es posible usar el dispositivo como un mezclador. Por consiguiente, al
presionar estos botones durante una transmisién, se alterna entre las fuentes SDI y HDMI. El botén 1
corresponde a la entrada SDI, y el 2, a la HDMI.

( N\ (7 )

1 MENU
\. J \. J ( )
pr—S N gr— Source | Video Format usB B\acmag.cdes‘gng

) VIDEO HDMI  525i59.94 NTSC = 30 fps s]
\. J J
( N\ 3

SET AUDIO

\. J J

El panel inteligente para conversores Teranex Mini permite alternar entre las fuentes SDI'y HDMI
presionando los botones 1y 2.

Ajustes

Al instalar un panel inteligente en el dispositivo, es posible modificar diversos ajustes, tales como la
duracién de las transiciones y los parametros del audio, entre otros. Simplemente presione el botén
MENU para acceder al menu de ajustes y a continuacién utilice el mando giratorio para seleccionar
una de las opciones disponibles.

Para regresar al menu anterior, basta con presionar el botén MENU nuevamente. Continde
oprimiendo dicho botén repetidamente para volver a la pantalla de inicio.

El dispositivo puede configurarse para que detecte automaticamente una fuente conectada y ajuste
la sefial saliente segulin sea necesario. Asimismo, es posible modificar los ajustes para usar solo una
entrada determinada (SDI o HDMI). Esto se logra mediante los interruptores del panel frontal bésico.
Consulte el apartado «Configuracién mediante interruptores» para obtener més informacion

al respecto.

Es posible acceder a los ajustes de video directamente presionando el botén
VIDEO en el panel de control frontal.

Auto

Seleccione esta opcién para que el dispositivo determine automéaticamente la conexién
que empleard al detectar una sefial. Nétese que la unidad utilizara la entrada SDI en caso
de haber fuentes SDI y HDMI conectadas simultdneamente.

Ajustes
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SDI

Seleccione esta opcién para que el dispositivo utilice la entrada SDI.

HDMI
Seleccione esta opcidn para que el dispositivo utilice la entrada HDMI.

CH Video Input
Auto
SDI

HDMI v’

Utilice los ajustes para la entrada de video a fin
de seleccionar la conexién que se utilizard o permitir que el
dispositivo detecte el tipo de sefial automaticamente.

Si la sefial se recibe a través de una entrada que no es la seleccionada, la
pantalla del dispositivo se verd de color negro. Simplemente escoja la entrada adecuada o
configure el dispositivo para que detecte la fuente automéaticamente.

Al emplear el dispositivo a modo de mezclador para alternar entre distintas fuentes en directo, la
transicion predeterminada es un fundido encadenado que transcurre durante medio segundo. No
obstante, su duracién puede modificarse segun los requerimientos del usuario. Asimismo, es
posible realizar otros tipos de transiciones.

X Transition

Cut

Mix 0.5 Sec v
Mix 1 Sec

Mix 1.5 Sec

Mix 2 Sec

Dip 0.5 Sec

Dip 1Sec

Dip 1.5 Sec

Los ajustes permiten seleccionar el tipo de
transicion y su duracion.

Corte

Seleccione la opcién Cut para realizar un corte directo entre ambas fuentes.
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Disolvencia

La opcién Mix permite realizar una disolvencia entre ambas fuentes, con una duracién
especifica que puede modificarse seleccionando una de las opciones predeterminadas.

Fundido

Esta transicién es similar a una disolvencia. Sin embargo, primero se lleva a cabo un fundido
en negro para luego dar paso a la otra fuente. La duracién puede modificarse
seleccionando una de las opciones predeterminadas disponibles en el menu.

La opcién Audio Mixer permite realizar ajustes en la mezcla de audio. A modo de ejemplo, es
posible activar o desactivar el audio en cada entrada, cambiar el volumen o configurar la entrada
XLR para que funcione a nivel de linea o micréfono. Mueva el mando giratorio hacia la izquierda o la
derecha para modificar un pardmetro.

Es posible acceder a los ajustes de audio directamente presionando el botén
AUDIO en el panel de control frontal.

Volumen general

Mueva el mando giratorio para aumentar o disminuir la intensidad del audio de la sefial emitida a través
de la salida principal. Cabe destacar que esto afectard el volumen general de la mezcla transmitida.
Volumen de la entrada SDI

La opcién SDI Input Level permite ajustar el volumen de la sefial recibida a través de la entrada SDI.

Entrada SDI
Mueva el mando giratorio para seleccionar una de las opciones disponibles:
ON

Al seleccionar esta opcion, el audio recibido se transmite mediante la salida principal.
Utilice la opcién SDI Input Level para aumentar o disminuir el volumen.

OFF
Al seleccionar esta opcién, el audio recibido no se transmite mediante la salida principal.
AFV
Al seleccionar esta opcién, el audio recibido solo se transmite mediante la salida principal
cuando la sefial emitida corresponde a la fuente SDI conectada.

Volumen de entrada HDMI

La opcion HDMI Input Level permite ajustar el volumen de la sefial recibida a través de la entrada HDMI.

Entrada HDMI
Mueva el mando giratorio para seleccionar una de las opciones disponibles:
ON

Al seleccionar esta opcién, el audio recibido se transmite mediante la salida principal.
Utilice la opcién HDMI Input Level para aumentar o disminuir el volumen.

OFF

Al seleccionar esta opcioén, el audio recibido no se transmite mediante la salida principal.
AFV

Al seleccionar esta opcién, el audio recibido solo se transmite mediante la salida principal
cuando la sefial emitida corresponde a la fuente HDMI conectada.

Ajustes
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Volumen de entrada XLR

La opcién XLR Input Level permite ajustar el volumen de la sefial recibida a través de la
entrada XLR.

Entrada XLR

La opcién XLR Input permite activar o desactivar el audio recibido a través de esta entrada.

Fuente XLR

La opcidn XLR Input Source permite determinar el nivel de la sefial.

Por ejemplo, la intensidad de un micréfono generalmente es menor a la de un equipo de audio. En
este sentido, al seleccionar Mic, es posible compensar dicha diferencia. Cuando se emplean otros
dispositivos, recomendamos escoger la opcién Line.

Volumen de entrada RCA

La opcién RCA Input Level permite ajustar el volumen de la sefial recibida a través de las
conexiones XLR.

Entrada RCA

La opcién RCA Input permite activar o desactivar el audio recibido a través de esta conexion.

Audio Mixer
Master Level +2.00db
SDI Input Level +2.00db
SDI Input On
HDMI Input Level +2.00db
HDMI Input On
XLR Input Level +2.00db
XLR Input On
XLR Input Source Mic
RCA Input Level +2.00db
RCA Input On

Asimismo, es posible modificar el volumen mediante los
ajustes correspondientes a la mezcla de audio.

El mend Setup permite comprobar la versién del software instalado en el dispositivo y restablecer la

configuracién original.

Software

Esta opcién permite comprobar la versiéon del software instalado en el dispositivo.

Ajustes
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Configuracion original

La opcion Factory Default brinda la posibilidad de comenzar un proyecto nuevo empleando
la configuracion original del dispositivo.

Para restablecer la configuracién original del dispositivo:

Presione el boton MENU y mueva el mando giratorio para acceder a la opcion Setup.
Oprima SET para acceder a los ajustes disponibles.

Seleccione la opcién Factory Default y presione el botén SET.
Confirme la opcién seleccionada.

A continuacién, el dispositivo iniciard el proceso que permite restablecer su configuracién original.
Una vez completado este procedimiento, la unidad mostrard la pantalla de inicio.

Setup
Software Version 1.1

Factory Default

El menu Setup permite comprobar la version
del software instalado en el dispositivo o restablecer
su configuracion original.

Configuracion mediante interruptores

El dispositivo cuenta con pequefios interruptores en el panel frontal basico que permiten
seleccionar la entrada de video. Al instalar un panel inteligente para conversores Teranex Mini, se
cancela la configuracién establecida mediante dichos interruptores.

El uso de los interruptores es muy sencillo. Simplemente muévalos hacia arriba o abajo con la punta
de un boligrafo seguln las opciones deseadas. Consulte la informacion en la base del dispositivo
para saber las posiciones que corresponden a cada entrada.

( Blackmagic )
Web Presenter

(ACTIVE VIDEO INPUT h
FORMAT E SWITCHES

i on OO
AUTO orOOOCOCOmm
: 8 7 65 4 3 21

fon OO OO M
SDI =Y [ [ o [
H 8 7 65 4 3 21

fon OO md
HDMI o OO
8 7 65 4 3 21

\_ 5 Y,
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AUTO

Coloque los interruptores 1y 2 en la posicion ON. Seleccione esta opcién para que el
dispositivo determine automaticamente la conexién que empleard al detectar una sefial.
Noétese que la unidad utilizard la entrada SDI en caso de haber fuentes SDI'y HDMI
conectadas simultdneamente.

SDI

Coloque el interruptor 2 en la posicion OFF y el interruptor 1 en la posicion ON. Seleccione
esta opcién para que el dispositivo utilice la entrada SDI.

HDMI

Coloque el interruptor 2 en la posicién ON y el interruptor 1 en la posicién OFF. Seleccione
esta opcién para que el dispositivo utilice la entrada HDMI.

Estante para bastidores

Este accesorio de 1 U disefiado para la linea de conversores Teranex Mini permite instalar el
dispositivo en todo tipo de bastidores. Gracias al tamafio compacto de este equipo, es posible
colocarlo junto a otros productos de dimensiones similares, tales como el MultiView 4 o el
HyperDeck Studio Mini. Mds concretamente, al combinar dos de estas unidades con el Blackmagic
Web Presenter, el usuario cuenta con la oportunidad de emplear una como fuente de contenidos y
la otra para grabar la sefial principal transmitida. Este disefio modular facilita la creacién de
soluciones personalizadas portétiles y faciles de usar.

Para instalar el dispositivo en el estante, basta con quitar los soportes de goma y sujetarlo a la base
con los tornillos proporcionados. Cabe destacar ademas que el estante incluye dos paneles vacios
que permiten cubrir los espacios no utilizados.

Visite el sitio web de Blackmagic Design para obtener mas informacién al respecto.

/ \

(@) Teranex Mini Blackmagic

Optical to HDMI 12G B‘“kmas‘fdes'sﬂg Web Presenter B‘amnagmes-gng -
S (] S ] -~ -
o . ;

El estante para la linea de conversores Teranex Mini permite instalar el dispositivo en un bastidor junto a otros
productos de dimensiones similares, tales como el grabador HyperDeck Studio Mini.

Uso del dispositivo como mezclador

El Blackmagic Web Presenter puede funcionar como un mezclador de dos entradas. No obstante,
para aprovechar esta prestacion, es necesario instalar un panel inteligente para conversores
Teranex Mini. Este cuenta con una pantalla de cristal liquido y botones que permiten controlar el
dispositivo. Una vez instalado el panel, es posible alternar entre las fuentes conectadas.

Cuando hay dos fuentes conectadas, la sefial HDMI entrante se sincroniza para poder realizar
transiciones entre ambas sin inconvenientes. Esta caracteristica permite que el dispositivo funcione
como un mezclador.

Presione el botdn 10 2 para seleccionar la fuente SDI o HDMI respectivamente. A continuacion, el
dispositivo llevard a cabo una transicién de un plano a otro. Por ejemplo, es posible conectar una
cédmara SDIy un equipo informatico con diapositivas a la entrada HDMI para llevar a cabo una
presentacién profesional y transmitirla a la audiencia. A su vez, la pantalla de cristal liquido permite
ver las imdgenes transmitidas y los anticipos, ademas de comprobar la intensidad del audio.

Uso del dispositivo como mezclador 118
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Al emplear el dispositivo como mezclador, presione los botones 1y 2 del panel frontal para alternar
entre las entradas SDIy HDMI.

La transicion predeterminada transcurre durante medio segundo. No obstante, al
instalar un panel inteligente para conversores Teranex Mini, es posible cambiar su estilo y
duracién mediante las opciones del menu en la pantalla del dispositivo. Consulte el apartado
«Ajustes» para obtener més informacién al respecto.

Indicador de camara al aire

Las cdmaras de Blackmagic Design y la linea de mezcladores ATEM incluyen una funcién que permite
activar la luz piloto a través de la sefial de retorno. El Blackmagic Web Presenter también ofrece esta
prestacién para poder determinar cual cdmara esta al aire durante una produccién en directo.

Para ello, solo es necesario conectar la salida SDI de la cdmara a la entrada correspondiente en el
dispositivo, y la salida principal del mismo a la entrada SDI de la cdmara. Al presionar el botén PGM
en esta Ultima, es posible ver las imdgenes transmitidas por el equipo. Pero lo més fascinante es
que, a través de esta sefial, también podemos activar la luz piloto de la cdmara.

La entrada SDI corresponde a la cdmara 1,y la HDMI, a la 2. Esto significa que es preciso modificar
los ajustes de cada unidad, de forma que coincidan. En este caso, asignamos el nimero 1a la
cédmara conectada a la entrada SDI. Como resultado, al presionar el botén 1 en el panel frontal del
dispositivo, la luz piloto de dicha cdmara deberia encenderse.

Studio

Asigne el nimero 1a la camara conectada a la salida
SDI utilizando las opciones del menu en pantalla.

Indicador de cdmara al aire 119



MONITOR AUDIO PRESETS LUTS

Asigne el nimero 1a la cdmara conectada a la salida SDI utilizando las opciones del menu en pantalla.

Al llevar a cabo una presentacion, puede resultar muy Util para el presentador poder ver claramente
la luz piloto encendida, a fin de saber si la cdmara esté al aire. Esto facilita el desarrollo del
programa. Por ejemplo, el visor electronico Studio Viewfinder dispone de un indicador que se
enciende de rojo al usarlo en combinacién con el modelo Blackmagic URSA Mini.

Los modelos Blackmagic Studio Camera, Blackmagic Micro Studio Camera y Blackmagic URSA Mini
son compatibles con el uso de esta funcion. Consulte los manuales de estas camaras para obtener
mas informacién al respecto.

Programa utilitario

En ocasiones publicamos actualizaciones para el software interno del dispositivo en nuestro sitio
web. Estas se instalan en el equipo mediante el programa Blackmagic Web Presenter Setup.
Recomendamos descargarlo y mantener la unidad actualizada para sacar mayor provecho de las
nuevas funciones y mejoras disponibles.

Procedimiento de actualizacién en Mac OS:
Descargue y descomprima el archivo que contiene el programa utilitario.
Abra la imagen de disco correspondiente y ejecute el instalador.
Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla.

Conecte el dispositivo a un equipo informético mediante el puerto USB situado en el panel
frontal. Para ello, retire la cubierta de goma que cubre la conexion.

Ejecute el programa y siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para actualizar el sistema
operativo interno. Si no aparece ningun aviso, el procedimiento ha concluido exitosamente.

Procedimiento de actualizacién en Windows:
Descargue y descomprima el archivo que contiene el programa utilitario.

Verd una carpeta denominada Blackmagic Web Presenter Setup que contiene el instalador
y el manual del dispositivo. Haga doble clic en el instalador de la aplicacién y siga las
instrucciones que aparecen en la pantalla para completar el procedimiento.

Conecte el dispositivo a un equipo informético mediante el puerto USB situado en el panel
frontal. Para ello, retire la cubierta de goma que cubre la conexion.

Ejecute el programa vy siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para actualizar
el sistema operativo interno. Si no aparece ningun aviso, el procedimiento ha concluido
exitosamente.
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Web Presenter Setup

Wab Presentar

Web Presenter

Luego de comprobar la versién del programa instalada en el equipo informatico,
visite el centro de soporte técnico de Blackmagic Design para comprobar si existen
actualizaciones disponibles.

Anexo

Versién 1.0 (30/04/14)

Este apartado estd destinado a usuarios o desarrolladores que desean brindar compatibilidad con
este protocolo en sus productos o sistemas. Dicho protocolo permite integrar datos en la parte de la
sefial digital que no contiene informacion visual.

Flujo de datos

Un dispositivo maestro, tal como un mezclador, integra los datos en la sefial principal que se
transmite a diversos equipos esclavos, por ejemplo, cdmaras o controladores. La sefial del
dispositivo esclavo se transmite nuevamente al mezclador, por lo general, o también a un monitor.

El flujo principal para la transmision de datos va del dispositivo maestro al esclavo. Cada esclavo
emplea su identificacion para extraer y mostrar la informacion relevante.

Los dispositivos esclavos transfieren el paquete de datos en la sefial emitida y actualizan el estado
de la luz piloto, de modo que los equipos que reciben dicha sefial indiquen si la luz se encuentra
encendida, sin conocer la identificacion de dichos dispositivos.

Presunciones
Toda alineacién o relleno de datos es explicito en el protocolo. Los grupos de bits se ordenan

comenzando por el de menor importancia (LSB).
Codificaciéon en el intervalo de supresion

Solo es posible enviar un paquete de control por cada cuadro de video. Los paquetes se codifican
segun la norma SMPTE 291M, con DID/SDID x51/x52 en la regién activa de la linea 15 del espacio
para datos auxiliares (VANC). Un paquete de control puede contener hasta 256 bytes de informacion.
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Formato de los paquetes

Cada estado incluye 4 bits de informacién:

uint4
bit O: estado del indicador para la sefial principal (O=desactivado, 1=activado)
bit 1: estado del indicador para anticipos (O=desactivado, 1=activado)
bit 2-3: reservados (0x0)

El primer byte del paquete incluye el estado de la luz piloto segun el dispositivo de monitorizacion,
asi como un ndmero de version.

Los bytes siguientes contienen el estado de la luz piloto para los pares de dispositivos esclavos. El
dispositivo maestro transmite el estado de la luz piloto para la cantidad de dispositivos admitidos o
configurados, hasta un méximo de 510.

struct tally
uint8
bit O: estado del indicador para la sefial principal, segun el dispositivo de
monitorizacién (O=desactivado, 1=activado)
bit 1: estado del indicador para anticipos, segun el dispositivo de
monitorizacién (O=desactivado, 1=activado)
bit 2-3: reservados (Ob0O0)
bit 4-7: version del protocolo (0bO000)
uint80
bit O: estado del indicador para la sefial principal, segun el dispositivo esclavo
1(0=desactivado, 1=activado)
bit 1: estado del indicador para anticipos, segun el dispositivo esclavo 1
(O=desactivado, 1=activado)
bit 2-3: reservados (Ob0O0)
bit 4: estado del indicador para la sefial principal, segin el dispositivo esclavo
2 (O=desactivado, 1=activado)
bit 4: estado del indicador para la anticipos, segun el dispositivo esclavo 2
(O=desactivado, 1=activado)
bit 6-7: reservados (Ob0O0)
uint81
bit O: estado del indicador de la sefial principal en el dispositivo esclavo 3
(O=desactivado, 1=activado)
bit 1: estado del indicador para anticipos, segun el dispositivo esclavo 3
(O=desactivado, 1=activado)
bit 2-3: reservados (Ob0O0)
bit 4: estado del indicador para la sefial principal, segun el dispositivo esclavo
4 (O=desactivado, 1=activado)
bit 4: estado del indicador para la anticipos, segun el dispositivo esclavo 4
(O=desactivado, 1=activado)
bit 6-7: reservados (Ob0O0)
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Ayuda

Visite la pagina de soporte técnico en el sitio web de Blackmagic Design a fin de obtener ayuda
rdpidamente y acceder al material de apoyo mas reciente para los productos descritos en
este manual.

Pagina de soporte técnico

La versién mas reciente de este manual se encuentra disponible en nuestro centro de soporte
técnico: www.blackmagicdesign.com/es/support

Foro

El foro de Blackmagic Design permite compartir ideas creativas, y constituye un recurso Util para
obtener més informacion sobre nuestros productos. Por otra parte, brinda la posibilidad de
encontrar rdpidamente respuestas suministradas por usuarios experimentados o por el personal de
Blackmagic Design. Para acceder al foro, ingrese a la pagina http://forum.blackmagicdesign.com.

Cémo contactarnos

Sino encuentra la ayuda que necesita, solicite asistencia mediante el boton Enviar correo electrénico,
situado en la parte inferior de nuestra pagina de soporte técnico. De manera alternativa, haga clic
en el botdn Soporte técnico local para acceder al nimero telefénico del centro de atencién

mas cercano.
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Informacidn sobre normativas y seguridad

Desecho de equipos eléctricos y electrénicos en la Unién Europea:

Este simbolo en el producto indica que el dispositivo no debe desecharse junto con otros
residuos domésticos. A tales efectos, debe ser entregado a un centro de recoleccién para su
posterior reciclaje. Esto ayuda a preservar los recursos naturales y garantiza que el equipo se
recicle de una manera que proteja la salud y el medioambiente. Para obtener mas informacion
en este sentido, comuniquese con el centro de reciclaje mas cercano o el distribuidor donde
adquirié el producto.

Segun las pruebas realizadas, este equipo cumple con los limites indicados para dispositivos
digitales Clase A, en conformidad con la seccion 15 de las normas establecidas por la
Comisién Federal de Comunicaciones. Estos limites han sido implementados para
proporcionar una protecciéon razonable contra interferencias nocivas al operar el dispositivo
en un entorno comercial. Este equipo usa, genera y puede irradiar energia de radiofrecuencia,
y si no se instala o utiliza de acuerdo con el manual de instrucciones, es posible que ocasione
interferencias nocivas para las comunicaciones radiales. El funcionamiento de este equipo en
una zona residencial puede ocasionar interferencias nocivas, en cuyo caso el usuario sera
responsable de solucionar el problema por cuenta propia.

El funcionamiento de este equipo esté sujeto a las siguientes condiciones:

El dispositivo no debe ocasionar interferencias nocivas.

El dispositivo debe admitir cualquier interferencia recibida, incluidas aquellas que puedan
provocar un funcionamiento incorrecto del mismo.

Las conexiones a interfaces HDMI deberan realizarse mediante cables blindados.

Este equipo debe enchufarse a una toma de corriente que disponga de una conexion a tierra.

A fin de reducir el riesgo de descarga eléctrica, evite exponer el equipo a goteras o
salpicaduras.

Este equipo puede utilizarse en climas tropicales, a una temperatura ambiente
maxima de 40°C.

Compruebe que haya suficiente ventilacién en torno al dispositivo.

Al instalar el equipo en un bastidor, verifique que el dispositivo contiguo no impida la
ventilacion.

La reparacion o el mantenimiento de las partes internas del equipo no debe ser llevado a
cabo por el usuario. Comuniquese con el centro de asistencia técnica de Blackmagic Design
mas cercano para obtener informacién adicional al respecto.

Evite utilizar el equipo a una altura mayor de 2000 metros.
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Garantia

Blackmagic Design ofrece una garantia de 36 meses a partir de la fecha de compra de este
producto por defectos relativos a los materiales o la fabricacion, a excepciéon de los conectores,
cables, médulos de fibra dptica, fusibles y baterias, cuya garantia es de 12 meses. Si el producto
resulta defectuoso durante el periodo de validez de la garantia, Blackmagic Design podra optar por
reemplazarlo o repararlo sin cargo alguno por concepto de piezas y/o mano de obra.

Para acceder al servicio proporcionado de acuerdo con los términos de esta garantia, el Cliente
deberé dar aviso del defecto a Blackmagic Design antes del vencimiento del periodo de garantiay
encargarse de los arreglos necesarios para la prestacién del mismo. El Cliente serd responsable del
empaque y el envio del producto defectuoso al centro de servicio técnico designado por
Blackmagic Design y deberé abonar las tarifas postales por adelantado. El Cliente sera responsable
de todos los gastos de envio, seguros, aranceles, impuestos y cualquier otro importe que surja con
relacion a la devolucién de productos por cualquier motivo.

Esta garantia carecera de validez ante defectos o dafios causados por un uso indebido del producto
o por falta de cuidado y mantenimiento. Blackmagic Design no tendra obligacién de prestar el
servicio estipulado en esta garantia para (a) reparar dafios provocados por intentos de personal
ajeno a Blackmagic Design de instalar, reparar o realizar un mantenimiento del producto; (b) reparar
dafios resultantes del uso de equipos incompatibles o conexiones a los mismos; (c) reparar cualquier
dafio o mal funcionamiento provocado por el uso de piezas o repuestos no suministrados por
Blackmagic Design; o (d) brindar servicio técnico a un producto que haya sido modificado o
integrado con otros productos, cuando dicha modificaciéon o integracion tenga como resultado un
aumento de la dificultad o el tiempo necesario para reparar el producto. ESTA GARANTIA
OFRECIDA POR BLACKMAGIC DESIGN REEMPLAZA CUALQUIER OTRA GARANTIA, EXPRESA O
IMPLICITA. POR MEDIO DE LA PRESENTE, BLACKMAGIC DESIGN Y SUS DISTRIBUIDORES
RECHAZAN CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA DE COMERCIALIZACION O IDONEIDAD PARA UN
PROPOSITO PARTICULAR. LA RESPONSABILIDAD DE BLACKMAGIC DESIGN EN CUANTO A LA
REPARACION O SUSTITUCION DE PRODUCTOS DEFECTUOSOS CONSTITUYE UNA
COMPENSACION COMPLETA Y EXCLUSIVA PROPORCIONADA AL CLIENTE POR CUALQUIER
DANO INDIRECTO, ESPECIAL, FORTUITO O EMERGENTE, AL MARGEN DE QUE BLACKMAGIC
DESIGN O SUS DISTRIBUIDORES HAYAN SIDO ADVERTIDOS CON ANTERIORIDAD SOBRE LA
POSIBILIDAD DE TALES DANOS. BLACKMAGIC DESIGN NO SE HACE RESPONSABLE POR EL USO
ILEGAL DE EQUIPOS POR PARTE DEL CLIENTE. BLACKMAGIC DESIGN NO SE HACE
RESPONSABLE POR DANOS CAUSADOS POR EL USO DE ESTE PRODUCTO. EL USUARIO UTILIZA
EL PRODUCTO BAJO SU PROPIA RESPONSABILIDAD.

© Copyright 2017 Blackmagic Design. Todos los derechos reservados. «Blackmagic Design», «<DeckLink», «<HDLink», «Videohub
Workgroup», «<Multibridge Pro», «<Multibridge Extreme», «Intensity» y «Leading the creative video revolution» son marcas

registradas en Estados Unidos y otros paises. Todos los demas nombres de compafiias y productos pueden ser marcas
comerciales de las respectivas empresas a las que estén asociadas.

El nombre Thunderbolty el logotipo respectivo son marcas registradas de Intel Corporation en Estados Unidos y otros paises.

Garantia 126



R BRIETF 0

Blackmagic
Web Presenter

201754H

22578



MRADEE

R B SEBlackmagic Web Presenter!

FA{7i%ITBlackmagic Web PresenteriX k= I ¥R 2 A T RE 1L B BRI L AR M4 M STEIE T
IEF. 543G S| ER L4 SRERAE, Blackmagic Web Presenter{# FI F8 IR N B I 4L 15 1%
SLIRENFR R, SEFSDIFIHDMIZR 7% A% 1k JIUSBIR 45

R EIRERTASDIMHOMIALSTUREEIE N B BMAE R G LR, MEREMNKZBEANR DR RL
ST BRI Mo ATFRTEISTIRTIBIER A SIFME R Gk, UBEZMHREE A HEEE.

RERSEVSRTH BB RLIX LB, MBlackmagic Web Presenterl| SR IEF RIS S,
BN HEZEREET720p, BEEBIMSAWIRFEZ GFP20M1. 15M1. 10mIsk 5. LR F\ESEE16:9
FIEEREHDIMM, BEIBERERIE, 1L IERET81E I 18 M 4% E B F (E T £ SIR.
SRMmBlackmagic Web PresenterfINBEIE A SDIFIHDMIFSRIE S5 AUSBM & 1B & L5538
A8, BAEREE— M 2RAIZINGE, AJRUETEENSHE LSRR BREZERMNIE
M Teranex Mini Smart Panel, ZAF1& MR F2EE SR 2 B Iz BN A ERf Teranex Mini
Smart Pane BB MSATALL . E5MR MAMSE X FUSBIRE S

1EE A ] Mitwww.blackmagicdesign.com/cnFtift A SZ3ETRHE, $k15Blackmagic Web Presenter
BHTRIRTEF MR EANBREES. THRENETMENER, FIRGLHRNRNSBAE. 3
NEREHIEINF G, RAMREE, BN OFERTENERENL!

e &

Grant Petty
Blackmagic DesignEEHITE


http://www.blackmagicdesign.com/cn

H=x

Blackmagic Web Presenter

EEARR
FEEOSN
EREEM
B
}mBlackmagic Web Presenteri& & Jg W £ 15 % 3k

{# FBlackmagic Web PresenterfliSkype

{#FBlackmagic Web PresenterfllYouTube Livei#{T iR iE I B 1%
BB EIBlackmagic Web Presenterig B NHTIR &

WA "YouTube LiveiR SR S7iE

&a
&a

L& Teranex Mini Smart Panel

BrERTEMRAITNRE

ETEEUN
17
BEE

ML
15°4

100
100
100
101
101
101
102

102
103
103
105

107

107
108

108

108
109
110
m

112
13
13
14
115
116
118
119
120



Al']

Blackmagic Web Presenterff FiBIFIA R TIEIEE B8 AERBARE, EEIANEM, REEE
FEAXEN AT,

BRI, KRR ECRIRZ AL Blackmagic Web Presenter}:ﬁ*fiﬁﬁ%}ﬁiﬁ/\ﬁﬁ"ﬁﬂo
HRERNE, LT Blackmagic Web PresenterBi HIMRA TRIRSIE RIS

0
Blackmagicdesig 8

Blackmagic
®| | web Presenter

®
mm

SDI PGM OUT

STEREO IN

@ . |.

USB WEB CAM HDMI LOOP OUT @

. LINEIMICIN©
HDMI IN

SDIIN SDILOOP OUT L ANALOG AUDIO IN

{3 FFRAERIIECH R 2k % #2Blackmagic Web Presenter/[mE1R

TR, M FREEZEIBlackmagic Web PresenterfJSDIZHDMIFL ﬁ?rﬁu)\ufnil:lo EArREE R R
Blackmagic Web PresenteriZ B INESDIFIIMBEHDMIFFE i 0, fEFEEREEBlackmagic Web
Presenterfi [ Ay e HAth IR & A 45U LLan, &ATEL H%M‘R”*ﬁ%%ﬁ ZEISDIFL, HER
Blackmagic Web PresenteriZE 1 4£ B X AIHDM % H R 1R 5735 22 (X BIHDMIZE A Z 8

Blackmagic Web Presenterif ¢ 15 BSDIfH, ATLARIE £ SDIFIHDMIYIR 2 R« T &#H720p
BRZ AT IXASDITS B AR ARSI R—H, FrlESEES EEFA B TRRRES.

Blackmagic Web PresenterX #12G-SDI, Z#3i A ZRY, R BEIFESD HDFUItra HDZ [El)#k,
= A1182160p60. LR, BRI IS AJLFEMIRES, el EE R, [fBREI720p
USBZRIFEM ST BRI S 2 #1080 HDE{Ultra HD# 4T {E, MBlackmagic Web Presenter
SEERE RS ENME, FERIERA—&V2RE AT

NN

100



SDIFIHDMIB A BIEZ I, BRItk Z SMEB WD ERSMIEIMZ SN XLRE SN AR EERZ R XA
BEERA. EZUZRFERA, BRNZRNESFE, SEEETEXRIMRMARN, T
RS AR, MRS %ﬁiﬁu)\ze1§ﬁﬁRCA?*DE’]H|F|¢a Ao EMEALLBIE A RN,
HERBERETFI. FHRERE BE S EECDBHEMNZ Mo

BRI SEEI AR EERASE, RARREE—RE. IREAFTEREAEMEEZNZIM,
B S MYEERE SR, SE K REBRZEHDMIERERNZ 5. BNFEkBIX L ANSHEs
SBE—R, REAEFUSBE M L.

HFEEMEERE, §Blackmagic Web Presenter B USBIm OEER K. BKS I EIHEBlackmagic
Web PresenteriR B9 USBM 481514 Sk 1 575

(@) SDI PGM OUT
STEREO IN

UM @ 0 @@

SDI IN SDI LOOP OUT L ANALOG AUDIO IN

J&Blackmagic Web Presenteri@ ¥ J5 E R H9 U S B [ 12 F X

wxfE, FABERPMMS IR B =T RIESRKE, tEASkypes Open Broadcaster. XSplit
BroadcastergkPeriscope, #Blackmagic Web Presenterit R M L& 5 & k.

X F U 7ESkypeFiYouTube Live F{#EHBlackmagic Web Presenter, &£ EAF M+ “E4&EH
Blackmagic Web PresenterflSkype” E1, LA “45& EFBlackmagic Web PresenterflYouTube
LiveHTRIEAHEERE" &5,

— VAR, BRERAIUARELZERTAES N SREMIN T 1BREFNIRATFM, REE
% xFTallyIhe. BERig B L% Teranex Mini Smart Panel 15 8.

NN

101



¢t & {FHBlackmagic Web Presenter

ME=FRE

E¥Blackmagic Web PresenterfiSkypeZ5 &, B5LIE TESkype R H I ERREIEHITE
M Lo BAIZEFM U www.skype.com& 2 TH Skypefi .

KSkypeZREIMTHEA LR, BT M.

Dan
hakd Credit

A dome
18 comen

Q ey

Skype

Skype is better with friends
Quickly add peopte fram your address ook

Add friends

Lice soarch 10 find moes propie on Skype

iR BE NSkype>Preferences3 ¥ THRLFIR BTN, %% “audio/ video” (F3/ANSM) o

MRERAITENEEMEZF G, RASBRIMNEHIES, SkypeMEEOKERKRBXE
WL B LN E . R “Camera” THIZEE, MFIFRAEEBIackmagic Web Presenter.
TRIERE, EEEFIBlackmagic Web PresenterfiB St & B RFESkype TR & .

AudiafViduo

00 9 O ¢«

cy Call Mesasging Contacta Notficatiins AUGO[Vides Advanced

Speakers:  Built-in Output (Headphan

Voluma:

Ringing:  Auilt-in Output (Headphanes)

8
o) B

Bl Automticsity adjust microphone settings

Agjust veuma witn %71 and %4

FaceTime HD Camera (Built-in)
Ll ¥ Blackmagic Web Presenter

M “Camera” THIZEFFRAEREBlackmagic

Web Presenter

=it fESkypeRIRIFIRBEROF

R

 BREADBRAATE. XBTEEAR, BASkyper
AR BSNREHAPTUE. BRMRRIEEE RS EE.

#E & (% FBlackmagic Web PresenterfIE = A 5%4& 102


https://www.skype.com

=i “Microphone” ThIZEEE, MFIFRAEEBlackmagic Web PresenterfE & 58

AudiofVidua

00000 @ .0 -

Gerers! Privicy Calls MOSSIM  Game as System

Buill-in Microphane (internal Microphane)
Microphone « Blackmagic Web Presenter
Automaticslly adjust microphone settings.
Ringing:  Buih-in Output (Headphanes) 8
Speakers: Built-in Output (Headghones) B
Valume:

Adjust voluma with BCT and X4

Camera: Blackmagic Web Preserter B

EARRBESTER, HEHITSkypelBiEl, ASm<FERKEZEEZIBlackmagic Web Presenter
BURSR 1o

#ZiE fEMac OSFIWindowsiTE 1 _Fi% & SkypeFiBlackmagic Web Presenter£s4 {5 Y
HRESEE M. F15152% SkypeMih: www.skype.com

Open Broadcaster2 —s BB, BRES FAREITYouTube LiveiR A E#E, BRI S R Mt
https://obsproject.comT &

1§ MBlackmagic Web PresenteriZ B AFTIRE
ZREINTEYV LE, BT1%5 5.

Riff “Source” () {EARRY “+" IRHRFIMNIR, FHik#E “Video Capture Device” (fI37i3R
FIRE) . BEMNIEERESRERRIETRESL TR,

Audio Input Capture
Audio Output Capture
Blackmagic Device
BrowserSource
Display Capture
Game Capture (Syphon)
Image
Image Slide Show
Media Source
Scene
Text (FreeType 2)
VLC Video Source
Video Capture Device g -

. Fade - | Start Streaming
Window Capture ¥ &

Durstion 300ms Studio Mode
Satings

Scana Transitions

Start Recording

Ext

O0:00:00__ CPU: 0.8% 30.00 1es.

MIEFIFRAIERE “Video Capture Device” , F A ERIBlackmagic Web Presenter Il 3 51 R

#Z5 & {F FBlackmagic Web Presenterfls = A 844 103



TEHEXIEERIEIE “Create New” (i) , RE=TE “Ok” .

D Create new
|Video Cspture Device
Add Existing

Make source visible

e (D

EFNRERMEEOH, M “Device” (1RE) ThISEHIEFEERBlackmagic Web Presentero
RIERTE “Ok” o

L] @ Properties for "Video Capturs Devias'

Davica B

FaceTime HD Camera (Built-in)
Blackmagio Web Presentor
Provetl © sowRs 2w

Lise Butfaring

ool [

BREEFMEENFETRIETRNSE. [ “Source” (F) EAR “+7 ZHRAFM—
B, SRIEIERE “Audio Input Capture” (5 ARE) o FEHEEIIEEFRIERE “Create New”

(FE) , RERT “OK” . EFNEXEBMFTAH, M & TR REHIERE “Blackmagic
Web Presenter” , RfE=d “Ok” »

BOR R EHOBS>Preferences, FIHRIFIRE, mifF “Video” (W5H) IR

¥ “Base (Canvas) Resolution” & & A1280 x 720, ¥ “Output (Scaled) Resolution” 1% &
791280 x 720, REERT “OK” o XHEBHBEUEFEFTRAMIA T

) =
0
ég”" Base (Canvaa)Rosoltion: 12806720 B
OVt (Beaied) Ressiuton: | 12604720 "
@ i Dowracale Fiter: | Beabic (Sharpaned scatng, 18 samsen) B
@ [ BT B
e
‘:_;"' Hatiays
By
G o]

#E & (% FBlackmagic Web Presenterfl&8 =554 104



CE0) DREG T e - P, Ut Veaeen, U

p—
=5 ® i aad Eacr o P Lr—
- wo + =0 e
et exs carien e Cumeer 0m s i

wn sanrge

[

e + =0
e

F# “Canvas” 1 “Scaled” 43 ##RIEE H 1280 x 72088 1L &£ REFK AWM

i& 31—/ YouTube LivejiifFifiiE

BTk, BRELE—"YouTube LiveiREEASTIE. FTFX KRS, f AL
www.youtube.com/live_dashboard, BRGoogleM FZ #riEGoogleMK F,

RN “Live Streaming” (ZEIERE) , RERT “Get Started” (FFIRERE) -

s Ga live. Any time. For any reason.

s

- ‘YouTube makes it Simpie 10 jump onling with Game Slay, news, music,

= sports, ar just you and your thoughts.
-

Srmmeow [T

A2, commaumy -
O s “
thl wesimes
%, T s First things first... Thea, start streaming!
st
We'll make sure your Becountis in good s18nding end vendy your W'l give you
eentily with & phcos rumDe. 6 Pty
W cnesre - Pt your strenms 5o fans con sk fnd you

B ouncontmumons

WABRIENER, BIARZEREPUblic (RFF) SAESEPrivate (FAF) $fiiE.

RASIC INFO STREAM OFTIONS CARDS

Dan’s Tech Show

The live siream of Tians Tech Show' [an reviews the latest and greatest tech

Schedule next stream
Category

Science & lechnology

Privacy
Public

Advarmand sellings

#E & (% FBlackmagic Web Presenterfl&8 =H %4 105



http://www.youtube.com/live_dashboard

AETREESRN “Reveal” (BIR) R Té]:‘r'l’:iﬁl:lﬂﬁ SR, ARALHER ‘EF) .
BEVEFZRER, BT —SERFERX—ZHMMEE Open Broadcasterfi /.

Stream name/key

.................. Reveal

¥TFOpen Broadcasterfiff, E|RIFIRESRPEH, IEF “Stream” (BR) EIR. EFHF
YouTubefEARIBHERE TS, BRZAEFIF “Stream Key” LA F,

R ® tetien
z(ﬁ»—d Sarmarn Type | Sireaming Services a
£ s
b2 24 Sarvice | YouTube [ YouTube Baming
o Show ol sorvics
> % Server | Primary YouTuba ingest ssrvar a

CLUURN o

RiiOpen BroadcasterFEB AR “Start Stream” (FIRER) R, KZAIEE
FIFOR E -

Scene Transitions

Fade B Start Streaming
+ = ﬂ Start Recording
Duration 300ms . ~ StudioMode
7 Settings
Exit

BRI oM S Rs, BRI ERRSRERE “Online” (%) , FIEEERENI

CREATOR STUDI0 @ uve You are lve (© o041 =0
Sream pesith @ Tha internet can 1odafly soo yiou now. To sion, une your encager Elapned trma Watcheng

LHE

B vom s LIVE ETREAMING GHECRLIST

) UVE TTREAMNG 3 sevup eneding software.

Hetore you Cin S187L AU RAMING On You Tube. you ey 1o dowiiosd
#ncoaing saftwars, and 1 Bet . L Bhout Liv Verfied
encaders i ous Geide 1 Encocs

e 1o 0 1 Sarvd UL and s ime e e Dokow
Ie :Ml»rmellu enceding softw

B ada stream info

8 cuwn. Entes a0 ntesesting e wnd descnpion, s then inac a
huumbrial image.
il answsmcs  you'te e streaming a video game. inchide e game 1e 1o help

v s il you

Tiaes anncy &

T TSR 9 optioras teatures

Fious £an s Arfacunt faatures to Enhance your EERTInG
xperience

cReaTe -
L Croniabghichl | Chenge umbral

Seloct Low Latency in Blream Dptions 1 allow for faster chat

imteraction.

Enathe Monesication and sdkd 8 Fan Funding card 1o sten eaming
B voumconmemmons BASICINED  STREAMOPTIONS  CARDS Ssite "y

Wise the Share 0piGNS 10 PUS! DO you BUEAT 01 Bucial media.

=== 2
0 Galve

e revews
To start Fireemning. start your encoder. The status bar will indicete
e pouire v
T §I09 SURATNG. S10D Your encoder.
OO STPRam I COmOlate, Imm»ﬁlb‘wﬂﬂ tcally
Schedule next stresm biet ook arnil b sl i g
Gategery Roracy to 9o vt again? Any time you send content youre livel
0% & Thactony = e show asa ipa agan
Privacy t2omehst

& {E ABlackmagic Web Presenterfl& = F &% 106



& EMac OSFIWindowsItE 4l Fi% B Open BroadcasterZk AN
Blackmagic Web Presenter&& AN ELBE M. FEFSEM:
https://obsproject.coms

{EHTeranex Mini Smart Panel

YE MBI Teranex Mini Smart Panel B 2235 fEWeb Presenterffd IE &, PABUR EARBCRY AT E AR &1
PAZE& {5 F Teranex Mini Smart Panel F NEHILCDRREFIZH R IIRE SR, LUERER AT
AVUSIR PSR USBHEIHE IR E RINRSER.

T X SRS RERT H AR SR AR IR IR TE, BB H X HIBlackmagic Web PresenterfEgE 223,
BXERIEEEE.
{EFPozidriv 2548 22 JJE1 T"Blackmagic Web PresenterfrEc B E AR F Ul & A MR 22,
NGB BT AR -

EFRERAN, f2LRNRBHE%XEEREMMERE. XREREFWeb Presenter
WEBLEDMYKT S it IR RAREC E AR _EAVIRSTE R AT BRIEN IR R LR AR E AR L.

EFREAECATERAE, 1EH R ESI2880 77 X

15 B S BE AT AR /S I B9 32 O X/ Blackmagic Web PresenteriE EIREEO G, BG5S 4E
ATEREREEANLS, EEEOFEFEE. SRR EREMERBlackmagic Web Presenter
EEEBLEHE RN

EARECHT EAR _ERIM3IR 22 BT LA B B RERTEAR L.

HIEHIBlackmagic Web PresenterZ & Teranex Mini Smart Panelff

BT RFERRTER, FEEE NSO R EmMNEOERE R

N Blackmagic Web PresenterZ#fE£Teranex Mini Rack Shelffl1Z2 E, EFEE 45 Blackmagic
Web Presenter ML ZR_EEITR S TR EEBTEIRAIIR 2. FHANRIESE “Teranex Mini Rack Shelf”
&, Blackmagic Web PresenterfJUSBi% 1 24 7 & ae AT EAR /5 R AT AE . AFBFTFFUSB
1 & B AT % o

{§ F Teranex Mini Smart Panel 107



2|
‘1 MRE2

RIEEEEBIE MRS, Blackmagic Web Presenterfi e B IR INAE . X HE—3k, LR EER,
RE SR 29 AT LA SDIFHDMIE IR Z BT IR T 42 “17 FEESDIFA, 3% “27
NEFEHDMIF Ao

1 MENU
s Y7 N\ Source | Video Format use B\ackmaglcdes\gng
o HDMI  525i59.94 NTSC 30 fps o
2 VIDEO

| / J/
H VIDEO
| I ‘ .

=Jl=) | | | &=
| J \\ J L )

Teranex Mini Smart PanelA] L& FBlackmagic Web Presenter_E I & THAE,
FE BB IR A 23 H SR SERS H) L SDIFIHDMIE AN E SR

~JL

RE

Web PresenterZ 3£ T Teranex Mini Smart Panelfg, &R A B KN K. SRS 5 R E. HER
T “MENU” #Z$FT R B e, REFEREEMNRBREN TS, FX0RE.

FEF ¥R, AERT T RERM. ESIET “MENU” 1240 RE £ T E.

fErIliB iz BilkBlackmagic Web Presenter BRI 2 E £, FFEXT L THNIRE.
S AT DU ITIR B ik Web Presenter RfEFISDISKHDMIB A« 235 T FRECRTEAR /5, EHATABE A
BERFRERNXLERE. BZEEESE “RAFXEINAN &2,

MREEELARE, ATLUR T AEHIER LA “VIDEC” IS T 328, BiE#A
IR E -

Auto (BEh)

WREFHEWeb PresenterfE EZ W SR BENLESDISTHOMIEGA, IBIXIFZIRE. R
B E# T SDIFIHDMIRLSTR, ERIWeb Presenteri§ B SDIRIA.

SDI
WNRIEHEWeb PresenterAFEHSDIEA, 1B EFX—IRE.-
HDMI

R IEFHEWeb PresenterAFEFAHDMIBA, I RIX—IRE.

iXE
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Video Input
Auto
SDI

HDMI v

AR EREREREFERNRA,
%k #E “AUTO” itBlackmagic Web PresenterH
IEZ B DA

MRBIIBMABESHIBIESTIREBEERENGES, BETER. AEREELEN
A, S8 Web Presenterifz & “AUTO” .

H{FABlackmagic Web Presenter I B TRESH TE B UK, BMIAEZHAEHRIXNEL,
BEFDIRESEZEE NEIZNK. BEZFLUETIEE 1L Web Presenter{d A2 A S B 5417

Transition
Cut
Mix 0.5 Sec v
Mix 1 Sec
Mix 1.5 Sec
Mix 2 Sec
Dip 0.5 Sec
Dip 1Sec

Dip 1.5 Sec

iR B EEREFEFRANEIGRBEMEK

Cut (&)
BHEISUR < B0 A EE R, 1§IRRE 17K,

H EHA
Mix GBS

BRE¥GEZX BN TEKRE— MUTRRE TR ENNKARGHELE S — MR

ERFER A TR 8 MK
Dip (BA\)

EAEGSRERN, EREHRARGHRAR RS, REBEE S — MM,

R BT RPEFRARKINR.
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FERRBILIETISFIRE. B0 FTASKHRANE I, BEXANSTHRT, FEREX TN
SR B AR SMAIX LR A FR o RS T30 Y iR e s R RIR B .

MREBERFINRE, JLURTAHEHIEAR LR “AUDIO” 124, e FRBE
AEIR B

Master Level ()
R RN FE R T MY NS R, ZRESEMBETETE EEN AT E.

SDI Input Level (SDIEAHEYE)
FERIZIR B RIBESDIM AN MAEERE,

SDI Input (SDIEgN)
e RFT A R ASDIEAS IR, EIRE S IR .

ON (F)

Hig7A “ON” iy, SDE AR S ES S EIMAET B S0P, ERASDEARTIR B R IE MK
REIEF.

OFF (%)

WREARFHESDI AN ZHEIET BFIF, AJRLFSDIEAIRA “OFF” .

AFV (SSTERERALER)

WASIIREWINGE, AELSDIMSABM AR T EH LN, SDEANSIRA S
ERAEEHEENR.

HDMI Input Level (HDMI§i A\ )

I ZIEEHOMIA S A S SR R R B .

HDMI Input (HDMIA)

PRI SRETF S K AIHDMIB A S 51, S0 18 B Z IR 4.
ON (7)

Hi®A “ON” iY, HDMIB AR ZF B B EAET B EF0H. EAHDMIIg ABFIRE R
SNk (R ST

OFF (%)
MREAFHEHOMIB AN S AL IMET BE 504, AJLUEHDMIEAIRA “OFF” .
AFV (E5MERERAIST)

AR EFEIMINE, REISHDMIISR ARSI T B, HOMEANS S =
EIREETEEFHF.

XLR Input Level (XLR%ii A\ B8¥F)
VR XLRE Sika N R A = 47 FE 58 B
XLR Input (XLREGN)

FTFF Bk K EAXLRE AN 5o
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XLR Input Source (XLREAJR)
AFREBZ N L& RS MR A RRE.

EREXNESBE—RESRTEMBRIRENESRE. A THERENESRE, BAILUF
Blackmagic WebPresenteri B/ “Z5eX BFMNEFIMRELBNE S WFHRERNZINIFIMLE,
AT LLRXLREIARFIRE N “LINE” .

RCA Input Level (RCAINE)
AIABRCAT M N IRH Z 3 PR E.

RCA Input (RCA%IA)

A RS K HIRCARIAE .
Audio Mixer
Master Level +2.00db
SDI Input Level +2.00db
SDI Input On
HDMI Input Level +2.00db
HDMI Input On
XLR Input Level +2.00db
XLR Input On
XLR Input Source Mic
RCA Input Level +2.00db
RCA Input On

FRIEKXAGHBMA LN, HERAST
BIRERIFEEF

IEATLAMER “Setup” IR B E B Web Presenter E BRI REFHVIRFRRA . ZIR B ILRERF Web Presentertik
SRR E.

Software (FR{¥)
BRI LAER “Software” 18 B & &HBlackmagic Web Presenter - H 81 & 3% fUEHEhR S o
Factory Default ({718 E)

FHE—DFRIERT, A LAER “Factory Default” TgE, KWeb PresenterfI T HIRE
EE JJ%EEE’J%}\%,L o

REWeb Presenter 5B T:
= “MENU” #2481, Iedehe sk “SETUP” 1R 8. $& “SET” Rt A,
JEF% “Factory Default” , SRfE3& “Set” 25,
12 “Cancel” BUBIER#R1E, 2i#% “Confirm” #IAIE R 1E.



FINERIRIER, BBIWeb Presenterl§ < B 7R “resetting” F#%, T/RIEFEILR R BERETK/E, LCD
BEEOIERRE, FERESRSOTHERNEINRT.

Setup
Software Version 1.1

Factory Default

“SETUP” X B T+ & HIBlackmagic Web Presenter
YT R R AERA, AR ETE RS EBRIAE

{35 FAAF < BB e BT A\
Blackmagic Web PresenterfIFREE AT EIMR LB/ INELFF 5K, AT SR ST A\ IR B FSDI HDMIZY

AUTO. T Teranex Mini Smart Panelfg, XL G #HEEEMRLCOR & _F R EIR B FTBUR.

EAFXERRBIFSEHR! AREAER LRI X, BRETONSKOFFHAEERIF.
1ES% Web Presenter KB ENA M F XU BREN AT AHE R B N IR B IETFF R L B

( Blackmagic )
Web Presenter

(ACTIVE VIDEO INPUT R
FORMAT : SWITCHES

! on OO0
AUTO orOOOCOCOmm
H 87 65 4 3 21

P on OO OO M
SDI FeY 3 [ [ o [ [
H 8 7 65 4 3 21

fon OO M
HDMI o OO
8 7 65 4 3 21

\_ 5 Y,

AUTO

BIF2EFHXEAN “OFF” . NRIGHEERE TR, Web PresenterBaNiEESDIZ
HDOMIBA , 1B IERIX—IR E. RERERE TSDIFHDMIISTE, EHIWeb Presenterf
BENEIESDIF A

SDI

B2SHXEHN “OFF” , 15HFXEBAHN “ON” . NRBFEWeb PresenterRfFEHSDIHIA,
HEEX—RE.

HDMI

PRESFEEN “ON”  1SHEB N “OFF . INEREFEEWeb Presenter R{EFAHDMIEGA,
HERX—IRE.

A FFREAIRAA
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Teranex Mini Rack Shelf

Teranex Mini Rack Shelf2— Sk ATRUIRTTHINZR, A ARG ERIBlackmagic Web Presenter&d:
Ff 5. Blackmagic Web Presenteri®itIEE /N5, AT 5 Teranex Mini Converter&%l« Blackmagic
J&Blackmagic Web Presenterfl® & HyperDeck Studio Mini—E %3 i, ER— P EITTAIE AR
B, B ETNEE Rk BBlackmagic Web PresenterfJ 5 Bt XFRIRLILITRE S EARA
$Blackmagic Web PresenterZ# F|Teranex Mini Rack Shelffl RS BIEEBE, DERKIEE
FRIREE (NBRER) , BIEAAM AR 228 B E E ENL SR FBRN Al Teranex Mini Rack Shelf
#5155 [B)Blackmagic DesignMiwww.blackmagicdesign.com/cn.

o “Teranex Mini Blackmagicck o 8

Optical to HDMI 126 aecesenQ | Web Presenter EeciecSa -

o i : - o

MERLEEHZR, ki Teranex Mini Converter& 5l F1HyperDeck Studio Mini
FEHAEDRE

=
L4 Teranex Mini Smart Panels IXRETERIZALCORHMZ- MEGZH, FTRAREHRNENTIRE.
2427 Teranex Mini Smart Panelfg, VIRAINEER # /S H.
Blackmagic Web Presenter \E I 171k
EREXFRNEBNRE, BEATER _ EARERRERIEHSDISTE, SikAiZH2RiEHFHDMI
WAL, FEBBENZEZZISDIA L, RRRERM2ZHAMAT LAWK ELIEE Z AT
IFEBHTE. o, BIE B ELCORERIALRIHmA, EFWSATEMZ SNHF.
[D] [@] > Forma use macmgmes‘gng
HDMI  525i59.94 NTSC 30 fps
AUDIO
~ |G
{FER %% 7 Teranex Mini Smart PanelfiBlackmagic Web PresenterfJ]#Ei 775 B,

MultiView 4F1HyperDeck Studio MiniZ & fth A/NEIEAIBlackmagic Designi® & HHE 23, a0,
BEHEXMSABRAGR, AMUBELRSER!
M5 PR ERARED 2= HE R, AT EERE L3 F BBlackmagic Designi& & B FSRIEIMIL RN = [
Blackmagic ——————— O
Teranex Mini Rack ShelfAJSEE{Blackmagic Web PresenterflE fth X/NBE AIBlackmagic DesigniZ &1
Blackmagic Web Presenterfd & N BHI2E AN TUFTIHRE. B2, MBEERHFIHX—IEE, EEE
B %E#E 7 SDIFIHDMIFLSTURES, HOMIE N B EBERD, DIE2BEHA Z ER95E 5. X RElE
IR S, Web Presenter§ HITIX— 15, B UG EB LT R ERIITEYIEREEHDMI
B
AT RN 2324 FE SDIRIHDMIE A 2 [8] )3

ERRNED®RS
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FiE BNEGRERE, B2, WRERET Teranex Mini Smart Panel, AT PUE T H
LCDR®HRE LM “Transition” (3%17) RBIEFRT RN KSR EZHRE. EE5E5S HAFH
“RE BMARAR.

FERBEEYITally

Blackmagic Design Studio CameraFfIATEMYI# S &R EC & TallyIhRE. REVIMRANTalyE B <@
TEIRZEESMIIRA KX TN L. Blackmagic Web Presenterth fid £1x—TallyThag, Bt
BERENIRATIRER, AILUEREZIMEEENA TEEBLRS.

FHTallyIEE e, & RHEEHBlackmagic Design Studio CamerafISDI%H {E 73 SDIFL SR ZE 12
FlBlackmagic Web Presenter_E, B§Blackmagic Web Presenterf[F g0 B EERIEZ I
T ESDEARIT. B, REEEPEZN LT B, SRR _EEFIBlackmagic Web
Presenterfd B EMSN 7. EFHE, Tally{SEMEFTINEEFBEEZH LT

SDIFRSE AN ZHRE “Cameral” fiTally, HDMIBIAZHIRE “Camera 2” fTally. XFt2E1H, &%
EBEVIREBRRERENSE. EXMIFH, FNESDIMARFEREN, AR EIZ
WIRER “Cameral” s RARIRE G, Y% TBlackmagic Web Presenterfil B4R 1SR, Bt
AIIAEEIEREA LR Tally TR,

Studio

HELCDREFEM “Studio” EIMFHFIBE N SDIEERN
Blackmagic Studio CamerafJiBE &4 SIHE N “1”

RECORD MONITOR AUDIO PRESETS

ELCDREIEN “Setup” IR HEE I SDIERRIBlackmagic
URSA Minif iR &1 5 RE R “17

FEREHITaly 14



MERPESIRY, IRBEWE B EMBE EERENER L BRI ETalyiRRT, XR<IEER
FHBE. XHERBTMAHmES AL TEEER L. BR—T, B HBlackmagic URSA Mini
FBlackmagic URSA Studio Viewfinder¢i &, FEEH & RERIBATMEE B ETallyI 7R KT H T2
BRFEBRE, XER—EEERRANAEE!

Blackmagic Studio Camera~ Blackmagic Micro Studio CamerafBlackmagic URSA Mini#l B ERZ
FETallyThaE. X TR B Tally IR, 155% «Backmagic URSA and URSA Mini» AR
«Blackmagic Studio Cameray #{EFM, ERILARIFwww.blackmagicdesign.com/cn/support T &

Blackmagic Web Presenter
Setup3=FER

Blackmagic DesignE M < EHiiR#tBlackmagic Web Presenterf N ER R4 58 7. XL E #ra i@
Blackmagic Web Presenter SetupSE I F L 25 8| Web Presenter bo IV B TEHFE HWeb
Presenterfig B SL TR T, LUMERS R INAE R RE S

fEMac OS&E Gt F EFHAEBRAELSBAT:
TE R ESEBlackmagic Web Presenter Setupf& o
FTH 4 i RE B E#RFIE{TBlackmagic Web Presenter Setup Installer&22£52 F.
RIERERTITHELE.
ZEE, BE R ERAUSBEE ¥ Web PresenteriZEZE T E N R BRI L ZENA
EJUSBEH.
1Z{7Blackmagic Web Presenter Setupf2 ¥, HiRiERFIRREF ARG MRARFAK
AR RER, R RAEAFATRGEERFRA, THEHR.
fEWindows R4 L EFTNER RGP BT
TH I E4EBlackmagic Web Presenter Setupf&fFo

BLBF—1E A “Blackmagic Web Presenter Setup” RIS 3R, %3 RPEH AR
EF AL Blackmagic Web Presenter SetupZ$i2F. W% Z4I2F, FHIRIEF S

REM R,
ZE#fE, BERTERAUSBIZEOEWeb PresenterE 22T E . R EBRIFHLZE A
FJUSBEO.

1z17Blackmagic Web Presenter Setupf2 7, HRIER SR TEFAT G MRRGARHEHE
MIRRELR, IR RYITABRECERTRA, THEH K.

Web Presenter Setup

15 EBlackmagic Design ISz AR/ T B FTAR R (EF A, Mdt:

www.blackmagicdesign.com/cn/supporte

Blackmagic Web Presenter Setup3t FHiZF 115
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b

ERAS1.0 (2014454830H)
AEBERFE=ZATEAR, UREAECHFME R SR NBlackmagicik AR TallyiR SlthiX 715
B FATIR. AT /T BRI AT SR & 2% i AME R SR A E S K IR Tally (5 B.o

£ E Ty

NMEBMBREETRETETIVESRAETERESH, RAEBBEX—ESKEBNMBHVHEL
MIEFIREZ PR E L MRENRLESBETREREREE, BHRATRLOETIMIRENE L.

Tally[FEMEHEREZEMERELEFIMRE L. EENRETHEHAHIR S DMBGTE R
XK Tallyf5 8.

MEEBRIHBLESERETIyEES, HEFENRNTalyRE, EEETHEEANSE
RELHREMSERZHNIDEA BRTallyiRZS.

fRE
P BRI TR FE A A B A IR BB 4A o R1FBRSE ML SBETEL.
HFR A

B IS MR L % T Tallyis&l. #IEELISMPTE 29IMERE T 4RED, B2 DID/SDID x51/
x52, FEVANCEISHIEITHIERIXKIEFTE . — P TalyiZFIHEEE 2 & %256 F TR TalyE B

e
B Taly RSB S4LERRNER:
uint4
bit O: T HTallylRZS (0=off, 1=on)
bit 1: T Tally R 7S (0=0ff, 1=0n)

bit 2-3: {RE& (Ox0)
Taly#IEENE— PN FHE S RERETalyRESU R RAS.

Taly R ENEEFTE S ZTMRENTalyRS. TREFOHRAL TR EHTIFMIRELETally
TS, mZAIEG100

=M Tally
uint8
bit O: WEIRETATallyIRZS (0=0off, 1=0n)
bit 1: WEIREM S TallyIRZS (0=0ff, 1=on)

bit 2-3: {RE4 (0b00)
bit 4-7: MY ARZR (0b0000)
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4t

—

ok

uint8[0]

bit O:
bit 1:
bit 2-3:
bit 4:
bit 5:
bit 6-7:

uints[1]

bit O:
bit 1:
bit 2-3:
bit 4:
bit 5:
bit 6-7:

MIZETETallylk S (0=0ff, 1=on)

MIBZIEZTRLTallyIRZS (0=0ff, 1=0n)

1R (0b0O0)

MIZE2TTETallyikZs (0=0ff, 1=on)
MIE &2 TallylRZS (0=0ff, 1=0n)

1R% (0b0O)

MIBEZITHTallyIRZS (0=0off, 1=0n)

MIFEIIFE T TallyIRZS (0=0ff, 1=0n)

1R (0b00)

MIZEAT BTallylRZS (0=0ff, 1=on)
Mig &4 M TallylRZS (0=off, 1=on)

1RE (0b0O)

Master Device

7MSB 6
BN Rl
(0bO) (0bO)
TRE TRE
(ObO) (ObO)
RE TRE
(Ob0) (Ob0)

5
TN
(0b0)

MIR 1
Sl

M3
TR

Slave Device

Q)

Slave Device

@)

Slave Device

(©)

a4
[7EN
(0bO)

MIRE1
THE
M3
THE

=&
(0bO)

e
(0b0)

RE8
(0b0)

R
(0b0)

e
(0b0)

RE8
(0b0)

Monitor Device

1
E

Tt

MIREO
Sl

Mig 2
s

O LSB
E

THE

MIZ#EO
™HE

Mig 2
HE

M 5%
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REFHYIRIRIEN AR EFEBlackmagic DesignfE 4k XFFILE, X ¥EBlackmagic Web Presenter
SEEESE RS ZIE R

Blackmagic DesignfE £k 325 71 @
1B [8)Blackmagic Design3z 5 /O 3k BR S BTh R 1EF-A, Wik

www.blackmagicdesign.com/cn/supporte

Blackmagic Designitiz

ISR VB R B AR M S35 (5] Blackmagic Designitiz, 3RISE ZE EMBERMEIEER. Waitix
HERWEBIMH— M ER, BRRIEPAZEREZHA A TMBlackmagic Designf &2 T, fthf1#86E
HIEE G R 15 EFEMIthttp:/forum.blackmagicdesign.comit Aig1z.

BX ZBlackmagic Design3z il

MRBAVIREM T IFE RIS TEREERIEED), B2 A TR ‘A& X Fos e
RHEZER AT FER. SF, SHaREXHFUE T ‘SR EREDX NN %4,
A EAE X AIBlackmagic DesignZ #FH /(3K 5 EE.

B
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X
K

HEGMIRZEER

HER RN ERFIIR B FIRENETEDL,

REF @RS, RARENSSHERAMHAFLE. LEERFREN, BAXSA
EERER/ETER. NEFRSHTRRPEHOBRREBSTEERER, BT TS
REMEFIABE R RBEZXTRFREDER/NER, BERRGATER RIS, 5%
LN MTRENEHE.

AR EAZT MR, FFEFCCRNIA HI5TOTTAREFIRE MRS XL RFI SEHIZIT TR
WIREHRIRERHB SR, FREZEETINZM. AR ETERK. BRI
B, MRAEBZEFMRZENERARRE, NTRSENELHEBENEEFIL. £EFE
KBTAFmA AR E T, AXMER T RERFETAEHER TR,

DU RVAT RT3 AR 1E:

BRENSERBEEFH.

REVAREBARZEM TN, BIEURSEEIMREN T,
WIE A S BRI HDMIR ST E #HDMIEE M

REVAERERA RPN AEIRIEE,

AT REARAREBERE, E2EREBER BRI HTT.
REESERFRERF40°CRATHXER.

mIRREUEEARBN=(E, TR

ZEEVR LN, BRESIRETSEFEN.

RENERLE RIEARTLERHN . 4EEMRSFIEEL R ZHBlackmagic DesignfR % Hil.

BT E B H2000K L FH X .

BEEEMSREER
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Blackmagic Designf®iEBlackmagic Web Presenteri:#: 28 X~ HEE36 NANF=E MBI T
Z LHERKG; B BRR2NAW, EO &4 LAER RE 4. RN RSHAMRSR TZ £
BIGRPE. B MEREBENE IR E S, Blackmagic Designf[ i A= RIEft R B EBIERE
T, B R A T o

AR HEEENES RIS FRTHRS, i85 R 20 S SR ERIEEINE: &Blackmagic
DesignFHZELRHREEH. HBEE N IFHREMEIEFIEEFBlackmagic Designfig E R &
D THE, BREERERBHMASIUS. FHEBRERTMERIRL, IEE%E. RIR%E. XHE
BRI S VAR E bR I HE 38 & &,

AREZFRTNERAFEMEER P ALKRATEIERLNREE BESIRIR. RIBANRER
%%, Blackmagic DesignfIRIERFSSEEANEEUATAZR: 1. ITHIEBlackmagic Design& [ A R
THIZRSE HEHRFTERNIRAIAHITHERE, 2. WEFAA LR EETIRFERRBITIER AR
TS, 3. XEEA T IEBlackmagic Design4: P S ETSBIMRIA S B BEH 1T H18, &
4. WAL S A E M = R TARN = RHFTRA LR (AA-REREES AR RSN ERAT
FETENERFEFERE) . AMFEFZHHABLACKMAGIC DESIGNIZ{t, BRI BV A B fthAFRE
FRERIR1E. BLACKMAGIC DESIGNE M N MM B R EHENMITE A EMERMERS
RIERE(E 48R BLACKMAGIC DESIGNfATR AH B EIRHRE- RN ER KBRS E
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Blackmagic Web PresenterE TLOHSH FTA{A ZEALEL|CE

Blackmagic Web Presenter& MAe SA| X352 Sx= QEU 7|Hte| 8i& 2
=2f|MEo|ME2 2t Yot SSHE oFF &7 BtEAHE AOo|USBLICE Blackmagic Web
Presenter= SDI 2 HDMI H|E|2 U E ZHFE{0| LHEE 22 =210|H{0]|A] AlZSt= USB

HIC|2 2 HEst= MELE FHE N2 2lol MaHE 7|EL M 7tEL2b= 2tHS| CHE

MZ L

Ol= 2E SDI & HDMI HIE|R AAE dt HIMOo 2 OlAISH0] Y0 S8t== BE

AZEQOE ME HEZ MEa & AHEE = ote A 2o|gL(ct E XA 7|s0|

LHEE ZE H|C|R AER|Y U PN S5t AZEQYHE ALEE = U0 AEE (W EHE

MEHS| Zo| &5 Ho{EIL(Ct

Blackmagic Web Presenter= H|C|2 AAQ| BE EIMS HEEZ ME5t= X FIERI=

Ef2| H|IC|L sl &t =8 720p2 CH2 AHHESID] AT EJE S HIC 2 = S8 =

20 E£E£ 15,10, 52 W& = JUELICL CHA| 26l 16:9 SEH|2| O5HA HD M2 7HA W2
o|H} O

HolH MSEZ &

S Bl oide Saf otNoR Ay

A

— =

Blackmagic Web Presenter= thed| SDI2F HDMI P&t AAE 2|THUSB EZH0| ofl AlA|ZE
HFS0| 7ttt F 7He| =S BAlstof Ztthst oS Ztoi2t ghs 2 Z2[NE|o|ME
e = U= MBYULICE Teranex Mini Smart Panel M& F7tet 5| HE 10t HHE 28
F20 GA AA AO|IE AMAIZIS 2 MEE 5= QUSLICE Teranex Mini Smart Paneld|= HI|C|2
02|27(|2t 2C|2 O|F, I3 H|C|2 EF, USB =& £ M2 ST EA|ELCH
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Blackmagic Web Presenter= £l 11 27| A& £ Ql&LICH MRS ¢1Z5I1 H|C|2 4
QC|2E ATt 5, Blackmagic Web PresenterE &

Blackmagic Web Presenter SIH THof| = ME Ql=dof| = IFC ME #H|0

C

I
Mg SZELICE MU0l AZ=M Web Presentere| MH e 25 SHEHol| s AEH
HAISO| 20| S0{FLICL
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Blackmagic . Blackmagicdesign 8
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Web Presentée
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Blackmagic Web Presenter= 12G-SDIE X[ 25t0{ Z|CH 2160p602| SD, HD,
Ultra HD ZSHE AFS2 2 HEtgfL|Ch

SDI PGM OUT

@ O] ©

HDMI IN LINE/MIC IN
ERIEOOEDUT] L—— anALOG AuDIO IN —

o
fjo

()

E= IEC ™M #Ho|=E AFE35H Blackmagic Web Presenter SIH Ti{&of| A
O] Z

to

O|X| Blackmagic Web Presenter| SDI EE& HDMI H|C|2 2{20f] AA HIC|2E HZSHN .
SDI 8= £ HDMI B £20| EE A &eled 20 0| Salf tHE &H|9|
H|E|2E Web Presenter®f] AZE == JUFL|CE 0| S04, SDIE HALE ZLE{0| F=
E51HLt ZFE2| HDMI £} HIC|R ZZHE{2| HDMI =] ALO[0f| Web PresenterE

£

Ade = USLICH

Z 273 SDI &3 5 B0 720p HIEIR 2 o2 HHEE|7| © SDI % HDMI M8 nt-g
HE Febo] EHEL|CE o SDI Z2 03 £ 2 H|C|2 3 SUS SHHEZE S =|7|

E0fl OtAE =35+& o330l AAGH ALESH| ZA LT,

Blackmagic Web Presenter= 12G-SDIE A|@6t0f H|C[2 =0| HAE A[, [ 2160p602]
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uint4
bit O: program tally status (O=off, 1=on)
bit 1: preview tally status (O=off, 1=on)
bit 2-3: reserved (0x0)
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struct tally
uint8
bit O: monitor device program tally status (O=off, 1=on)
bit 1: monitor device preview tally status (0=off, 1=on)
bit 2-3: reserved (Ob0O)
bit 4-7: protocol version (0b0000)
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Byte

uints[0]

bit O: slave device 1 program tally status (O=off, 1=0n)

bit 1: slave device 1 device preview tally status (0=off, 1=on)
bit 2-3: reserved (0b0O0)

bit 4: slave device 2 program tally status (O=off, 1=on)

bit 5: slave device 2 preview tally status (O=off, 1=on)

bit 6-7: reserved (Ob00)

uint8[1]
bit O: slave device 3 program tally status (O=off, 1=on)
bit 1. slave device 3 device preview tally status (0=off, 1=on)
bit 2-3: reserved (0b0O0)
bit 4: slave device 4 program tally status (O=off, 1=on)
bit 5: slave device 4 preview tally status (O=off, 1=on)

bit 6-7: reserved (0b00)

OtAE R

7 MSB 6

Version Version
(0b0) (0bO0)

Reserved Reserved
(ObO) (ObO)

Reserved = Reserved
(Ob0) (Ob0)

5
Version

(0bO)

Slave 1
Preview

Slave 3
Preview

galojle

Q)

A

a

Version
(0bO0)

Slave 1
Program

Slave 3
Program

— SLE X

3 2 1 O LSB
Reserved | Reserved Monitor Monitor
(ObO) (ObO) Preview Program
Reserved = Reserved @ Slave O Slave O
(0b0) (0bO0) Preview Program
Reserved | Reserved | Slave 2 Slave 2
(0b0) (0b0) Preview Program
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Jo6po noxanosartsb!
bnarogapum Bac 3a nokynky Blackmagic Web Presenter!

OcHoBHas uenb Blackmagic Web Presenter — ynpocTutb OHnaiH-BelwaHme, a Takxke NpoBefeHme
NHTEPBbLIO W Npe3eHTaumi yepes VIHTepHeT. B oTinumMe OT NPMBbLIYHBIX NaT 3axBaTa, Pa3paboTaHHbIX Ans
NoCTNPOM3BOACTBA, 3TO pelleHne cnocobHo npeobpasosbiBatb SDI- u HDMI-curHan B Buaeo Beb-Kamepbl
ansa nepepauyn yepes nopt USB.

OHo nopaepvBaeT Nobble NpodeccnoHanbHble NPUNoXeHVA ANA Beb-TpaHCAALMIA, pacno3Halowwne
ero kak SDI- unn HDMI-o6opynoBaHue, 1 NpeAoCTaBnAeT HeBEPOATHO LUMPOKII BEIGOP MeXIyY
CYLeCTBYIOWMMY OHNANH-NNaTGopmMamu.

B oTnmyume oT nnat 3axBaTa, KoTopble HanpPaBmAoT Ha KOMMbIOTEP BeCb 06beM JaHHbIX, YCTPOMCTBO
Blackmagic Web Presenter ymeHbluaeT paspelleHue BugeocurHana o 720p v cnocobHo npm
Heobx0AMMOCTN CHU3UTb KaapoByio YacToTy Ao 20, 15,10 unu 5 fps. Takum obpazom, Hapagdy ¢ HD-
KaueCTBOM M COOTHOLLEH1eM CTOPOH 16:9, bnarofapa MakcMManbHO HU3KOMY BUTPeNTy nepedady
KOHTEHTa MOXKHO BECTM C BbICOKOMN HafleXXHOCTbIO Yepe3 00blUHOE MHTEPHET-MOAKIIOUYEHKE.

OpHako, Blackmagic Web Presenter — He npocTo koHBepTep SDI- 1 HDMI-curHana s Bugeo USB-
Kamepbl. [laHHOe pelleHne MOXHO MCMOMb30BaThb TakXe B KayecTBe 3GMPHOro BUAEOMMKLLIEPa

Npv MHOrOKaMepHOW CbeMKe UMY MPOBEAEHNM NMpe3eHTauui. 114 3Toro 4oCTaTouHo A06aBUTb
LOOMNONHUTENBHYI0 NaHent Teranex Mini Smart Panel, a 3atem ¢ NOMOLbi0 KHOMOK 11 2 nepeknoyaTbCa
MeX Ay NCTOUHMKamu. Kpome Toro, [onyCcKaeTcAa MpoCMOTP BUAEO Y MOHUTOPWHT YPOBHEN 3BYKa, BbIOOP
CTaHAapTa U KaapoBoW YacToThl Yepe3 USB-coegmnHeHme.

MocneaHio0 BEPCUMIO PYKOBOACTBA 1 MPOrpammMHOro obecneuenns ana Blackmagic Web Presenter moxHo
HaliTv B pa3fene noaaepKku Ha Beb-cante www.blackmagicdesign.com/ru. Ytobbl y3HaBaTh 0 Bbixoae
OBHOBJIEHWI, 3aPErNCTPUPYITECH MPW 3arpy3Ke NPorpaMmHoro obecnevyenus. Mbl npogonxkaem paboTaTb

Ha[ COBePLWEeHCTBOBaHEM HallX MPOAYKTOB, MO3TOMY Balll OT3blBbl MOMOTIYT HaM CAe/1aTb UX elle nquue!

e &

Grant Petty

[eHepanbHbIn anpekTop Blackmagic Design
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Copgep»xaHue

Blackmagic Web Presenter

MoaroToBKa K paboTe

rofKoUeHe NTaHuaA
MofKoUYeHe NCTOYHUKOB BUAEO
MofKoYeHe NCTOUHMKOB ayano
MoakioueHne K KOMMbloTepy

HacTtpowka Blackmagic Web Presenter 8
KauyecTse BeO-Kamepbl

PaboTa uepes NpuUNoXeHUs CTOPOHHUX NPOU3BOANTENEN

Pabota uepes Skype
PaboTa uepes YouTube Live
HacTtpownka Web Presenter B kauecTse HOBOro yCTpOMCTBa

HacTpoika noTokosoro kaHana YouTube Live

Pa6oTa c naHenbto
Teranex Mini Smart Panel

YctaHoBka Teranex Mini Smart Panel

®yHKummn Smart Panel
HacTtpowkn

Video Input
Transition
Audio Mixer (3BykoBol 6110K)

Setup

N3meHeHne HacTporkn Video Input c nomoulbio nepeknovaTenen
Teranex Mini Rack Shelf

PaboTa co BCTPOEHHbIM BUAEOMUKLIEPOM

Pabora c tally-nHgnkayuein kamepbl

Pab6ota c ytunuton Blackmagic Web Presenter Setup
MNpunoxeHune

Momouwb

CobntofeHvie HOPMaTUBHBIX TPeb6OBaHWI 1 NpaBuia 6€30MacHOCTK

lapaHTUA
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NoprotoBKa K pabore

YT06bl HauaTb paboTty ¢ Blackmagic Web Presenter, [OoCTaTOYHO NOAKMOYNUTD NUTaHWe, NOACOEANHUTD
NCTOYHWKM BUAEO M ayANO, a TaKXKe KOMMbIoTeP.

[na nopauv NnuTaHWa noakMoumTe cunoBol kabenb no ctaHaapTy IEC K rHe3ny Ha 3agHe naHenu. Mpwu
NOCTYNNEHUW 3NeKTPO3HEPTK Ha NepeaHen naHenu Blackmagic Web Presenter BHW3y cnpasa
3aropuTCa MHANKATOP COCTOAHMA.

(0]
Blackmagicdesign 8

Blackmagic
®| | web Presenter

®

Blackmagic Web Presenter umeet nHtepdeinc 12G-SDI c aBToMmaTnueckmm
nepekmoyeHnem mexay SD, HD n Ultra HD snnotb go 2160p/60

SDI PGM OUT

H = STEREO IN
Y ‘ . ©
USB WEB CAM = HDMI LOOP OUT @
- -
= - LINE/MIC IN

HDMI IN
SDIIN SDILOOP OUT L anALOG AuDIO IN ———

Mopknounte cunosoli kabenb no ctaHaapTy [EC K rHe3ay Ha 3a[iHe naHenu ycTpoicTea

CoefuHUTE NCTOYHMK curHana ¢ SDI- unn HDMI-pa3bemom Blackmagic Web Presenter. ObpaTute

BHMMaHWe, 4To 06a Bbixofa SDI v HDMI ABNAI0TCA CKBO3HBIMM U MOTYT MCMONb30BaTbCA A1A NOAKITIOUYEeHWA
YCTPOWCTBa K ipyromy obopynoBaHuio. Hanprmep, MoxHO coefHUTb SDI-BbIx0 C AeKOW UM MOHUTOPOM
nnbo yctaHosuTh Web Presenter mexay HDMI-Bbixonom komnbioTepa n HDMI-Bxonom BugeonpoekTopa.

CurHan 13 SDI- n HDMI-MCTOYHMKOB NOCTYNaeT Ha NporpaMmmMHbii SDI-BbIXOA, a Takxe nepefaeTca ans
NoHWXatolLlen koHBepcun B dopmaT 720p. OH naeanbHO NOAXOAMT A COeAMHEHWS C AEKOW NPW 3anucm
MacTep-KOoMuI, Tak Kak MMeeT Takoe e pa3pelleHne, YTO 1 Ha BUAEeOBXOax.

Blackmagic Web Presenter numeet nHtepdeiic 12G-SDI c aBTomaTvyecknm nepekioyeHnem mexay SD,
HD v Ultra HD Bnnotb o 2160p/60 npun CMeHe NCTOYHKMKA. DTO MNO3BOAET NEPEBOANTL NPAKTUYECKHM
noboe Bnaeo B popmat 720p ana nepepaun uepes USB-coeanHeHne. Takol maTepunan byaet MmeTb
HD-KauecTBO 1 MaKCUManbHO HU3KWIA BUTPENT, NoAXoAALLVE AA NOTOKOBOW TpaHCAUMK. Ecnn
nporpamMmsl 3anucanbl B 6onee Bbicokom paspelernn 1080 HD unn Ultra HD, ycTpoiicTso Blackmagic
Web Presenter caMoCTOATENBHO MOHM3NUT X Pa3peLleHne 1 KagpoBYyIo HYacToTy.

[MoaroToBKa K pabote
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AyanocurHan nepepaetca yepes SDI- 1 HDMI-pasbembl BMecTe C B1AeO, a ANA paboThbl C aHaNorosbiM
3BYKOM [JOMOMHUTENBHO MMeIOTCA ABa OTAENbHbIX BXOAa. MoHOGOHNUeckmnin XLR-ayanosxon cnyxuT ana
MUKPOPOHOB. DTO OJHOKAHA/IbHbIV Pa3beMm, Tak Kak Mpu MCNONb30BaHMM MOHOPOHMYECKOTO NCTOYHMKA C
H6anaHcHbIM XLR-BX0O[OM CMTHan HanpaensaeTcA Ha 06a KaHana BHYTPUW YCTPOWCTBa. BTOpol aHanorosbil
BXOA NpefHasHaueH Ana nogknouexna cnctem Hi-Fi uepes pazbembl RCA. C ero nomoLyblo yaobHo
3anycKaTb My3blKy C KOMMbloTepa, CMapTdOHa, NNeepa 1amn 3ByKOBOro bnoka.

Bce ayanoCnrHanbl NOCTYMNatoT Ha BHyTpeHHVII;I CTGpeOC‘)OHI/MeCKI/IVI 6ﬂOK, roe cMewmnBatroTCA. Ecnm
H€O6XOLU/IMO NCKTIOYNTb OOANH N3 NCTOYHUKOB 3BYKa, OTCOeAMHUTE ero (B C/ly4dae C aHa/ioroBbim ayLlI/IO) nnn
MakCManbHO yMeHbUWMNTE MTPOMKOCTb (I'Ipl/l pa6OT€ ¢ TakuM HDMI-nCTOUHNKOM, Kak KOMI‘Ib}OTep).

B NPOTVBHOM CJly4dae noboe nocTtynatouiee Ha BXod ayano 6yneT LLO6aBJ'IeHO KyXxe cyuecTsyouemy n
HaMpaB/1eHO Ha BbIXO Yepe3 USB-COG}J'I/IHGHI/IE'.

[Mocne TOro, KaK NOAKMOYEHbI UICTOUHMKIN BUAEO 1 ayano, coegnHuTe Blackmagic Web Presenter ¢
KomnbloTepom vepes nopT USB. YcTpoiicTeo ByaeT pacno3HaHo Kak Beb-kamepa.

f \
(@) SDI PGM OUT
H - STEREO IN
USB WEB CAM o HDMI LOOP OUT ‘
- 1
HDMI IN LINEIMICIN
SDIIN SDI LOOP OUT L ANALOG AuDIO IN ——

CoepunHute Blackmagic Web Presenter ¢ komnblotepom yepes USB-nopt Ha 3agHen
naHenu ycTponcTsa

OTKpoWiTe NpunoxeHue ANA MOTOKOBOW TPAHCAALMM NN YAANEHHOTO MHTEPBbIO, Hanpumep Skype, Open
Broadcaster, XSplit Broadcaster unu Periscope, 1 BbibepuTe Blackmagic Web Presenter B KauecTse
Beb-Kamepbl.

MoapobHee 06 ncnonb3osaHuu Blackmagic Web Presenter ¢ nnatgopmamn Skype v YouTube Live
cM. pa3gensl «PaboTa uepes Skype» n «PaboTta uepes YouTube Live».

Bce roToBO 4715 Havana OHNaNH-TPAHCAALMM BUAEO CO 3BYKOBbIM CconpoBoxaeHuem! MogpobHee 06
Mcnonb3oBaHun tally-mHANKaLUMK, CMEHe HAaCTPOEK W YCTaHOBKE [ONONHWTENbHOM NaHenu Teranex Mini
Smart Panel cm. apyruve pasaensl AaHHOrO PyKOBOACTBA.
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PaboTa uepes npunoXeHnsa CTOPOHHNX

nponssoguTtenen

Pa6oTta uepes Skype

[navncnonb3osaHna Blackmagic Web Presenter BmecTe co Skype CHayana yCTaHOBUTE Ha KOMMbIOTEP

3TO NpunoxeHue. SKype MOXHO 3arpy3unTb 6ecnnaTHo ¢

1 Tlocne yCTaHOBKM OTKPOMTE NPUIOKEHNE.

BeO-caiiTa www.skype.com.

soe
Ban -
B et [

A dome

13 cenuen

Q iy

Skype is better with friends
Quickly add people from your address book

Lice soarch 10 find moes propie on Skype

2 Tepengute no Skype>Preferences (HacTtpoliku) n Bbibepute audio/video (Ayano/smnaeo).

2 Ecnv B KOMMbloTepe ecTb Beb-kamepa, oHa byaeT BbiOpaHa No yMon4aHuio, a B OKHe MpocMoTpa
Skype nossuTca n3obpaxkeHne ¢ kamepsbl. YTobbl BbIOPaTh Blackmagic Web Presenter, HaxmuTe
packpbiBaloleecs meHio Camera (Kamepa). Mocne Bbibopa yCTpONCTBa B OKHE NpocMoTpa Skype
NoABUTCA MCTOYHMK, MoAKIoYeHHbIn K Web Presenter.

El Automatically adjust microphone settings

Ringing:  Aulit-in Dutput (Headphanes) B
Speakers:  Buit-in Dutout (Heatshones) B
Volumo:

Adjust vouma with %701 and K4

| FaceTime HD Camera (Buit-in)
a + Blackmagic Web Presenter

YTo6bl BHIGPaTh Blackmagic Web Presenter, Haxmnte
packpbiBaloweeca MeHio Camera (Kamepa)

MPUMEYAHUE. ObpatnTe BHMMaHME, UTO B OKHE HAacTpoek Skype n3obparkeHvie NoBepHyTO
CNeBa Hanpago. TO CTaHAAPTHbIN 3epKaNbHbIV BUA, KOTOPLI MCMONb3YeTCA B MPUIOKEHWN NP

npeaBapuTeNbHOM MPOCMOTPE. Bo Bpems BAEO3BOHKa

n306pakeHne OyaeT UMETb HOPMAIbHbIV BUA,

PaboTa uepes NpUNOKeHVA CTOPOHHUX NPON3BOANTENEN
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B kauecTBe MCTOUHMKa 3BYKa BblbepuTe Blackmagic Web Presenter B packpbiBatoliemca MeHio
Microphone (MnkpodoH,).

AudiofVides

[ ]

00000 & O -
Goners! Privecy Cals Mesogd  gome oo oo
Buill-in Microphone (internal Microphane)
Microphens ¢ Biackmagic Web Prosenter

Automaticelly adiust microphona settings.

Ringing: ¢ utput (Headphanes)

=
utout (Headohones) 8

Speakers.

Volume:

Adjust voluma with ¥C1 and %4

Camera: Blackmagic Web Presenter B

3T0 BCe, YTO HYKHO cllenaTb. Ecnm ceityac no3BoHUTL Yepes Skype, B BUAeOCeCccur byaeT UCNonb30BaThCA
NCTOYHKK, MOAKMOYeHHbI K Blackmagic Web Presenter.

MPUMEYAHUE. MNpoueaypa HacTpoiiku Skype ans pabotsl ¢ Blackmagic Web Presenter
onvHakoBa ansa nnatdopm Mac OS 1 Windows. MoapobHee cm. Beb-canT Skype (www.skype.com).

becnnatHoe npunoxernne Open Broadcaster npeagHa3HaueHo AnA NOTOKOBOW TPAHCIALMM Yepes KaHan
YouTube Live n MoxeT 6biTb 3arpy»keHo ¢ Beb-caliTa https://obsproject.com.

Hactponka Web Presenter B KauecTBe HOBOro yCTpoONCTBa
[locne yCTaHOBKM OTKPOWTE NPUIOXKEHWE Ha KOMMblOTEPE.
B pa3nene Sources (MCTOUHMKM) HaxxmuTe +, 4Tobbl [06aBUTb MCTOUHWK, 3aTeM BbibepuTe Video

Capture Device (YCTponcTBO 3axBaTa BMAEO). [10ABUTCA AMaNOroBoe OKHO ANA yKa3aHNA HOBOIO
NCTOYHMKA.

Audio Input Capture
Audio Output Capture
Blackmagic Device
BrowserSource

Display Capture

Game Capture (Syphon)
Image

Image Slide Show
Media Source
Scene

Text (FreeType 2)
VLC Video Source
Video Capture Device i B
Window Capture el ;

Duration 300ms  © Studio Modde
Setings

Scena Transitlons

Start Recordling

Exit

00:00:00_ CPU: 0.8%, 30.00 fpu

Bbibepnte n3 cnmcka Video Capture Device (YCTPOMCTBO BMAEO 3axBaTa) M CO3aiiTe HOBbIA MCTOUYHNK
curHana ana Blackmagic Web Presenter
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B nosBuBlWeMCA Ananorosom okHe BoibepuTe Create new (Jo6asutb) 1 HaxkmuTe OK.

© Create new
|Video Capture Device
* Add Existing

Make source visible

e (N

OTkpoeTca okHO Properties (HacTpoiiku), rae B packpbiBatoLemca meHto Device (YCTponcTso) B
KayecTBe HOBOro ycTponcTaa Bbibepute Blackmagic Web Presenter. Haxmute OK.

L] @ Properties for "Video Capturs Devias'

Davica ﬂ
FaceTime HD Camera (Buiit-in)

Blackmagio Web Presentor
Provetl © sowRs 2w s

Lise Buffaring

ool |

[oBTOPUTE TE Xe AeNCTBUA NPU BbIBOPE NCTOYHMKa ayaMocurHana. B paszgene Sources
(McToYHMKM) HaxkmuTe +, 4TObbI [OHABUTL UCTOUHNK, a 3aTeM BbibepuTe Audio Input Capture
(YcTpoiicTBO 3axBaTa ayauo). B noaswmBLIEMCA AnanoroBom okHe Bbibepute Create new ([obaBwTb)
n HaxxmuTe OK. OTKpoeTcsa okHo Properties (HacTporiku), rae B meHto Device (YCTpoNCcTBO) B
KauyeCTBe HOBOTO YCTpoWCTBa BbibepuTe Blackmagic Web Presenter. Haxmute OK.

Bribepute OBS>Preferences (Onuuum) n Haxmute Bknagky Video (Buaeo).

[ina Base (Canvas) Resolution (ba3zoBoe pa3speuwenue) n Output (Scaled) Resolution
(MacwTtabupyemoe paspelueHue) ycTaHoBUTe HacTporKy 1280 x 720. Haxmute OK. 370 no3sonnt
BLIBOAWTDL BMAEO Ha BECh KPaH.

) =
[
ﬁ _— Base Camas) Rosohdon: 12800720 B
Output (Beabet Besoiugon: | 1760u720 -]
@ - ot b W B
@ | e Bk B
-
(B i
rw—
o corcet | I
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i TREG T - Do, Gtes - Ve B

fim 4+ =

ot

YT06bI BUAEO BBIBOAWMNOCH Ha BECh 3KPaH, 3afaliTe Base (Canvas) Resolution (bazosoe pa3pelieHune)
n Output (Scaled) Resolution (MaclwTtaburpyemoe paspeleHne) Ha 1280 x 720

HacTtpownka notokoBoro kaHana YouTube Live

[lna cozpaHva oHNaliH-kaHana Ha cepsuce YouTube Live nepeianTe Ha Be6-aapec
www.youtube.com/live_dashboard 1 cozaaiTte HOBbIV MAW NCNONb3YITE CYLWECTBYIOLNA aKKayHT
cnyx6bl Google.

CneBa BbibepuTe Live Streaming (MpAmMble TpaHcAumMm) 1 Haxmute Get started (Hauatb).

Fop g Go live. Any time. For any reason.

Bj masvsoumn
‘YouTube makes it $imple 10 jump anling with Game Slay, news, music,
PO, of just you and your thoughts.
B oo o

o[

s

Y
25 commmry -

@ sunin %
thl wesimes -
S — First things first... “Then, start streaming!
B DTN Welll make sue your Bocoutt is in good s18nding and venly your W'l gve you
Nty il & piGos FITDeL, ol
W o - Pt ynur strenms ao fans con sk fnd you

B voun conmsumons:

3anonHuTe (')OpMy N YKaXnNTe, KaknUm 6y,£L€T KaHa/ — C OTKPbITbIM NI OTPaHNYEHHBbIM JOCTYMOM.

BASIC INFO STREAM OPTIONS CARDS

Dan's Tech Show

The live siream of Tians Tech Show' [an reviews the latest and greatest tech

Schedule next stream
Category

Science & lechnology

Privacy
Public

Advanae selings
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2 3arem HaxmuTe Reveal n ckonupyiTe Koy NOTOKOBOTO BellaHuA. OyeHb BaXKHO He MponyCTUTb
3Ty MHOpMaLmio. Kniou noHafobutca fanslie Ana Beofa 8 npunoxenun Open Broadcaster.

Stream name/key

[TTTTT TP ——— Reveal

4 B Open Broadcaster nepengunte Ha Preferences (Hactpoiiku) 1 BoibepuTe BKNagKy Stream
(TpaHcnauwma). Ykaxute YouTube Kak oHnarH-nnatdopmy 1 BCTaBbTE KoY MOTOKOBOrO BellaHuaA
B COOTBeTCTBYyOUlee none Stream key.

R @ e
gwd Strmam Tyoe | Strmaming Services H
63 oee
= Sardca | YeuTube [ YouTuse Gaming

G P p—
Sarver | Deamiey Yl gt B B
e I =
i ...
FO
e, Hecum
Y-

Apoy Carcal

5 Haxmute kHomKy Start Streaming (CTapT) B rnaBHOM okHe npunoxeHuna Open Broadcaster.
Mocne 3TOro HauHeTCA NOTOKOBaA TPAHCAALMA.

Scene Transitions

@@73 Start Streaming
+ = ﬂ Start Recording
Duration |300ms [ m
7 Settings
Exit

6 CocTosiHMe TpaHCnAUMn B BeH-6pay3epe n3ameHnTCA Ha Online 1 KOHTEHT MOXHO OyaeT BUAETb B
peanbHOM BpeMEHH.

CREATOR STU0 @ uve You are Ive. (© 00:00:41 - 1)
Sream esith @ Tha internet can totafly soo you new. Ta Siop, une your encager Elapmed tma watching

2 oo o LIVE STREAMING GHEGKLIST

) UvE TTREAMRIG % et up encoding sofware.

CETR Heture you can slart streaming on YouTube. you teed t downiosd
B T R T
Ty encoders i our Geiie 0 Encoring
't mary meed 10 sse the erver URL and stream name / key below
o 10 OAQURE he Srncoding software
= T v
N 09 strearm into
Q cuwa - L e T p—————E
b image.
il ansrmes -

H you'e lve sireaming a video game. include the garme tle 1o hela
ou

v Fans i

T Tiesaes

TSR - 5 Dptionat toatures.

Fous can se ddferant fsanires to anhance your sresming
xperience

Mo - Crostntagigt | Cege Dunteal
Seloct Low Lateicy I Blream Dptions 1 bl 04 e chut
rteraction
‘Enacte Monesization and sd  Fan Fering card 1o 3t earming
[~ [ BASICINED  STREAMOPTIONS  CAWDS Emthe g
s e Stare ootions. 10 9s1 Ebons your SR 90 social meda.
I
41l Geiwe
e revews
To start trearming, start your sncoder. The status bar willdicate
whent youtin e
To 8103 seamng. 8100 your encode:
Wihen you sieam s comalate. pubic weo wi be somateally
Sehedud next siree eveated ang upisaded for yout tans 1 dew e, Learm meee
Category Rirady 1o g e again? Any time yo send conteat, youite lve!
$omen & Tpsmaciogy z [ —
Privay P—
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MPUMEYAHUE. Mpouenypa HacTporikn Open Broadcaster ans pabotsl ¢ Blackmagic Web
Presenter ognHakoBa ana nnatdopm Mac OS n Windows. MNogpobHee cm. Beb-calnT
https://obsproject.com.

Pab6oTa c naHenbio
Teranex Mini Smart Panel

BmecTo ctangapTHon nepefHen naHenn Web Presenter MOXHO YCTaHOBUTbL JONONHUTENbHYIO Teranex
Mini Smart Panel. KHonku 3Toi naHenv NO3BOAAIOT NepPeKNoYaTbCa Mexay NCTOUYHNKAMM, a Ha
BCTpoeHHoM KK-auncnnee ygobHO BECTU MOHUTOPWHT BXOAALLEro CUrHana c otobpaxeHuem Bnaeo,
dopmarta 1 KaapoBoit yacToTbl Ha USB-coeamnHeHnn.

JononHutenbHaa naHenb Smart Panel gonyckaeT yCTaHOBKY HEMOCPEACTBEHHO BO Bpema paboTbl 6e3
oTkntoyeHna Blackmagic Web Presenter.

Mcnonb3ya oTBepTKy Pozidriv 2, OTKpyTUTe No ABa BMHTa M3 Ha 60KOBbIX NoBepxHOCTAX Web
Presenter 1 0CTOPOXHO CHUMUWTE CTaHAAPTHYI0 NepeAHIolo NaHesb.

Ha BHyTpeHHel;I CTOpOHe OCHOBHOW MaHenu, B ee HUXHem yrny, iMmeeTca npo3payHan
naacTnKoBan pr6|<a. OHa CIYXUT ANAa NOACBETKUN NHOMKATOPA COCTOAHMA Ha yCTpOl;lCTBe. He
OTCOeANHANTe ee OT rlepe,uHelZ naHenwu.

Mpwv 0bpaTHOI yCTaHOBKe NepefHen naHenn ybeamntecs, 4to CBeToAonHas TpybKa
COBMafaeT C npefHa3HauYeHHbIM AnA Hee MeCTOM Ha MaHesnu.

CoBmecTuTe pa3bem Ha TbiIbHOW CTOpoHe Smart Panel ¢ COOTBETCTBYIOWMM Pa3beMOM Ha
nuuesor nosepxHocTn Blackmagic Web Presenter n octopoxHo HagaBuTe Ha Smart Panel
MO HanpaBsfeHWIO K YCTPOMCTBY Ao ynopa. Smart Panel gonxHa 6biTb HaAeXXHO coeinHeHa C
NNLEBOM NOBEPXHOCTbIO yCTPOMCTBA.

YcTaHoBUWTE BUHTHI M3 Ha npexHee MecTo 1 3aKpyTnTe nX.

Mpu ycTaHoBke Teranex Mini Smart Panel Ha Blackmagic Web Presenter gepxute naHens Tak, Ytoosl
Nanblibl HAXOAMANCH CBEPXY U CHM3Y OT Pa3bema. ITO MOMOXKET NPaBUIIbHO BbINMONHUTL COEAUHERNE.
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Yctpoicto Blackmagic Web Presenter, pa3melleHHoe Ha Nosike, HEOOXOAMMO NPefBapUTENbHO BbIHY Tb,
uTO6bI UMETb AOCTYM K BMHTaM NepefHel naHenu. lNogpobHee cm. pasgen "Teranex Mini Rack Shelf".
Mocne yctaHoBkm Smart Panel goctyn k USB-nopty Ha Web Presenter coxpaHaetca. [1na storo
HeobXOAMMO OTKPbITh MbINe3alUTHYI0 PE3VHOBYIO KPbILLKY.

KHonKn ynpasneHnaA

KHonkn1u 2

Mocne yctaHoBkK Smart Panel B ycTporicTee Blackmagic Web Presenter akTuBupyeTcs dyHKUNA
Buaeomunkwepa. Bo Bpema TpaHcnAumMm KHOMKK 11 2 cayxat ana nepeknodverma mexay SDI- n HDMI-
NCTOYHMKaMM curHana. Haxmmte 1, ytobbl BbibpaTth BxoaHoM SDI-curHan, unv 2 — and seibopa
HDMI-Bxoga.

( N\ N
1 MENU
\ AN g,
(M (—) Source | Video Format uss B\ackmagicdeslgng
HDMI  525i59.94 NTSC 30 fps
2 VIDEO
\ AN g,
( N N
SET AUDIO
\ AN g,

[NaHenb Teranex Mini Smart Panel akTnempyeT dyHKLMIO BUAEOMIKLWIEPa B yCTpoicTee Blackmagic Web
Presenter, uto no3sonaet nepeknioyatbca mexay SDI- u HDMI-MCToUHMKaMKM CrrHana c NOMOLLbo KHOMOK 111 2

HacTtpounku

Mpwn yctaHoske Teranex Mini Smart Panel Ha Blackmagic Web Presenter MOXHO M3MeHUTb Takune
HaCTPOMKW, Kak NPOAOMKUTENBHOCTb NEPEXOAa Y MUKLWIMPOBAHME 3ByKa. YTOObI BOMNTH B MEHIO HAaCTPOEK,
HaxmuTe kHonky MENU. 3aTem € mOMOLLbIO PyYKM NPOKPYTKM NepenanTe K HyKHOM HaCTPOWKe 1
N3MEHUTE NapameTpbl.

YT06bl BEPHYTHCA K NPeAblAyLieMy MEHIO, HAXMUTE KHOMKY elle pa3. [1nA Bo3BpaTa K HauanbHON CTpaHuLe
nNpofoMKanTe HaxmMmaTb KHonky MENU.

Blackmagic Web Presenter MOKHO HaCTpOUTb 414 aBTOMATUYECKOro onpeaeneHna BXoAALWero cnurHana u
BblOOpa COOTBETCTBYIOLWMX MapaMeTpOoB Ha BbixoAe. Takxe Web Presenter MOXXHO HaCTpOWTb TONBKO Ha
SDI- nnn HDMI-curHan. 3T HaCTPOMKM M3MEHAKOTCA C MOMOLLbIO BCTPOEHHbBIX Nepekoyatene npu
MNCMONb30BaHUM OPUrMHANbHON NepeaHen NnaHenu. lNoapobHee cM. pasaen «/3meHeHne HacTpoek Video
Input c nomolbio Nnepekntoyateneis.

[InA n3meHeHVA NnapameTpoB BUAEO NPOMYCTUTE OCHOBHOE MEHI0 1 nepeiante cpasy K
COOTBETCTBYIOLMM HAaCTPOMKaM. [1nA 3TOro Ha nepefHer NaHenn ynpasaeHnsa HaxmmTe
kHonky VIDEO.

Hactponkun
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Auto

STa HacTpoWKa No3BONAET 33[1aTb aBTOMaTNUeCKMi Bbibop SDI- vnmu HDMI-curHana npw
NOAKMIOUYEHWN NCTOUHMKA BMAEO. ECIM NOAKI0UYEHb MICTOUYHMKIM 0O0MX TUNOB CHrHana, Web
Presenter aBTomaTnueckn Boibupaet SDI-curHan.

SDI

BbibepwTe 3Ty HaCTPOWIKY, eCln HYXHO paboTaTb ToNbKo ¢ SDI-curHanom.

HDMI

Mlcnonb3yiiTe 3Ty HACTPOWKY, eCnm HYXXHO paboTaTb TonbKo ¢ HDMI-curHanom.

EK Video Input
Auto
SDI

HDMI v

C nomoulbto HacTpoek Video Input BblbepuTe
BXO[HOW pa3bem unu 3agate Auto Ana aBToMaTuyeckoro
onpefeneHna UCTOYHMKA BUAEO

Ecnu BbIOpaH HeBepHbIV BUAEOBXOA, OyaeT 0TOOpakaTbCA IKPaH YePHOro LiBETa.
BbibepuTe COOTBETCTBYIOWIMI BXOA UM YCTAHOBMTE HAaCTPOWKy Auto.

Korpa Blackmagic Web Presenter ncnonb3yeTca kak BUACOMUKLLED, MO YMONYAHMIO BbINOAHAETCA 3GEKT
pacTBopeHua. [MpofomkMTENbHOCTL Nepexofa cocTasnaeT 0,5 cek., HO 3TO BPEMA MOXHO M3MEHUTb. B
KauecTBe nepexofa AOCTYMHbI TakWe ONUMK, Kak MOTPYXeHne 1 CKnewka.

] Transition
Cut
Mix 0.5 Sec v
Mix 1 Sec
Mix 1.5 Sec
Mix 2 Sec
Dip 0.5 Sec
Dip 1Sec

Dip 1.5 Sec

HacTpoliki nepexoaos No3Bon0T BbIOpaTh
TVN U NPOJOMKMUTENBHOCTL Nepexoaa
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Cut (ckneiika)

D'J'Iﬂ NPAMOro nepeknovYeHna mexay NCTOYHNKamMmn Bnaeo NCnosib3yeTca CKnewnka.

Mix (cmewnBaHne)

Mepexon mexay MCTOYHMKAMM BUAEO BbINOAHAETCA B BUAE NEPEKPECTHOIo CMELWNBaHMA B
TeyeHne onpeaeneHHoro BpemeHu. [Ina n3meHeHna NpoAoCIKUTENbHOCTN 3ddeKTa BbibepuTe
OfHY 13 NpeAyCMOTPEHHbIX KOHGUTypaL WA,

Dip (norpy»<eHue)

DTOT Nepexof NOXOX Ha CMELIMBAHWE, HO CHauana SKpaH CTaHOBUTCS YEPHOTO LIBETA, a 3aTemM
MEHSAETCA Ha U300paKeHNe 13 NCTOUHVIKA B1UAEO. KOHOUTYpaLmMio NPOAOIKUTENBHOCTH MOXHO
BbIOPATh B MEHIO.

STV HAaCTPOWKK CAyKaT AnA ynpasneHuna ayanocurHanom. C Mx NOMOLLbIO MOXHO BK/IOUYATb U OTK/I0YaTb
3BYK, MEHATb YPOBEHb Ha KaXKAOM BXOAe MK BbIOMPATb NMHENHbIN MO0 MUKPODOHHOM CUrHan Ha
XLR-Bxoge. Perynnposka BbINOAHAETCA NOBOPOTOM PYUKM MO YaCOBOW UM MPOTUB YaCOBOW CTPRENKM.

[InA n3meHeHWA HaCTpOeK ayaro NPonyCcTUTE OCHOBHOE MEHIO 1 nepenanTe cpasy K
COOTBETCTBYIOLMM HACTPOMKam. 1A 3TOro Ha nepefHern NnaHenun ynpasneHnsa HaxkMute
kHonky AUDIO.

Master Level

YpoBeHb 3ByKa Ha MPOrpPamMMHOM BbIXOAE MOXHO M3MEHWTb C MOMOLLbIO PYUKM MPOKPYTKU. ITa HaCTpOiiKa
BAMAET Ha OOLMIT yPOBEHb 3BYKa BCETO CUTHaNa, BBIBOAVMOTO B 3UP.

SDIInput Level

DTa HaCTPONKa NO3BONAET PEryMpoBaTh YPOBeHb CUrHana Ha SDI-xoge.

SDI Input

C MOMOLLBIO PYUKM MPOKPYTKN MOXHO BKTIOYNTDb TN OTKTIOUYNTD 3BYK Ha SDI—onge, a TakKxe ero
NMPWBA3KY K BUAEO.

ON

3Byk Ha SDI-Bxope byfeT Bcera BbIBOAUTLCA B BUE NPOrPaMMHOro ayavocurHana. Ans
N3MEHEeHMA ero ypoBHA NCNoNb3ynTe HacTponky SDI Input Level.

OFF

OTKkNoYeHWe BbIBOAA 3BYKa, NOCTynatowwero Ha SDI-Bxoa, B NporpaMMHOM ayAnocHrHane.
AFV

3ByK ¢ SDI-Bxofa 6yaeT BbIBOAUTHCA B BUAE OCHOBHOIO NMPOrpPaMMHOro ayanmoCcurHana TonbKo B

TOM CJiydae, KOorga Ha nporpaMManZ BbIXO[ NOCTynaeT Bnaeo C 370ro SDI—on,qa.

HDMI Input Level

JTa HaCTpOWKa NO3BOJIAET PErynnpoBaTh yPOBEHb 3BYKOBOIO CUrHana Ha suaeosxoge HDMI.

HDMI Input

C nomouyblo PYy4YKN NPOKPYTKN MOXHO BKITIOYNTb U OTKTIOYNTD 3BYK Ha HDMI-Bxope, a Takxe ero
MPWBA3KY K BUAEO.

Hactponkun
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ON

3BYK Ha HDMI-Bxope 6yzneT Bcerna BbIBOAMTLCA B BUE NPOrPaMMHOro ayanocurHana. Ans
N3MEHEeHMA ero ypoBHA NCNOoNb3ynTe HacTpoky HDMI Input Level.

OFF
OtknioueHne BbIBOAA 3ByKa, noctynatwLlero Ha HDMI-sxog, B nporpaMmMHOM ayanocurHane.
AFV
3Byk c HDMI-Bx0ona byneT BbIBOAUTHCA B BUAE OCHOBHOIO MPOrPaMMHOro ayanoCUrHasna Tonbko B
TOM Clly4ae, KOrfa Ha NPOrpamMmMHbI BbIXO4 NOCTynaeT Buaeo ¢ 3toro HDMI-xoaa.

XLR Input Level

STa HaCTpOWiKa MO3BONAET PEryIMPOBaTh YPOBEHD 3BYKOBOrO CUIrHana, moy4aemoro 13 UCTOYHMKa ayano

Ha XLR-Bxopge.

XLR Input

BknovaeT 1 oTkloyaeT nonyyeHve 3pyka yepes XLR-sxog.

XLR Input Source

HacTpolika ypoBHA A8 MUKPOGOHHOTO UAK NIMHENHOMO CUTHasa.

YpOBeHb CHrHana c MUKPOoGhOHa 0ObIYHO HIXKE, YeM 3BYK, MOMyUaeMbllil M3 060pyA0BaHWA ANs
BOCMpOM3BeeHWs ayamno. Ans ero ycuneHna MoxxHo Bbibpats onuumio MIC. Mpu paboTe ¢ apyrvm
obopynoBaHuem ncnonb3ayinte onuwio LINE.

RCA Input Level

JTa HaCTPONKa NO3BONAET PEryNINPOBaTL YPOBEHL 3BYKOBOIO CMIHasa, Noly4aemMoro 13 UCTOYHMKA ayano
Ha RCA-Bxofe.

RCA Input

BkntouaeT 1 oTknoyaeT nonyyeruve 3syka yepes RCA-sxog.

4% Audio Mixer

Master Level +2.00db

Source Inputs

SDI Input Level +2.00db
SDI Input On
HDMI Input Level +2.00db
HDMI Input On
XLR Input Level +2.00db
XLR Input On
XLR Input Source Mic
RCA Input Level +2.00db
RCA Input On

BKrioueHwme 1 OTKIoYeHMe 3ByKa Ha KaXKI0M BXO[E, a TaKKe
perynvpoBKa ypoBHel Nnpuv paboTe co 3B8yKOBbIM OI0KOM
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STV HAaCTPOWKM MO3BOMAIOT MPOBEPUTb MCMOMb3yeMyto BEPCUIO MPOrpaMMHOro obecrneueHus. TakKe oHu
no3BonAT BepHyTb Web Presenter K 3aBo04CKMM HAaCTPOMKaM.

Software

MpoBepka ncnonb3yemoit B Blackmagic Web Presenter Bepcun nporpammHoro obecrneyexus.

Factory Default

HacTpoiika mo3BonAeT BepHYTbCA K 3aBOACKMM HAaCTPOMKaM B Hauane paboTbl Hafl HOBBIM MPOEKTOM.
Mopagok c6poca HacTpoek

Haxmute kHonky MENU 1 ¢ nomolwbio pyukin MPOKPYTKK Nepenante K HacTporikam Setup. YTobsl
BOWTYW B MEHI0, HaxkmuTe KHonKy SET.

Bribepute Factory Default n Haxmute kHonky SET.
OTMeHMTe UK NOATBEPANTE HACTPOWKY.

[Mpv noaTBEPKAEHMM HACTPOWKIM Ha MOHUTOPEe Web Presenter noABMTCA MHAMKATOP NepeHacTporku. o
3aBeplUeHn YCTaHOBKM 3aBOACKMX HacTpoek MKK-3KpaH BepHeTCA K HauanbHOM CTpaHuLe.

Setup

Software Version 1.1

Factory Default

HacTporika Setup ncnonb3yetca 4na NpoBepku TekyLen
BEpPCUM MPOrpaMMHOro obecrneyeHns Unm Bo3Bpata K
3aBOACKMM HAaCTPOMKam

N3meHeHue HacTpounKku Video Input ¢
NMOMOLLbIO NepeKnyaTenen

Ha cTaHpapTHOM nepenHeit naHenn Blackmagic Web Presenter ecTb Hebonblune nepekioyatenm, Kotopble
NO3BONAIOT BbIOMPaTh OfHY 13 Tpex onuuia: SDI, HDMI unv Auto. Mpw ncnonb3oBanWy JOMONHUTENBHOM NaHenu
Teranex Mini Smart Panel ee HacTpoiikn 8 MeHIo KK-gucnnesa 6yayT UMeTb NPUOPUTET Haj NepeKsiiodaTenamm.

[nfa v3mMeHeHWA HaCTPOEK C MOMOLLbIO NepekioyaTenell 40CTaTOUHO NepeBUHY Tb UX BBEPX UMW BHU3,
MCNONb3YA KOHUYMK aBTOPYYKM. CXema Ha HUXHen noBepxHoCTH Kopnyca Web Presenter conepxnt
ONMCaHNe HaCTPOEK, COOTBETCTBYIOWIMX PA3HbIM MOMOXEHWAM NepeKovaTenei.

( Blackmagic )
Web Presenter

fACTIVE VIDEO INPUT )
FORMAT SWITCHES

oNn OO0 O080808
oFf OO0 M
87 6543 21

[o LV | o [ |
ofFf OO OO0
87 65 43 21

on OO0 O0C0M]
ofFf OO OO0 00m
87 65 43 21

AUTO

SDI

HDMI

M3meHeHve HacTporkn Video Input ¢ nomoLyblo nepeknoyatenem
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AUTO

MNepensuHbTe NepekntoyaTen 1n 2 8 nonoxeHne OFF. 3Ta HaCcTpoWKa NO3BONAET 3afaTh
aBTOMaTU4eckunin BbI6op SDI- nnn HDMI-curHana npu NnoaKMoYeHU MCTOYHKKa BUaeo. Ecnu
NOAKIIOYEHbI ICTOUHNKK 060X TUMOB curHana, Web Presenter aBTomaTvyecku BoibrpaeT
SDI-curHan.

SDI

MNepensrHbTe Nepekntoyatens 2 B nonoxeHre OFF, a nepekntoyatens 1— B nonoxerHune ON.
BribepwTe 3Ty HaCTPOWIKY, eClm HYXHO paboTaTb ToNbKo ¢ SDI-curHanom.

HDMI

MNepenBrHbTe Nepekntoyatens 2 B nonoxeHre ON, a nepeknoyatens 18 nonoxeHne — OFF.
Mlcnonb3yiiTe 3Ty HACTPOWKY, eCnm HyXHO paboTaTb TonbKo ¢ HDMI-curHanom.

Teranex Mini Rack Shelf

InayctaHosku Blackmagic Web Presenter B cTonky MOXHO ncnonb3osatb nonky Teranex Mini Rack
Shelf pazamepom 1 RU. Hebonblive rabapuTsl yCTPORCTBa MO3BOMAIOT Pa3MECTUTb €ro Ha OJJHOW Nosnke
BMeCTe C Apyrum obopynosaHnem Manoro popm-daktopa, Hanpumep Teranex Mini, Blackmagic
MultiView 4 n HyperDeck Studio Mini. [Mpu coBmecTHOM pacnonoxeHun Blackmagic Web Presenter u
aByx aek HyperDeck Studio Mini Bbl nonyuyaeTte enHbIi MOAYAb ANA BOCNPOW3BEAEHNA BUAeO. [ipyromn
610K MPY STOM MOXKET CIYKWTb [I1A 3anncy Matepurana Ha NporpaMmMHOM Bbixofe. Takas CTPYKTypa yanobHa
ANA CO3AaHMA COBCTBEHHbIX KOMMAKTHBIX M MOOUITbHbIX peLieHni!

[na pa3meuleHns Blackmagic Web Presenter Ha nonke Teranex Mini Rack Shelf goctatouyHo cHATb
pe3nHOBble BCTaBKM B OCHOBAHMYM KOPMYCa U 3aKpenuTb ero C MOMOLLbIO BUHTOB, MCMOMb3YA MOHTaXHble
oTBepcTnA. B komnnekT noctaskm Teranex Mini Rack Shelf BxoaaT fse nycTble naHenu And 3anonHeHua
cBOOOAHOrO MecTa NPU YyCTaHOBKE KOMMAKTHOrO 060pyA0BaHUA.

MNoapobHee cm. Beb-caliT komnaHum Blackmagic Design www.blackmagicdesign.com.

/ \

@ Teranex Mini . Blackmagic — ——— — —
Optical to HDMI 12G E‘ﬂd‘ma&(dwg Web Presenter Blackmagmeswgnﬁ -

Lo 1.1 <= ousees =5 =
Q 126557 o o

HononHutensHada nonka Teranex Mini Rack Shelf no3gonaet yctaHoBuTb ycTporncTeo Blackmagic Web
Presenter B cToiiky ¢ Apyrum obopygosaHvem Blackmagic Design Takoro xe ¢popm-dakTopa, Hanprmep ¢
Teranex Mini Converter n HyperDeck Studio Mini

Pab6oTa co BCTPOEHHbIM BUAEOMUKLLEPOM

Blackmagic Web Presenter nmeet dyHKLMIO NepeKnoueHna Mexay AByMa UCTOUYHNKAMM B peanbHOM
BpemeHN. YTobbl paboTaTtb C 3TUM MHCTPYMEHTOM, HEOOXOAMMO MCMONBb30BaTh NaHenb Teranex Mini Smart
Panel. C ee nomoubto 6yayT fobaBneHbl KHOMKK ynpasnerua v KK-grucnnei Ana BCTPOEHHOro
BuaeoMmnkwepa. OHKM 4OCTYMHbI Cpa3y Nocse yCTaHOBKM NaHesnu.

Mpn nogknoyeHnn obomrx SDI- u HDMI-nctouHnkos Ha HDMI-Bxofe BbINOAHAETCA NOBTOPHaA
CUHXPOHM3aLWA, YTO 0becneumBaeT NnaBHbli NePexo Mexay HUMKU. VIMEHHO 3TO aeT BO3MOXHOCTb
BbIMOHATL 3QMPHOE MUKLIMPOBaHKWE C momollbio Web Presenter.

[na Bbi6opa SDI-UCTOUHMKA BUAEOCUTHANA HAXXMIUTE KHOMKY 1 Ha nepefHel naHenu yctpoincTaa. Mpu
HaaTuu KHOMKM 2 byaeT ncnonb3oBaTtbca HDMI-uctounuk. Mocne atoro Web Presenter BbinonHuT
nepexof. KoMnbioTep co Cnaia-woy MOXHO noaknounts K HDMI-Bxoay, a kamepy — Kk SDI-uHTepdeiicy,
uTO6bBI OPraHM30BaTh IPUPHLIY MNOKa3 Npe3eHTaUuK Ha NpodeCcCcMoHanbHOM YPOBHE MPOCTHIM
nepeknoyeHvem kHonok 11 2. Ha KK-gncnnee Takxxe MOXHO NPOBEPATb TEKYLLMIA CUTHAN 1 YPOBHM 3BYKa
nMbO NPOCMaTPUBaTL BUAEO.
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Source | Video Format usB B\adqnag\cdeslgng
1 |' HDMI  525i59.94 NTSC 30 fps o

2
L I S ‘ BE

Ona nepeknioyeHna mexay SDI- n HDMI-nctouHmnkamuy npu ncnonb3osaHmm
Teranex Mini Smart Panel Haxxmute KHONKY 1 1nu 2

NMPUMEYAHWE. TpofonxuntenbHOCTb Nepexoaa no ymonyaHuto coctasnaet 0,5 cek., of4HaKko npm
ncnonb3osaHum Teranex Mini Smart Panel MOXHO M3MEHNTb Kak MPOAO0IKMTENbHOCTb Mepexoaa,
Tak 1 ero Tmn. ina atoro nepenaunte Ha KK-aucnnee Kk meHto Transition. MNoapo6bHee cm. pa3aen
«HacTpokm» 0aHHOTO PYKOBOACTBA.

Pab6ora c tally-nHgukaumnen kamepbi

BeuatenbHble kamepsbl 1 Bugeommkiepsl ATEM nponssoacTea Blackmagic Design nogaepxugatot tally-
MHAVKaUWIo, NpefHa3HauyeHHyo Ana obmeHa MHGOPMaLMen Mexay YCTPOMCTBaMM N0 MPOrPaMMHOMY KaHasy
ABYCTOpOHHel cBA3n. Blackmagic Web Presenter Takxe vmeeT gaHHyl0 GyHKLMIO, YUTO MPU MCMOMNb30BaHNN
MHCTPYMEHTa BMAEOMMKLIEPA NMO3BONAET BUAETD, CUrHAN KaKoW Kamepbl B JaHHbI MOMEHT NOCTyNaeT B 3dup.

YT00bl MCMONb30BaTh tally-MHAMKaLmo, 4OCTaTOYHO NoakMounTh SDI-Bbixof Blackmagic Design Studio Camera
kK Web Presenter kak nctouHnky SDI-c1MrHana, a 3aTem COeAnHUTb ero NPOrpamMHbI BbIXOZ C MPOTrPaMMHbIM
SDI-Bxoaom kamepebl. [ocne 3Toro npu Belbope KHoMKK Program Ha kamepe Bbl yBUAUTE NPOrPamMmMHOE BUAEO
ycTpoicTea Web Presenter. B 3101 MoMeHT tally-nHavkauma OyaeT HanpasnaTbCA Ha Kamepy.

SDI-xog onpepensaetca kak Camera 1, a HDMI — kak Camera 2. [laHHble HOMepa HeobxoAMMO yKa3aTb B
HaCTpOoWKax kamepbl. [ockonbKy Ana Hee Mbl Mcnonb3yem SDI-Bxop, oHa fJo/mKHa ObITh 3adaHa kak Camera 1.
[locne BHINOMHEHMA HACTPOEK HaxaTue KHOMKK 1 Ha nepeaHer naHenu yctponcresa Web Presenter
akTmeupyer tally-nHankauuio.

Ha sknagke Studio ykaxute 1 kak Homep Kamepbl
(Camera Number) ona Blackmagic Studio Camera,
nofknoueHHon yepes SDI-uHTepdeiic

aboTa C ta AHAVKA
PaborTa c tally-nHamk

men kamepol 163



RECORD MONITOR AUDIO SETUP PRESETS

oNn @

Ha Bknagke Setup ykaxuTe 1B kKayecTBe HoMepa kamepbl (ATEM CAMERA ID)
ana Blackmagic URSA Mini, noakntoueHHo yepes SDI-nHTepdeic

Bo BpemA npeseHTaumny oueHb yA06HO, KOraa ACHO BUAEH KPacHbIN tally-vHanKaTop 3GUpHOM Kamepbi.
Hanpwumep, npu pabote ¢ Blackmagic URSA Mini ee nerko cHabauTb Bugonckatenem Blackmagic URSA
Studio Viewfinder, n Toraa Begywmnii MOXeT CNemnTh 3a TPaHCAAUMEN NO 6ONbLIOMY KDAaCHOMY aTUMKY.

Tally-nHavkauma nogaepKMBaeTCa Ha Cnedyiowmx mogenax kamep: Blackmagic Studio Camera,
Blackmagic Micro Studio Camera 1 Blackmagic URSA Mini. MNogpo6Hee o HacTpolike tally-nHavkawmn
CM. PyKOBOZACTBa Mo 3kcnnyataumnmn Backmagic URSA, URSA Mini n Blackmagic Studio Camera, Kotopble
[OCTYMHbI Ha Beb-canTe www.blackmagicdesign.com/ru/support.

PaboTa c ytunuton Blackmagic Web
Presenter Setup

KomnaHua BbinycKaeT neprogmnueckme obHOBNeHUA NporpaMmmHoro obecnedenus ana Blackmagic Web
Presenter, koTopble fOCTYNHbI Ha canTe Blackmagic Design. O6HoBeHMe BbINMOMHAOT C MTOMOLLbIO
yTunutel Blackmagic Web Presenter Setup. Ina onTvManbHOM NPOM3BOAUTENBHOCTY PeEKOMEHAYETCA
NCNoNb3oBaTb NocaenHoo Bepcuio 0.

Nopsapok o6HoBneHuA MO npu pa6ote Ha Mac OS X
3arpysute 1 pacnakyiTe Blackmagic Web Presenter Setup.

BbibepuiTe COOTBETCTBYIOWMM ANCK ANA MPOCMOTPA ero COAepKMMOoro v 3anyctute Blackmagic
Web Presenter Setup Installer.

CnefyvTte MHCTPYKUMAM Ha SKpaHe.

Mocne ycTaHoBkK nogkntoumte Web Presenter kK komnblotepy yepes nopt USB Ha nepegHen
naHenw. Ana goctyna k nopTy USB OTKpOMTE MNAaCTUKOBYIO 3aLWUNTHYIO KPbILLKY.

3anyctute Blackmagic Web Presenter Setup v cnefiynte MHCTRYKUMAM Ha 3KkpaHe. Ecnn
WHCTPYKLMK He NOABATCA, UCMOMb3yemMan BEPCHA ABNAETCA aKTyaNnbHOMN.
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Mopsapok o6HoBneHus MO npu pabote Ha Windows
3arpysute 1 pacnakynTe Blackmagic Web Presenter Setup.

Hangute nanky Blackmagic Web Presenter Setup, B koTopom cofepaTca flaHHoe pyKOBOLCTBO
nyctaHoBwwmk Blackmagic Web Presenter Setup Installer. [1axkabl LenKHUTE KHOMKON MbllWK
MO 3HaYKY YCTAHOBLMKA 1 CefyitTe MHCTPYKUMAM Ha SKpaHe.

Mocne yctaHoBkKn noakmounte Web Presenter kK komnbiotepy vepes nopt USB Ha nepepaHeit
navenu. ina goctyna Kk nopTy USB OTKpoWTe NNacTUKOBYIO 3aLUUTHYIO KPbILLKY.

3anyctute Blackmagic Web Presenter Setup v cnefyinte MHCTRYKLUMAM Ha 3KkpaHe. Ecnu
MHCTPYKLMK He NOABATCA, UCMOMb3yemMan BEPCHA ABNAETCA aKTyaNbHOMN.

Web Presenter Setup

Wab Presentor

Web Presenter

MocnepgHtoto Bepcunio ytnnutel Blackmagic Web Presenter MOXHO HaliTv B pasgene
NoAfePKKM Ha Halem Beb-caiTe no agpecy www.blackmagicdesign.com/support

[MpunnoxxeHne

Version 1.0 (30/04/14)

[aHHbIM pa3gen npeaHasHayeH 4na CTOPOHHUX Pa3paboTUMKOB 1 MONb30BaTENEN, KOTOPbLIE XOTAT
Ao6aBuUTb K Mcnonb3yemomy obopygosaHuio noaaepxky Blackmagic Embedded Tally Control Protocol.
Huxe onncoiBaeTCcA NPOTOKON Nepeaayun MHGopmaLmm no tally-mHankKaumum, HanpasaaeMon BMecTe C

UM PPOBbLIM BUAEOMOTOKOM.

MNepenaya gaHHbIX

Benylee obopyaoBaHue, Takoe Kak BellaTesbHbl BUaeoMyKLWep, BCTpansaeT tally-nHdopmaumio B
NPOrpaMMmHbI CUTHas, KOTOPbIY NepefaeTca Ha HECKOMNbKO BEJOMbBIX YCTPOWCTB, TAKMX KaK Kamepbl 1w
610KM ynpasneHva kamep. BoIxofHOM CUIrHan 13 BeJOMbIX YCTPOWCTB 0ObIYHO HanpaBnsaeTca 06paTHO Ha
Beayllee 060pyLOBaHNE, HO TakXKe MOXKET NnepefaBaTbCA Ha MOHUTOP.

MepBunuHaa nepeaaya nHGopMaLMm NPOUCXOAUT OT BefyLLeN TeXHUKM K BeJoMON. Kaxxaoe Befomoe
YCTPOWCTBO MOXET MCMOMb30BaTb CBOM MAEHTUGUKATOP ANA BblAENEHMA 1 BbIBOAA COOTBETCTBYoLEN tally-
nHbopmMaLmm.

[MounoxeHne
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Befomble yCTPOMCTBA NEPECHINAOT NakeTUPOBAHHbIE JaHHbIe Yepe3 BbIXOLHOW HTephENC 1 0OHOBAAIOT
COCTOSAHME MOHUTOPA. TakMM 06pa3oM, MOAKOUEHHBIE K OTAEbHOMY BbIXOAY AUCMEN OTOOPaXatoT
cTatyc tally-nHankaumm 6e3 nndopmaunu 06 naeHTUGrKaTope TON TEXHUKM, CUTHAN KOTOPOW OHK
OTOOPAXKAIOT.

HonyweHuna

B MPOTOKOJ1€ YKa3aHbl OrpaHn4yeHnAa no oNTuMmn3ayn ynakoBKy AaHHbIX. YnakoBKa OUTOBbIX Monein
Ha4YMHaeTCA C HaMMeHbllero 3Havallero ouTa.

Kognposka

OpnH nakert tally-faHHbIX MOXeT nepefaBaTbCA C OAHVMM BUAEOKAAPOM. [laHHbIe KOAMPYIOTCA B NakeT
SMPTE 291M c DID/SDID x51/x52 B aktueHoM YacTn 15-n ctpokn VANC. OfuH KOHTPObHbIN NakeT
MOXeT cofiepaTb 10 256 61T MHbopmaL K.

Q®opmar

CocTodaHue tally conepxut 4 6uta nHGopmaLmu:

uint4
bit O: CTaTyC NpOorpaMmmHoro curHana (0O=sbikn, 1=BKn)
bit 1: CTaTyC NpoCcMoTpa NporpaMmbl (O=BbIKA, 1=BKJ1)
bit 2-3: 3anacHom (0x0)

NepBbiii GUT COAEPKUT CTATYC MOHUTOPA U HOMEP BEPCHMN.

Mocnenytoline GUTH COaEPKAT CTaTyC NapHbIX BEJOMbIX YCTPOMCTB. Beaylee o6opyaoBaHme nepefaet
COCTOAHME Ha PALA CKOHOUTYPUPOBAHHBIX UM NMOAAEPKMBAEMBIX YCTPONCTB, MakCUMyM A0 510.

struct tally

uint8
bit O: cTatyc gncnnea (O=gbikn, 1=BK)
bit 1: CTaTyC NpoCcMOTpa Ha ancnnee (O=BbIK/, 1=BK)
bit 2-3: 3anacHom (0b0O)
bit 4-7: BepcuAa npoTokona (0b0000)

uint8[0]
bit O: CTaTyC Nporpammbl Ha Beayuiem yctponcrse 1(0=8bikn, 1=BK)
bit 1: CTaTyC NPOCMOTPa Ha Befylem ycTponcTsae 1 (0=BbIK/, 1=BK)
bit 2-3: 3anacHom (0b0O)
bit 4: CTaTyC NPOrpammbl Ha Beayliem yctponcTae 2 (O=8blkn, 1=BK/)
bit 5: CTaTyC NPOCMOTpPaA Ha Bedyllem ycTponctae 2 (O=BbIkN, 1=BKN)
bit 6-7: 3anacHom (Ob0O0)

uint8[1]
bit O: CTaTyC Nporpammbl Ha segyuiem yctponctse 3 (0=BbIkf, 1=BKN)
bit 1: CTaTyC NPOCMOTPa Ha Befyliem yctponcTse 3 (O=sblkf, 1=BKN)
bit 2-3: 3anacHom (Ob0O0)
bit 4: CTaTyC NporpamMmbl Ha Befyulem yctpornctsee 4 (0=8bikf, 1=BKN)
bit 5: CTaTyC NPOCMOTpa Ha Begyliem ycTponctae 4 (0=Bbikn, 1=BK)
bit 6-7: 3anacHom (0b00)
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Momoub

Camblit BbICTPBIV CNOCO6 MONYYUTb MOMOLLL — 06PaTUTHCA K CTPaHMUaM NOAAEPXKM Ha caiTe Blackmagic

Design v nposepuTb Hanuure nocneaHrx CnpaBoyHbix MaTepunanos no Blackmagic Web Presenter.

CrpaHnua nopgaepxku Ha cante Blackmagic Design

[ocneaHvie Bepcnm pyKoBOACTBA MO IKCMyaTalMm MOXHO HalTV B pa3aene noafepxku Blackmagic
Design Ha cTpaHuue www.blackmagicdesign.com/ru/support.

®opym coobulectsa Blackmagic Design

MoceTtute dopym coobujecta Blackmagic Design Ha Halwem Beb-caiiTe, 4ToObI MONYUUTb
[OMONHUTENbBHYIO0 MHGOPMAUMIO U y3HaTb 06 MHTEPECHbIX TBOPUYECKMX UAeAX. TaM TakKe MOXKHO HanTK
OTBETbI OMbITHLIX MONb30BaTeNen 1 coTpyaHukos Blackmagic Design Ha 4acTo 3ajaBaemble BOMPOCHI.
Anpec dopyma http://forum.blackmagicdesign.com.

O6palyeHune B Cnyx0y nogaepxku Blackmagic Design

Ecnv ¢ nomollbio JOCTYMNHbBIX CMPaBOYHbIX MaTepranos 1 Gopyma pewmnTb Nnpobnemy He yaanoch,
BOCMONb3yhTeCh GopMoit «OTNPaBUTb HaM COOBLLEHME» Ha CTPAHMLE NOAAEPKKN. MOXHO Takxe
MoO3BOHUTL B OnvKailiee npeactaButenbcTo Blackmagic Design, TenedoH KOTOPOro Bbl HaneTe Ha
Hallem Beb-caliTe.

[omoLb
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CobniogeHne HOpMaTUBHbIX TPeOOBaHUI U
npaswuia 6e3onacHoOCTn

YTUnmsaums 3nekTpoobopyaoBaHNA U SNEKTPOHHON annapaTypsl B EBponeiickom Cotoze

V13nenne coaepxmnt MapK1poBKY, B COOTBETCTBUM C KOTOPOW €ro 3anpewiaeTcsa yTunmn3rnpoBsaThb
BMeCTe C ObITOBbIMIM OTXOAaMW. HenpurogHoe Ans sKCrayaTaumnm 06opyaosaHme Heo6xoaMmo
nepeaaTb B MyHKT BTOPUYHOM NepepaboTku. PasaenbHblii COOp OTXOA0B v UX MOBTOPHOE
MCMOMb30BaHVE MO3BONAIOT 6epeyb NPUPOAHbBIE PECYPChI, OXPAHATb OKPY»KaloLyio cpeay 1
3alMLIATb 30POBbEe YeoBeKa. YTobbl MonyyYnTb NoAPO6HYI0 MHGOPMALIMIO O MOPAKE YTUAN3ALINN,
06paTUTECh B MECTHbBIE MYHWLMMAbHbIE OPraHbl UK K AUnepy, y KOTOPOro Bl Nprobpenn

37O n3fenve.

@ [laHHOe 0bopyfoBaHVe NPOTECTUPOBAHO MO TPeboBaHMAM ANA UMOPOBBIX YCTPOWMCTB KNacca A
(paznen 15 cneyndukauynit FCC) v npr3HaHO COOTBETCTBYIOLLMM BCEM NPEABABAAEMbIM KPUTEPUAM.
CobntoaeHre ynomaHyTbiX HOPMATMBOB 0becneynBaeT 4OCTAaTOYHYIO 3aLNTY OT BPEJHOrO
U3nyuyeHna npu pabote 060PyAOBaHNA B HEXMIbIX MOMELLEHNAX. TaK KaK 3TO M3aenune reHeprpyer,
MCMOMb3YeT 1 U3MTyYaeT PaAVOBOMHbI, MPY HEMPABUIbHOW YCTAHOBKE OHO MOXET CTaHOBUTHCA
MCTOYHUKOM pasmonomex. Ecnm obopynoBaHme SKCNAyaTpyeTCa B KMUbIX MOMELLEHMAX, BbICOKa
BEPOATHOCTb BO3HWKHOBEHMA MOMEX, BIVUAHME KOTOPBIX B 3TOM C/lyyae Nonb30oBaTeb AOMKEH
YCTPaHUTb CaMOCTOATENBHO.

o SKCnyaTaymy gonyckatoTca yCTpOI;ICTBa, COoOTBETCTBYOWWME ABYM INaBHbIM Tpe6OBaHV]ﬂM.

O6opyfoBaHMe He JOMKHO BblTb UCTOYHUKOM BPEAHBIX MOMEX.

O6opyfoBaHMe AOMKHO ObITb YCTOMUMBBIM K MOMEXaM, BKIIOYaA MOMEXM, KOTOpble MOTY T
Bbl3BaTb cHOM B paboTe.

Moaknioyerve K HDMI-nHTepdelcy A0MKHO BEINOMHATLCA C NOMOLLbIO BbICOKOKAYECTBEHHOMO
3KPaHUPOBAHHOTO Kabens.

3J‘|€KTpl/llerCKaF| po3eTKa ANA NoAKNOYeHNA 3TOro O60pyﬂOBaHl/IF| K CeTW fOJTXKHa MMeTb
333eMNALWNN KOHTaKT.

YT106bl MMHUMMU3MPOBATH OMACHOCTb MOPAXKEHNSA INEKTPUYECKUM TOKOM, U3aenne HeoOXoaNMo
3alMLlaTh OT NOMaAaHna 6PbI3r 1 Kanenb BOAbI.

[lonyckaeTca skcnnyaTayma B yCNOBMAX TPOMMUYECKOro KAMMaTa C TemnepaTypow oKpyxatoLlen
cpeabl fo 40° C.

[1ns paboThl yCTPONCTBA HEOOXOANMO 06ECNEeUNTb JOCTAaTOUHYIO BEHTUAALMIO.
Mpw yCTaHOBKe B CTOVKY yOeamnTeCh B TOM, UTO HE HapyLIEH NPUTOK BO3AyXa.

BHYTpK KOpnyca He cofepKaTca AeTanu, Noanexatime obcnyxmsaHuio. Ana BoinonHeHns
PEMOHTHBIX paboT 0bpaTUTeCh B MECTHbIV CEPBUCHBIN LieHTp Blackmagic Design.

% [lonyckaeTca skcnnyaTauma B mecTax He Boile 2000 M Hag ypOoBHEM MOPA.
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[apaHTNA

KomnaHua Blackmagic Design rapaHTupyet oTcyTcTBMe B npoayKkTax Blackmagic Web Presenter
AedeKTOB MaTepurana 1 NPomn3BOACTBEHHOMO bpaka B TeueHne 36 mecAues ¢ AaTbl npogaxu. [Ana
pa3bemoB, kabenen, oxnaxaalowmnx BEHTUNATOPOB, ONTOBOMIOKOHHbIX MOLYNEN, NpefjoXpaHnTenei,
KnaBmaTypbl 1 akkyMynaTOPHbIX 6aTapei rapaHTva OTCyTCTBUA fedeKTOB MaTepwana 1
NpPOM3BOACTBEHHOIO bpaka COCTaBNAET 12 MecALeB C AaTbl NPOAaXKW. ECNM BO Bpema rapaHTUIAHOIO CpoKa
6ynyT BbiABNeHbl fedekTbl, Blackmagic Design no cBoemy yCMOTPEHNIO BBIMONHNUT PEMOHT HEMCMPABHOTO
n3genvia 6e3 onnatbl CTOMMOCTM 3an4yacTei v Tpy[o3aTpar vk 3aMeHnT Takoe 13fenve HOBbIM.

Y7066l BOCMONB30BaTLCA HACTOALLEN rapaHTMel, NoTpebutenb 0bA3aH yBegoMUTb KOMNaHuio Blackmagic
Design o pedekTe 4O OKOHYaHWA rapaHTUIIHOMO CPOKa U 0obecneunTs YCNoBUA ANA NpeaoCTaBeH s
Heobxoanmblx ycnyr. [oTpebuTtenb HeCeT OTBETCTBEHHOCTL 33 YNakoBKY 1 JOCTaBKY HEMCMPABHOroO
N3JeNnA B COOTBETCTBYIOWMI CeEPBUCHBIN LeHTp Blackmagic Design ¢ onnaTton nouToBbIX PacXOA0B.
MoTpebuTens 0643aH ONNaTUTL BCe Pacxofbl N0 AOCTaBKe W CTPAax0BaHMIO, MOLWNVHbI, HANOMW U UHble
cHopbl B CBA3M C BO3BPATOM M3AeNMA BHE 3aBUCUMOCTM OT MPUUMHBI BO3BPATA.

HaCTOﬂluaﬂ FapaHTNA He PaCNPOCTPaHACTCA Ha ,Eled)eKTbI, OTKa3bl N MOBPeEXAeHNA, BOSHUKLNE 3-3a
HeHaanexallero ncrnob3oBaHWA, HEMPaBWIbHOTO yxoda nin O6CJ'I)/>KMBaHI/IFL KomnaHus Blackmagic
Design He 06s3aHa NpPeAoCTaBNATh YCAYrY Mo HACTOALLEN rapaHTUK: a) ANA YCTPaHEeHUs MOBPEXAEHNI,
BO3HVKWWX B pe3y/braTte LleIZCTBI/IVI MO YCTaHOBKE, PEMOHTY 1N O6C}'Iy>KVIBaHI/HO m3genna nnuammn,
KoTopble He ABNAOTCA NepcoHanom Blackmagic Design; 6) ans ycTpaHeHWs NoBpexXaeHuiA, BO3HMKLIVX B
pe3ynbrate HeHaane)Xauwero NCnoib3oBaHWA NN NOAKMTIOUYEHNA K HECOBMECTUMOMY o6opy)105aHM+o; B)
ONA YyCTPpaHeHNA ﬂOBpeH(,CLeHI/II;I mnn ,[Le(beKTOB, Bbl3BAHHbIX MCMNOMb30BaAHMEM 3aNYacTen Umn MaTepranoB
APYrUX MPOV3BOAMTENEW; ) eCnv U3aenne Obino MOAUGULMPOBAHO AN MHTETPUPOBAHO C APYI MM
o6opyﬂosaHmeM, KOorga takas MO,[LI/IC])I/IKaLU/\ﬂ NN NHTErpayna yBenmymeaeT BpeMA UK MOBbIWaeT
CNOXHOCTL 06CnyxnBanua nzgenva. HACTOAWAA TAPAHTUA MPEAOCTABAETCA KOMMNAHWEN
BLACKMAGIC DESIGN BMECTO JHOBbIX APYTX TIPAMO BbIPAXEHHbBIX T MOAPA3YMEBAEMbBIX
FTAPAHTUIA. KOMNAHKA BLACKMAGIC DESIGN W EE AVTEPBI OTKA3bIBAIOTCSA OT JTKOBbIX
MOOPA3YMEBAEMbIX TAPAHTUIA KOMMEPYECKOW LIEHHOCTW MW NPUTOOHOCTW ANA KAKO-NMBO
OMPEAENEHHOW LIEIN. OTBETCTBEHHOCTb BLACKMAGIC DESIGN MO PEMOHTY U 3AMEHE
HEMCIPABHbBIX M3AEN ABNAETCA MNOIHBIM M MCKMIOYMTENbHbBIM CPEACTBOM BO3MELLEHMS,
MPEAOCTABNAEMbBIM MOTPEBUTEINO B CBA3W C KOCBEHHBIMIA, OAKTUYECKIMIM, COMYTCTBYIOLLMMIA
NIV MOCNEOYIOWNMM YBBITKAMIK, BHE 3SABUCUMOCTW OT TOTO, BbINTA NI HET KOMMNAHWA
BLACKMAGIC DESIGN (JINbO EE AVNEP) MPEABAPUTENBHO M3BELLEHA O BO3MOMXHOCT TAKINX
YBbITKOB. BLACKMAGIC DESIGN HE HECET OTBETCTBEHHOCTW 3A MPOTMBOIMPABHOE
NCNONb3OBAHME OBOPYLOBAHA CO CTOPOHbI MOTPEBUTENA. BLACKMAGIC DESIGN HE HECET
OTBETCTBEHHOCTW 3A YBbITKIN, BO3HVKAIOWME BCNEACTBUE NCMONb3OBAHNA STOTO U3LAENNA.
PUCKM, CBA3AHHBIE C EFO KCMNYATALIMEN, BO3/TATAIOTCA HA MOTPEBUTENA.

© Copyright 2017 Blackmagic Design. Bce npasa 3awumuleHsl. Blackmagic Design, DeckLink, HDLink, Workgroup Videohub,
Multibridge Pro, Multibridge Extreme, Intensity n "Leading the creative video revolution" 3aperncTpnpoBaHbl Kak TOBapHble

3Hakwu B CLUA v apyrux cTpaHax. HasgaHva Apyrvx KOMNaHWm 1 HaMeHOBaHMA NPOAYKTOB MOTy T ABAATLCA TOBAPHbBIMU 3HaKamu
COOTBETCTBYIOLMX NpaBoobnasatenei.

Texrnonorua Thunderbolt n norotrn Thunderbolt AsnaoTca ToBapHbiMM 3Hakamu kopnopauun Intel B CLUA v gpyrux cTpaHax.
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Hos Geldiniz!

Blackmagic Web Presenter Grinumuzu satin aldiginiz igin tesekkur ederiz.

Blackmagic Web Presenter tGrtinumuzu gelistirirken tasarim amacimiz internet tzerinden yayin
yapmayi ve hatta sunumlar i¢in video kullanarak gorintuld aramayi carpici dlglide kolaylastirmakti.
Post prodiksiyon igin tasarlanmis olan geleneksel yakalama kartlari gibi olmayip, Blackmagic Web
Presenter oldukga farklidir ¢clinkd SDI ve HDMI video girislerini bilgisayarinizda dahili olarak bulunan
webcam sirlictsint kullanan USB video'ya donusturur.

Boylece, herhangi bir SDI ya da HDMI video kaynagi artik standart bir webcam gibi gorindr ve

bir webcam ile uyumlu olan herhangi bir yazilim da artik profesyonel yayin kalitesindeki Urtnlerle
uyumlu olur. Tum internet video yayin ve gorintull arama yazilimlarinda dahil olan webcam
destedinden dolayi, kullanabileceginiz internet yayin platformlarinin segimi konusunda ¢ok genis bir
yelpazeye sahipsiniz.

Video kaynagindaki tim pikselleri bilgisayara ileten yakalama kartlarinin aksine, Blackmagic Web
Presenter video ¢ozunurlugint 720p'ye disurlr ve hatta yazilim tarafindan komut aldigi takdirde
video kare hizini saniyede 20, 15, 10 veya 5 kareye bile dusUrebilir. Boylece 16:9 boy-en oraninda ¢ok
ylksek kalite HD video elde etmekle birlikte videonuzu glivenle ve dizenli internet baglantilariyla
internetten yayinlayabileceginizden emin olmaniz i¢in en dustk veri hizina da ulasim sagliyorsunuz.

Ancak Blackmagic Web Presenter SDI ve HDMI video kaynaklari i¢in bir USB webcam kaynagi
olmanin ¢ok 6tesinde, basit cok kamerali yayin ya da sunumlar yapabilmeniz icin ayrica 2 girisli
canli yapim switcher'i da icerir. Yapmaniz gereken tek sey Teranex Mini Smart Panel'i ilave ederek
1ve 2 nolu butonlara basarak kaynaklar arasinda canli olarak gecis yapmaktir. Ancak Teranex
Mini Smart Panel ayrica video dnizleme, ses gostergeleri, giris video standardi ve USB kare hizi
bilgilerini de icerir.

Lutfen internet sitemizdeki destek bilgilerini iceren sayfamiza www.blackmagicdesign.com/tr

dan ulasarak bu kullanim kilavuzunun en gtincel versiyonuna ve Blackmagic Web Presenter'in

dahili yazilimri¢in glincellemelere erisim saglayin. Bununla birlikte, yeni glincellemeleri size
duyurabilmemiz igin, bilgisayariniza yazilim indirirken bilgilerinizi sitemize kaydetmenizi rica ediyoruz.
Sirekli yeni 6zellikler ve gelistirmeler icin ¢caba icinde oldugumuzdan, yorumlarinizi almaktan
mutluluk duyariz.

e &

Grant Petty
Blackmagic Design CEO
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Ilk Adimlar

Blackmagic Web Presenter'inizi kullanmaya baslamaniz hizli ve kolaydir. Yapmaniz gereken tek sey
guc¢ kaynagina takmak, video ve sesi baglamak ve sonra birimi bilgisayariniza baglamaktir.

Guc¢ kaynagina takmak icin standart IEC gli¢ kablosunu Blackmagic Web Presenter'inizin arka
panelindeki gli¢ girisine takin. GlUg kaynagina takildiginda, Web Presenter'inizin 6n panelinin alt sad
kosesindeki durum gostergesi aydinlanacaktir.

-0
Blackmagicdesign 8

Blackmagic
®| | web Presenter

®

Blackmagic Web Presenter 12G-SDl'yI destekler ve 2160p60'a kadar
tim SD, HD ve Ultra HD arasinda otomatik gecis yapar.

SDIIN SDI LOOP OUT L ANALOG AUDIO IN —]

Blackmagic Web Presenter'inizin arka paneline standart bir IEC gl¢ kablosu
kullanarak gig¢ baglayin.

Simdi, kaynak videonuzu Blackmagic Web Presenter’in SDI ya da HDMI video girislerine takin.
Farkedeceginiz gibi her iki dongi SDI ve dongi HDMI ¢ikisi bulunur ve Web Presenter’l bir video
bagdlantisi dogrultusunda baska ekipmanlara baglamak istediginiz takdirde bu ¢ikislari
kullanabilirsiniz. Ornegin, SDI ¢ikisi bir disk kaydedici ya da monitére baglayabilir ya da isterseniz
Web Presenter’l bir bilgisayarin HDMI cikisiyla bir video projektoriinin HDMI girisi arasina
baglayabilirsiniz.

Ayrica bir program SDI ¢ikisi bulunur ve bu SDI ve HDMI anahtarlamadan sonra, fakat 720p'ye asagi
donistimden 6nce, videonun c¢ikisini saglar. Bu SDI program ¢ikisi video girisiyle ayni ¢ozinrlikte
oldugundan master kayit yapmak Utzere bir disk kaydediciye baglamak icin mukemmeldir.

Blackmagic Web Presenter 12G-SDl'y1 destekler ve video girisi degistiginde 2160p60'a kadar tim
SD, HD ve Ultra HD arasinda otomatik olarak gecis yapar. Boylece, adeta her tiirlt video sinyalini
girise yonlendirdiginiz taktirde o sinyali USB sinyali i¢in 720p videoya dondsttrlr, bu da internet
yayin video i¢in hem yuksek kalitelidir hem de ¢ok dusuk veri hizina sahiptir. Boylece, yapiminizi
daha yiksek ¢ozindrliklt 1080 HD ya da Ultra HD'de yapabilirsiniz ancak web presenter tek bir
birim icinde, ¢ozUnurligu ve kare hizini kendiliginden dusurecektir.
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SDI ve HDMI girisleri ses igerir ancak, ayrica 2 adet analog ses girisi de bulunur. XLR ses girisi
mikrofon takmaniza yarayan mono (tek) giristir. Tek kanalli mono giris olmasinin sebebi mikrofonlarin
mono olmasidir ve bu dengeli XLR ses girisine baglandiginizda, ses dahili olarak hem sol hem de sag
ses kanallarina gonderilir. ikinci analog ses girisi RCA konnektorleri kullanan bir HiFi giristir. Bu giris
bilgisayar sesi veya akilli telefon, mizik calar, ses mikser ve hatta CD c¢alar gibi bir miuzik
kaynagindaki ses icin uygundur.

Tum Ses kaynaklari dahili bir stereo ses mikserine baglanir ve birbiriyle harmanlanir. Belli bir ses
kaynagindaki sesin dahil edilmesini istemediginiz durumda, lutfen analog ses kaynaklarini
cikarttiginizdan emin olun, ya da bilgisayarlar gibi HDMI kaynaklarindaki sesi dtstrin. Aksi takdirde
herhangi bir giristeki ses birbiriyle harmanlanir ve USB ses cikisina gonderilir.

Video ve ses kaynaklarinizi taktiktan sonra, USB port araciligiyla Blackmagic Web Presenter'iniz
bilgisayariniza takin. Bilgisayariniz bu birimi aninda bir USB webcam video kaynagi olarak
algilayacaktir.

(@) SDI PGM OUT

@ = ‘

HDMI IN LINE/MIC IN
SDIIN SDI LOOP OUT L—— ANALOG AuDIO IN —

STEREO IN

Arka paneldeki USB portunu kullanarak Blackmagic Web Presenter'i bilgisayariniza baglayin.

Son olarak, tercih ettiginiz video konferans veya Skype, Open Broadcaster, XSplit Broadcaster ya da
Periscope gibi, U¢lncl parti internet yayin yazilimi kullanarak Blackmagic Web Presenter'i bir
webcam olarak segin.

Blackmagic Web Presenter'i Skype ve YouTube Live ile kullanmaya iliskin bilgi icin bu kilavuzun
'Blackmagic Web Presenter'i Skype ile Kullanma' ve 'Blackmagic Web Presenter'i YouTube Live ile
internet Uzerinden Yayin Yapmak icin Kullanma' bélimlerine bakin.

Kullanmaya baslamak icin yapmaniz gerekenler bu kadar! internet izerinden mikslenmis ses iceren
inaniimaz yUksek kalitede video yayini yapmaya hazirsiniz. Tally 6zellikleri, ayarlarin degdistiriimesi ve
opsiyonel Teranex Mini Smart Panel'in kurulumu gibi konularda daha ayrintili bilgi igin litfen bu
kullanim kilavuzunu okumaya devam edin.
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Blackmagic Web Presenter't Uciincii
Parti Yazilimlarla Kullanma

Blackmagic Web Presenter't Skype ile Kullanma

Blackmagic Web Presenter'i Skype ile kullanmak i¢in 6ncelikle Skype yazihmini indirerek
bilgisayariniza ylkleyin. Skype yazilimi Ucretsizdir ve www.skype.com dan indirilebilir.

1 Bilgisayariniza yikledikten sonra Skype'l baslatin.

soe
Ban -
" Ada Credit o

Soype

A tome

13 cenuen

Q oy

Skype is better with friends
Quickly add people from your address ook

Use sostch 10 find maes popie on $kype

2 Skype>Preferences'a tiklayarak tercihler sekmesini acin ve 'audio/video' yu secin.

Bilgisayarinizin webcam'i mevcutsa varsayilan secenek olarak secili bulunur, ve Skype
onizleme penceresi webcam'deki goruntlyt sergiler. 'Camera' menusine tiklayarak bu
sekme altindaki listeden Blackmagic Web Presenter'i secebilirsiniz. Seciminizi yaptiktan sonra,
Web Presenter'iniza bagl olan kaynak video Skype 6nizleme penceresinde belirecektir.

El Automsticalty adjust microphons settings
Ringing:  Bulit-in Dutput (Headphanes) B
Speskars: Built-in Qutout (Headghanes) B

Voluma:
Adjust veuma witn %707 and K4

| FaceTime HD Camera (Buikt-in)
MU ¢ Blackmigic Web Prosentas

Asagi acilan 'Camera' menusune tiklayarak bu sekme
altindaki listeden Blackmagic Web Presenter'i secin.

NOT Skype'in tercihler penceresinde, goriintiiniiziin soldan saga ters ¢evrilmis oldugunu
farketmis olabilirsiniz. Bu normaldir ¢linkd Skype kullanicilarina énizleme amaciyla kendi
goruntdlerini yansitir. Ancak video gortismeleriniz tersine ¢evrilmeyecektir.
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Asagi acllan 'Microphone' mentsiinden Blackmagic Web Presenter'i ses kaynaginiz
olarak segin.

AudiofVides

[-]

000600 0 © 0 -
Benecsl Privecy Calls| WSS9 gome gs System

Buill-In Microphane (internal Microphons)
Microphens  Aiackmagic Web Prasenter

Automatically adjust microphona settings
Ringing: Output (Headphanes)

=
Cutput (Headghanes) 8

Speakers: Bu
Voluma:

Adjust voluma with 871 and %4

Camera: Blackmagic Web Presenter ﬁ

{ S

Yapmaniz gerekenler bu kadardir, ve Skype tzerinden goruntili sohbet yaptiginiz takdirde
Blackmagic Web Presenter'a baglamis oldugunuz kaynak videoyu kullantyor olacaksiniz.

NOT Skype'l, Blackmagic Web Presenter ile calismasi icin MacOS ve Windows
bilgisayarlarinda ayarlamaniz ayni sekilde yapilir. Daha fazla bilgi igin Skype internet sitesine:
www.skype.com bakiniz

Open Broadcaster; YouTube Live'dan internet yayini yapmak icin cok etkili olan Ucretsiz bir yazilimdir
ve: https://obsproject.com/ dan Ucretsiz olarak indirilebilir.

Web Presenter'inizi yeni bir cihaz olarak kurma
Bilgisayariniza yikledikten sonra yazilimi baslatin.

Kaynak ilave etmek icin ‘kaynaklar’ kutusundaki ‘+" butonuna tiklayin ve ‘video capture
device’ 1 secin. Acilir diyalog kutusu size yeni bir kaynak olusturma secenegdi sunacaktir.

Audio Input Capture
Audio Output Capture
Blackmagic Device
BrowserSource

Display Capture

Game Capture (Syphon)
Image

Image Slide Show
Media Source
Scene

Text (FreeType 2)
VLC Video Source
Video Capture Device

Scena Transitions

o . Fada <] Start Streaming
Window Capture + & Start Ascording
Duration 300ms. = Studio Mode

Settings
Exit

00:00:00 _ CPU: 0.8%, 30,00 fpn

Kaynaklar listesinden 'video capture device' | secin ve Blackmagic
Web Presenter'iniz i¢in yeni bir kaynak olusturun.
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Acilir diyalog kutusuna girerek 'create new' U secin ve 'ok' ye tiklayin.

D Create new
|Video Capture Device
" Add Existing

Make source visible

conce (N

Yeni cihaz igin 6zellikler penceresinden asagdi acllan ‘device’ menusinden Blackmagic Web
Presenter’inizi secin ve ‘ok’ ye tiklayin.

® © Proportins for Vidon Gaplurs Davice'

Davicd

FaceTime HD Camera {Buitt-in)
Blackmagio Web Presentor
Progul 1 reowmsew

Lize Buffaring

Ses icin ayniislemi uygulayin. Kaynak ilave etmek igin ‘kaynaklar’ kutusundan “+’ butonuna
basin ve ‘audio input capture’ 1 secin. Acgilir diyalog kutusuna girerek ‘create new’ U segin ve
‘ok’ ye tiklayin. Yeni cihaz icin 6zellikler penceresinden asagi acilan ‘device’ menusinden
Blackmagic Web Presenter’i secin ve ‘ok’ ye tiklayin.

OBS>Preferences altinda bulunan segenekleri agin ve 'video' sekmesine tiklayin.

Base ‘canvas’ ¢cozunurligunuzi 1280 x 720’ye ve cikis ‘scaled’ ¢ozunurltgu ise 1280 x
720’ye ayarlayin, ve ‘ok’ ye tiklayin. Bu giris videosunu tam ekran boyutunda gérmenizi
saglayacaktir.

) ® e

g Gaoarst Base (Canvas) Rosaieton: 12604720 g

OUtEUt (Beaie Resoiuton: | 17604720 "
@ i Dowracale Fiter: | Beabic (Sharpaned scatng, 18 samsen) B
@ [ BT B
o
LU Hatiays
By omen

G o]
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Base 'canvas' ve 'scaled' ¢ozinurligu 1280 x 720'ye ayarladiginizda,
giris videosunu tam ekran boyutunda izleyebilirsiniz

YouTube Live internet yayin kanalinin kurulumu

Simdi YouTube live internet yayin kanali kurmaniz gerekecektir. Web tarayicinizda,
www.youtube.com/live_dashboard a girin ve oturum ag¢in ya da yeni Google hesabi olusturun.

Sol taraftan canli internet yayini secin, ve sonra 'get started' a tiklayin.

s Ga live. Any time. For any reason.

i

bt ‘YouTube makes it Simpie 10 jump onling with Game Slay, news, music,

= sports, ar just you and your thoughts.
-

Srwmew  [0T]

25 comamimy -

@ cumin %
Wl wesmes -
7, TemsLmey First things first... Thea, start streaming!
B DTN Welll make sue your Bocout is in good s18nding and venly your W'l gve you
idenlity with & phoos uTioer. 1o publicty
W cnesre - Pt your strenms 5o fans con sk fnd you

B voun conmsumons:

internet yayininizin bilgilerini isleyin ve kamuya acik veya kapalimi olacagini secin.

BASIC INFOY STREAM DRTIONS CARDS

Dan's Tech Show

The live siream of Tians Tech Show' [an reviews the latest and greatest tech

Schedule next stream
Category

Science & lechnology

Privacy
Public

Advanae selings
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http://www.youtube.com/live_dashboard

2 Sayfanin sonundaki 'reveal' a basin. internet yayin kodunu vurgulayin, sag tiklayin ve
kopyalamayi secin. Bu bilgileri kopyalamak onemlidir cinki bir sonraki adimda bu bilgileri
Open Broadcaster yazilimina yapistiracagiz.

Stream name/key

[ETTTRTEr T

Reveal

4 Open Broadcaster yaziliminda, tercihlere girin ve internet yayin sekmesini secin.
Kullanacaginiz hizmet olarak YouTube'l secin ve 'internet yayin kodu' metin alanina internet
yayin kodunu yapistirin.

(I ® et
gmﬂ Prrmarn Tyrps | Sveaming Services a
69 e
= Serviee | YouTuor | YouTube Gaming
@ P Show ol sorvices
Sarves  Primary YouTube ingest server a
e ———— =
=
Fo.
L e
T —

Asaly cncel (TN

5 Open Broadcaster yaziliminin ana penceresindeki internet yayinini baslat butonuna basin ve
bunu yaptiginizda internet yayininizin baslamis olmasi gerekir.

Scene Transitions

Fade B Start Streaming
+ — ﬂ Start Recording
Duration |300ms it m
; Settings
Exit

6 Web tarayicinizda, internet yayminizin durumu 'online' a degisecektir ve canli yayininizi
gorebilirsiniz.

© 000041 | 240
Elapaed time Wigtching

B V06 MAADER - LIVE ETREAMING CMECKLIST

@+) UVE TTREAMNG % et up ercoding sofiware.

=

e you can slart streaming on YouTube, you need 1 domnioad
ncoding softwats, 80 19 50141 UD. Lawen aBout Live Verified
encoders in our Gaide tn Encaing

ks ity e 10 s the wecves URL and stimarm name / Key bekiw

10 configure the gncoding software
2 oy [

B dd stream info

O -

Enoer an intesestng tille and descoripson, snd then upisad &
bl image.

il ansurmics - 1 YOUTS e STrE0mIng 8 ¥iGeD Qame. Inchide e game TTe 1o help

v fana el you

T sy

TRANSCHFTIONT Y 5 optional teatures.

ou can use Adfecent feanures to enhance your sresming
experionce

[ -
Belot Low Latency in Stream Dptions 10 allow for fasler enat
interction.

B vousconmmmmons

BASIKC INFO

ETREAM GPTIONS  CARDS

Live Sweam

Enatle Monetication and edd o Fan Fanding card 1o start eaming

"

it Mhe Share options 10 POS! BDoUL your SR 0N Bocial media.

[+f) Golve

Tostart sreseTing start your sncoder. The status bar will idicate
e yeade lve.

T §1G9 EUMTiNG. 5160 Yo BNCRO,

i YOOt S1hEam i Complete. b Dubhic vided will be suiomatically
eveated BN UpIOEA f0r oL TN 10 VW [ater, Leam e

Fracly b v againT Any ime yo send content, youTe Il
[T
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NOT Open Broadcaster yaziimini Blackmagic Web Presenter ile calismasi igin bir
MacOS ve Windows bilgisayarlarinda ayarlamaniz ayni sekilde yapilir. Daha fazla bilgi
icin https://obsproject.com a bakiniz.

Teranex Mini Smart Panel'in Kullanimi

Web Presenter’inizin dnline opsiyonel bir Teranex Mini Smart Panel monte edebilirsiniz ve bunu
yaptiginizda orjinal 6n panelin de yerine ge¢mis olur. Smart Panel butonlari kaynaklarinizi
anahtarlamanizi mimkdn kilmanin yani sira, dahili LCD sayesinde giris video kaynagi, video formati,
ve USB clikis kare hizi gibi giris video ve durum bilgilerini denetleyebilirsiniz.

Opsiyonel Smart Panel'inizin kurulumu kolaydir ve paneller ¢alisirken degistirilebildigi icin
kurulumunu yaparken Blackmagic Web Presenter'inizi kapatmaniza gerek yoktur.

Web Presenter'inizin basit 6n panelinin her iki tarafindaki M3 vidalarini bir Pozidriv 2
tornavida ile ¢ikartin ve paneli Web Presenter'inizin dntinden geriye dogruyavasca cekin.

Ana panelin icinde, alt kdsesinde kliclk seffaf plastik bir tiip farkedeceksiniz. Bu tlip
Web Presenter’in icindeki LED’den gelen 1s1g1 ana panelin tzerindeki durum gostergesini
aydinlatmak icin yonlendirir. Bu tlip ana on panele takilmis birakilmali.

EJer ana 0n paneli tekrar takiyorsaniz, isik tipindn birimin énidndeki
delikle hizalandigindan emin olun.

Smart Panel'in arkasindaki konnektdru Blackmagic Web Presenter'inizin ylizeyindeki bitisik
konnektor ile hizalayin ve konnektdrler birbiri tzerine siki bir sekilde oturuncaya dek Smart
Panel'i birime dogru itin. Smart Panel kesin bir baglanti kurmali ve Web Presenter'inizin
ylzeyine dizgun bir sekilde oturmall.

Orjinal panelden ¢ikarmis oldugunuz M3 vidalari tekrar yerlestirin

Teranex Mini Smart Panel’'i Blackmagic Web Presenter’iniza takarken, parmaklariniz ve bas parmaginizi
panelin arkasindaki konnektdrin dst ve altina konumlandirarak hizalandirmaniz, dizgin bir sekilde
yerlestirmenizi saglayacaktir.

Blackmagic Web Presenter'iniz bir Teranex Mini Rack Shelf izerine monte edilmisse, 6n panel
vidalarina erisebilmek igin Web Presenter'i raf'tan gikartmaniz gerekecektir. Daha fazla bilgi igin
'Teranex Mini Rack' bolumune bakiniz. Web Presenter'in Uzerinde Smart Panel varken bile USB
portuna erisebilirsiniz. Porta erisim igin lastik USB toz kapagini kaldirmaniz yeterli.

Teranex Mini Smart Panel'in Kullanimi

181



Kontrol Butonlari

1ve 2 nolu butonlar

Akill panel takiliyken, Blackmagic Web Presenter'inizin Uzerindeki anahtarlama fonksiyonu etkinlesir.

Bu demektir ki yayin yaparken, SDI ve HDMI giris kaynaklari arasinda gecis yapmak icin 1ve 2 nolu

butonlara basabilirsiniz. "1' e basarak SDI girisi se¢ebilirsiniz, ve '2' ye basarak HDMI girisi secebilirsiniz.

1 MENU

(2 1[[woeo) O [ J)|[weve]
2 VIDEO
| J \\ J

Source | Video Format UsB
HDMI  525i59.94 NTSC = 30 fps

=Jl=) | | | 2=
| VAN J/ @ )

B\ackmagi(des\gng

Teranex Mini Smart Panel Web Presenter'inizin tzerindeki switcher 6zelligini etkinlestirdiginden, SDI ve
HDMI giris kaynaklari arasinda canli anahtarlama yapmak i¢in 1ve 2 nolu butonlara basabilirsiniz.

Ayarlar

Web Presenter’iniza bir Teranex Mini Smart Panel takildiginda, gegcis sureleri, ses miks ayarlari ve

daha fazlasi gibi ayarlari degistirebilirsiniz. Ayarlar mentsund agmak icin ‘ment’ butonuna basin, ve
menuye girerek bir ayari degistirmek icin doner digmeyi ve set butonunu kullanin.

Bir onceki meni 6gesine geri donmek icin, yapmaniz gereken sadece menl butonuna tekrar
basmaktir. Ana ekrana geri donmek i¢cin ment butonuna basmaya devam edin.

Blackmagic Web Presenter’iniz bir giris takildiginda otomatik olarak algilamak tzere duzenlenebilir

ve buna go6re program cikisini uygun bir sekilde ayarlar. Web Presenter’inizi ayrica sadece SDI veya
HDMI girisi kullanmak Uzere de ayarlayabilirsiniz. Orjinal ana 6n panel takildiginda, dahili digmeleri
kullanarak bu ayarlar degistirilebilir. Daha fazla bilgi i¢in ‘Digmeleri kullanarak video girisini

degistirmek’ bolimine bakiniz.

Bir video ayarini degistirmek isterseniz, ana mentyu atlayabilir ve 6n kontrol
panelindeki ‘video’ butonuna basarak direkt video ayarlarina girebilirsiniz.

Otomatik

Bir video kaynagi baglandiginda Web Presenter’inizin otomatik olarak SDI veya HDMI girisi

segmesini istiyorsaniz, bu ayari segin. Eger hem SDI hem de HDMI video kaynaklari bagli

ise, Web Presenter’iniz otomatik olarak SDI girisi sececektir.

SDI

Web Presenter’inizin sadece SDI girisi kullanmasini istiyorsaniz bu ayari segin.

HDMI

Web Presenter’inizin sadece HDMI girisi kullanmasini istiyorsaniz bu ayari segin.
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CKX Video Input
Auto
SDI

HDMI v’

Kullanmak istediginiz girisi segcmek icin video giris ayarlarini
kullanin, ya da Blackmagic Web Presenter’in video kaynagini
otomatik olarak algilamasi i¢in auto ayarini segin.

Video girisi araciligiyla sectidinizin haricinde bir video sinyali tespit edilirse, siyah bir
ekran goruntilenecektir. Bu durumda uygun girisi secin, ya da Web Presenter’inizi
otomatige ayarlayin.

Blackmagic Web Presenter’inizdaki switcher 6zelligini kullanarak canl bir yayininizi anahtarlarken,
varsayilan gecis yarim saniyelik bir capraz ¢ozilme gegisidir, ancak dilerseniz bu gecisin suresini
degistirebilirsiniz. Hatta bir dip veya cut gecisi uygulamak icin de Web Presenter’inizi ayarlayabilirsiniz.

=] Transition

Cut

Mix 0.5 Sec v
Mix 1 Sec

Mix 1.5 Sec

Mix 2 Sec

Dip 0.5 Sec

Dip 1Sec

Dip 1.5 Sec

Gecis ayarlari, kullanmak istediginiz gecis turiint
ve slresini se¢gmenize olanak sagliyor.

Kesme
Video kaynaklari arasinda diiz kesme (straight cut) gecisi kullanmak icin, cut gecis tlrint secin.
Miks

Miks gecis bir capraz ¢ozllme gegisidir. Bu gegiste bir video kaynagi purtizsizce digerine
belli bir siire icinde gecis yapar. Miks dnayarlarindan birini segerek sireyi degistirebilirsiniz.

Dip
Dip gecisi bir miks gecisine benzer, ancak, gecis dnce purizsiz bir sekilde siyaha dalar,
sonra diger video kaynagina. Mend listesindeki dip suresi 0nayarlarindan birini segin.
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Ses mikser ayarlari ses miksini kontrol etmenizi saglar. Ornegin, her bir giris icin sesi agmaniz ya da
kapatmaniz, her bir giris i¢in ses’in seviyesini degistirmeniz, ya da XLR giris seviyesini mic veya line
seviyeli ses’e ayarlamaniz gibi. Bir ayari degistirmek icin déner digmeyi saga ya da sola ¢evirin.

Bir ses ayarini degistirmek isterseniz, ana mentyu atlayarak on kontrol panelindeki
‘audio’ butonuna basarak dogrudan ses ayarlarina girebilirsiniz.

Master Seviye

Program cikisiicin ses seviyesini ylkseltmek ya da dustrmek igin doner diigmeyi gevirin. Bu ayar
yayinlanan master ses miksinin tamaminin genel ses seviyesini etkiler.

SDI Girig Seviyesi

SDI video girisinin ses seviyesinin gliciind ayarlamak icin bu ayari kullanin.

SDI Girig
SDI giris sesini agik, kapall, ya da video takipli ses’e ayarlamak icin déner diigmeyi cevirin.
ACIK
‘On’ a ayarli iken, SDI giris icin ses her zaman program ses’inde mevcut olacaktir.
Ses seviyesini ylkseltmek ya da dustrmek icin SDI giris seviye ayarini kullanin.
KAPALI
Program ses’inde SDI giristeki sesin dahil olmasini istemiyorsaniz SDI girisi “off” a ayarlayin.

AFV
Video takipli ses ayarinda iken, SDI video girisi program c¢ikisina gecis yaptiginda, SDI giris
sesi sadece master program ses’inde mevcut olur.

HDMI Giris Seviyesi

HDMI video girisinin ses seviyesinin glicinu ayarlamanizi mimkdun kilar.

HDMI Girig

HDMI giris sesini agik, kapall, ya da video takipli ses’e ayarlamak i¢in doner digmeyi cevirin.
ACIK
‘On’ a ayarl iken, HDMI giris i¢in ses program ses’inde her zaman mevcut olacaktir.
Ses seviyesini yukseltmek ya da dustrmek icin HDMI giris seviye ayarini kullanin.

KAPALI
Program ses’inde HDMI giristeki sesin dahil olmasini istemiyorsaniz HDMI girisi ‘off” a
ayarlayin.

AFV

Video takipli ses ayarinda iken, HDMI video girisi program cikisina gecis yaptiginda HDMI
giris sesi sadece master program ses’inde mevcut olur.

XLR Girig Seviyesi
XLR ses giris kaynaginin ses seviyesinin gucuni ayarlamanizi mumkdun kilar.

XLR Girig
XLR giris ses’i acar veya kapatir.
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XLR Giris Kaynagi

Giris kaynak seviyesini mic veya line seviye ses’e ayarlamak igin bu ayari kullanin

Bir mikrofondan gelen sinyal giicl genelde ses playback donanimlarindan gelen seviyelere nispeten
daha disuktur. Daha disuk olan bu sinyal glciind telafi etmek icin Blackmagic Web Presenter giris
sinyalini artiran ‘mic’ seviye ses’e ayarlanabilir. Bir mikrofon haricindeki ses ekipmanlari i¢in, XLR giris
seviyesini ‘line’ e ayarlayin.

RCA Giris Seviyesi

RCA ses giris kaynaginin ses seviyesinin gicind ayarlar.

RCA Giris
RCA giris ses’i agar veya kapatir.

T Audio Mixer
Master Level +2.00db

Input
SDI Input Level +2.00db
SDI Input On
HDMI Input Level +2.00db
HDMI Input On
XLR Input Level +2.00db
XLR Input On
XLR Input Source Mic
RCA Input Level +2.00db
RCA Input On

Her bir giris icin ses’i a¢in veya kapatin, ve ses
mikser ayarlarini kullanarak seviyeleri ayarlayin.

Web Presenter’inizda mevcut kurulu olan yazilm strimine bakmak igin kurulum ayarlarini kullanin.
Ayrica Web Presenter’inizi varsayilan ayarlara da geri yikleyebilirsiniz.
Yazilim
Yazilim ayari, Blackmagic Web Presenter’inizda yUkli olan yazilim sirimint gdzden
gecirmenizi saglar.
Varsayilan Fabrika Ayari

Web Presenter’inizdaki tim ayarlarin orjinal varsayilan ayarlara diizenlenmis olmasini
istediginiz yeni bir projeye baslayacagdiniz durumda varsayilan fabrika ayari faydalidir.

Ayarlar 185



Web Presenter’inizi yeniden ayarlamak igin:

Menl butonuna basin déner digmeyi kullanarak ‘setup (kurulum) ayarlarina girin. Mentye
girmek icin ‘set’ e basin.

‘Factory default’ I segin ve ‘set’ butonuna basin.
Yeniden ayarlama secenegini iptal edin veya dogrulayin.

Yeniden ayarlamayi dogruladiginizda, Web Presenter’iniz simdi ‘resetting’ gostergesini
sergileyecektir. Reset tamamlandiginda, LCD ana ekrana geri doner ve tim ayarlar artik orjinal
varsayllanlara ayarlanmis olur.

Setup
Software Version 1.1

Factory Default

Blackmagic Web Presenter’inizda yuklt olan mevcut
yazilm strimind goézden gecirmek, ya da Web Presenter’
Inizi orjinal varsayilan ayarlara yeniden ayarlamak igin
kurulum ayarlari kullanilabilir.

Dugmeleri kullanarak Video
Girisini Degistirmek

Blackmagic Web Presenter’inizin Uzerinde ana 6n panel araciligiyla erisilebileceginiz, video girisini
SDI, HDMI veya otomatige ayarlamanizi mimkin kilan ki¢tk digmeler mevcuttur. Bir Teranex Mini
Smart Panel takildiginda, bu diigmeler akilli panelin LCD menu ayarlariyla iptal edilir.

Dugmeleri kullanarak bir ayari degistirmek kolaydir. Yapmaniz gereken tek sey bir kalem ucunu
kullanarak ilgili dugmeleri yukari ya da asagi hareket ettirerek agma veya kapatma konumuna
getirebilirsiniz. Arzu ettiginiz giris icin dogru digme konumlarini gormek i¢cin Web Presenter’inizin
tabaninda yazili bulunan dugmelere iliskin aciklayici bilgilere bakiniz.

( Blackmagic )
Web Presenter

(ACTIVE VIDEO INPUT R
FORMAT : SWITCHES

! on OO OOEOOE
AUTO orOOOCOCOmm
H 8 7 65 4 3 21

fon OO OOO M
SDI HeY- 3 [ [ o [ [
H 8 7 65 4 3 21

fon DOOIOICImd
HDMI o OO
8 7 65 4 3 21

\_ 5 Y,
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OTOMATIK

1ve 2 nolu dugmeleri ‘OFF’ a ayarlayin. Bir video kaynagi baglandiginda Web Presenter’inizin
otomatik olarak SDI veya HDMI girisi se¢mesini istiyorsaniz, bu ayari segin. Eger hem SDI hem
de HDMI video kaynaklari bagli ise, Web Presenter’iniz otomatik olarak SDI girisi sececektir.

SDI

2 nolu digmeyi ‘OFF a ve 1nolu digmeyiise ‘ON’ a ayarlayin. Web Presenter’inizin sadece
SDI girisi kullanmasini istiyorsaniz bu ayari segin.

HDMI

2 nolu diigmeyi ‘ON’ a ve 1 nolu dugmeyi ise ‘OFF’ a ayarlayin. Web Presenter’inizin sadece
HDMI girisi kullanmasini istiyorsaniz bu ayari segin.

Teranex Mini Rack Shelf

Teranex Mini Rack Shelf, Blackmagic Web Presenter'inizi bir yayin rafina ya da tasima kasasina kurmanizi
saglayan 1RU raf dnitesidir. Web Presenter'iniz o kadar klictk ki, Teranex Mini ceviriciler, Blackmagic
MultiView 4 ve HyperDeck Studio Mini gibi benzer bir form faktort paylasan baska Blackmagic Design
donanimlarinin yanina kurabilirsiniz. Ornegin, bir Blackmagic Web Presenter'l iki adet HyperDeck Studio
Mini ile birlikte kurarak video kaynaklarinizi geri oynatmaniz igin bir birim ve Web Presenter'inizdaki
program ¢ikisini kaydetmeniz icin baska bir birim elde ediyorsunuz. Bu moduler tasarim portatif ve
kullanimi kolay olan kendi kisisellestiriimis video ¢ozumlerinizi olusturmanizi mimkun kiliyor.

Blackmagic Web Presenter'inizi bir Teranex Mini Rack Shelf'a monte etmek; eger takili ise birimin
lastik ayaklarini cikartmak ve kutu iceriginde gelen vidalari kullanarak birimi rafin tabanina tutturmak
kadar kolaydir. Teranex Mini Rack Shelf fazladan Blackmagic Design ekipmani kurmaniza gereksinim
olmadigi durumlarda bosluklari kapatmaniz icin kullanabilecegdiniz iki orjinal bos panel ile satilir.

Daha fazla bilgi icin www.blackmagicdesign.com adresinden Blackmagic Design web sitesine bakin.

/ \

(@) Teranex Mini g [ geckmagc g ———————
Optical to HDMI 12G BackmagicdesenQ | Web Presenter Bt -
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Teranex Mini Rack Shelf; Blackmagic Web Presenter’inizi, Teranex Mini Converters ve HyperDeck Studio Mini gibi ayni
form faktorlini paylasan baska Blackmagic Design ekipmanlariyla rafa montajlamanizi mimkdn kiliyor.

Dahili Switcher'in Kullanimi

Blackmagic Web Presenter dahili 2 girisli canli switcher icerir. Ancak, bu 6zelliginden yararlanmak
icin Teranex Mini Smart Panel'i kurmaniz gerekecektir. Bu panel dahili switcher'l kontrol etmek igin
kullanabilecegdiniz bir LCD ekran ve basilan buton niteliginde kontroller icerir. Teranex Mini Smart

Panel kurulduktan sonra, switcher 6zellikleri etkinlestirilir.

Her iki SDI ve HDMI video kaynaklari bagl oldugunda, her iki girisin arizasiz gegis yapabilmesi igin
HDMI giris yeniden senkronize edilir. Web Presenter'in canl anahtarlama islemi yapabilmesini
saglayan ozellik budur.

Dahili switcher’i ¢calistirabilmek icin, video kaynagi olarak SDI'yi se¢cmek tzere 6n panel Uzerindeki 1
nolu butona basin, ya da HDMI video kaynagini se¢gmek icin 2 nolu butona basin. Secildikten sonra,
Web Presenter bir gecis uygulayacaktir. HDMI girise slayt gosterisi oynatan bir bilgisayar ve SDI
kaynagina da bir kamera baglayabilir ve sadece 1 ve 2 nolu butonlari anahtarlama yapmak icin
kullanarak, izleyicileriniz i¢cin cok profesyonel canl sunum programlari olusturabilirsiniz. Ayrica LCD
ekranda mevcut girisi, video Onizleme ve ses seviyelerini de dogrulayabilirsiniz.
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Teranex Mini Smart Panel bagli olan bir Blackmagic Web Presenter kullanarak canli anahtarlama
yaparken, SDI ve HDMI girisler arasinda anahtarlama yapmak igin 1ve 2 nolu butonlara basin.

J

NOT Varsayilan gegis yarim saniyelik bir miks’tir, ancak bir Teranex Mini Smart Panel
taktiginizda, LCD menudeki Gegis (Transition) ayarlarindan farkl bir stire veya gecis turt
secebilirsiniz. Daha fazla bilgi icin, bu kullanim kilavuzundaki ‘Ayarlar’ bolimine bakiniz.

Kamera Tally Kullanimi

Blackmagic Design stidyo kameralari ve ATEM switcher'lari, switcher'dan kameraya giden program
geri yayin sinyali araciligiyla tally bilgilerinin switcher'dan kameraya gonderildigi tally 6zelligi igerir.
Blackmagic Web Presenter'iniz da ayrica Web Presenter Uzerindeki switcher 6zelligini kullanirken
hangi kameranin canl yayinda oldugunu gorebilmeniz icin bu tally 6zelligine sahiptir.

Tally kullanmak oldukga basittir ve yapmaniz gereken tek sey bir Blackmagic Design Studio
Camera'nin SDI cikisini bir SDI video kaynagi olarak baglamaniz ve sonra web presenter'in program
cikisini tekrar kamera program SDI girisine baglamaktir. Simdi kamera tzerindeki program butonunu
sectiginizde web presenter'in program videosunu kamerada gorebilirsiniz. Ancak daha heyecan
verici olan 6zellik te tally bilgilerinin simdi kameraya gonderiliyor olmasidir.

SDI video giris tally "kamera 1" dir ve HDMI giris ise "kamera 2" olarak etiketlenmistir. Bu demektir Ki
kameranizin ayarlarina girerek kamera numarasini ayarlamaniz gerekecektir. Bu durumda kamera igin
SDI girisi kullandigimizdan, kameranin ayarini da kamera 1 olarak dlizenlememiz gerekir. Bunu
ayarladiktan sonra, ve web presenter'in 6n panelindeki 1 nolu butona bastiginizda, kamera tzerindeki
tally'nin aydinlandigini gortrstniz.

Timing

LCD mentdeki 'studio' sekmesinde SDI araciligiyla bagh olan
Blackmagic Studio Camera icin kamera numarasini '1" e ayarlayin.

Kamera Tally Kullanimi
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MONITOR AUDIO PRESETS LUTS

LCD mentdeki 'setup' sekmesinde SDI araciligiyla bagli olan Blackmagic URSA Mini icin
kamera numarasini 'l e ayarlayin.

Eger bir sunum yapiyorsaniz, canli yayinda iken bir sunucunun kullanilan kamera Uzerinde oldukga
net kirmizi renkte tally gostergesi gorebilmesi dnemli derecede faydali olabilir. Bu canli yayinda
olduklarini saptamalarini kolaylastirir. Blackmagic URSA Mini ile Blackmagic URSA Studio Viewfinder
kombinasyonunu kullandiginizi ve sunucunun da canli yayindayken o buyuk kirmizi tally gostergesini
gorebildigini disuniun. Cok guglu bir kombinasyon!

Tally 6zelligi Blackmagic Studio Camera, Blackmagic Micro Studio Camera ve Blackmagic URSA Mini
modellerinde desteklenmektedir. Tally'nin kurulumu hakkinda daha fazla bilgi igin
www.blackmagicdesign.com/tr/support dan indirebileceginiz ‘Backmagic URSA ve URSA Mini’ ve
‘Blackmagic Studio Camera’ kullanim kilavuzlarina bakiniz.

Blackmagic Web Presenter Setup Utility

Zaman zaman Blackmagic Web Presenter’inizin dahili yazilimi igin giincellemeler Blackmagic Design
internet sitesinden indirilmeye hazir olacaktir. Glincellemeler Web Presenter’iniza Blackmagic Web
Presenter Setup yardimci yazilimi araciligiyla ytklenir. Yeni 6zelliklerden ve gelistirmelerden
yararlanmaniz i¢in yardimci yazilimi indirmenizi ve Web Presenter’inizi giincellemenizi dneriyoruz.

Mac OS’i kullanarak dahili yazilimi glincellemek:
Blackmagic Web Presenter Setup’i indirin ve sikistiriimis dosyayi acin.
Karsiniza ¢ikan disk goriintiisiind acgin ve Blackmagic Web Presenter Setup Installer’t baslatin.
Ekrandaki talimatlari takip edin.

Kurulum tamamlandiktan sonra, n paneldeki USB konnektorl araciligiyla Web Presenter’inizi
bilgisayara baglayin. USB konnektdre erisim icin plastik toz kapagini yukari gekerek agin.

Blackmagic Web Presenter Setup’ baslatin ve dahili yazilimi giincellemek icin ekrandaki
komutlari takip edin. Herhangi bir komut belirmezse, bu dahili yazilimin gtincel olduguna
isarettir ve yapmaniz gereken baska bir sey yoktur.

Windows’i kullanarak dahili yazilimi giincellemek:
Blackmagic Web Presenter Setup’i indirin ve sikistiriimis dosyayi agin.
Ekranda bu kullanim kilavuzu ve Blackmagic Web Presenter Setup kurulum yazilimi bulunan

bir Blackmagic Web Presenter Setup dosyasi belirecektir. Kurulum yazilimi tzerine iki kez
tiklaymn ve kurulumu tamamlamak icin ekrandaki komutlari takip edin.

Kurulum tamamlandiktan sonra, n paneldeki USB konnektorl araciligiyla Web Presenter’inizi
bilgisayara baglayin. USB konnektdre erisim icin plastik toz kapagini yukari gekerek agin.
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Blackmagic Web Presenter Setup’l baslatin ve ekrandaki komutlari takip ederek dahili
yazihmi gincelleyin. Herhangi bir komut belirmezse, bu dahili yazilimin giincel olduguna
isarettir ve yapmaniz gereken baska bir sey yoktur.

Web Presenter Setup

Web Presenter

Blackmagic Web Presenter’iniz i¢in en son kurulum yardimci yazilimini
www.blackmagicdesign.com/support sayfasindaki Blackmagic Design destek
merkezinden indirin.

Ek Bilgi

Versiyon 1.0 (30/04/14)

Bu bolum, Urdnlerine ya da sistemlerine Blackmagic Gomult Tally Kontrol Protokolt igin destek ilave
etmek isteyen dglncl parti gelistiriciler veya kullanicilar i¢indir. Bir dijital video internet yayininin aktif
olmayan resim alaninda gomulu olan tally bilgisini gdndermek icin gecerli olan protokold tanimhyor.

Veri Akisi

Yayin switcher gibi bir master cihaz, kameralar ve kamera kontrol aygitlar gibi bir kag slave cihazla
yayin yapilan program sinyaline tally bilgilerini gomer. Slave cihazlarinin ¢ikisi genellikle master
cihaza geri iletilir, ancak bir video monitorine de gdonderilebilir.

Tally bilgisinin ana akisi master cihazdan slave cihazlarinadir. Her bir slave cihazi, cihaz kimligini
kullanarak ilgili tally bilgilerini gérunttleyebilir.

Slave cihazlar ¢ikiglarindaki tally paketinden gectigi ve monitor tally durumunu glincellediginden,
bireysel ¢ikisa bagli olan monitdr cihazlari denetledikleri cihaz kimliginden habersiz tally durumunu
gorinttler.

Varsayimlar

Herhangi bir veri ayari / zayiflatici protokolde agikga belirtilmistir. Bit alanlari dnce LSB'den paketlenir.

Bos Kodlama

Her bir video karesi igin tek bir tally kontrol paketi gonderilebilir. Paketler SMPTE 291M paketi olarak
kodlanir ve 15. VANC hattinin aktif alaninda DID/SDID x51/x52 icerir. Bir tally kontrol paketi 256 bayt'a
kadar tally bilgisi icerebilir.

Ek Bilgi 190



Paket Formati

Her bir tally durumu 4 bit bilgi icerir:

uint4
bit O: program tally durumu (0O=0off, 1=on)
bit 1: 6nizleme tally durumu (0=off, 1=on)
bit 2-3: ayriimis (0x0)

Tally paketinin ilk bayti monitor cihaz tally durumunu ve versiyon numarasi igerir.

Tally paketinin daha sonraki baytlari slave cihaz ciftleri igin tally durumunu igerir. Master cihaz,
maksimum 510 cihaz olmak Uzere, yapilandiriimis/desteklenen cihaz sayisi igin tally durumunu gonderir.

struct tally

uint8
bit O: monitor cihaz program tally durumu (0=0off, 1=on)
bit 1: monitor cihaz onizleme tally durumu (O=off, 1=0n)
bit 2-3: ayriimis (0b0O0)
bit 4-7: protokol versiyonu (ObO00O0) uint8[0]
bit O: slave cihaz 1 program tally durumu (O=off, 1=on)
bit 1: slave cihaz 1 cihaz 6nizleme tally durumu (0=0ff, 1=on)
bit 2-3: ayriimis (Ob0O0)
bit 4: slave cihaz 2 program tally durumu (O=off, 1=on)
bit 5: slave cihaz 2 onizleme tally durumu (O=off, 1=0on)
bit 6-7: ayriimis (Ob0O0)

uint8[1]
bit O: slave cihaz 3 program tally durumu (O=0ff, 1=on)
bit 1: slave cihaz 3 cihaz onizleme tally durumu (0O=off, 1=on)
bit 2-3: ayriimis (0b0O0)
bit 4: slave cihaz 4 program tally durumu (O=off, 1=on)
bit 5: slave cihaz 4 6nizleme tally durumu (O=off, 1=on)
bit 6-7: ayriimis (0b0O0)

> Slave 1Device

Master Device |[———» Slave Device

> Slave(?l?)evice —— % | Monitor Device

Bayt 7 MSB 6 5 4 3 2 1 OLSB
0 Versiyon | Versiyon | Versiyon | Versiyon | Ayriimis Ayriimis Monitor Monitor
(Ob0) (Ob0) (Ob0) (Ob0) (Ob0) (Ob0) Onizleme Program
1 Ayriimis Ayriimis Slave 1 Slave 1 Ayriimis Ayriimis Slave O Slave O
(0bO) (0bO) Onizleme | Program | (ObO) (0bO0) Onizleme = Program
2 Ayriimis Ayriimis Slave 3 Slave 3 Ayriimis Ayriimis Slave 2 Slave 2
(0b0) (0b0) Onizleme | Program | (ObO) (0bO) Onizleme = Program
3
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Yardim

Yardim almanin en hizli yolu Blackmagic Design online destek sayfalarina girip Blackmagic Web
Presenter'iniz icin mevcut olan en son destek malzemesini incelemenizdir.

Blackmagic Design Online Destek Sayfalari

En son kullanim kilavuzu www.blackmagicdesign.com/tr/support sayfasindaki Blackmagic Design
destek merkezinde bulunabilir.

Blackmagic Design Forum

Web sitemizdeki Blackmagic Design forum daha fazla bilgi ve yaratici fikirler igin ziyaret
edebilecegdiniz faydali bir kaynaktir. Burasi yardim alabilmeniz icin daha hizli bir yol olabilir ¢linkd
baska deneyimli kullanicilar ya da Blackmagic Design ¢alisanlari tarafindan sorulariniza yanitlar
bulabilir ve calismalariniza bu sayede devam edebilirsiniz. Foruma https://forum.blackmagicdesign.
com adresinden ulasabilirsiniz.

Blackmagic Design Destek Hizmetiyle irtibat

Aradiginiz yardimi destek kaynaklarinda ya da forum'da bulamadiginiz durumda, lutfen destek
sayfamiza girerek "Bize e-posta gonderin" butonuna tiklayarak e-post yoluyla destek talebinde
bulunun. Bunun yerine, destek sayfasindaki "Yerel destek ekibini arayin" butonuna tiklayin ve size en
yakin olan Blackmagic Design destek ofisini arayin.
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Duzenleyici Bildirim ve Guvenlik Bilgileri

Avrupa Birliginin elektrikli ve elektronik ekipmanlari atik kontrolii yonetmeligi

E Uriin Gzerindeki sembol bu ekipmanin baska atik malzemelerle bertaraf edilmemesi sartini
belirler. Atk donanimlarinizi bertaraf edebilmeniz igin, geri dontsimini saglamak Uzere

belirlenmis toplama noktasina teslim edilmeleri gerekmektedir. Bertaraf aninda atik
donanimlarinizin ayri olarak toplanmasi ve geri donidsimi dogdal kaynaklarin korunmasina
yardimci olacaktir ve insan saghgini ve gevreyi koruyucu bir sekilde geri dontsimind
saglayacaktir. Geri donusim icin atik donanimlarinizi nereye teslim edebileceiniz konusunda
daha fazla bilgi icin, lutfen yerel belediyenizin geri dontstm birimini ya da Urlinu satin aldiginiz
satis bayisini arayin.

@ Bu ekipman test edilmis ve Federal iletisim Komisyonu (FCC) kosullarinin 15. balimii
dogrultusunda A Sinifi dijital cihazlarin sinirlariyla uyumlu oldugu tespit edilmistir. ilgili sinirlar
bu ekipmanlarin ticari bir ortamda calistirildigi takdirde zararli midahalelere karsi makul
koruma saglamalari i¢in tasarlanmistir. Bu ekipman radyo frekans enerjisi Uretir, kullanir ve
sacabilir ve, talimatlar dogrultusunda kurulmadigi ve kullaniimadigi takdirde, radyo
komiunikasyonlarina zararl mtidahaleye yol acabilir. Bu trtindn bir yerlesim bolgesinde
calistinimasinin zararl mtdahaleye yol agmasi muhtemeldir, bu durumda kullanici midahalenin
dizeltilmesi icin ilgili maliyeti kendi cebinden karsilamak zorunda kalacaktir.

Bu Urdintn ¢alistinimasi asagidaki sartlara baghdir:

Bu cihaz zararli midahaleye sebebiyet vermemelidir.

Bu cihaz, arzu edilmeyen bir calisma sekline yol acacak midahale de dahil olmak lzere
maruz kaldigi her ttrli mudahaleyi kabul etmelidir.

HDMI arayizlerine baglanti yiiksek kaliteli korumali HDMI kablolariyla yapiimalidir.

Bu ekipman koruyucu topraklama baglantisi bulunan bir sebeke prizine takilmahdir.

Elektrik carpmasi riskini azaltmak icin, bu ekipmani damlayan veya sigrayan suya maruz
birakmayin.

Bu ekipman cevresel isisi 40° C'ye kadar olan tropikal ortamlarda kullaniimaya uygundur.
Urlinlin cevresinde yeterli ventilasyon bulundugundan ve kisitlanmis olmadigindan emin olun.
Rafa montajlarken, ventilasyonun bitisik ekipmanlardan dolayi kisitlanmadigindan emin olun.

Uriiniin icinde kullanici tarafindan tamir edilebilecek hic bir parca bulunmamaktadir. Gerekli
tamiratlari yerel Blackmagic Design hizmet merkezine yonlendirin.

Deniz seviyesinden ylksekligin 2000m'yi asmadigi yerlerde kullanin.
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Garanti

Blackmagic Design sirketi, satin alindigi tarihten itibaren 12 ay stire icinde malzeme ve iscilik
bakimindan arizasiz olacak konnektorler, kablolar, fiber optik moddiller, elektrik sigortalari ve
bataryalar dahil olmamak sartiyla, Blackmagic Web Presenter'in satin alindidi tarihten itibaren
malzeme ve iscilik bakimindan 36 ay boyunca arizasiz olacagina garanti sunmaktadir. Eger Uriinde
bu garanti suresi icinde bir ariza s6z konusu olursa, Blackmagic Design, kendi secimi dogrultusunda,
ya arizali UrinU parca ve iscilik bedeli talep etmeksizin tamir edecektir, ya da arizal Grtindn yerine
yenisini verecektir.

Bu garanti kapsami altinda hizmetten yararlanmak i¢cin musterilerimiz, Blackmagic Design'l arizaya
iliskin garanti siiresi sona ermeden bilgilendirmelidir ve s6z konusu hizmetin saglanmasi icin uygun
dizenlemeleri yapmalidir. Blackmagic Design tarafindan ozel belirlenmis ve yetkilendirilmis bir
hizmet merkezine arizali driintin ambalajlanarak sevkiyati Misterilerimizin sorumlulugudur ve
sevkiyat Ucretleri pesin 6denmis olmalidir. Bize herhangi bir sebepten dolayi iade edilen Urlnlerin
tim sevkiyat, sigorta, yasal bedel, vergi ve baska tiim masraflari misterinin sorumlulugudur.

Bu garanti; yanlis kullanim ya da yanlis veya kusurlu tamir ve bakimdan kaynaklanan herhangi bir
arizayl, bozuklugu ya da hasari kapsamayacaktir. Blackmagic Design burada aciklanan durumlarda
bu garanti kapsaminda hizmet saglamak zorunda degildir: a) Blackmagic Design temsilcileri
haricindeki baska personelin trtinu kurma, tamir etme ya da bakimini yapma girisimlerinden
kaynaklanan hasari tamir etmek, b) uygun olmayan kullanim veya uyumlu olmayan ekipmanlara
baglamaktan kaynaklanan hasari tamir etmek, c) Blackmagic Design parcalari ya da malzemesi
olmayan drtnlerin kullanimindan kaynaklanan hasari ya da arizayl tamir etmek, ya da d) Modifiye
veya baska Urlnlerle entegre edilmis bir Grlind; s6z konusu modifikasyon ya da entegrasyonun
gereken tamiratin suresini uzattigi ya da driin bakimini zorlastirdigi durumlarda, tamir etmek. BU
GARANTI BLACKMAGIC DESIGN TARAFINDAN, ACIK YA DA ZIMNi BASKA HERHANGI BIR
GARANTININ YERINI TUTAR. BLACKMAGIC DESIGN VE SATICILARI TICARI GARANTI YA DA OZEL
BIR AMACA UYGUNLUGA GARANTIYiI REDDEDER. BLACKMAGIC DESIGN'IN HASARLI URUNLERI
TAMIR ETME YA DA DEGISTIRME SORUMLULUGU; BLACKMAGIC DESIGN YA DA SATICILARININ
SOZ KONUSU HASAR HAKKINDA ONCEDEN BILGISI OLMASINI GOZETMEKSIZIN, URUNDE
DOGRUDAN, OZEL, DOLAYLI YA DA SONUCTA ORTAYA CIKAN HERHANGI BIR HASAR ICIN
SUNACAGI TAM VE MUNHASIR COZUMDUR. BLACKMAGIC DESIGN EKIPMANIN MUSTERILER
TARAFINDAN YASAL OLMAYAN HERHANGI BIR KULLANIMINDAN SORUMLU DEGILDIR.
BLACKMAGIC DESIGN BU URUNUN KULLANIMINDAN KAYNAKLANAN HERHANGI BIR HASARDAN
SORUMLU DEGILDIR. BU URUNUN CALISTIRILMASINDAN DOGAN RISK KULLANICININ
KENDINE AITTIR.

© Telif Hakki Sakhdir 2017 Blackmagic Design. Tum Haklari Saklidir. ‘Blackmagic Design’, ‘DeckLink’, ‘HDLink’, ‘Workgroup

Videohub’, ‘Multibridge Pro’, ‘Multibridge Extreme’, ‘Intensity’ ve ‘Leading the creative video revolution’ ABD ve diger llkelerde
tescil edilmis ticari markalardir. Diger tum sirket ve trun isimleri baglantili olduklariilgili sirketler/firmalarin ticari markalari olabilir.

Thunderbolt ve Thunderbolt logosu ABD ve/ya baska Ulkelerdeki Intel Corporation'in ticari markalaridir.
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Benvenuto, Benvenuta
Grazie per aver acquistato Blackmagic Web Presenter.

Blackmagic Web Presenter e stato progettato per semplificare significativamente il broadcast
sul web e le videopresentazioni. A differenza delle schede di cattura tradizionali per la post
produzione, Blackmagic Web Presenter trasforma le fonti SDI e HDMI in video USB, sfruttando il
driver per webcam gia incluso nel computer.

Qualsiasi fonte SDI e HDMI appare come webcam, rendendo i software esistenti per webcam
compatibili con i dispositivi di cattura professionalil La compatibilita di tutti i software di
streaming e videochiamata con le webcam si traduce nella liberta di trasmettere contenuti sulla
piattaforma di tua scelta.

A differenza delle schede di cattura che inviano le immagini in piena risoluzione al computer,
Blackmagic Web Presenter le converte in 720p, e riduce il frame rate a 20, 15, 10 o 5 fps quando
il software lo richiede. Si ottiene cosi video HD di altissima qualita con rapporto d'aspetto 16:9

e trasferimento dati a bassa velocita, per uno streaming affidabile anche con una normale
connessione internet.

Ma Blackmagic Web Presenter & molto pitl di una fonte USB per i dispositivi SDI e HDMI! E uno
switcher di produzione live a due ingressi per il broadcast multicamera e le videopresentazioni!
Basta montare il pannello opzionale Teranex Mini Smart e premere i pulsanti1e 2 per
commutare tra le fonti in tempo reale. Inoltre Teranex Mini Smart Panel mostra l'anteprima
video, i livelli audio, il formato, e il frame rate del feed USB!

La versione piu recente di questo manuale e gli aggiornamenti del software interno di
Blackmagic Web Presenter sono disponibili sulla pagina Supporto del nostro sito
www.blackmagicdesign.com/it. Una volta scaricato il software, registra i tuoi dati personali per
ricevere le notifiche sugli aggiornamenti futuri. Blackmagic & in costante stato di innovazione.
Tiinvitiamo a lasciare i tuoi preziosi suggerimenti per consentirci di migliorare prestazioni e
funzionalita.

e &

Grant Petty
AD di Blackmagic Design


http://www.blackmagicdesign.com/it
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Operazioni preliminari

Configurare Blackmagic Web Presenter ¢ facile e veloce. Collega I'alimentazione, I'audio e il
video, poi connetti il dispositivo al computer.

Per alimentare il dispositivo, inserisci un cavo IEC standard nell'apposito ingresso situato sul
retro di Blackmagic Web Presenter. Una volta acceso, si illumina la spia di stato in basso a
destra del pannello frontale.

0
Blacmagicdesigng

Blackmagic
®| | web Presenter

®

Blackmagic Web Presenter supporta il 12G-SDI, e commuta
automaticamente tra SD, HD e Ultra HD, fino al 2160p60

-‘@©
“

SDIIN SDILOOP OUT L anALOG AuDIO IN ———

Per alimentare Blackmagic Web Presenter, connetti un cavo
|IEC standard all'apposito ingresso sul retro

Una volta connessa I'alimentazione, collega la fonte video all'ingresso SDI o HDMI. Noterai
che sono presenti uscite SDI e HDMI di loop: utilizzale per interconnettere Web Presenter
ad altri dispositivi video. Per esempio, collega I'uscita SDI di loop a un deck 0 a un monitor,
oppure connetti Web Presenter tra I'uscita HDMI di un computer e I'ingresso HDMI di un
videoproiettore.

Troverai un'uscita di programma SDI, che invia video a piena risoluzione prima della
conversione in minore risoluzione 720p. Questa uscita € ideale per connettere un deck per
registrare il master del programma perché ha la stessa risoluzione della fonte video.

Blackmagic Web Presenter supporta il 12G-SDI, e commuta automaticamente tra SD, HD e Ultra
HD fino al 2160p60. Qualsiasi segnale video connesso viene convertito in 720p per USB, il
formato ideale per lo streaming perché e ad alta qualita ma a bassa velocita di trasferimento
dati. Per esempio se catturi in 1080 HD o Ultra HD, Web Presenter ne diminuisce
automaticamente risoluzione e frame rate. Basta un solo dispositivo.

Operazioni preliminari 198



Gliingressi SDI e HDMI trasportano I'audio, ma ci sono anche due ingressi separati per audio
analogico. Usa I'ingresso XLR bilanciato per collegare i microfoni. E un ingresso a canale
singolo, come i microfoni, che distribuisce I'audio internamente al canale destro e sinistro. |l
secondo ingresso audio analogico HiFi utilizza connettori RCA. E ideale per lavorare con I'audio
di computer o di fonti come smartphone, mixer, lettori di musica e CD.

Tutte le fonti audio sono connesse a un mixer audio stereo interno e inviate all'uscita audio
USB. Se preferisci non includere I'audio da una fonte specifica, disconnetti il cavo analogico o
abbassa il volume dalle fonti HDMI, per esempio dal computer.

Ora che audio e video sono connessi, collega Blackmagic Web Presenter al computer tramite
USB. Il computer leggera il dispositivo come webcam USB.

SDI PGM OUT

™ STEREO IN
‘ )
= HDMI LOOP OUT @
™
° C R ©

— HDMI IN LINE/MIC IN

SDI LOOP OUT L—— ANALOG AuDIO IN ———]

Collega Blackmagic Web Presenter al computer
tramite la connessione USB sul retro

Ora puoi selezionare Blackmagic Web Presenter come webcam e utilizzare i software di
streaming e videoconferenza di tua scelta, per esempio Skype, Open Broadcaster, XSplit
Broadcaster e Periscope.

Per maggiori informazioni su come usare Blackmagic Web Presenter con Skype e YouTube Live,
consulta le sezioni “Utilizzare Blackmagic Web Presenter con Skype” e “Utilizzare Blackmagic
Web Presenter con YouTube Live” di questo manuale.

Ecco completate le operazioni preliminari. Ora puoi iniziare a trasmettere video e audio mixato
ad alta qualita online! Continua a leggere il manuale per scoprire la funzione di tally, cambiare le
impostazioni, e montare il pannello opzionale Teranex Mini Smart Panel.
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Utilizzare Blackmagic Web Presenter
con software di terzi

Utilizzare Blackmagic Web Presenter con Skype

Come primo passo, scarica Skype e installalo sul computer. Il software e gratuito e disponibile
Su www.skype.com

1 Una volta scaricato, lancia I'applicazione di Skype.

so8 Saype
Dan -
B racean L
& Home
I8 conen

Q e

Skype is better with friends
Quickly add people from your address book

Lo coanch 10 find moes propie on Skypa

2 Clicca su Skype > Impostazioni > Audio/Video.

2 Apparira la finestra di anteprima di Skype, che mostra il video proveniente dalla
webcam del computer. In Camera seleziona Blackmagic Web Presenter. Ora le
immagini di anteprima su Skype provengono dalla fonte connessa a Web Presenter.

L] AudiofVideo

BERSREEERAREREERERREE
El Automatically adiust microphone settings

Ringing:  Aulit-in Dutput (Headphanes) B

Speakers:  Buit-in Dutout (Heatshones) B

Voluma:

Adjust vouma with %701 and K4

| FaceTime HD Camera (Buit-in)
a ¥ Blackmagic Web Prosentar

Seleziona Blackmagic Web Presenter dal menu Camera

NOTA Nella finestra impostazioni di Skype, la tua immagine appare invertita da sinistra
a destra, perché il software e impostato per mostrare I'anteprima in modo speculare.
Le immagini delle videochiamate non saranno invertite.
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In Microfono seleziona Blackmagic Web Presenter come fonte audio.

AudiafVidua

00000 & 0 -

Goneral Prvscy. Calis MOSSSINY  coma us System

Buil-in Microphona (Internal Micraphane)
Microphone + Biackmagic Web Presenter

Automatically adjust microphone settings

Ringing:  Buiht-in Output (Headphanes) 2]
Speakers: Built-in Qutout (Headohanes) <]
Volume:
Agjust vouma with ¥7CT and XX4
Camera:  Blackmagic Web Presenter B

39404»

Ora le immagini e l'audio delle chiamate Skype provengono dalla fonte connessa a Blackmagic
Web Presenter.

NOTA Configurare Skype per usarlo con Blackmagic Web Presenter richiede lo stesso
procedimento sia su Mac OS che su Windows. Per maggiori informazioni visita il sito
www.skype.com

Per uno streaming ottimale su YouTube Live consigliamo il software Open Broadcaster,
disponibile per il download su https://obsproject.com

Impostare Blackmagic Web Presenter come nuovo dispositivo
Una volta scaricato Open Broadcaster, lancia I'applicazione.
Clicca Settings > Lingua > Italiano > OK e rilancia I'applicazione. Clicca + in Origini

e seleziona Dispositivo di cattura video. Si aprira una finestra di dialogo per creare
una nuova fonte.

Audio Input Capture
Audio Output Capture
Blackmagic Device
BrowserSource

Display Capture

Game Capture (Syphon)
Image

Image Slide Show
Media Source
Scene

Text (FreeType 2)
VLC Video Source
Video Capture Device . - :
Window Capture T2 et

Duration 300ms Studio Mode
Satings

Scana Transitions

Start Recorcling

Exit

00:00:00__ CPU: 0.8%, 30.00 fps.

Da Origini seleziona Dispositivo di cattura video e crea una
nuova fonte per Blackmagic Web Presenter
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Nella finestra di dialogo, clicca Crea nuovo e conferma con OK.

© Create new
\'\.“'ndeo Goptnm Device
Add Existing

Make source visible

coco

Nella finestra Proprieta del nuovo dispositivo, seleziona Blackmagic Web Presenter
dalla lista Dispositivo e clicca OK.

L] @ Properties for "Video Capturs Device'

Davica B
FaceTime HD Camera (Built-in)

Blackmagic Web Presentor
Progel + wowarew

Use Buffaring

cocol | (D

Segui le stesse istruzioni per I'audio. Clicca + in Origini e seleziona Cattura l'audio
in ingresso per creare una nuova fonte. Nella finestra di dialogo, clicca Crea nuovo
e conferma con OK. Nella finestra Proprieta del nuovo dispositivo, seleziona
Blackmagic Web Presenter dalla lista Dispositivo e clicca OK.

Ora in Open Broadcaster clicca Impostazioni e la tab Video sulla sinistra.

Seleziona o inserisci 1280 x 720 sia per Risoluzione di base (canvas) che per
Risoluzione output (scaled) e clicca OK. In questo modo il video in entrata verra
visualizzato a schermo intero.

L ESN @ e
[
jp— Base (Camvas} Rusohon: 12804720 -]
Ovtaut (Beabed) Ressiution: | 12604730 "}
@ e Downacale Firar: | licubic (Shaepaned scaing, 18 samoien) B
Qo | B = B
e
7O, E
& Hotiys
Thyy rovens
carce  ENELENR
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Sceglila risoluzione 1280 x 720 in Canvas e Scaled
per visualizzare il video in entrata a schermo intero

Creare un canale di streaming su YouTube Live

A questo punto puoi creare un canale di streaming su YouTube Live. Apri www.youtube.com/
live_dashboard dal browser e accedi o crea un nuovo account Google.

Seleziona Live streaming sulla sinistra, poi Trasmetti in streaming ora.

fmidhiala Go live. Any time. For any reason.

& i

S ‘YouTube makes it simple 10 jump online with game play, news, music,
SPOTS, OF ST you 8 your thaughts.

B roomncn v

o) wvE TREAMNG

S [0]

s

A5, commmiy -
& cumn w
il wesmcs
F— First things first... Thien, start streaming!
T ekt -
Wl miake sure yout Becountis in good sanding und venty your we'l give you
idenlity with & ghos Futioet. o
W cneme > Pt yrur streams o fane can abys find you

B vounconmmumons:

Inserisci le Informazioni di base dello stream e seleziona Pubblico o Privato.

RASIC INFO STREAM DPTIONS CARDS

Dan's Tech Show

The live siream of Tians Tech Show' [an reviews the latest and greatest tech

Schedule next stream
Category
Science & lechnology

Privacy
Publis

Advarmad seiungs
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Clicca Rivela in fondo alla pagina. Copia la chiave dello stream con un click destro >

Copia. Ora incolla la chiave sul software.

Strearmn name/key

T Reveal

Apri Open Broadcaster, seleziona Impostazioni e la tab Stream. In Servizio scegli

YouTube/YouTube Gaming e incolla la chiave dello stream. Clicca OK.

" e ® e
g‘gwu Svars Trpe | Bimaming Services B
03
b Sarvca | ¥eTube | YouTue Gaming
@ & Sk il sarvicon
Sarves | Primary Youutningest sarvar B

Asaly cncel (TN

Ora clicca Avvia trasmissione dalla finestra principale di OBS, e il tuo stream ¢ live!

Scene Transitions

Fade Start Streaming
+ = ﬁ Start Recording
Duration |300ms | % | StudioMode
- Settings
Exit

Il browser ora mostra lo stato dello stream come Online e le immagini sono

visualizzabili.

CREATOR ST @ uvE
Swream heaith @ Ths intermet oo fo

© 00001 | &80
Elapsed ime Wigtching

R

{44 UvE TTREANNG

=
2, covmmTy -
O cua v
il ansrmcs -

TR AT
B, TRAGEESTIOM ~

W -

BASICINED  STREAMOPTIONS  CARDS

[~ Eemrea——

(] I

LIVE ETREAMING CHECRLIST

% et up encoding sofware.

Hetore you Cin S187L AU RAMING On You Tube. you ey 1o dowiiosd
#nconing software, 3 1h4n 56111 Up. Lesen shout Live Verfed
encoders i our Geile 10 Encocing

You may need o use the pecver URL and stream name / ey below
10 FeAfigune he enceding software

N 09 strearm into

Enter an intesstng ke and desCHON, S0 then upisad &
humboa image
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e 30 frt 30
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NOTA Configurare Open Broadcaster per usarlo con Blackmagic Web
Presenter richiede lo stesso procedimento sia su Mac OS che su Windows.
Per maggiori informazioni visita https://obsproject.com.

Utilizzare Teranex Mini Smart Panel

Il pannello opzionale Teranex Mini Smart Panel si installa sul lato frontale di Web Presenter,
e sostituisce il pannello in dotazione. Consente di commutare tra le fonti con i pulsanti, e
monitorare tutte le informazioni video e di stato sul display LCD, per esempio fonte, formato
e frame rate del feed USB in uscita.

Teranex Mini Smart Panel € hot swap, quindi non & necessario spegnere Blackmagic Web
Presenter durante l'installazione.

Estrai le due viti M3 da entrambi i lati del pannello frontale di Web Presenter con un
cacciavite Pozidriv 2. Rimuovi delicatamente il pannello.

All'interno del pannello in dotazione, noterai un tubicino di plastica trasparente
vicino alllangolo in basso. Il tubicino illumina I'indicatore di stato tramite il LED di
Web Presenter, e deve rimanere attaccato al pannello.

Quando riattacchi il pannello frontale in dotazione, accertati
che il tubicino dell’indicatore di stato sia allineato con lo slot frontale.

Allinea il connettore situato sul retro del pannello Teranex Mini Smart Panel con il
connettore attiguo sul lato frontale di Blackmagic Web Presenter e premi delicatamente
per bloccarlo in posizione. Teranex Mini Smart Panel si ancora fermamente al lato
frontale di Web Presenter.

Inserisci di nuovo le viti M3 precedentemente estratte.

Accompagna il pannello con l'indice e il pollice posizionati sopra e sotto
il connettore per ancorarlo correttamente a Blackmagic Web Presenter
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Se Blackmagic Web Presenter e installato sulla mensola Teranex Mini Rack Shelf, & necessario
rimuoverlo per accedere alle viti. Per tutti i dettagli, consulta la sezione “Teranex Mini Rack
Shelf”. La porta USB di Web Presenter € accessibile anche in presenza di Teranex Mini Smart
Panel. Apri lo sportellino gommato antipolvere per utilizzarla.

Pulsanti di controllo

1e2

Installando Teranex Mini Smart Panel, Web Presenter abilita la funzione di commutazione.
Premendo i pulsanti 1 e 2 durante la trasmissione, si alternano le fonti SDI e HDMI. 1 corrisponde
all'ingresso SDI, 2 all'ingresso HDMI.

( N\ (7 )
1 MENU
\L J J ( B
pr—S N gr— Source | Video Format usB B\acmag,cdss‘gng
HDMI  525i59.94 NTSC = 30 fps o
2 VIDEO
\. J J
( N\ 3
SET AUDIO
\. J J

Teranex Mini Smart Panel trasforma Web Presenter in uno switcher, in
grado di commutare tra le fonti SDI e HDMI in diretta con i pulsanti1e 2

Impostazioni

Installando il pannello Teranex Mini Smart Panel puoi cambiare le impostazioni del mix audio
e la durata delle transizioni. Premi il pulsante MENU, poi ruota la manopola per navigare le
opzioni. Premi SET per confermare la nuova impostazione.

Premi MENU di nuovo per tornare al menu precedente, o premilo pil volte per tornare alla
schermata iniziale.

Blackmagic Web Presenter si pud configurare in modo che imposti I'uscita di programma
automaticamente in base al segnale in entrata rilevato. Puoi anche scegliere di abilitare un solo
ingresso (SDI o HDMI). Queste impostazioni si possono cambiare anche dagli interruttori
integrati se si utilizza il pannello in dotazione. Per tutti i dettagli, consulta la sezione “Cambiare
I'ingresso video con gli interruttori”.

Premi il pulsante VIDEO sul pannello per cambiare le impostazioni
video senza usare il menu principale.
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Auto

Web Presenter seleziona l'ingresso automaticamente quando si connette a una fonte
video SDI o HDMI. Se sono collegate fonti SDI e HDMI, I'ingresso SDI e selezionato
di default.

SDI
Web Presenter utilizza solo l'ingresso SDI.

HDMI
Web Presenter utilizza solo I'ingresso HDMI.

FH Video Input
Auto
SDI

HDMI v

Scegli I'ingresso desiderato dalle impostazioni video,
oppure seleziona Auto per rilevare automaticamente
la fonte video connessa

Uno schermo nero appare se il segnale video in entrata non
corrisponde a quello impostato manualmente. Seleziona I'ingresso corretto, o Auto
su Web Presenter.

Quando si commutano le immagini in diretta utilizzando Blackmagic Web Presenter in modalita
switcher, la transizione di default € la dissolvenza di mezzo secondo, ma & possibile cambiarne
la durata. Inoltre puoi anche usare una transizione Dip o Cut!

=] Transition
Cut
Mix 0.5 Sec v
Mix 1 Sec
Mix 1.5 Sec
Mix 2 Sec
Dip 0.5 Sec

Dip 1Sec

Dip 1.5 Sec

Seleziona il tipo di transizione e la
durata dal menu Transition
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Cut

Seleziona questa transizione per passare tra le fonti video con un salto

istantaneo, o cut.

Mix

Scegli questa transizione di dissolvenza incrociata per passare da una fonte video
all’altra gradualmente. La durata € preimpostata, oppure puoi scegliere tra alcuni
predefiniti.

Dip

Simile a Mix, la transizione Dip prima passa al nero, poi alla fonte video. Scegli la durata
della transizione nella lista dei predefiniti.

Controlla il mix audio per esempio abilitando/disabilitando o regolando il livello audio per ogni
ingresso, e selezionando il livello di linea o microfonico sull'ingresso XLR. Ruota la manopola in
senso orario o antiorario per regolare un setting.

Premi il pulsante AUDIO sul pannello per cambiare le impostazioni
video senza usare il menu principale.

Master Level

Ruota la manopola per aumentare o diminuire il volume del programma in uscita. Questo setting
incide sul volume del master audio trasmesso in streaming.

SDI Input Level

Regola la potenza del segnale audio per I'ingresso SDI.

SDI Input

Ruota la manopola per selezionare le opzioni audio dell'ingresso SDI: ON, OFF e AFV.

ON
L'audio sara sempre attivo nel master audio dell'ingresso SDI. Regola il volume con
il setting SDI Input Level.

OFF
'audio non sara attivo nel master audio dell'ingresso SDI.

AFV
'audio sara attivo nel master audio quando il video passa dall'ingresso SDI all’uscita
di programma.

HDMI Input Level
Regola la potenza del segnale audio per I'ingresso HDMI.
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HDMI Input

Ruota la manopola per selezionare le opzioni audio dell'ingresso HDMI: ON, OFF e AFV.

ON
'audio sara sempre attivo nel master audio dell'ingresso HDMI. Regola il volume con il
setting HDMI Input Level.

OFF
Laudio non sara attivo nel master audio dell’ingresso HDMI.

AFV
['audio sara attivo nel master audio quando il video passa dall'ingresso HDMI all’'uscita
di programma.

XLR Input Level

Regola la potenza del segnale audio per I'ingresso XLR.

XLR Input
Abilita o disabilita I'audio sull’ingresso XLR.

XLR Input Source
Seleziona il livello di linea o microfonico sull’ingresso XLR.

Il segnale proveniente dai microfoni e solitamente pit debole dei livelli audio dei dispositivi di
riproduzione. Per compensare questo dislivello, imposta 'audio di Blackmagic Web Presenter
su Mic. Per qualsiasi altro dispositivo di cattura audio, imposta I'audio dell'ingresso XLR su Line.

RCA Input Level

Regola la potenza del segnale audio per I'ingresso RCA.

RCA Input
Abilita o disabilita I'audio sull’ingresso RCA.

Audio Mixer
Master Level +2.00db
SDI Input Level +2.00db
SDI Input On
HDMI Input Level +2.00db
HDMI Input On
XLR Input Level +2.00db
XLR Input On
XLR Input Source Mic
RCA Input Level +2.00db
RCA Input On

Abilita o disabilita I'audio, e regola
i livelli con il menu Audio Mixer
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Accedi al menu Setup per scoprire la versione del software installato su Web Presenter,
o ripristinare le impostazioni di default.

Software
Scopri la versione del software installato su Web Presenter.

Factory Default
Resetta Web Presenter sulle impostazioni di default (utile per iniziare un nuovo
progetto).

Come resettare Web Presenter:

Premi il pulsante MENU e naviga le opzioni con la manopola. Premi SET per

confermare.

Seleziona Factory Default e premi il pulsante SET.

Annulla o conferma l'operazione.

A conferma avvenuta, Web Presenter segnala il settaggio in corso. A settaggio completato,
I’LCD torna alla schermata iniziale e tutte le impostazioni di default sono ripristinate.

Software

Factory Default

Setup

Version 1.1

Nel menu Setup controlla la versione del software
di Web Presenter o ripristina le impostazioni di default

Cambiare l'ingresso video con gli
interruttori

Il pannello frontale in dotazione di Blackmagic Web Presenter include interruttori per impostare
il video in entrata su SDI, HDMI o Auto. In presenza del Teranex Mini Smart Panel, i comandi
impartiti con quest’ultimo sostituiscono quelli degli interruttori.

Cambiare le impostazioni con gli interruttori e facilissimo. Con la punta di una penna, spostali su
ON o OFF. Lo schema alla base di Web Presenter mostra la corretta posizione degli interruttori
secondo I'ingresso desiderato.

[Blackmagic )
Web Presenter
(ACTIVE VIDEO INPUT R
FORMAT : SWITCHES
AUTO orOooooCmm
8 7 6 54 3 21
SDI i orOoOoOO MmO
: 8 7 6 54 3 21
E oN 11O OO
HOMI o DO
\_ : Y,
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AUTO

Spostando gli interruttori 1 e 2 su OFF, Web Presenter seleziona l'ingresso SDI o HDMI
automaticamente quando si connette a una fonte video. Lingresso SDI e selezionato
di default in caso si colleghino fonti SDI e HDMI.

SDI
Spostando l'interruttore 2 su ON, Web Presenter utilizza solo I'ingresso SDI.

HDMI
Spostando l'interruttore 2 su ON e 1su OFF, Web Presenter utilizza solo
I'ingresso HDMI.

Teranex Mini Rack Shelf

Teranex Mini Rack Shelf € una mensola di una unita di rack, ideale per inserire Blackmagic Web
Presenter su rack o in un flight case. Web Presenter ha le stesse dimensioni compatte di altri
dispositivi Blackmagic, quindi puoi affiancarlo ai convertitori Teranex Mini, Blackmagic
MultiView 4 e HyperDeck Studio Mini. Per esempio, inserendo un Blackmagic Web Presenter e
due HyperDeck Studio Mini puoi riprodurre le fonti video con un dispositivo e masterizzare
dall'uscita di programma con I'altro. Questo design modulare consente di creare soluzioni video
su misura portatili e facili da usare!

Per installare Blackmagic Web Presenter sulla mensola Teranex Mini Rack Shelf basta rimuovere
i piedini in gomma (se presenti) e ancorare il dispositivo alla base utilizzando le viti incluse. La
confezione di Teranex Mini Rack Shelf include due pannelli frontali vuoti, utili per coprire lo
spazio inutilizzato sulla mensola quando non sono installati altri dispositivi Blackmagic Design.

Per montare Blackmagic Web Presenter sulla mensola rack, in conformita alla normativa di
sicurezza delle apparecchiature elettriche, &€ consigliabile rivolgersi a personale esperto. Tutti i
connettori sono regolarmente accessibili dal retro dell’unita.

Per maggiori informazioni, visita il sito di Blackmagic Design www.blackmagicdesign.com/it.

/

O Teranex Mini Blackmagic — — — — — O
Optical to HDMI 12G B‘xmgmwgng Web Presenter B\adrmag(des\gng _

| N 1 - g

Teranex Mini Rack Shelf consente di montare Blackmagic Web Presenter
su rack con altri dispositivi Blackmagic dalle stesse dimensioni,
peresempio Teranex Mini Converter e HyperDeck Studio Mini

Utilizzare lo switcher interno

Blackmagic Web Presenter si trasforma in uno switcher live a due ingressi, quando si monta il
pannello Teranex Mini Smart Panel. Il pannello introduce un display LCD e pulsanti per la
commutazione.

Quando entrambe le fonti SDI e HDMI sono connesse, il generatore di sync sull'ingresso HDMI
consente una commutazione impeccabile tra le fonti. Ecco perché Web Presenter € in grado di
operare come uno switcher live!

Premi il pulsante 1sul pannello per selezionare la fonte SDI, e il pulsante 2 per la fonte HDMI.
Una volta selezionate, Web Presenter inserisce una transizione. Per esempio & possibile
collegare un computer con una presentazione di slide all'ingresso HDMI, e una telecamera

Utilizzare lo switcher interno
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all'ingresso SDI, e commutare tra le fonti con i pulsanti 1 e 2 per presentare contenuti live in
modo professionale! Il display LCD del pannello visualizza tutte le informazioni del video in
entrata, inclusi anteprima e livelli audio.

Source | Video Format UsB B\ackmag‘(designg
1 |' HDMI  525i59.94 NTSC 30 fps s}
2 =
L

Monta Teranex Mini Smart Panel su Blackmagic Web Presenter e
commuta in diretta tra le fonti SDI e HDMI con i pulsanti1e 2

NOTA La transizione di default & Mix, della durata di mezzo secondo, ma con Teranex
Mini Smart Panel € possible cambiare la durata o il tipo di transizione nel menu Setup >
Transition dell’LCD. Consulta la voce “Setup” della sezione “Utilizzare Teranex Mini
Smart Panel” per maggiori informazioni.

Utilizzare il tally

Grazie alla funzione di tally integrata, gli switcher ATEM inviano il segnale a Blackmagic Design
Studio Camera tramite il feed di programma di ritorno. Anche Blackmagic Web Presenter
include la funzione tally, e quando opera in modalita switcher mostra la telecamera in onda.

Per usare il tally, connetti l'uscita SDI di Blackmagic Design Studio Camera a Web Presenter,
poi connetti l'uscita di programma di Web Presenter all'ingresso di programma SDI di Studio
Camera. Ora premendo il pulsante PGM sulla telecamera, quest'ultima mostra il video del
programma proveniente da Web Presenter. Per di pit le informazioni di tally vengono inviate
alla telecamera.

L'ingresso SDI corrisponde al tally di Camera 1 e I'ingresso HDMI a Camera 2. Per questo
motivo e importante assegnare lo stesso numero alle rispettive telecamere. Imposta la
telecamera su 1 se utilizzi I'ingresso SDI per quella fonte. Ora quando si preme il pulsante
1 sul pannello frontale di Web Presenter, siillumina il tally della telecamera.

Dalla tab Studio del menu dell'LCD, imposta su 1la
Blackmagic Studio Camera collegata tramite SDI
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MONITOR AUDIO PRESETS LUTS

Dalla tab Setup del menu dell'LCD, seleziona 1in Camera
Number per la Blackmagic Studio Camera collegata tramite SDI

La spia luminosa di tally € molto utile durante le presentazioni, in particolare per chi si trova sul
palco, perché mostra chiaramente quale telecamera € in onda. Unisci Blackmagic URSA Mini a
URSA Studio Viewfinder e Web Presenter, e vedrai una grande spia di tally illuminarsi quando &
la telecamera & in onda. E la combinazione ideale!

La funzione di tally € compatibile con Blackmagic Studio Camera, Blackmagic Micro Studio
Camera e i modelli URSA Mini. Per maggiori informazioni su come impostare il tally, consulta i
manuali Blackmagic URSA e URSA Mini e Blackmagic Studio Camera, scaricabili su
www.blackmagicdesign.com/it/support

Utilita Blackmagic Web Presenter Setup

Gli aggiornamenti del software interno di Blackmagic Web Presenter sono disponibili sul sito
di Blackmagic Design. Si installano sul dispositivo tramite I'utilita Blackmagic Web Presenter
Setup. Si consiglia di scaricare gli aggiornamenti non appena disponibili per sfruttare appieno
le funzioni e i miglioramenti di Blackmagic Web Presenter.

Per aggiornare il software interno su Mac OS:
Scarica e decomprimi il file zip dell’'utilita Blackmagic Web Presenter Setup.

Apri 'immagine disco e lancia I'installazione.
Segui le istruzioni sullo schermo.

A installazione completata, collega Web Presenter al computer tramite la porta USB
sul pannello frontale, protetta da uno sportellino in plastica.

Lancia Blackmagic Web Presenter Setup e segui le istruzioni di aggiornamento.
Se la finestra non appare, il software interno & gia aggiornato.
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Per aggiornare il software interno su Windows:

Scarica e decomprimi il file zip dell’'utilita Blackmagic Web Presenter Setup.

Apparira la cartella di Blackmagic Web Presenter Setup, che contiene questo manuale
e l'utilita Blackmagic Video Assist Setup. Fai doppio clic sull’icona dell’'utilita e segui le
istruzioni per completare I'installazione.

A installazione completata, connetti Web Presenter al computer tramite la porta USB
sul pannello frontale, protetta da uno sportellino in plastica.

Lancia Blackmagic Web Presenter Setup e segui le istruzioni di aggiornamento.
Se la finestra non appare, il software interno & gia aggiornato.

Web Prese

Wab Prazantor

Web Presenter

La versione pit recente & disponibile per il download alla pagina Supporto
di Blackmagic Design su www.blackmagicdesign.com/it/support
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Appendice

Versione 1.0 (30/04/14)

Questa sezione e dedicata agli sviluppatori terzi e agli utenti che desiderano integrare
Blackmagic Embedded Tally Control Protocol nei loro prodotti o impianti. Qui € descritto il
protocollo per inviare le informazioni di tally integrate nella regione dell'immagine non attiva di
un flusso video digitale.

Flusso dati

| dispositivi master, tra cui gli switcher broadcast, integrano le informazioni di tally nel feed di
programma che viene trasmesso a una serie di periferiche, per esempio telecamere e
dispositivi di controllo. Solitamente I'uscita delle periferiche si reindirizza al master, oppure a
un monitor.

Il flusso primario delle informazioni di tally si sposta dal master alle periferiche. Ogni periferica si
avvale del proprio ID per estrarre e visualizzare le informazioni di tally pertinenti.

Le periferiche fanno transitare il pacchetto tally tramite la propria uscita e aggiornano lo stato, di
modo che i monitor ad essa connessi mostrino lo stato del segnale di tally indipendentemente
dal numero ID del dispositivo.

Presupposti

Nel protocollo l'allineamento/pad di dati & esplicito. | bit fields sono posizionati a partire dal bit
meno significativo (LSB).

Codifica dell'intervallo di blanking

E possibile inviare un pacchetto di controllo tally per ogni fotogramma video. | pacchetti sono
codificati come SMPTE 291M con DID/ SDID x51/x52 nella regione attiva della linea VANC 15.
Un pacchetto di controllo tally puo contenere fino a 256 byte di informazioni tally.

Formato pacchetti

Ogni stato di tally consiste di 4 bits di informazione:

uint4
bit O: stato tally del programma (0O=off, 1=on)
bit 1: stato tally dell'anteprima (0=0ff, 1=on)
bit 2-3: riservato (0xO)

Il primo byte del pacchetto tally contiene lo stato di tally del monitor e il numero della versione.

| byte successivi del pacchetto tally contengono lo stato di tally per coppie di periferiche. Il
master invia lo stato di tally per il numero di dispositivi configurati/supportati, fino a un
massimo di 510.

Struttura tally

uint8
bit O: stato tally di programma per monitor (0=0ff, 1=on)
bit 1: stato tally di anteprima per monitor (O=0ff, 1=on)
bit 2-3: riservato (Ob0O0)

bit 4-7: versione protocollo (ObO000)
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Byte

uint8[0]

bit O:
bit 1:
bit 2-3:
bit 4:
bit 5:
bit 6-7:

uints[1]

bit O:
bit 1:
bit 2-3:
bit 4:
bit 5:
bit 6-7:

stato tally di programma per periferica 1 (0=0ff, 1=on)
stato tally di anteprima per periferica 1 (0=off, 1=on)
riservato (Ob0OO)

stato tally di programma per periferica 2 (0=off, 1=on)
stato tally di anteprima per periferica 2 (0=off, 1=on)
riservato (Ob0OO)

stato tally di programma per periferica 3 (0=0off, 1=on)
stato tally di anteprima per periferica 3 (0=off, 1=on)
riservato (Ob0OO0)

stato tally di programma per periferica 4 (O=off, 1=on)
stato tally di anteprima per periferica 4 (0O=off, 1=on)
riservato (Ob0OO)

> Slave(%evice

Master Device

> Slave(zD)evice

7 MSB

Versione
(Ob0)

Riservato
(Ob0)

Riservato
(0b0)

(©)

—> Slave Device b Monitor Device

6 5 4 3 2 1

Versione Versione Versione Riservato Riservato Monitor
(ObO) (Ob0) (Ob0) (Ob0) (Ob0) Anteprima
Riservato | Periferica1  Periferical Riservato Riservato | Periferica O
(ObO0) Anteprima | Programma (ObO) (0bO0) Anteprima
Riservato | Periferica 3 | Periferica 3 Riservato | Riservato | Periferica 2
(0b0) Anteprima | Programma (ObO) (0b0) Anteprima

OLSB

Monitor
Programma

Periferica O
Programma

Periferica 2
Programma
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Assistenza

Per ottenere supporto tecnico per Blackmagic Web Presenter e non solo, visita la pagina
Supporto del sito Blackmagic Design.

Pagina di supporto online di Blackmagic Design

La versione piu recente del manuale & disponibile alla pagina
www.blackmagicdesign.com/it/support.

Il Forum Blackmagic Design

La pagina Forum del sito Blackmagic Design € un'ottima risorsa per ottenere informazioni utili e
condividere idee creative. Qui troverai le risposte alle domande pit frequenti, oltre ai consigli
degli utenti esistenti e dello staff Blackmagic Design. Visita la pagina Forum su https://forum.
blackmagicdesign.com

Contatta Blackmagic Design

Se il materiale sulla nostra pagina Forum non risponde alle tue domande, clicca su Invia una
email nella pagina Supporto, oppure clicca su Trova un team di supporto per contattare
direttamente il team di Blackmagic Design piu vicino a te.
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Normative e sicurezza

Smaltimento di apparecchiature elettriche ed elettroniche nell'Unione Europea

E Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere scartato insieme agli altri rifiuti,
ma consegnato a uno degli appositi centri di raccolta e riciclaggio. La raccolta e lo
smaltimento differenziato corretto di questo tipo di apparecchiatura evita lo spreco di
risorse e contribuisce alla sostenibilita ambientale e umana. Per tutte le informazioni sui
centri di raccolta e riciclaggio, contatta gli uffici del tuo comune di residenza o il punto
vendita presso cui hai acquistato il prodotto.

KC: Questo dispositivo e stato testato, e dichiarato conforme ai limiti relativi ai dispositivi
digitali di Classe A, ai sensi dell'articolo 15 del regolamento FCC. Tali limiti sono stati
stabiliti con lo scopo di fornire protezione ragionevole da interferenze dannose in
ambienti commerciali. Questo apparecchio genera, usa e puo irradiare energia a
radiofrequenza e, se non € installato o usato in conformita alle istruzioni, puo causare
interferenze dannose che compromettono le comunicazioni radio. Operare questo
prodotto in ambienti residenziali pud causare interferenze dannose, nella cui evenienza
I'utente dovra porvi rimedio a proprie spese.

Il funzionamento & soggetto alle due condizioni seguenti:

Questo dispositivo non deve causare interferenze dannose.

Questo dispositivo deve accettare eventuali interferenze ricevute, incluse le
interferenze che possono causare un funzionamento indesiderato.

Consigliamo di connettere le interfacce HDMI usando cavi schermati HDMI di alta qualita.

Questo dispositivo deve essere connesso a una presa di corrente con messa a terra.
Per ridurre il rischio di scosse elettriche, evitare di esporre il dispositivo a gocce o spruzzi.

Questo dispositivo e adatto all'uso nei luoghi tropicali con una temperatura ambiente non
superiore ai 40°C.

Lasciare uno spazio adeguato intorno al prodotto per consentire sufficiente ventilazione.

Se il dispositivo e installato su rack, assicurarsi che i dispositivi adiacenti non ostacolino la
ventilazione.

Le parti all'interno del dispositivo non sono riparabili dall'utente. Contattare il personale
qualificato di un centro Blackmagic Design per le operazioni di manutenzione.

Usare il dispositivo a un'altitudine non superiore a 2000 m sopra il livello del mare.
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Garanzia

Blackmagic Design garantisce al Cliente l'esenzione di Blackmagic Web Presenter da difetti nei
materiali e nella fabbricazione per il periodo di garanzia di 3 anni dalla data di acquisto del
prodotto. Sono esclusi i connettori, i cavi, i moduli per fibra ottica, i fusibili e le batterie, forniti
privi di difetti nei materiali e nella costruzione per un periodo limitato di 1 anno dalla data di
acquisto. Durante il periodo di garanzia Blackmagic Design riparera il dispositivo o, a sua scelta,
sostituira tutti i componenti che risultino difettosi esonerando il Cliente da costi aggiuntivi,
purché questi vengano restituiti dal Cliente.

Per ottenere l'assistenza coperta dalla presente garanzia, il Cliente deve notificare Blackmagic
Design del difetto entro il periodo di garanzia. Il Cliente e responsabile del costo di imballaggio
e di spedizione del prodotto al centro di assistenza indicato da Blackmagic Design, con spese
di spedizione prepagate. Il costo include spedizione, assicurazione, tasse, dogana, e altre
spese pertinenti alla resa del prodotto a Blackmagic Design.

Questa garanzia perde di validita per danni causati da utilizzo improprio, o0 da manutenzione e
cura inadeguate del prodotto. Blackmagic Design non ha obbligo di assistenza e riparazione
sotto garanzia per danni al prodotto risultanti da: a) precedenti tentativi di installazione,
riparazione o manutenzione da personale non autorizzato, ovvero al di fuori del personale
Blackmagic Design, b) precedenti usi impropri o tentativi di connessione ad attrezzatura
incompatibile al prodotto, c) precedente uso di parti o ricambi non originali Blackmagic Design,
o d) precedenti modifiche o integrazione del prodotto ad altri prodotti, con il risultato di rendere
la riparazione piu difficoltosa o di allungare le tempistiche di eventuali ispezioni atte alla
riparazione. La presente garanzia di Blackmagic Design sostituisce qualsiasi altra garanzia,
esplicita o implicita. Blackmagic Design e i suoi fornitori escludono qualsiasi altra garanzia
implicita di commerciabilita o di idoneita ad un uso specifico. L'intera responsabilita di
Blackmagic Design e l'unico esclusivo ricorso dell'utente per qualsiasi danno arrecato di natura
indiretta, specifica, accidentale o consequenziale, anche qualora Blackmagic Design fosse
stata avvertita della possibilita di tali danni, € la riparazione o la sostituzione dei prodotti
difettosi. Blackmagic Design non si assume alcuna responsabilita per qualsiasi uso illegale del
dispositivo da parte del Cliente. Blackmagic Design non si assume alcuna responsabilita per
danni derivanti dall'uso di questo prodotto. Il Cliente utilizza questo prodotto a proprio rischio.
© Copyright 2017 Blackmagic Design. Tutti i diritti riservati. ‘Blackmagic Design’, ‘DeckLink’, ‘HDLink’, ‘Workgroup Videohub’,

‘Multibridge Pro’, ‘Multibridge Extreme’, ‘Intensity’ and ‘Leading the creative video revolution’ sono marchi registrati negli Stati
Uniti e in altri Paesi. Altri nomi di prodotti e aziende qui contenuti possono essere marchi dei rispettivi proprietari.

Thunderbolt e il logo Thunderbolt sono marchi registrati di Intel Corporation negli Stati Uniti e/o altri Paesi.
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Bem-vindo!

Obrigado por adquirir o Blackmagic Web Presenter!

Com o Blackmagic Web Presenter, tinhamos como objetivo de design facilitar drasticamente as
transmissdes baseadas na internet e até videochamadas para apresentacdes. Ao contrdrio das
nossas placas de captura tradicionais, que foram desenvolvidas para a pds-producdo, o Blackmagic
Web Presenter transforma as entradas SDI e HDMI em videos USB que utilizam o driver da webcam
integrado no seu computador.

Isso significa que, agora, qualquer fonte de video SDI ou HDMI aparecerd como uma webcam
convencional e qualquer software que funciona com uma webcam funcionara com produtos de
qualidade profissional broadcast. Com o suporte para webcam integrado em todos os programas
para chamadas e streaming de videos, vocé obtém um ndmero enorme de opcdes de plataformas
de streaming para usar.

Ao contréario das placas de captura que enviam todos os pixels na fonte de video para o
computador, o Blackmagic Web Presenter reduz, na verdade, a resolugdo dos videos para 720p e
ainda pode reduzir a taxa de quadros do video para 20, 15, 10 ou 5 quadros por segundo quando
orientado pelo software. Isso significa que vocé obtém videos HD de qualidade muito alta em uma
proporcdo de tela 16:9, mas vocé também obtém a taxa de dados mais baixa para garantir que o
streaming do video possa ser feito com seguranca e com as conexdes da internet habituais.

Na realidade, o Blackmagic Web Presenter € muito mais que uma fonte webcam USB para fontes de
video SDI e HDMI, j& que inclui um switcher de produg¢ado ao vivo com 2 entradas, assim vocé pode
fazer transmissdes e apresentacdes multicdamera simples. Tudo que vocé precisa fazer € adicionar
o Teranex Mini Smart Panel opcional e vocé poderd, entdo, pressionar os botdes 1e 2 para fazer a
alteracdo ao vivo entre as fontes. Mas, o Teranex Mini Smart Panel também inclui pré-visualizagao,
indicadores de audio, informagdes sobre a taxa de quadros em USB, assim como o padrdo do video
de entrada!

Por favor, consulte a pagina de suporte no nosso site em www.blackmagicdesign.com/pt para a
versdo mais recente deste manual e para atualizagdes do software interno do seu Blackmagic
Web Presenter. Além disto, quando estiver baixando o software, registre suas informacdes para
que possamos manté-lo atualizado quando novos programas forem lancados. Estamos sempre
trabalhando com novos recursos e aprimoramentos, portanto gostariamos de ouvir a sua opiniao!

e &

Grant Petty
Diretor Executivo da Blackmagic Design
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Introducao

Comecar a utilizar o seu Blackmagic Web Presenter é rapido e facill Tudo que vocé precisa fazer é
conectar a alimentacdo, conectar seu video e dudio e, entdo, conectar a unidade ao seu
computador.

Para obter alimentagdo, conecte um cabo de alimentacdo IEC padrdo a entrada de alimentagao do
seu Blackmagic Web Presenter na parte traseira do painel. Quando ligado, o indicador de status no
canto inferior direito do painel frontal do seu Web Presenter ficard iluminado.

0
Blackmagcdesen

Blackmagic
®| | web Presenter

®

O Blackmagic Web Presenter suporta 12G-SDl e alternara
automaticamente entre SD, HD e Ultra HD até 2160p60

SDI PGM OUT

STEREO IN

OO =0 %

SDIIN SDI LOOP OUT L ANALOG AUDIO IN ——]

Conecte a alimentacdo a parte traseira do painel do seu Blackmagic
Web Presenter usando um cabo de alimentagdo IEC padrao

Depois, conecte seu video de origem as entradas de video SDI ou HDMI do Blackmagic Web
Presenter. Vocé perceberd que ha tanto uma saida loop SDI quanto uma saida loop HDMI e vocé
pode usar essas saidas caso deseje conectar o Web Presenter a outro equipamento em
consonancia com uma conexdo de video. Por exemplo, vocé poderia fazer um loop da saida SDI
para um deck ou monitor ou vocé poderia conectar o Web Presenter entre uma saida HDMI do
computador e a entrada HDMI de um projetor de video.

Hé& também uma saida SDI de programa e esta saida transmitird o video apés a comutagdo entre SDI
e HDMI, mas antes da conversdo descendente para video de 720p. Esta saida SDI de programa
possui a mesma resolucdo que as entradas de video, sendo perfeita para a conexdo a um deck para
gravacgdo de master.

O Blackmagic Web Presenter suporta 12G-SDI e alternard automaticamente entre SD, HD e Ultra HD
até 2160p60, quando a entrada de video ¢ alterada. Isso quer dizer que vocé pode introduzir
praticamente qualquer sinal de video e o sinal sera convertido para videos de 720p para o video
USB, o que significa alta qualidade, mas também uma taxa de dados muito baixa para a realizacdo
de streaming de video. Ou seja, vocé pode realizar sua produc¢do na resolucdo 1080 HD ou Ultra HD
mais alta, mas o web presenter tratard de reduzir a resolucdo e a taxa de quadros para vocé, tudo
isso em uma Unica unidade.
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As entradas SDI e HDMI incluem dudio, mas também hé 2 entradas de dudio analégico adicionais.
A entrada de dudio XLR é uma entrada mono que permite a conexao de microfones. Trata-se de
uma entrada mono de um Unico canal, pois os microfones sdo mono e, quando vocé conecta a esta
entrada de dudio XLR balanceado, o dudio é enviado tanto para o canal de dudio da direita quanto
da esquerda internamente. A segunda entrada de dudio analdgico € uma entrada HiFi usando
conectores RCA. Esta entrada é Util para o dudio do computador ou o dudio de uma fonte de
musica, como smartphone, leitor de musica, mixer de dudio ou até mesmo um leitor de CD.

Todas as fontes de dudio serdo conectadas a um mixer de dudio estéreo interno e todas serdo
combinadas juntas. Se ndo quiser incluir o dudio de uma fonte de dudio especifica, entdo certifique-
se de desconectar as fontes de dudio analdgico ou baixe o dudio das fontes HDMI, como
computadores. Caso contrario, o dudio em qualquer uma das entradas serd combinado e
transmitido a saida de dudio USB.

Agora que vocé ja estd conectado as suas fontes de dudio e video, conecte seu Blackmagic Web
Presenter ao seu computador via sua porta USB. Seu computador reconhecerd imediatamente a
unidade como uma fonte de video webcam USB.

B

f )
(@) SDI PGM OUT
— STEREO IN
USB WEB CAM = HDMI LOOP OUT @
T T
° ° @ " @
— o HDMI IN L LINEIMIL
SDIIN SDILOOP OUT ANALOG AUDIO IN

Conecte seu Blackmagic Web Presenter ao seu computador via a porta USB na
parte traseira do painel

Por fim, selecione seu Blackmagic Web Presenter como sua webcam usando programas de
streaming de terceiros ou programas para videoconferéncia de sua preferéncia, como Skype, Open
Broadcaster, XSplit Broadcaster ou Periscope.

Para informag&es sobre como usar o Blackmagic Web Presenter com Skype e YouTube Live,
consulte as se¢des 'Usando o Blackmagic Web Presenter com Skype' e 'Usando o Blackmagic Web
Presenter com YouTube Live' neste manual.

Tudo que precisa esté |a para vocé comecar! Vocé esta pronto agora para iniciar a transmissdo de
videos incriveis de alta qualidade com dudio mixado online! Por favor, continue lendo este manual
para mais informacdes, como recursos de sinalizagdo, alteragdo de configuracdes e instalacdo do
Teranex Mini Smart Panel opcional.
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Usando o Blackmagic Web Presenter
com Programas de Terceiros

Usando o Blackmagic Web Presenter com Skype

Para

usar o Blackmagic Web Presenter com Skype, primeiro, baixe o software Skype e instale-o no

seu computador. O software Skype € gratuito e pode ser baixado em www.skype.com

1

Depois de instalado no seu computador, inicie o Skype.

e0 8 SHype
Ban el
B ada Credit =

A tome
13 cenuen

Q oy

Skype is better with friends
Quickly add people from your address ook

Use sostch 10 find maes popie on $kype

2 Abra as preferéncias sob Skype>Preferéncias e selecione ‘dudio/video’.

2 Se seu computador tiver uma webcam, ela serd conectada por padrao, € a janela de pré-

visualizagdo do Skype exibird a imagem da webcam. Ao clicar no menu suspenso 'Camera’,
vocé pode selecionar o Blackmagic Web Presenter a partir da lista. Depois de selecionado,
vocé verd o video de origem conectado ao seu Web Presenter aparecer na janela de pré-
visualizagdo do Skype.

FERANBEEBAREEREERERED Fl

El Automsticalty adjust microphons settings
Ringing:  Bulit-in Dutput (Headphanes) B
Speskars: Built-in Qutout (Headghanes) B

Voluma:
Adjust veuma witn %707 and K4

| FaceTime HD Camera (Buikt-in)
MU ¢ Blackmigic Web Prosentas

Selecione Blackmagic Web Presenter a partir do menu suspenso 'Camera’

OBSERVACAO Na janela de preferéncias do Skype, vocé pode perceber que sua imagem
aparece invertida da esquerda para a direita. Isto € normal, pois o Skype apresenta os
usudrios com uma imagem espelhada deles préprios para efeitos de pré-visualizagdo. As
imagens das suas chamadas de video ndo aparecerdo invertidas.
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No menu suspenso 'Microfone', selecione Blackmagic Web Presenter como sua fonte
de audio.

AudiofVides

00000 & 0 -

General Privacy Calis MOS8 comg ug System
Built-in Microphone {Internal Microphone)
Microphone ¥ Biackmagic Web Presenter

Automaticelly adiust microphona settings.

Ringing: Gutput (Headphanes)

oo

Speakers: Qutput (Headphores)
Volume:

Adjust voluma with ¥C1 and %4

Camera: Blackmagic Web Presenter ”

Isso é tudo que precisa fazer e, se realizar uma chamada do Skype, vocé usaré o video de origem
que conectou ao Blackmagic Web Presenter.

OBSERVACAO O processo de configuracdo do Skype para funcionamento com o
Blackmagic Web Presenter é o mesmo tanto em computadores Mac OS quanto Windows.
Para mais informacdes, consulte o site do Skype: www.skype.com

Open Broadcaster é um software gratuito que funciona muito bem para transmissdes do YouTube
Live e pode ser baixado em: https://obsproject.com.

Configurando seu Web Presenter como um novo dispositivo

Depois de instalado no seu computador, inicie o software.

Cligue no botdo ‘+’ na caixa ‘fontes’ para adicionar uma fonte e selecione ‘dispositivo de
captura de video’. Uma caixa de didlogo pop-up oferecerd a opgdo de criar uma nova fonte.

Audio Input Capture
Audio Output Capture
Blackmagic Device
BrowserSource

Display Capture

Game Capture (Syphon)
Image

Image Slide Show
Media Source
Scene

Text (FreeType 2)
VLC Video Source
Video Capture Device

Scena Transitions

o . Fada <] Start Streaming
Window Capture + & Start Ascording
Duration 300ms. = Studio Mode

Settings
Exit

00:00:00 _ CPU: 0.8%, 30,00 fpn

Selecione 'dispositivo de captura de video' a partir da lista de fontes
e crie uma nova fonte para seu Blackmagic Web Presenter
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Selecione 'criar nova' na caixa de didlogo pop-up e cliqgue em 'ok'.

D Create new
|Video Capture Device
" Add Existing

Make source visible

conce (N

Na janela de propriedades para o novo dispositivo, selecione seu Blackmagic Web
Presenter a partir do menu suspenso 'dispositivo' e clique em 'ok'.

® © Propurtine for Vidoo Caplurs Davice'

Davica B

FaceTime HD Carmera {Built-in)
Blackmagic Web Presentor
Progul oo ew

Lise Butfaring

Siga 0 mesmo processo para o audio. Clique no botdo ‘+’ na caixa ‘fontes’ para adicionar
uma fonte e selecione ‘captura de entrada de dudio’. Selecione ‘criar nova’ na caixa de
didlogo pop-up e cliqgue em ‘ok’. Na janela de propriedades para o novo dispositivo,
selecione ‘Blackmagic Web Presenter’ a partir do menu suspenso ‘dispositivo’ e

clique em ‘ok’.

Agora, abra as preferéncias localizadas sob OBS>Preferéncias e clique na aba 'video'.

Defina a resolugdo base da ‘tela’ para 1280 x 720, assim como a resolucdo de saida ‘escala’
para 1280 x 720 e clique em ‘ok’. Isto permitird que vocé veja o video de entrada em
tela cheia.

) e

) Zpe— Base (Canvas) msation: 12606720 o
Output (Beabet Besoiugon: | 1760u720 -]

@ - ot b W B
@mp. Commen Fesvaues [ 30 B
e
::_7”' Hatimys
gy e
. C B o]
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A configuracgao da resolucdo base da 'tela' e 'escala’ para 1280 x 720 permite que vocé veja o video
de entrada em tela cheia

Configurando um canal de streaming no YouTube Live

Agora, vocé precisa criar um canal de streaming no YouTube Live. No seu navegador, acesse
www.youtube.com/live_dashboard e cadastre-se ou crie uma nova conta Google.

Selecione transmissdo ao vivo no lado esquerdo e, depois, clique em 'iniciar".

bbb Go live. Any time. For any reason.
B wmoun

‘YouTube makes it simple 10 jump online with game play, news, Music,
= spOrts, o just you and your thoughts.

Sraen [0

[

Ty
25 commmry -

O swnn “
il weavmcs -
—— First things firsL., Then, stant streaming!
T kb s v
we'll make sure your Becout le in goed s1anding and venly your il give you
denkity with & phcos e, e iy
W cmee - Past your streama o fans con sburys find you

B vounconrsumons:

Digite os detalhes sobre sua transmissdo e escolha se deseja fazer uma transmissdo
publica ou privada.

BASIC INFO STREAM OFTIONS CARDS

Dan's Tech Show

The live siream of TIans Tech Show' (AN reviews The latest and greatest tech

Schedule next stream
Category

‘Science & [echnology

Prlvacy
Pubiic

Advanued seltings
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http://www.youtube.com/live_dashboard

2 Clique em 'exibir' na parte inferior da pagina. Realce a chave de stream, clique com o botdo
direito do mouse e selecione copiar. E importante copiar essa informacao, pois no préximo
passo colaremos essa chave no software Open Broadcaster.

Stream name/key

[ETTTRTEr T

Reveal

4 No software Open Broadcaster, v até preferéncias e selecione a aba stream. Selecione
YouTube como seu servigo e cole a chave de stream no campo de texto 'chave de stream'.
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5 Cligue no botdo iniciar transmissdo na janela principal do sofware Open Broadcaster e vocé
deve estar transmitindo agora seu streaming.

Scene Transitions

E@in Start Streaming
+ = ﬂ Start Recording
Duration 300ms [ @
7 Settings
Exit

6 De volta no seu navegador da web, o status da sua transmissdo mudard para 'online' e vocé
pode ver agora sua transmissdo ao vivo.
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OBSERVACAO O processo de configuracdo do software Open Broadcaster
para funcionamento com o Blackmagic Web Presenter € o mesmo tanto em
computadores Mac OS quanto Windows. Para mais informagdes, consulte
https://obsproject.com.

Usando o Teranex Mini Smart Panel

Um Teranex Mini Smart Panel opcional pode ser inserido na frente do seu Web Presenter,
substituindo o painel frontal original. Os botdes do Smart Panel permitem que vocé alterne as
fontes, junto com uma tela LCD integrada, assim vocé pode monitorar o video de entrada e as
informacg&es de status, como a fonte do video de entrada, o formato do video, além da taxa de
quadros da saida USB.

Ainstalacdo do seu Smart Panel opcional é facil e, como os painéis sdo substituiveis em
funcionamento, vocé né&o precisa desligar seu Blackmagic Web Presenter quando estiver
instalando-o.

Remova os dois parafusos M3 de cada lado do painel frontal basico do seu Web Presenter
usando uma chave de fenda Pozidriv 2 e, delicadamente, retire o painel da parte frontal do
seu Web Presenter.

Na parte interna do painel basico, vocé notard um pequeno tubo transparente de plastico
anexado ao canto inferior. Esse tubo direciona a luz do LED dentro do Web Presenter para
iluminar o indicador de status no painel basico. Ele deve ficar anexado ao painel frontal basico.

Caso reanexe o painel frontal basico, certifique-se de alinhar a luz do tubo
com o slot na frente da unidade.

Alinhe o conector na parte traseira do Smart Panel com o conector adjacente na frente do
seu Blackmagic Web Presenter e, delicadamente, empurre o Smart Panel na direcdo da
unidade até que os conectores estejam encaixados firmemente. O Smart Panel deve fixar-
se e encaixar firmemente na face do seu Web Presenter.

Reinsira os parafusos M3 do painel original.

Ao instalar o Teranex Mini Smart Panel no seu Blackmagic Web Presenter, segure o painel com seus
dedos e polegar posicionados por cima e por baixo do conector para encaixa-lo com facilidade
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Se seu Blackmagic Web Presenter estiver instalado em uma Teranex Mini Rack Shelf, vocé precisara
remover o Web Presenter da prateleira do rack para acessar os parafusos do painel frontal. Consulte
a secdo 'Teranex Mini Rack Shelf' para mais informacdes. A porta USB do seu Web Presenter
mantém-se acessivel com o Smart Panel anexado. Para acessar a porta, basta abrir a protecdo
emborrachada antipoeira do USB.

Botdes de Controle

Botdes 1e 2

Quando o smart panel estiver anexado, o recurso de alternacdo entre as fontes serd habilitado no
seu Blackmagic Web Presenter. Isso significa que, durante a transmissao, vocé pode pressionar os
botdes 1e 2 para alternar entre as fontes de entrada SDI e HDMI. Pressionar '1' selecionard a
entrada SDI e pressionar '2' selecionard a entrada HDMI.

( N\ (7 )
1 MENU
\L J J ( B
pr—S N gr— Source | Video Format usB B\acmag,cdss‘gng
HDMI  525i59.94 NTSC = 30 fps o
2 VIDEO
\. J J
( N\ 3
SET AUDIO
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O Teranex Mini Smart Panel habilita o recurso switcher no seu Web Presenter, assim vocé pode
pressionar os botdes 1e 2 para alternar ao vivo entre as fontes de entrada SDI e HDMI.

Configuracoes

Quando um Teranex Mini Smart Panel é anexado ao seu Web Presenter, vocé pode alterar
configuragbes como a duragao de transicdes, os parametros de mixagem de dudio e muito mais.
Basta pressionar o botdo ‘menu’ para abrir o menu de configuragdes e, depois, usar o botdo
giratorio para navegar pelo menu e alterar uma configuragao.

Para retornar ao item de menu anterior, simplesmente pressione o botdo menu novamente. Continue
pressionando o botdo menu até retornar para a tela inicial.

O seu Blackmagic Web Presenter pode ser configurado para detectar automaticamente a conexao
de uma entrada e definir a saida de programa correspondente. Vocé também pode configurar o seu
Web Presenter para usar apenas a entrada SDI ou HDMI. Essas configuracdes também podem ser
alteradas usando as chaves integradas quando o painel frontal basico original estiver anexado.
Consulte a secdo ‘Alterando a Entrada de Video Usando Chaves’ para mais informacdes.

Caso deseje alterar uma configuragcdo de video, vocé pode ignorar o menu principal e
ir direto para as configuracdes de video pressionando o botdo ‘video’ no painel de
controle frontal.

Configuracdes

231



Auto

Opte por esta configuragdo caso queira que seu Web Presenter selecione
automaticamente a entrada SDI ou HDMI quando uma fonte de video for conectada. Se
ambas as fontes de video SDI e HDMI forem conectadas, o seu Web Presenter selecionara
automaticamente a entrada SDI.

SDI
Opte por esta configuragdo caso queira configurar o seu Web Presenter para usar apenas a
entrada SDI.

HDMI
Opte por esta configura¢do caso queira configurar o seu Web Presenter para usar apenas a
entrada HDMI.

K Video Input
Auto
SDI

HDMI v’

Use as configuragdes da entrada de video para
escolher a entrada de sua preferéncia ou selecione
auto para que o Blackmagic Web Presenter detecte
automaticamente a fonte de video

Se um sinal de video é recebido via a entrada de video que ndo seja aquela que vocé
selecionou, uma tela preta serd exibida. Basta selecionar a entrada apropriada ou configurar
o0 seu Web Presenter para a opgao auto.

Ao fazer cortes durante uma transmissdo ao vivo usando o recurso switcher no seu Blackmagic Web
Presenter, a transicdo padrdo é uma dissolug¢do cruzada de meio segundo, mas vocé pode alterar a
duracdo da transigao se preferir. Vocé pode, inclusive, configurar o seu Web Presenter para usar
uma transi¢cdo de corte seco ou imersdo!

X Transition

Cut

Mix 0.5 Sec v
Mix 1 Sec

Mix 1.5 Sec

Mix 2 Sec

Dip 0.5 Sec

Dip 1Sec

Dip 1.5 Sec

As configurac®es de transicdo permitem que vocé
escolha o tipo e a duracao da transicao que desejar
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Corte Seco
Para usar um corte direto durante a alternacdo das fontes de video, selecione a transicdo
do tipo corte seco.

Mesclagem

A transicdo de mesclagem é uma dissolucdo cruzada. Isto significa que uma fonte de video
passard suavemente para a outra durante uma duragdo determinada. Vocé pode alterar a
duracdo selecionando uma das predefinicdes de mesclagem.

Imersao

A transicdo de imersdo € semelhante a mesclagem, porém, a transi¢cdo primeiro imergira
suavemente para o preto e, depois, para a outra fonte de video. Escolha uma das
predefinicdes de duracdo da imersdo na sua lista de menu.

As configuracBes do mixer de dudio permitem que vocé controle a mixagem do seu dudio. Por
exemplo, ativar ou desativar o dudio de cada entrada, alterar o nivel do dudio de cada entrada ou
configurar o nivel de entrada XLR como dudio de nivel de microfone ou linha. Gire o botdo giratério
no sentido hordrio ou anti-horario para ajustar uma configuragao.

Caso deseje alterar uma configuracdo de dudio, vocé pode ignorar o menu principal e
ir direto para as configuragdes de dudio pressionando o botdo ‘audio’ no painel de
controle frontal.

Nivel da Masterizacdo

Gire o botdo giratério para aumentar ou diminuir o nivel do dudio para a saida de programa. Esta
configuragao afeta o volume geral de toda a mixagem de som master sendo transmitida.

Nivel da Entrada SDI

Use esta configuragdo para ajustar a intensidade do nivel de dudio para a entrada de video SDI.

Entrada SDI
Gire o botdo giratério para ativar, desativar ou configurar o dudio de entrada SDI como audio
follows video.

ON

Quando configurado como ‘on’ (ativar), o dudio da entrada SDI estara sempre presente no
audio do programa. Use a configuragdo do nivel da entrada SDI para aumentar ou diminuir
o nivel do audio.

OFF
Configure a entrada SDI como ‘off” (desativar), caso ndo queira que o dudio da entrada SDI
seja incluido no dudio do programa.

AFV
Quando configurado como audio follows video, o dudio da entrada SDI estara presente
somente no dudio master do programa, quando a entrada de video SDI for transmitida para
a salda de programa.

Nivel da Entrada HDMI

Permite que vocé ajuste a intensidade do nivel de dudio para a entrada de video HDMI.
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Entrada HDMI
Gire o botdo giratério para ativar, desativar ou configurar o dudio de entrada HDMI como audio
follows video.

ON

Quando configurado como ‘on’ (ativar), o dudio da entrada HDMI estaré sempre presente
no dudio do programa. Use a configuragdo do nivel da entrada HDMI para aumentar ou
diminuir o nivel do dudio.

OFF
Configure a entrada HDMI como ‘off’ (desativar), caso ndo queira que o dudio da entrada
HDMI seja incluido no dudio do programa.

AFV
Quando configurado como audio follows video, o dudio da entrada HDMI estara presente
somente no dudio masterizado do programa, quando a entrada de video HDMI for
transmitida para a saida de programa.

Nivel da Entrada XLR

Permite que vocé ajuste a intensidade do nivel do dudio para a fonte de entrada do dudio XLR.

Entrada XLR

Ativa ou desativa o dudio da entrada XLR

Fonte da Entrada XLR

Use esta configuracdo para definir o nivel da fonte de entrada como dudio de microfone ou linha.

A intensidade do sinal de um microfone possui tipicamente um nivel mais baixo que os niveis dos

equipamentos de reproducdo de dudio. Para compensar a intensidade mais baixa do sinal, o Blackmagic
Web Presenter pode ser configurado como dudio de nivel ‘mic’, o qual reforca o sinal de entrada. Para
0s equipamentos de dudio que ndo sejam microfones, configure o nivel da entrada XLR como ‘linha’.

Nivel da Entrada RCA

Permite que vocé ajuste a intensidade do nivel do dudio para a fonte de entrada de dudio RCA.

Entrada RCA

Ativa ou desativa o dudio da entrada RCA.

Audio Mixer
Master Level +2.00db
SDI Input Level +2.00db
SDI Input On
HDMI Input Level +2.00db
HDMI Input On
XLR Input Level +2.00db
XLR Input On
XLR Input Source Mic
RCA Input Level +2.00db
RCA Input On

Ative ou desative o dudio para cada entrada e ajuste
os niveis usando as configuracdes do mixer de dudio
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Use os parametros de configuracdo para verificar a versdo do software atualmente instalado no seu
Web Presenter. Vocé também pode restaurar o seu Web Presenter para suas configuragées padrdo.

Software
A configuragdo do software permite que vocé verifique a versado do software atualmente
instalado no seu Blackmagic Web Presenter.

Padrao de Fabrica
A configuracdo padrdo de fabrica é (til se vocé quiser iniciar um novo projeto com todos os
parametros no seu Web Presenter configurados como nos seus estados padrdo originais.

Para restaurar o seu Web Presenter:

Pressione o botdo menu e navegue pelas configuragdes de instalacdo ‘setup’ usando o
botdo giratério. Pressione ‘set’, para entrar no menu.

Selecione ‘factory default’ e pressione o botdo ‘set’.
Cancele ou confirme a restauracao.

Se vocé confirmar a restauracao, o seu Web Presenter exibird um indicador de restauracao,
‘resetting’. Quando a restauracado estiver concluida, a tela LCD retornard para a tela inicial e todos
0s parametros estardo configurados como nos seus estados padrdo originais.

Setup
Software Version 1.1

Factory Default

As configurag8es de instalacdo podem ser usadas para verificar a versao
do software atualmente instalado no seu Blackmagic Web Presenter ou para
restaurar o seu Web Presenter para o seu estado padrdo original

Alterando a Entrada de
Video Usando Chaves

O seu Blackmagic Web Presenter possui pequenas chaves acessiveis via o painel frontal basico que
permitem a configura¢do da entrada de video como SDI, HDMI ou Auto. Quando um Teranex Mini
Smart Panel é anexado, as chaves sdo substituidas pelas configuragdes do menu LCD do smart panel.

A alteracdo das configuragbes usando chaves é facill Basta mover as chaves relevantes para cima
ou para baixo para a posicdo ativar ou desativar usando a ponta de uma caneta. Consulte a legenda
da chave impressa na base do seu Web Presenter para visualizar as posi¢cdes corretas da chave
para a entrada desejada.

( Blackmagic h
Web Presenter

é ACTIVE VIDEO INPUT A
FORMAT SWITCHES
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AUTO oD Imm
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AUTO

Configura as chaves 1 e 2 como desativadas, ‘OFF’. Opte por esta configuragcdo caso queira
que seu Web Presenter selecione automaticamente a entrada SDI ou HDMI quando uma
fonte de video for conectada. Se ambas as fontes de video SDI e HDMI forem conectadas,
o seu Web Presenter selecionard automaticamente a entrada SDI.

SDI
Configura a chave 2 como desativada, ‘OFF’, e 1 como ativada. ‘ON’. Opte por esta
configuragdo caso queira configurar o seu Web Presenter para usar apenas a entrada SDI.

HDMI
Configura a chave 2 como ativada, ‘ON’, e 1 como desativada, ‘OFF’. Opte por esta
configuracdo caso queira configurar o seu Web Presenter para usar apenas a entrada HDMI.

Teranex Mini Rack Shelf

A Teranex Mini Rack Shelf € uma prateleira de 1U que permite a instalagdo do seu Blackmagic Web
Presenter em um rack broadcast ou em um case técnico. Seu Web Presenter é tdo pequeno que
vocé pode instald-lo proximo a outros equipamentos da Blackmagic Design que compartilham um
fator de forma semelhante, como os conversores Teranex Mini, o Blackmagic MultiView 4 e o
HyperDeck Studio Mini. Por exemplo, a instalagdo de um Blackmagic Web Presenter junto com dois
HyperDeck Studio Minis disponibiliza uma unidade para a reprodugado de suas fontes de video e
outra unidade para a gravagdo da saida do programa do seu Web Presenter. Este design modular
permite que vocé crie suas proprias solucdes de video personalizadas, portateis e faceis de usar!

A instalacdo do seu Blackmagic Web Presenter em uma Teranex Mini Rack Shelf é tdo facil quanto
remover 0s pés emborrachados da unidade, se introduzidos, e ajustar a unidade a base da
prateleira usando os parafusos fornecidos. A Teranex Mini Rack Shelf é entregue com dois painéis
originais vazios que podem ser usados para cobrir lacunas, se vocé ndo precisar instalar
equipamentos adicionais da Blackmagic Design.

Para mais informag@es, consulte o site da Blackmagic Design em www.blackmagicdesign.com/pt

\
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O Teranex Mini Rack Shelf permite que vocé instale o seu Blackmagic Web Presenter
em rack com outros equipamentos da Blackmagic Design que compartilham o mesmo
fator de forma, como os conversores Teranex Mini e o HyperDeck Studio Mini

Usando o Switcher Integrado

O Blackmagic Web Presenter inclui um switcher de produgdo ao vivo integrado com 2 entradas.
Porém, para tirar proveito desse recurso, vocé precisa instalar o Teranex Mini Smart Panel. Esse painel
adiciona uma tela LCD e bot8es de pressdo que vocé pode usar para controlar o switcher integrado.
Depois que o Teranex Mini Smart Panel estiver instalado, o recurso switcher serd habilitado.

Quando ambas as fontes de video SDI e HDMI estiverem conectadas, a entrada HDMI sera
ressincronizada para que ambas as entradas possam ser transmutadas sem falhas! E isso que faz o
Web Presenter ser capaz de alternar entre as fontes ao vivo.

Para operar o switcher integrado, basta pressionar 1 no painel frontal para selecionar SDI como a
fonte de video ou o botdo marcado como 2 para selecionar a fonte de video HDMI. Depois de
selecionado, o Web Presenter faré a transicdo. Vocé pode, por exemplo, conectar um computador
com um slide show a entrada HDMI e uma camera a fonte SDI e fazer apresentacdes ao vivo muito
profissionais para o seu publico, simplesmente alternando entre os botdes 1 e 2. Vocé também pode
confirmar a entrada atual, a pré-visualizagdo do video e os indicadores de dudio na tela LCD.
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Durante uma transmiss&o ao vivo usando o Blackmagic Web Presenter com um Teranex Mini
Smart Panel anexado, pressione os botdes 1 e 2 para alternar entre as entradas SDI e HDMI

OBSERVACAO A transicdo padrédo é uma mesclagem de meio segundo, mas, se vocé tiver
um Teranex Mini Smart Panel anexado, vocé pode escolher uma duracdo ou um tipo de
transicdo diferente nas configuragdes de transicdo no menu LCD. Para mais informacdes,
consulte a sec¢do ‘Configuragdes’ neste manual.

Usando a Sinalizacao da Camera

As cameras de estldio da Blackmagic Design e os switchers ATEM incluem um recurso de
sinalizacdo através do qual as informacdes da sinalizacdo sdo enviadas do switcher para a cdmera
via a alimentagédo de retorno do programa do switcher para a cAmera. Seu Blackmagic Web
Presenter também inclui esse recurso de sinalizagdo, assim vocé pode identificar qual cAmera esta
'no ar' quando vocé estd usando o recurso switcher no web presenter.

O uso da sinalizacdo é bastante simples e tudo que vocé precisa fazer é conectar a saida SDI de
uma Blackmagic Design Studio Camera ao seu web presenter como uma fonte de video SDI e,
entdo, conectar a saida do programa do web presenter de volta a entrada SDI do programa da
cédmera. Agora, quando vocé seleciona o botdo programa na cadmera, vocé pode visualizar o video
do programa do web presenter na cdmera. Mas, o que é mais impressionante, sdo as informagdes
de sinalizacdo sendo enviadas agora para a cdmera.

A entrada de video SDI é a sinalizacdo 'cdmera 1' e a entrada HDMI é marcada como 'cdmera 2.
Entdo, o que isso significa é que, nas configuragdes da sua camera, vocé precisarad configurar o
nimero da cdmera. Nesse caso, nds estamos usando a entrada SDI para a camera, entdo ela deve
ser configurada como camera 1. Depois que isso foi configurado e vocé pressionar o botdo 1 no
painel frontal do web presenter, vocé deve visualizar a sinalizacdo iluminada na camera.

Studio

Configure o nimero da camera como '1' para a Blackmagic Studio
Camera conectada via SDI na aba 'studio' do menu LCD
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MONITOR AUDIO PRESETS LUTS

Configure o nimero da camera como '1' para a Blackmagic URSA Mini conectada via
SDI na aba 'setup' do menu LCD

Caso esteja fazendo uma apresentacdo, pode ser extremamente (til para o apresentador ter uma
luz de sinalizagdo vermelha e clara na cAmera que estdo usando quando estdo no ar. Isso os ajuda a
identificar quando estdo ao vivo. Imagine ter uma Blackmagic URSA Mini junto com um Blackmagic
URSA Studio Viewfinder e o apresentador poder ver essa luz de sinalizacdo grande e vermelha
quando estiver no ar. E uma combinagdo muito poderosal

O recurso de sinalizagdo é suportado nos modelos Blackmagic Studio Camera, Blackmagic Micro
Studio Camera e Blackmagic URSA Mini. Para mais detalhes sobre a configuracdo de sinalizacdo,
consulte os manuais 'Blackmagic URSA e URSA Mini' e 'Blackmagic Studio Camera' que podem ser
baixados em www.blackmagicdesign.com/pt/support

Blackmagic Web Presenter Setup Utility

Ocasionalmente, as atualizacdes para os programas internos do seu Blackmagic Web Presenter
estardo disponiveis no site da Blackmagic Design. As atualizages sdo instaladas no seu Web
Presenter via o Blackmagic Web Presenter Setup Utility. Recomendamos que vocé baixe o utilitario
de instalagao e atualize o seu Web Presenter para que possa tirar proveito dos novos recursos e
aprimoramentos.

Como atualizar programas internos usando o Mac OS:
Baixe e descompacte o Blackmagic Web Presenter Setup.
Abra a imagem de disco resultante e inicie o Blackmagic Web Presenter Setup Installer.
Siga as instru¢des na tela.

Apods a instalagdo, conecte o seu Web Presenter ao computador via o conector USB no
painel frontal. Abra a protegdo emborrachada antipoeira para acessar o conector USB.

Inicie o Blackmagic Web Presenter Setup e siga as orientagdes na tela para atualizar
o programa interno. Se nenhuma orientagdo surgir, € porque o programa interno esté
atualizado e ndo € necessério fazer mais nada.
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Como atualizar programas internos usando o Windows:

Baixe e descompacte o Blackmagic Web Presenter Setup.

Vocé visualizard uma pasta nomeada Blackmagic Web Presenter Setup contendo este
manual e o instalador do Blackmagic Web Presenter Setup. Dé um clique duplo no
instalador e siga as orientagBes na tela para concluir a instalagao.

Apoés a instalacdo, conecte o seu Web Presenter ao computador via o conector USB no
painel frontal. Abra a protegdo emborrachada antipoeira para acessar o conector USB.

Inicie o Blackmagic Web Presenter Setup e siga as orientagdes na tela para atualizar
o programa interno. Se nenhuma orientagdo surgir, € porque o programa interno esté
atualizado e ndo é necessario fazer mais nada.

Web Presenter Setup

Wb Presentor

Web Presenter

Baixe o utilitédrio de instalagdo mais recente para o seu Blackmagic Web Presenter na central
de suporte técnico da Blackmagic Design em www.blackmagicdesign.com/pt/support

Apéndice

Verséo 1.0 (30/04/14)

Esta secdo é voltada para desenvolvedores de terceiros e usudrios que pretendem adicionar
suporte para o Protocolo de Controle de Sinalizagdo Integrada da Blackmagic aos seus produtos ou
sistema. Ela descreve o protocolo para enviar informagao de sinalizagdo integrada na regido ndo
ativa de imagens de uma transmissdo de video digital.

Fluxo de Dados

Um dispositivo mestre, como um switcher broadcast, integra informacdes de sinalizagao na
alimentacdo do seu programa, que sdo transmitidas para um ndmero de dispositivos escravos, como
cédmeras ou controladores de cdmera. A saida dos dispositivos escravos tipicamente é realimentada
para o dispositivo mestre, mas também pode ser fornecida para um monitor de video.

O fluxo primério das informagdes de sinalizacdo vem do dispositivo mestre para os escravos. Cada
dispositivo escravo pode usar a identidade do seu dispositivo para extrair e exibir as informagdes
de sinalizagdo relevantes.
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Os dispositivos escravos passam pelo pacote de sinalizagdo na sua saida e atualizam o status de
sinalizagcdo do monitor, assim os dispositivos desse monitor conectados a saida individual podem
exibir o status de sinalizacdo sem conhecer a identidade do dispositivo que estdo monitorando.

Pressuposicdes

Qualguer alinhamento/preenchimento de dados é explicitado no protocolo. Os campos de bits sdo
empacotados do LSB primeiro.

Codificacao de Apagamento

Um pacote de controle de sinalizagdo pode ser enviado por quadro de video. Os pacotes sdo
codificados como um pacote SMPTE 291M com DID/SDID x51/x52 na regido ndo ativa da linha 15
VANC. Um pacote de controle de sinalizagdo pode conter até 256 bytes das informacdes de
sinalizagao.

Formato do Pacote

Cada status de sinalizacdo consiste em 4 bits de informacao:

uint4
bit O: status de sinalizacdo do programa (0=off, 1=on)
bit 1: status de sinalizagdo da pré-visualizagdo (0=off, 1=on)
bit 2-3: reservado (Ox0)

O primeiro byte do pacote de sinalizacdo contém o status de sinaliza¢do do dispositivo de monitor e
um ndmero da versao.

Bytes subsequentes do pacote de sinalizagdo contém o status de sinalizagdo para pares de
dispositivos escravos. O dispositivo mestre envia o status de sinalizacdo para o nimero de
dispositivos configurados/suportados, até um méximo de 510.

struct tally
uint8
bit O: status de sinalizacdo do dispositivo de monitor (O=off, 1=on)
bit 1: status de sinalizagdo da pré-visualizagdo do dispositivo de monitor
(O=o0ff, 1=0n)
bit 2-3: reservado (0b0O0)
bit 4-7: versdo de protocolo (0b0000)
uint8[0
bit O: status de sinalizagdo do programa do dispositivo escravo 1(0=0ff, 1=on)
bit 1 status de sinalizacdo da pré-visualizacdo do dispositivo do dispositivo
escravo 1(0=off, 1=on)
bit 2-3: reservado (Ob0O0)
bit 4: status de sinalizagdo do programa do dispositivo escravo 2 (0=0off, 1=on)
bit 5: status de sinalizacdo da pré-visualizacdo do dispositivo escravo 2
(O=o0ff, 1=0n)
bit 6-7: reservado (Ob0O)
uint8[1]
bit O: status de sinalizacdo do programa do dispositivo escravo 3 (0=0off, 1=on)
bit 1: status de sinalizacdo da pré-visualizagdo do dispositivo do dispositivo
escravo 3 (0=off, 1=on)
bit 2-3: reservado (Ob0O)
bit 4: status de sinalizacdo do programa do dispositivo escravo 4 (0=off, 1=on)
bit 5: status de sinalizacdo da pré-visualizacdo do dispositivo escravo 4
(O=o0ff, 1=0n)
bit 6-7: reservado (0b00)
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Byte

Dispositivo
Mestre

7 6

Versdo Versdo
(0b0) (0b0)

Reservado = Reservado
(0b0) (0bO)

Reservado = Reservado
(0b0) (0b0)

Dispositivo Escravo

——»

M

——. Dispositi(vz(; Escravo
» | Dispositivo Escravo ’ Dispositivo

(3) de Monitor
5 4 3 2 1 OLSB
Versdo Versdo Reservado | Reservado | Pré- Programa
(0b0O) (Ob0) (ObO) (Ob0) visualizacdo | Monitor

Monitor

Escravo 1 Escravo 1 Reservado = Reservado | Escravo O Escravo O
Pré- Pré- (Ob0) (Ob0) Pré- Programa
visualizagdo | vizualizagdo visualizacdo
Escravo 3 Escravo 3 Reservado | Reservado | Escravo 2 Escravo 2
Pré- Programa (Ob0) (Ob0) Pré- Programa
visualizagdo visualizagdo
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Ajuda

A maneira mais rapida de obter ajuda é visitando as paginas de suporte online da Blackmagic
Design e consultando os materiais de suporte mais recentes disponiveis para seu Blackmagic Web
Presenter.

Paginas de Suporte Online da Blackmagic Design

Os manuais mais recentes podem ser encontrados na central de suporte técnico da Blackmagic
Design em www.blackmagicdesign.com/pt/support.

Forum Blackmagic Design

O férum da Blackmagic Design no nosso site € um recurso Util que vocé pode acessar para mais
informac@es e ideias criativas. Também pode ser uma maneira mais rdpida de obter ajuda, pois j&
podem existir respostas de outros usudrios experientes e da equipe da Blackmagic Design, o que o
ajudard a seguir em frente. Vocé pode visitar o forum em https://forum.blackmagicdesign.com

Contactando o Suporte Blackmagic Design

Caso ndo encontre a ajuda que precisa no nosso material de suporte ou no férum, por favor, use o
botdo 'envie-nos um email' na pdgina de suporte para nos encaminhar uma solicitacdo de suporte.
Ou, cligue no botdo 'Encontre sua equipe de suporte local' na pagina de suporte e ligue para a
assisténcia técnica da Blackmagic Design mais préxima.

Ajuda 242


http://www.blackmagicdesign.com/pt/support

Informacoes Regulatorias e de Seguranca

Eliminacdo de residuos de equipamentos elétricos e eletronicos dentro da Unido Europeia.

O simbolo no produto indica que este equipamento ndo pode ser eliminado com outros
materiais residuais. Para descartar seus residuos de equipamento, ele deve ser entregue a um
ponto de coleta designado para reciclagem. A coleta separada e a reciclagem dos seus
residuos de equipamento no momento da eliminagcdo ajudardo a conservar 0s recursos
naturais e a garantir que sejam reciclados de uma maneira que proteja a salde humana e o
meio ambiente. Para mais informag8es sobre onde vocé pode eliminar os residuos do seu
equipamento para reciclagem, por favor contacte a agéncia de reciclagem local da sua cidade
ou o revendedor do produto adquirido.

Este equipamento foi testado e respeita os limites para um dispositivo digital Classe A,
conforme a Parte 15 das normas da FCC. Esses limites foram criados para fornecer protecdo
razoavel contra interferéncias nocivas quando o equipamento € operado em um ambiente
comercial. Este equipamento gera, usa e pode irradiar energia de radiofrequéncia e, se ndo
for instalado ou usado de acordo com as instrucdes, poderd causar interferéncias nocivas na
comunicacgao via radio. A operacdo deste produto em uma area residencial pode causar
interferéncia nociva, nesse caso o usudrio serd solicitado a corrigir a interferéncia as suas
proprias custas.

A operacdo esté sujeita as duas condi¢des a seguir:
Este dispositivo ndo poderd causar interferéncia nociva.

Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncia que
possa causar uma operacdo indesejada.

A conexdo com interfaces HDMI deve ser feita com cabos HDMI com protecdo de alta
qualidade.

Este equipamento deve ser conectado a uma tomada com uma conexdo aterrada protegida.

Para reduzir o risco de choque elétrico, ndo exponha este equipamento a gotejamento ou
respingos.

Este equipamento é adequado para uso em locais tropicais com uma temperatura ambiente
de até 40°C.

Certifique-se de que ventilacdo adequada seja fornecida ao redor do produto e ndo esteja
restrita.

Ao montar o produto em rack, certifique-se de que a ventilagdo ndo esteja restringida por
equipamentos adjacentes.

N&o ha componentes em seu interior reparaveis pelo operador. Solicite o servigo de
manutencdo a assisténcia técnica local da Blackmagic Design.

Use apenas em altitudes inferiores a 2000 m acima do nivel do mar.
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Garantia

A Blackmagic Design garante que o Blackmagic Web Presenter estara livre de defeitos de materiais
e fabricacdo por um periodo de 36 meses a partir da data de compra, excluindo conectores, cabos,
modulos de fibra 6tica, fusiveis e baterias que estardo livres de defeitos de materiais e fabricacao
por um periodo de 12 meses a partir da data de compra. Se o produto revelar-se defeituoso durante
o periodo de garantia, a Blackmagic Design, a seu critério, consertard o produto defeituoso sem
cobranca pelos componentes e mao-de-obra, ou fornecera a substituicdo em troca pelo produto
defeituoso.

Para obter o servico sob esta garantia vocé, o Consumidor, deve notificar a Blackmagic Design do
defeito antes da expiragdo do periodo de garantia e tomar as providéncias necessarias para o
desempenho do servico. O Consumidor é responséavel pelo empacotamento e envio do produto
defeituoso para um centro de assisténcia designado pela Blackmagic Design com os custos de
envio pré-pagos. O Consumidor é responsével pelo pagamento de todos os custos de envio,
seguro, taxas, impostos e quaisquer outros custos para os produtos retornados para nés por
qualquer razdo.

Esta garantia ndo aplica-se a defeitos, falhas ou danos causados por uso inadequado ou
manutencdo e cuidado inadequado ou impréprio. A Blackmagic Design ndo é obrigada a fornecer
servigos sob esta garantia: a) para consertar danos causados por tentativas de instalar, consertar ou
fornecer assisténcia técnica ao produto por pessoas que ndo sejam representantes da Blackmagic
Design, b) para consertar danos causados por uso ou conexao impropria a equipamentos ndo
compativeis, c) para consertar danos ou falhas causadas pelo uso de componentes ou materiais que
ndo sdo da Blackmagic Design, d) para fornecer assisténcia técnica de um produto que foi
modificado ou integrado a outros produtos quando o efeito de tal modificagdo ou integracdo
aumenta o tempo ou a dificuldade da assisténcia técnica do servico. ESTA GARANTIA E
FORNECIDA PELA BLACKMAGIC DESIGN NO LUGAR DE QUAISQUER OUTRAS GARANTIAS,
EXPLICITAS OU IMPLICITAS. A BLACKMAGIC DESIGN E SEUS FORNECEDORES NEGAM
QUAISQUER GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIALIZACAO OU ADEQUACAO A UMA
FINALIDADE ESPECIFICA. A RESPONSABILIDADE DA BLACKMAGIC DESIGN DE CONSERTAR OU
SUBSTITUIR PRODUTOS DEFEITUOSOS E A UNICA E EXCLUSIVA MEDIDA FORNECIDA AO
CONSUMIDOR PARA QUAISQUER DANOS INDIRETOS, ESPECIAIS OU ACIDENTAIS
INDEPENDENTEMENTE DA BLACKMAGIC DESIGN OU DO FORNECEDOR TIVER INFORMACAO
PREVIA SOBRE A POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS. A BLACKMAGIC DESIGN NAO E
RESPONSAVEL POR QUAISQUER USOS ILEGAIS DO EQUIPAMENTO PELO CONSUMIDOR. A
BLACKMAGIC NAO E RESPONSAVEL POR QUAISQUER DANOS CAUSADOS PELO USO DESTE
PRODUTO. O USUARIO DEVE OPERAR ESTE PRODUTO POR CONTA E RISCO PROPRIOS

© Direitos autorais 2017 Blackmagic Design. Todos os direitos reservados. ‘Blackmagic Design’, ‘DeckLink’, ‘HDLink’,
‘Workgroup Videohub’, ‘Multibridge Pro’, ‘Multibridge Extreme’, ‘Intensity’ e ‘Leading the creative video revolution’ s§o marcas

comerciais registradas nos Estados Unidos e em outros paises. Todos os outros nomes de empresas e produtos podem ser
marcas comerciais de suas respectivas empresas com as quais elas sdo associadas.

Thunderbolt e o logotipo Thunderbolt sdo marcas registradas da Intel Corporation nos Estados Unidos e/ou em outros paises.
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